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SEOWO OD TEUMACZKI

Urodzic sie kobieta to wyrok dozywocia. Urodzi¢ sie biedng kobieta — to
dozywocie podwadjne. Biedna i niewyksztalcong — potrojne. Choc¢ akcja ksiazki
Shobhy Rao zaczyna sie w matej indyjskiej wiosce, to problem jest wszedzie taki
sam: w losach dwoch bohaterek przegladamy sie wszyscy — kobiety i mezczyzni
po obu stronach Atlantyku — jak w lustrze. Tylko to, jak ten wyrok wyglada, bywa
rozne w zaleznosci od miejsca i czasu.

Urodzic¢ sie kobietg to dosta¢ szanse. Na szacunek. Na wolnos¢. Na mitosc.
Wbrew wszystkiemu. Bohaterki niniejszej powieSci szukajq tych wartosci niczym
skarbow po calym Swiecie. I paradoksalnie, im wiecej stracq jako obiekty
seksualne, tym wiecej zyskuja jako zywe, czujace ludzkie istoty. Istoty silne
i zdecydowane. Niezalezne od otoczenia i zmieniajace je wedle wlasnej woli.
Zdolne do pokonania najwiekszych przeciwnosci losu. Do ocalenia samych siebie

i siebie nawzajem.



Dla Leigh Ann Morlock



INDRAWALLI



Najniezwyklejsza rzecz w Swiatyni lezacej opodal Indrawalli nielatwo bylo
zobaczy¢. Najpierw trzeba byto wspiac sie na gore i podejsc blizej, a potem diugo
i z namystem przypatrzyc¢ sie wejsciu. Drzwiom. Nie ich rzezbionym skrzydtom,
nie ich subtelnemu stojowaniu, ale temu, jakie byly — odwazne, Swietliste
i samotne. Silne i wysokie tak, jakby wciaz jeszcze byly drzewem. Drewno na nie
Sciggnieto z gaju rosngcego na potnocny zachod od Indrawalli. Gaj nalezal do
starej bezdzietnej kobiety — mdwiono, Zze ma ponad sto lat. WczeSniej wraz
z mezem uprawiata ziemie, ale kiedy zrozumiata, ze nigdy nie bedzie mie¢ dzieci,
zaczeta hodowac drzewa, chcac pielegnowac cos, co jest delikatne i piekne. Jej
maz otaczal mate sadzonki kolczastymi krzewami, by ochroni¢ je przed dzika
zwierzyng, a ona — poniewaz okolica byta sucha — nosita wode kilometrami, by je
odpowiednio podlewac. Ich gaj szczycit sie teraz setkami drzew. Wszystkie
mocne, kotysane suchym wiatrem.

Pewien dziennikarz z lokalnej gazety przyjechat kiedys przeprowadzi¢ wywiad
ze starg kobieta. Dotarl na miejsce w porze popoludniowej herbaty. Siedzieli
w cieniu jednego z drzew, wysoko nad nimi szumialy jego szerokie lisScie. Pili
w milczeniu, nawet dziennikarz, zapomniawszy o wszystkich swoich pytaniach,
byl pod wrazeniem spokojnej zielonej ciszy i piekna tego miejsca. Styszal
o bezdzietnosci kobiety, o niedawnej smierci meza, wiec, chcac ja jakos delikatnie
zagadnac, rzekt:

— Dotrzymujq pani towarzystwa, prawda? Te drzewa?

Szare oczy starej kobiety uSmiechnety sie:

— O tak. Nigdy nie jestem sama. Mam setki dzieci.

Dziennikarz dostrzegl okazje.

— Wiec pani traktuje je jak dzieci?

— A jak pan mysli?



Zapadla cisza. Dziennikarz dlugo, z namystem przygladat sie drzewom, ich
grubym pniom, ich sile — mimo suszy, choréb, owadow, powodzi, glodu — caty
czas Swiecacym zlotozielonym Swiatlem. Promiennym nawet w ciezkim upale
popotudnia.

— Musi pani by¢ szczesliwa kobieta — powiedzial — skoro ma pani tak wielu
synow.

Stara kobieta spojrzata na niego, w jej oczach pojawit sie ogien, pomarszczona
twarz nabrata blasku dawnej dziewczecosci.

— Jestem szczeSliwa — odparta — ale pan sie myli, mtody cztowieku. To nie sq

moi synowie. Zadne z nich. To moje corki.



Purnima nigdy nie zwrocita uwagi na drzwi Swigtyni. Podobnie jak Sawitha.
Ale Swiatynia, usadowiona na gorze wznoszacej sie ponad Indrawalli, przygladata
im sie bacznie. Sama wioska lezata niedaleko brzegow rzeki Kryszny, jakies sto
kilometrow w glab ladu od Zatoki Bengalskiej. Chociaz znajdowata sie w dolinie,
ostaniala jg jedna z najwiekszych gor w Andhra Pradesu, Indrawalli Konda, ze
$wiatynia w polowie drogi na szczyt na jej wschodnim zboczu. Swiatynia byla
Swietlistobiata i przypominata Sawicie wielki kiagb bawelny. Dla Purnimy byla
bardziej niczym Ksiezyc w pelni, stale otoczony niebem i gateziami rosngcych
wokot drzew.

Purnima miata dziesiec lat, kiedy stojac przed rodzinng chata, przygladata sie
Swiatyni. Odwrdcita sie do ojca siedzacego za niq na splecionej z taSm konopnych
pryczy i zapytata:

— Dlaczego ty i amma nadaliScie mi imie peini Ksiezyca?* — Jej matka
siedziala przy krosnach, pograzona w pracy, wiec Purnima nie chciata jej
przeszkadzac. Gdyby wiedziala, ze za pieC lat nie bedzie juz wsrdéd zywych,
pewnie nie przejelaby sie ani troche tym, ze moze jej przeszkodzi¢, gdy przytula
sie do jej szyi, wdychajac najdrobniejszy Slad jej zapachu. Ale ojciec nawet nie
podniost glowy. Po prostu dalej zwijat tyton. Moze jej nie styszal. Wiec Purnima
sprobowata znowu: — Nanna, dlaczego...

— Obiad gotowy?

— Prawie.

— Ile razy mam ci powtarzac, ze ma byc¢ gotowy, gdy wracam do domu?

— Czy to dlatego, ze urodzitam sie w noc pelni Ksiezyca?

Wzruszyt ramionami.



— Nie wydaje mi sie.

Purnima wyobrazila sobie twarz niemowlecia i spytata:

— Czy moja twarz byla okragta jak Ksiezyc w pei?

Westchnat. W konicu powiedziat:

— Twoja matka miata sen, kilka dni przed twoimi narodzinami. We $nie
przyszedt do niej sadhu i powiedzial, ze jesli nazwiemy cie Purnima, nastepnym
naszym dzieckiem bedzie chlopiec.

Purnima patrzyla, jak ojciec zapala tyton, a potem wrocita do chaty. Nigdy
wiecej nie spytala o swoje imie. W rozswietlone noce ksiezycowej peini ze
wszystkich sit starala sie, zeby nawet nie zerkna¢ w gore. Przeciez to po prostu
kamien, thumaczyta sobie, wielki szary kamien na niebie. Ale trudno jej bylo
zapomnieC o tej rozmowie. Pojawiata sie nagle ni stad, ni zowad, jakby znikad.
Na przyktad kiedy probowata, czy jest dosc soli w sambarze, albo kiedy podawata
ojcu herbate. Sadhu mial racje, oczywiscie: po niej przyszto na Swiat jej trzech
mtodszych braci. Wiec co w tym bylo smutnego? Nie ma zadnego powodu, by sie
smuciC. Czasami nawet czuta dume i méwila do siebie, bytam ich nadzieja, ktora
sie spelnita. Wyobraz sobie, gdybys sie nie speinita. Wyobraz sobie, ze nie masz

nadziei.

Gdy Purnima skonczyla pietnascie lat, osiggneta wiek, w ktorym nadawata sie
juz do malzenstwa, i przestala chodzi¢ do szkoly prowadzonej przez siostry
zakonne. W wolnym czasie siadala przy kotowrotku, carkhce, aby pomoc
w gospodarstwie. Za kazdq ukonczong szpule nici — czasami czerwonej, czasami
niebieskiej, czasami srebrnej — otrzymywata dwie rupie, co wydawato jej sie
fortung. I w pewnym sensie nig byto: gdy w wieku lat pietnastu dostata pierwszej
miesigczki, otrzymata najdrozszq czesc garderoby, jaka kiedykolwiek przyszto jej
nosi¢ — jedwabng lange wartg sto rupii. Moge tyle zarobi¢ w mniej niz dwa
miesigce, pomyslata z zapartym tchem. A ponadto sam fakt, zZe ona, dziewczyna,
mogla cokolwiek zarobi¢, w ogole cokolwiek, dawal jej takie glebokie i silne

poczucie znaczenia — poczucie wartosci — ze siadala za ¢arkha, gdy tylko miata



okazje. Budzila sie wczeSniej rano, by przas¢, przedta, kiedy umyla naczynia po
sniadaniu, po tym, jak przygotowata i podata obiad, a potem znowu po kolacji.
W chacie nie byto elektrycznosci, wiec gdy przedia, scigata sie ze stoncem. Noce
pelni byly tez wystarczajaco jasne, ale zdarzaty sie tylko raz w miesigcu. Tak wiec
przez wiekszos¢ wieczordw, jak tylko stonce zaszto, odkladata ¢arkhe i patrzyta
niecierpliwie na ksiezyc — na waziutki rozek zaraz po nowiu, gdy stawat sie
potksiezycem i wzbierat dalej, by zaraz potem znow malec, i rozzalona pytata:
,Dlaczego nie mozesz byC zawsze w petni?”.

Ale Swiatlo stonica i ksiezyca nie bylo jedynym powodem troski Purnimy.
Drugim, tym gtownym, byla choroba jej matki. Rak — tyle tylko mégt stwierdzic¢
lekarz w amerykanskim szpitalu w Tenali. Lekarstwa kosztowaly duzo, a doktor
zalecil diete z owocow i orzechow — tez kosztowna. Jej ojciec, wytworca
samodzialowych bawelnianych sari, z ktorych stynat rejon Gunturu, ledwo mogt
utrzymac zone i pigtke dzieci z rzagdowych racji ryzu i soczewicy, nie mowiac juz
o luksusie owocow i orzechow. Ale Purnima nie dbata o to. Delektowata sie — nie,
nie po prostu delektowatla sie, ale napawatla sie, rozkoszowata — jedzeniem, ktore
codziennie przynosita matce: dwa banany, malenkie jabtko i garSC orzechow
nerkowca. Nie znaczy, ze naprawde je jadla. Nigdy nie ugryzta nawet malenkiego
kesa, cho¢ raz matka probowata ja naktonic¢, by zjadta orzeszek, ale gdy tylko na
moment sie odwrocita, Purnima odlozyla go z powrotem na stosik. Nie, Purnima
rozkoszowata sie, patrzac, jak matka powoli zjada banana; zucie nawet tak
miekkiego owocu wyczerpywato ja, ale Purnima patrzyla na nig z takim
przekonaniem, z takq nadzieja, ze wydawalo jej sie, Zze matka staje sie silniejsza
na jej oczach. Zupeknie jakby sita matki byta nasionkiem, a Purnima musiata tylko
dorzuci¢ do niego pozywienia za dwie rupie, by potem moc patrzec, jak kietkuje.

I doszto do tego, ze Purnima robila nieomal tyle samo co jej ojciec.
Otrzymywata zwoje surowej przedzy, niepodzielonej, w zwartych motkach i przy
uzyciu carkhy przedta ja, dopoty nie rozpadata sie na osobne nici, wtedy Purnima
owijatla je wokot metalowego pojemnika. Kiedys spojrzala na ni¢ oplatajaca

kanister i pomyslata, ze wyglada on zupelnie jak mala drewniana beczka,



o rozmiarach niewiele mniejszych niz glowa jej najmiodszego braciszka. Nic¢
w koncu ladowata na krosnach ojca, na ktorych on tkat sari. Zanim tam dotarta,
jeszcze jq obrabiano, ale Purnima zawsze uwazala, ze umie oceni¢ dtugosc utkanej
przez siebie nici. Rozpozna¢ kanistry, wokol ktorych ja owijata. Gdyby
komukolwiek to powiedziala, rozesmiatby sie jej w twarz — przeciez one
wszystkie wygladaja tak samo, powiedzialby, ale ten kto$ nie mialby racji. Jej
dlonie wyczuwaly pojemnik, znaly jego wgniecenia, zarysy jego ksztattu, wzory
wyzarte przez rdze. Trzymata go przeciez w rece, a wydawalo jej sie, ze wszystkie
rzeczy, ktore trzyma sie w rece, tak naprawde nigdy nie odchodza. Jak ten
nakrecany budzik, ktory nauczycielka data jej, gdy odchodzita ze szkoty. Miat
okragtly niebieski cyferblat, cztery mate nézki i dwa dzwonki rozbrzmiewajace co
godzina. Nauczycielka, stara, zgorzkniata katolicka zakonnica, wreczyta go jej ze
stowami:

— Mam nadzieje, ze te dzwonki znajda ci teraz meza. I dziecko co roku przez
nastepnych dziesie¢ lat. Masz, trzymaj. Trzymaj sie go. Nie rozumiesz, o co mi
chodzi, ale ktoregos dnia bedziesz wiedzieC. — Nakrecila zegarek i ustyszaty
dzwonek. — Pamietaj — rzekla — to jest twoj dzwiek. Nikogo innego. Tylko twdj.

Purnima nie miata pojecia, o czym mowi stara zakonnica, ale pomyslata, ze
dzwonienie budzika jest najcudowniejszym dzwiekiem, jaki kiedykolwiek
styszala.

Nosita go ze sobg wszedzie. Gdy pracowala, stawiata budzik w poblizu ¢arkhy.
Gdy jadla, kladla obok talerza. Gdy spata, byt przy jej macie. Az pewnego dnia,
takiego zupelnie zwyklego dnia, zegarek przestat dzwonic, a ojciec wykrzyknat:

— Nareszcie! Myslalem, ze to cos juz nigdy nie przestanie!

Kilka miesiecy po tym, jak budzik sie zepsul, matka Purnimy umarta. Purnima
wiasnie skonczyla szesnascie lat — byta najstarsza z piatki dzieci — i patrzenie na
to, jak matka odchodzi, byto niczym obserwowanie, jak zwiewny blekitny poranek
zamienia sie w szary. Najbardziej tesknita za jej glosem. Miekkim,
miodoptynnym i cieptym na tle przezartych przez szczury Scian matej chatki.

Purnime cieszylo, ze ten Sliczny glos do niej dochodzi, Ze przenika dlugie



godziny, a przeciez te wszystkie godziny tak naprawde sprowadzaty sie do dwéch
bananow, jabtka i garsci nerkowcow. Glos matki byt glosem, ktory mogt sprawic,
ze nawet tych kilka rzeczy wydawalo sie okupem godnym krélow. A teraz
Purnima stracita zarowno matke, jak i budzik.

Kiedy matka umarta, Purnima zwolnita bieg carkhy, odkladata ja czasem
nawet w Srodku dnia i wpatrywata sie w Sciany chaty, myslac, ze zapomni jej glos.
Moze o to chodzito starej zakonnicy: zapomina sie dzwiek, ktorego nie styszy sie
codziennie. Teraz wydaje mi sie, Ze nie zapomne, ale to kiedys sie stanie. I wtedy
strace wszystko. Wtedy zrozumiala, ze musi pamietaC cos wiecej niz tylko glos,
musi pamietaC jakas chwile. Wtedy coS jej sie przypomniato: w czasie calej
swojej choroby matka rano czula sie na tyle dobrze, by moc uczesa¢ Purnime. Na
dworze byto jasno i stonecznie, a dotkniecia grzebienia tak delikatne i lekkie, ze
Purnima czula, jakby trzymat go nie czlowiek, lecz malenki ptaszek, ktory
przysiadt na jego raczce. Matka przeczesata jej wlosy trzy czy cztery razy i nagle
przestala. Na moment potozyta dton na dioni corki, a gdy Purnima odwrdcita sie
do niej, zobaczyla, ze oczy ma pelne lez. Matka odpowiedziata jej spojrzeniem
i ze smutkiem, ktory wydawat sie stary i nieskonczony, rzekta:

— Purnimo, jestem taka zmeczona. Taka zmeczona.

Jak dtugo po tym umarta?

Trzy, moze cztery miesigce pozniej — przypuszczata Purnima. Pewnego ranka
wstali i otwarte oczy matki byly puste, bez zycia. A Purnima nie mogta sie
rozptakac. Ani wtedy, ani pozniej, kiedy pomagata kapac i ubiera¢ cialo matki.
Ani wtedy, kiedy ojciec i bracia niesli ja, okryta jaSminem, przez wioske. Ani
nawet wtedy, kiedy stos ciatopalny zamienit sie w zimny popiot. Nie plakata tez,
kiedy nawlekla ostatnig chryzanteme na girlande zwieszajaca sie z jej portretu.
Dopiero pdzniej, kiedy wyszta w pierwsze chtodne jesienne rano, zaczeta ptakac.
A raczej — sprobowata ptakac. Pamietala, ze niewiele tez poplyneto z jej oczu.
Miata wrazenie, ze jest zlag corka — bo nie placze, bo nie rozpacza — ale bez
wzgledu na to, jak sie czula, byla w stanie wycisna¢ z siebie najwyzej jedng czy

dwie tzy. Lekkie zaczerwienienie oczu.



— Amma — powiedziala, patrzac w niebo. — Wybacz mi. To nie dlatego, ze cie
nie kocham. Ani ze nie tesknie za tobg. Nie rozumiem tego: wszyscy ptacza.
Woko6t mnie tzy lejq sie strumieniami. Ale one nie sg jedyng miarg, prawda?

I po kilku miesigcach stalo sie to, czego tak sie obawiala: zapomniata glos
matki.

Jednak tym, co wciaz pamietata, tym, co naprawde z nig zostato, byta ta krotka
chwila, kiedy matka, czeszac ja, potozyla swoja dlon na jej dloni. To bylo
najdelikatniejsze z mozliwych dotknie¢, a mimo to Purnima je czula, caly czas:
czula ciezar dloni matki. Ciezar tak lekki i filigranowy, ze przypominat rozprysk
kropel deszczu w goracy letni dzien. Ciezar tak maly i tak zmeczony, ale
dostatecznie silny, by wzmacniac ja, ptynac w jej zytach jak krew.

W koncu uznata, ze to byl najpiekniejszy w Swiecie ciezar.

Raz w miesigcu Purnima chodzila do Swiatyni na Indrawalli Kondzie, by
pomodli¢ sie za matke. Stala w przesyconym zapachem kadzidta przedsionku
i patrzyla na kaptana z nadzieja, ze bogowie do niej przemowia, ze powiedza, Ze
jej amma jest z nimi, chociaz najbardziej chciata dotrze¢ do dipy, malenkiej
latarenki umieszczone] na samym szczycie gory. Czasami, w niedziele czy
w dzien Swieta, stawala przed chatg i patrzyta, a dipa sie palita, daleka, zotta
i mrugajaca, jak gwiazda.

— Kto jg zapala? — zapytata raz ojca.

— Co zapala?

— Te latarenke na szczycie.

Ojciec siedzial przed chata, odpoczywajac po kolacji, czul znuzenie
w ramionach, cialo miat zgarbione. Spojrzat na Indrawalli Konde i rzeki:

— Pewnie jakis$ kaptan. Albo dziecko.

Purnima przez chwile milczala, a potem powiedziata:

— Mysle, ze to amma zapala.



Ojciec spojrzal na nig. Wzrok miat ciemny i pusty, jakby dopiero co wyszed}
z ptongcego budynku. Poprosit, by przyniosta mu herbaty. Kiedy wreczyla mu
kubek, rzek}:

— Jeszcze dziesieC miesiecy.

— DziesieC miesiecy?

— Do konca rocznej zatoby.

Dopiero teraz Purnima zrozumiata, co mial na mysli. Po Smierci w rodzinie
przez rok nie nalezalo organizowac zadnej uroczystosci, a co dopiero wesela. Od
smierci matki minelty dwa miesigce. Za dziesie¢ miesiecy, mowit ojciec, Purnima
wyjdzie za maz.

— Rozmawiatem juz z Ramajjg. Niedaleko stad mieszka rolnik. Ma kilka
hektaréw ziemi na wlasnos¢, pracowity. Dwa bawoty, krowa, kilka koz. Ale on nie
chce czekac. Potrzebuje pieniedzy od zaraz. | martwi sie, ze nie bedziesz chciata
by¢ zong rolnika. Méwitem Ramajji, popatrz na nig, po prostu popatrz na nig. Jest
silna jak wotl, ona jest wolem. Daj sobie spokoj z wolami, ona moze orac¢ pola.

Purnima skineta glowaq i poszta na tyl chaty. Miata tylko mate reczne lusterko,
nie mogla nawet zobaczyC calej swojej twarzy, chyba ze trzymata je na dtugosc
wyciaggnietego ramienia. Zblizyla je do siebie, ujrzata oko, nos, potem opuscita do
szyi, piersi, bioder. W61? Ogarnal ja nagly smutek. Nie wiedziata dlaczego.
Zresztg to nie miato znaczenia. Tylko dzieci smucg sie bez powodu. Wiedziata
jedynie, ze gdyby jej matka zyta, ona prawdopodobnie juz bytaby mezatka. Moze
nawet bylaby w cigzy albo miata dziecko. To tez nie byl zaden powdd do smutku.
A jednak ten rolnik ja niepokoit. Co bedzie, jesli naprawde kaze jej ciagna¢ ptug?
A co, jesli jej teSciowa okaze sie okrutna? A co, jeSli beda mieli tylko
dziewczynki? 1 wtedy ustyszala glos ammy. Zadna z tych rzeczy jeszcze sie nie
zdarzyta, mowita amma. A potem dodata: ,,Wszystko jest zapisane w gwiazdach,
Purnimo. Przez bogéw. Nic nie mozemy zmienic. Wiec jakie to ma znaczenie? Po

Co sie martwic?”.



Miata oczywiscie racje. Ale kiedy tej nocy Purnima lezata na macie, myslata
o rolniku, myslata o latarence na szczycie Indrawalli Konda, myslata o pieknosci.
Gdyby miata jasniejsza skore, gdyby miata gestsze wiosy albo gdyby jej oczy byty
wieksze, ojciec moze znalaztby jej lepsza partie: kogos, kto chciatby zony, a nie
wotu. Styszala kiedys, jak Ramajja méowit do jej ojca:

— Twoja Purnima dobrze pracuje, ale wiesz, ci dzisiejsi chtopcy szukajq
nowoczesnych dziewczyn. Chca mody.

Mody? Pomyslata o swojej matce, o jej ostatnich dniach, kiedy wita sie z bdlu,
o ciezarze dtoni na dloni, a potem o dwdch bananach, jabtku, garsci nerkowcow
i wtedy jej serce peklo, jakby to byt moment, na ktory czekato. Wylala tyle tez, ze
az mysSlata, ze nigdy nie przestanie. Plakala cicho, by Spiacy ojciec, bracia
i siostra jej nie ustyszeli, mata, na ktorej lezala, cala przesigkla }zami, zapach
ziemi przebijat sie spod niej, jak to bywa po deszczu, w koncu ciato Purnimy tak
sie wyczerpato tkaniem, tak sie wyptukalo z uczu¢, stalo sie cudownie puste

i Purnima sie uSmiechnetla, i zapadta w gleboki sen bez marzen.

* Purnimd znaczy w hindi ,,Ksiezyc w pelni, pelnia” (wszystkie przypisy pochodza od ttumaczki).



Mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy umarta matka Purnimy, matka
Sawithy — ktora byla znacznie starsza niz matka Purnimy i znacznie ubozsza, ale
ktora przez cate zycie ani jeden dzien nie byla chora — przyszta do Sawithy, swojej
najstarszej corki, majacej okoto siedemnastu lat, i wyznata jej, Zze nie majq
jedzenia na kolacje.

— Nie ma jedzenia? — spytata zdziwiona Sawitha. — A co sie stalo z tymi
dwudziestoma rupiami, ktore dostatlam za te zwoje?

Tak nazywata zwoje papieru i plastiku, ktore zbierata na stertach smieci poza
miastem, niedaleko chrzeScijanskiego cmentarza. Cate trzy dni pelzata wsréd
smierdzacych, gnijacych i ohydnych resztek, toczac boje z innymi Smieciarzami,
ze Swiniami i z psami, by zarobic te dwadzieScia rupii.

— Bhima je wzial.

—Jak to ,,wzigl”?

— Wciaz jeszcze jesteSmy mu winni trzydziesci.

Sawitha westchnela, powoli i jakby od niechcenia, ale jej czujny umyst
pracowat niczym blyskawica. Pomyslata o trzech mtodszych siostrach, ktore tez
przetrzgsaty sterty Smieci, o matce, ktora sprzgtata w domach, o ojcu, ktoéry po
latach picia poddat sie w koncu, kiedy reumatoidalne zapalenie stawow
doprowadzito do tego, Ze nie byl w stanie utrzymac szklanki w rece. Moglby
chyba poprosi¢ o jalmuzne u kaptanow w Swiatyni, gdzie zebral nieomal
codziennie, ale ona z ledwoScig starczylaby dla niego samego, nie méwiac juz
0 jego zonie i czterech corkach. Sawitha miata tez dwoch starszych braci, obaj

pojechali do Hajdarabadu w poszukiwaniu pracy, obiecujac, ze beda przysytac



pienigdze, ale przez cale dwa lata po ich wyjezdzie od zadnego z nich nie
przyszed} nawet list.

Stala w swojej nedznej chatce i rozwazala wszystkie mozliwe sposoby
zarobienia pieniedzy: mogta dalej zbierac Smieci, choC to najwyrazniej nie
przynosito wystarczajacych dochodow, mogta gotowac i sprzatac jak jej matka,
ale w Indrawalli niewiele byto rodzin dostatecznie bogatych, by nawet ona miata
zatrudnienie, mogta zajaC sie przedzeniem i tkaniem, ostatecznie nalezala do
kasty tkaczy, lecz pienigdze z produkcji bawelnianych sari kurczyly sie kazdego
roku i rodziny — jesli miaty carkhe czy krosna — na ogot zatrudniaty krewnych, by
z trudem zarobione pienigdze zachowac dla najblizszych. Sawitha spojrzata na
swojq carkhe, ztamang, pokryta pajeczynami, wrzucong w rog chaty jak sterta
drewna opalowego czekajgca na iskre. Juz od pieciu lat nie mieli pieniedzy, by ja
naprawiC. Gdyby tylko dalo sie ja zreperowac, pomyslata Sawitha, moglabym
zarobi¢ dla nas pienigdze. Byla oczywiScie Swiadoma absurdalnosci tego
pomystu: potrzebowala pieniedzy, by zarabiac pienigdze.

Ale ni¢! Gdybym mogta chocby poczuc jg znowu miedzy palcami!

Wcigz pamietala, gdy jako mata dziewczynka trzymala motek bawelny
w malych raczkach, zdziwiona, ze taki glupi puch, pelen ciemnych i upartych
ziaren, moze stac sie czyms tak tadnym i gtadkim jak sari.

Od motka do krosien, od krosien do tkaniny, od tkaniny do sari, pomyslata.

Wyszla z ciemnej chaty, zostawiajac za soba ztamang carkhe wraz z matka
apatycznie wpatrujaca sie w puste garnki i patelnie, i ruszyta do wsi. Mineta chaty
praczek, dworzec kolejowy, sklepiki z tytoniem, z pasmanteriq, z sari, pracownie
krawiecka, przeszta obok Swigtyni Hanumana stojacej w samym Srodku
Indrawalli, az znalazta sie przed malym zamknietym wejSciem wiodacym do
spotdzielni tkackiej. Ustyszata glosy i szum wentylatora. I gdyby przytozyta twarz
do drzwi, poczutaby tez delikatny zapach nowej tkaniny, mieszaniny Swiezo
ugotowanego ryzu, wiosennego deszczu, drzewa tekowego i tych twardych
nasionek, tak niechetnie wychodzacych z ktebow bawelny. Ten delikatny zapach,

tak szybko ginacy na wietrze, urzekal ja bardziej niz najwonniejszy kwiat.



Niewiele myslac, mocnym pchnieciem otworzyla skrzypigce drzwi i weszta do

srodka.

Ojciec Purnimy miat dwa krosna. Na jednym pracowat on, na drugim jego
zona. Zrobienie jednego sari zajmowato im dwa-trzy dni, ale teraz, gdy zostat
sam, wytwarzat ich o polowe mniej. A to oznaczalo potowe pieniedzy. Purnima
byla zbyt zajeta praca przy carkhce i domowymi obowiazkami, a jej bracia
i siostra jeszcze nie dorosli na tyle, by siegna¢ pedatéw krosna, wiec ojciec szukat
pomocy. Rozpytywal wszystkich znajomych, w herbaciarni, w ktorej czesto bywat
wieczorami, odwiedzil spotdzielnie tkacka, gdzie zaoferowal jedng czwarta
dochodow z kazdego sari, wraz z positkami. Ale nikt sie nie zglaszal. Wioske
zamieszkiwali gtownie wytworcy sari i wiekszos¢ mtodych mezczyzn byla zajeta
pomocg wlasnym rodzinom. Indrawalli zalozono rzekomo w czasach dynastii
Ikszwaku i od poczatku zajmowano sie tu tkaniem — kiedys szat dla dworow
krolewskich, a teraz zwyklych bawelnianych sari noszonych przez wiesniaczki i,
okazjonalnie, przez intelektualng elite. Ruch Quit India wraz z wizerunkiem
Gandhiego siedzgcego przy carkhce, przedqcego samodzialowe ubrania
i wprowadzajacego idee samowystarczalnosci, znacznie poprawit perspektywy
Indrawalli, zwlaszcza w latach tuz przed odzyskaniem niepodlegtosci. Ale teraz
byt rok 2001, nowe stulecie, i mltodzi ludzie z Indrawalli, urodzeni w kascie
tkaczy, do ktorych zaliczali sie tez Purnima i jej krewni, walczyli o wyzywienie
wiasnych rodzin. Wielu z nich porzucito to zajecie i podjeto sie innych.

— Tkactwo umiera. To jest jego Smier¢ — powiedzial ojciec Purnimy. —
Styszatem, ze majq teraz fikusne maszyny. — Purnima wiedziata, ze to dlatego
ojciec chcial wydac ja za maz za rolnika. Zasmiat sie gorzko i dodat: — Moga
wymysli¢c maszyny robigce ubrania, ale chcialbym zobaczy¢, jak wymyslaja
maszyne do uprawiania jedzenia.

Ona tez sie zasmiala. Ale stluchala go jednym uchem. Myslata, ze gdyby
mogta naklonic¢ ojca, by kupit wiecej nafty, moglaby tka¢ w nocy, przy Swietle

lampy, i wtedy nie trzeba by bylo nikogo wynajmowac.



A w nastepnym tygodniu w drzwiach chaty pojawita sie jaka$ dziewczyna.
Purnima podniosta wzrok znad gotowania. Nie widziala jej twarzy — stofice miata
za plecami — ale ze sposobu, w jaki wygiela cialo w niskich drzwiach z gracja
dorodnej i kolyszacej sie palmy, poznata, ze dziewczyna jest mtoda. Jej glos to
potwierdzil, chociaz by} tagodniejszy i doroslejszy, niz sie spodziewata.

— Twoj ojciec?

OczywiScie widziata Purnime.

— Wraca wieczorem — odpowiedziata, mruzac oczy. — Bedzie w domu przed
zmrokiem.

Odwrocita sie, by zdja¢ pokrywke z garnka, w ktorym gotowal sie ryz,
i sparzyla sobie palec o jego brzeg. Cofneta szybko reke — palec juz zaczynal by¢
czerwony — i wlozyla go do ust. Gdy sie odwrdcita z powrotem, dziewczyna
wcigz byla w chacie. Purnima zawahala sie, a obraz palmy powrocit: teraz
nieznajoma wygladata jak mtodziutkie drzewko, jedno z tych, ktére nie sq pewne,
w ktorg strone sie sklonic, ktoredy stonce wschodzi i ktoredy zachodzi, w jakim
kierunku ma dalej rosnac.

— Tak? — zapytata Purnima, zaskoczona jej obecnoscia.

Dziewczyna skineta glowa, albo tak sie Purnimie wydalo, a potem wyszia.
Purnima wpatrywata sie w miejsce, w ktérym przed chwilg stala nieznajoma.
Dokad ona poszta? Nieomal wyskoczyta z domu i pobiegla za nig. Zdawalo sie,
jakby swoim odejsciem oproznita wszystko — wejsScie do chaty i samg chate. Ale
jak? Kim ona byta? Nie miala pojecia, na pewno nie byla to jedna z dziewczat
przychodzacych po wode do studni ani zZadna znana jej dziewczyna z sasiedztwa.
Pomyslata, ze moze przyszta ze Swigtyni z prosba o darowizne albo po prostu byla
obwozng sprzedawczynia warzyw. A potem poczuta zapach przypalajacego sie

ryzu i zapomniata o niej zupelnie.

Tydzien pozniej dziewczyna siedziata przy krosnach matki Purnimy. Purnima
poznata ja, bo chata znoéw sie wypelnila, Purnima nie pamietata juz nawet, ze

kiedykolwiek byla pusta. Chata sie wypetnita, ale nie ciatem, nie zapachem czy



obecnoscia: tym wypelnial ja jej ojciec, siedzacy przy drugim krosnie. Nie,
dziewczyna wypelnila jqa nagla Swiadomg jasnoScig, poczuciem przebudzenia,
choc¢ stonce przeciez wzeszto juz dawno temu. Purnima postawita kubek z herbata
obok krosna ojca. Spojrzat na niq i rzekt:

— Daj dodatkowy talerz na obiad.

Purnima odwrdcita sie, by wyjsc. Teraz stala za tq dziewczyng. Byla ubrana
w tanie bawekniane sari, jej bluzka wyblakla od prania, lecz wcigz zachowata ten
zywy niebieski kolor, kolor Kryszny w godzinie zmierzchu*. Miata duze okragle
znamie na prawym przedramieniu, po wewnetrznej stronie nadgarstka. Niezwykle,
doktadnie w tym punkcie, gdzie zyly zdaja sie zbiegac¢, by potem rozptynac sie po
dloni. Znamie zbierato je jak wstazka bukiet kwiatow. Bukiet? Znamie? Purnima
odwrécita wzrok zmieszana. Gdy mijata dziewczyne, ta wysuneta bidlo w jej
strone i w tym momencie — Purnima nic nie mogta na to poradzic — zobaczyta jej
dton. O wiele za duzg jak na to chude ciato, bardziej przypominajaca meska, ale
lagodng tak, jak lagodny byl jej glos, chociaz tym, co Purnime uderzylo
najmocniej, byta sita i pewnos¢, z ktérg ta dton trzymata bidto — wydawalo sie, ze
nigdy go nie wypusci. Jakby ciagneto je i mocno Sciskatlo co§ w samym centrum
jej ciata. Purnima sie zdumiata. Nigdy nie przyszto jej do gltowy, ze reka moze by¢
tak zdeterminowana.

Tego wieczoru po kolacji ojciec po raz pierwszy o niej wspomniat. Dipa na
Indrawalli Konda byta ciemna, a Purnima ktadla rodzenstwo spac. Jej najmtodszy
braciszek miatl tylko siedem lat, siostra — jedenaScie i jeszcze byla dwojka
dwunastoletnich blizniakow. Dzieci zachowywaty sie na ogot dosc¢ grzecznie, ale
czasami Purnima mysSlala, ze matka prawdopodobnie umarta ze zmeczenia.
Wilasnie rozwijala dzieciom maty do spania, mowigc zarazem do jednego
z blizniakéw, by przestal ciggnac siostre za wiosy, kiedy ojciec, zwijajac tyton,
rzekt:

— Masz z niq jeSc. I upewnic sie, ze nie bierze wiecej, niz jej sie nalezy.

Purnima odwrocita sie i spytala:



— Kto?

— Sawitha.

Wiec tak miata na imie.

Purnima stata spokojnie, z na wpot roztozong matq w rekach.

— Nie moglem nikogo innego znalez¢ — powiedzial ojciec, usadowit sie
z powrotem na konopnej pryczy i zaciagnat tytoniowym dymem. — W spoétdzielni
tkackiej powiedzieli mi, ze powinienem dziekowac losowi. Jakby moja ptaca byla
niska. Poza tym, to ona powinna byC wdzieczna. Jej ojciec, stary Subbudu,
z trudem moze wyzywiC siebie, nie méwigc o jego biednej zonie i czterech
corkach. — Ziewnatl. — Mam nadzieje, Ze nie jest taka staba, na jaka wyglada.

Purnima uSmiechneta sie w ciemnosSci. Wiedziata, Zze Sawitha nie jest staba.

Poczatkowo Sawitha zachowywala sie cicho w obecnosci Purnimy. Byla
pewnie rok czy dwa lata starsza, jak przypuszczata Purnima, chociaz zadna z nich
nie znala dokladnie swojego wieku. W wiosce zapisywano tylko daty narodzin
chtopcow. A jednak, kiedy Purnima w czasie obiadu zapytata ja o wiek, Sawitha
powiedziata dokladnie to, co ustyszata od matki: urodzita sie w dniu za¢mienia
Stonca. Matka mowila jej, Zze podczas porodu wyjrzata przez okno i zobaczyta, jak
w Srodku dnia niebo zaczyna ciemnieC. Sparalizowat jg strach. Byla przekonana,
ze urodzi rakszasi. W tym momencie, wspominata matka, wszystkie bole
porodowe ustgpity przerazeniu. Co bedzie, jesli urodzi demona? Zaczela sie
zarliwie modli¢, potem ogarnelo ja drzenie, pragneta, by dziecko urodzito sie
martwe. Zastanawiata sie, czy nie popelni¢ samobdjstwa. To bylo lepsze niz
wydanie na Swiat zta. Kazdy na moim miejscu zrobitby to samo, mowita matka.
Ale kiedy zacmienie mineto, jej dziecko sie urodzilo — normalne, stodko
gruchajace niemowle.

— Twoja matka musiata poczu¢ ulge — rzekla Purnima.

— Niezupelnie. Jednak bylam dziewczynka.

Purnima przytaknela. Przygladala sie, jak Sawitha jadla. Miata solidny apetyt,

ale nie wiekszy niz ktokolwiek inny, kto spedzit dwanascie godzin przy krosnach.



— Dlatego nazwata mnie Sawitha.

— A co to znaczy?

— A jak myslisz? Uwazala, ze jeSli nazwie mnie imieniem stonca, ono juz
nigdy znowu nie zniknie.

Oblizala palce z rasamu, znamie na nadgarstku niby hamak kolysalo sie
miedzy jej ustami a talerzem, a potem poprosita o jeszcze jedng porcje ryzu, by
zjescC go z jogurtem.

— Chcesz soli? — spytata Purnima.

— Lubie, jak jest stodki. Prawde mowigc, uwielbiam ryz z jogurtem i bananem.
Rozgniatam go i mieszam z ryzem. Nie rob takiej miny. Przynajmniej dopoki nie
sprobujesz. Smakuje jak najstodszy, najpiekniejszy poranek. I nie mowie tego
z powodu swojego imienia. To po prostu tak smakuje, powinnas sprébowac.

— Ale banany... — zaczela Purnima, myslac teraz o swojej matce, o dwoch
bananach, ktore codziennie jej kupowata, i o tym, ze koniec koncoéw na niewiele
sie zdaly.

— Wiem. Drogie. Ale na tym to polega, Puri (moge cie tak nazywac?), nie
powinna$ jesc¢ ich do kazdego positku. To jest zbyt dobre. Zbyt doskonate.
ChciatabyS codziennie oglada¢ wschod stonca? Chodzi mi o to, ze
przyzwyczaitabys sie do kolorow. Tak bardzo, ze po prostu odwrocitabys sie do
nich tytem.

— I to samo byloby z nadmiarem jogurtu z ryzem i bananami? Po prostu
odwrécitabym sie do niego tylem?

— Nie. Dalej bys go jadta. Ale po prostu bys o tym nie myslatla.

Nie myslatabym o tym?

Nie, teraz juz nie jest spokojna, uSwiadomita sobie Purnima. Zupelnie nie. Ma
dziwaczng obsesje na punkcie jedzenia: cata ta historia z bananami i ryzem
z jogurtem, nazywanie jej Puri, sposob, w jaki oblizywata palce, jakby to byt jej
ostatni positek. Ojciec Purnimy powiedziat jej, ze rodzina Sawithy jest biedna,

biedniejsza niz oni sami kiedykolwiek byli, w co przeciez trudno byto uwierzyc.



W sumie szostka dzieci — mowit — stary Subbudu tak staby, ze juz dawno przestat
siada¢ do krosien, jej matka musiata sprzata¢ i gotowacC dla innych, nie byla
lepsza od zwyklej stuzacej — dorzucit drwigco — a starsi bracia wyjechali do
Hajdarabadu, obiecujac przysytac pieniadze, chociaz rodzina nie dostata jeszcze
ani jednej pajsy. I cztery corki wcigz niewydane za maz.

— Cztery! — wykrzyknal, krecac glowa. — Stary jest skonczony! Lepiej by
zrobil, gdyby znalazt cztery duze kamienie, dobrgq line i zaprowadzil je do
najblizszej studni.

— A ktora jest Sawitha?

— Najstarsza. Z dziewczat. Nie starczy im nawet na jej posag.

Ach, wiec jej malzenstwo opoznia sie, tak samo jak malzenstwo Purnimy.
Ojciec zmruzyt oczy i spojrzat na nia.

— Nie je za duzo? Odktada cos dla siostr?

— Nie — odpowiedziata Purnima. — WtaSciwie nie.

Poza dlonmi Purnima najbardziej lubita w Sawicie jej jasng stanowczosc.
Nigdy nie poznata nikogo, kto bylby tak pelen pewnosci i przekonania jak
Sawitha — nie by} taki jej ojciec ani nauczycielka, ani kaptan Swiatynny. Ale
pewnosci czego? — pytata sama siebie. Banandw w ryzowym jogurcie? Wschodow
stonca? Tak, ale Sawitha byla pewna czegos wiecej. Swojego uscisku na bidle,
swojego kroku, sposobu, w jaki jej sari bylo zwigzane wokot talii. Wszystkiego,
czego Purnima byla niepewna, uSwiadomita sobie. I w miare jak mijaty tygodnie,
Sawitha zaczela zostawac coraz dluzej po kolacji, przychodzita coraz wczesniej,
by pomoc w porannych obowigzkach, chociaz przeciez musiata najpierw wykonac
obowigzki we wilasnym domu. Ona i Purnima zaczety tez razem chodzi¢ po wode
do studni.

Gdy jednego razu wracaty z takiej wyprawy, z glinianymi dzbanami z woda
kotyszacymi sie na ich biodrach, minety grupke mtodych mezczyzn mniej wiecej

w ich wieku. Bylo ich czterech, stali przy sklepiku z bidi, palac. Jeden z nich, na



oko mogl mie¢ dwadziescia, moze dwadzieScia dwa lata, chudy jak trzcina, ale
z gestg czupryng, dostrzegt je i wskazal towarzyszom.

— Patrzcie — powiedziat do nich. — Patrzcie na te biodra. Na te kragtosci. Co za
Swietne ucielesnienie indyjskiego krajobrazu!

Wtedy drugi z nich gwizdnatl, a jeszcze inny, a moze ten sam, dodat:

— Nawet sam Gandhi dzi nie zdotalby sie temu oprzec. — Cala czworka
zarechotata. — No, chlopaki — mowit dalej — zotte czy niebieskie?

Purnima zorientowata sie, ze mowi o kolorach ich sari.

— Niebieskie! — zawotal jeden.

— Z6tte! —krzyknat drugi.

— Chcialbym by¢ tym glinianym dzbanem — rzekl jeszcze inny i wszyscy
znowu zarechotali. Zdaly sobie sprawe, ze nie maja jak uciec. Mezczyzni
podchodzili coraz blizej, az wreszcie otoczyli je kregiem, wprawdzie nie byt
szczelny, ale i nie byl bezpieczny. Purnima zerkneta na Sawithe, lecz przyjaciotka
patrzyta po prostu przez nich, jakby ich tu nie byto.

— Co robimy? — wyszeptata Purnima.

— Idz - powiedziata stanowczym glosem, pewnym i tak mocnym, jak
swigtynia na Indrawalli Kondzie, w ktorej — jak sie zdawalo — Sawitha utkwita
wzrok. Purnima znowu zerknela na nig, a potem na jej stopy.

— Nie patrz w dot — rzekla Sawitha. — Podnies wzrok.

Powoli uniosta glowe i zobaczyla, ze mezczyzni ttoczyli sie teraz w ciasnym
roju. Podskakiwali jak Swierszcze, jeden z nich chwycit pallu Sawithy i szarpnat
je. Uderzyta go w dion. To wywotalo ich zbiorowy pomruk, ich ruchy staty sie
jeszcze bardziej taneczne, Smiali sie coraz glosniej, jakby uderzenie bylo
zaproszeniem. Purnima metnie uSwiadamiata sobie obecnos¢ innych kobiet
stojacych u wejscia chat. Ach, ci chtopcy, myslaty sobie pewnie, krecac glowami.
Czula narastajgca panike, takie rzeczy czesto zdarzaty sie w wiosce, ale zazwyczaj
konczylo sie na kilku zaczepkach, kilku znaczacych mrugnieciach okiem. Ci tutaj

szli za nimi. I bylo ich czterech. Spojrzata na Sawithe. Jej twarz byta rownie



stanowcza jak wczeSniej, dziewczyna wpatrywala sie przed siebie, prosto
w Swigtynie i Indrawalli Konde, jakby chciata przebi¢ je na wylot. Mezczyzni
chyba wyczuwali w niej cos — cos jakby opor — i ten opor, ta bezczelnosc
prowokowata ich jeszcze bardziej.

— Hej, malenka — odezwali sie do niej po angielsku, a potem w telugu —
dlaczego nie chcesz wybrac ktéregos z nas? — zwracali sie do Sawithy.

Na to czekata. Na ten sygnat.

Postawita dzban z woda, wyprostowata plecy i stanela w bezruchu.
W absolutnym bezruchu. A z jej spokojem nadszedl jeszcze wiekszy spokoj.
Ludzie stojacy w drzwiach chat, zakret drogi prowadzacej do Indrawalli Kondy,
pola ryzowe wokol, nawet stukanie krosien, wszechobecne w wiosce o kazdej
porze — wszystko stato sie dziwnie spokojne i ciche. Nieomal styszeli oddalong
o kilka kilometréw Kryszne — chlupot jej nurtu, topot skrzydel ptakow wodnych.

— Wiem, ktdrego chce — rzekta Sawitha.

Pierwszy z nich, ten z grzywa wtosow, pokrzykiwatl, wotatl, skakal wokét kregu
jak dziecko:

— Ona wie! Ona wie! Przykro mi, chlopcy, nastepnym razem wam
sie poszczesci!

— Ktorego chcesz? Ktorego? — cwierkali.

Sawitha przygladata sie kazdemu z nich, patrzyta im w oczy, zrobita krok czy
dwa w kierunku kazdego z nich, jakby drwigc z nich tym przebieraniem miedzy
nimi, a potem uSmiechnetla sie. Blask jej zebow byt tak Swietlisty i szlachetny jak
biel dalekiej Swigtyni. Podeszta do Purnimy, wziela ja za reke i rzekta:

— Ja wybieram. — Z tymi stowami podniosta dzban z woda, pociagnela
Purnime za ramie i wypchneta z kregu.

Mezczyzni pozwolili im odejs¢, ale gonit je ich syk i warczenie.

—Ja? — jeczeli. — Przeciez ona jest brzydsza od ciebie.

Kiedy dotarty do domu, Purnima cala sie trzesta.

— Przestan — powiedziata Sawitha. — Tak nie wolno.



— Nic na to nie poradze.
— Nie rozumiesz? Moglam wybrac drzewo. Psa.
— Tak, ale oni mogli zrobi¢ nam krzywde.

— Nie pozwolitabym im na to.

Te stowa — tych pieC stow. Byly piesnig, inkantacja. Purnima poczuta jakis
ciezar, okropny, przerazajacy — rdzewienie. Czy niosta go od czasu Smierci matki?
Czy pochodzit stad, ze byla wolem? A moze od czego$s mniej oczywistego, jak
uptyw czasu albo nieskonczone wirowanie jej ¢carkhy? Ale czy to wszystko, kiedy
o tym teraz mysSlala, nie bylo tym samym? To witasciwie nie miato znaczenia. Ona
i Sawitha staly sie tak bliskimi przyjaciotkami, Ze mogly razem jesS¢, nie
zastanawiajac sie, czy druga nie wolataby wiecej soli, albo czy lubi brindzal
z ziemniakami. Nagle Sniadanie stalo sie ich najmniej ulubionym positkiem,
a niedziela — najmniej ulubionym dniem. Z zaoszczedzonych tu i tam pajsow
Purnima zaczela kupowac¢ banany, kiedy tylko mogla. Po raz pierwszy podata
banana Sawicie na kolacje, razem z maslanka. Tego ranka nie miata wystarczajgco
duzo pieniedzy na jogurt. Ale wydawalo sie, ze Sawitha nie przywigzuje do tego
zadnej wagi. Wymieszata wodnistg maslanke z ryzem z taka rozkosza, jakby to
byl najgestszy, najbardziej kremowy jogurt, jaki kiedykolwiek jadta. Purnima
przygladata sie jej, a potem wyciggneta banana.

— Jeste$ pewna? — zapytata z zapartym tchem Sawitha.

— Oczywiscie. Kupitam go specjalnie dla ciebie.

Byla tak oczarowana, ze nagle stala sie dziwnie oniesmielona.

— Moja matka mowi, ze gdybym w zyciu jadlta mniej bananow, to mieliby
pienigdze na moj posag.

Purnima uSmiechneta sie i spuscita wzrok.

Sawitha przestata jesc.

— Kiedy ona umarta?

— Cztery miesigce temu.



Sawitha zmieszala banana z ryzem. Przedtem zdjela z niego skérke i wgniotta
go kciukiem i palcami w ryz. Teraz bananowe nieapetyczne grudki lezaly w mule
ryzu niczym ryjace w nim szczury wodne. Obrzydliwa breja.

— I ty to lubisz?

— Sprobuj.

Sawitha wyciagnela do niej pelng dton. Purnima pokrecita gwattownie glowa.
Sawitha  wzruszyla ramionami i jadla ryzowo-bananowa miksture
z wielka rozkosza, zamykajac oczy, gdy ja przezuwata.

— Wiesz, co jest od tego lepsze?

Purnima zmarszczyta nos.

— Podejrzewam, ze wiekszoscC rzeczy.

Sawitha jej nie stuchata. Pochylila sie ku niej, jakby powierzata jej sekret.

— Nie wiem tego na pewno, styszatam tylko o tym, ale istnieje pewien owoc,
bardzo rzadki. Nieprawdopodobny, Puri. W srodku jest r6zowy, prawie maslany,
ale stodki jak cukierek. Stodszy. Lepszy nawet od banandw, lepszy od sapoty.
Wiem, wiem, myslisz, ze to niemozliwe, ale styszalam, jak pewna stara kobieta
mowita o nim na targu. Lata temu. Powiedziala, zZe ten owoc ro$nie na pewnej
wyspie. A wyspa jest na Brahmaputrze. Nawet sposéb, w jaki jq opisywata, byt
piekny. Patrzytla na mnie, prosto na mnie i powiedziata: ,, Kojarzysz ten dzwiek,
kiedy Kryszna gra na flecie dla Radhy, uwodzac ja o zmierzchu, doktadnie wtedy,
gdy krowy wracajq do domu? To jest ten dZwiek — dzwiek tej wyspy. Piesn fletu.
Gdziekolwiek bys poszia, bedzie ten owoc i bedzie piesn fletu. Podazajace za tobg
jak kochanek”.

— To wszystko, co powiedziata?

— Tak.

— Jak piesn fletu?

— Tak

Purnima milczata.

— Jak sie nazywa ta wyspa®?



— Madzuli.

— Madzuli. — Purnima wypowiedziala to stowo wolno, jakby je smakujac. —
[ uwierzytas jej?

— Oczywiscie — odparta Sawitha. — Niektérzy, ktorzy stali tam ze mng, nie
uwierzyli, ale ja tak. Powiedzieli, ze ona juz zupelnie niedotezniala i nigdy nie
zaszta na poéinoc dalej niz do opuszczonej zajezdni kolejowej, nie mowigc juz
o Brahmaputrze. Ale powinnas zobaczy¢ jej twarz, Puri. Nie dalo sie jej nie
wierzyc. Jasniata jak gwiazda.

Purnima zastanawiata sie chwile w zaklopotaniu.

— Ale jak wyspa moze byc¢ jak piesn fletu? Czy chodzito jej o to, ze ona kocha
te wyspe? Jak Kryszna kocha Radhe?

— Nie, nie wydaje mi sie.

— Wiec o co chodzi? W koncu to piesn mitosci.

— Tak — odparta Sawitha. — Ale to tez jest piesn gltodu.

Teraz Purnima odczula jeszcze wieksze zmieszanie.

— Glodu?

— Moze chodzilo jej o to, ze ta wyspa jest koncem glodu. Albo jego
poczatkiem. Albo Ze gtod nie ma poczatku. Albo konca. Jak piesn fletu Kryszny.

— Ale co z mitosScig?

— A czym jest mitos¢, Puri? — zapytata Sawitha. — Czym jest mitosSc, jesli nie

glodem?

* Moze chodzi¢ zarowno o boga Kryszne, przedstawianego w ikonografii w niebieskim kolorze, jak
i o rzeke noszaca taka nazwe.



W nastepnym tygodniu Sawitha zaprosita Purnime do swojego domu. Byla
niedziela. Ojciec Purnimy nie miat nic przeciwko temu, by wyszla, o ile wcze$niej
ugotuje jedzenie, nakarmi braci i siostry oraz wyniesie jego tyton i mate przed
chate, gdzie ucinal sobie popoludniowa drzemke. Nadszed} juz marzec i musiaty
kry¢ sie w cieniu przed gorgcem — Sawitha z przodu, Purnima tuz za nig —
przeslizgujac sie pod drzewami i zwisajacymi strzechami chat, by ostonic sie od
stonca. Sawitha mieszkata po drugiej stronie wioski, dalej od Indrawalli Kondy,
ale blizej do Kryszny. Wiasnie bliskos¢ wody sprawita, ze wielu z tych, ktorzy
nalezeli do kasty praczy, tak jak rodzina Sawithy, zylo po tej stronie wioski.
Odkryto tu réwniez dawne inskrypcje z czaséw dynastii Coléw, zarazem jednak —
jako ze znajdowaly sie w poblizu toréw kolejowych — tutaj réwniez powstata
glowna wiejska tazienka, a inskrypcje na ogot ignorowano.

Chatka rodziny Sawithy stala na malym wzniesieniu. Wzdluz prowadzacej do
niej drogi — a raczej brudnej Sciezki — rosty krzaki, ich liscie i gatezie juz byly
zwiedle i szare od kurzu. Kiedy Purnima schylita sie i dotknetla liscia, opadta
z niego jedwabista warstewka szarosSci, a ona zdata sobie sprawe, ze by} to popio6t
z drewna palonego w ogniskach na zewnatrz chat — tutejsi mieszkancy byli zbyt
biedni, by pozwoli¢ sobie nawet na miejsce do gotowania wewnatrz domostw.
Przed chatami lezaty sterty Smieci, obwachiwane niekiedy przez bezpanskie psy
albo Swinie dostatecznie glodne, by wytrzyma¢ w upale. Nadchodzit czas
podwieczorku, czwarta po potudniu, ale wydawato sie, ze w domach nikogo nie
ma. Teraz niebo bylo biale, jasniejace jak miedziany rondel, podsSwietlony od
srodka. Krople potu splywaty Purnimie po plecach. Oklejaly jej glowe jak

wilgotna mgietka.



Kiedy doszty do chaty Sawithy, Purnima uswiadomita sobie, zZe jej rodzina jest
bogata w porownaniu z rodzing Sawithy. Nie mogli sobie pozwoli¢ nawet na liscie
palmy, by zrobi¢ z nich dach, chate pokrywal kawalek starej falistej blachy. Jej
zewnetrzne Sciany byly oklejone krowim nawozem, a przed zaroSlami
oczyszczono z kurzu niewielki placyk, cho¢ i on byt zawalony Smieciami —
kawatkami starych, pozétklych gazet, rozpadajacych sie, poczerniatych szmat,
skorek z warzyw zbyt zgnitych nawet dla matych prosiaczkow watesajacych sie
swobodnie od chaty do chaty. Purnima przeszia gora nad nimi i gdy weszta za
Sawitha do chaty, pierwsza rzecza, ktéra poczuta, byt zapach. Pachniato tu starymi
niewypranymi ubraniami, potem i piklami. Pachniatlo gnojem, dymem z drewna
i brudem. Pachniato bieda. I rozpacza. Pachniato jak jej umierajgca matka.

— Nie mamy mleka do herbaty — powiedziata Sawitha. — Chcesz? — Wyciagnela
puszke z ciastkami, ktore najwyrazniej trzymano jedynie dla gosci. Purnima
ugryzta jedno, bylo zwietrzate i rozpadlo sie w jej ustach w z6tta, miekka breje.

— Gdzie jest twoja matka? Siostry?

— Matka dzisiaj gotuje. Dla rodziny, co mieszka w tym duzym domu obok
targu. A moje siostry popotudniami zbieraja — odpowiedziata Sawitha.

— Co zbierajq?

Sawitha wzruszyta ramionami.

— Zwykle ja tez z nimi chodze.

— Gdzie?

— Na obrzeza miasta. Przy chrzeScijanskim cmentarzu.

Purnima wiedziala, ze tam sq wysypiska Smieci. Nie mate sterty, rozrzucone
po wiosce, zalegajace praktycznie przy kazdych drzwiach, ale ogromne kopce,
w sumie trzy czy cztery, gdzie w koncu trafialy wszystkie wiejskie smieci.
Purnima widziata je jedynie z daleka — odlegle pasmo goérskie, na ktore wspinali
sie wylacznie najbiedniejsi. Szukali wyrzuconych ubran, papieru, kawatkéw
metalu, jedzenia, plastiku. NajczeSciej dzieci, a czasami tez dorosli. Ale zawsze ci

najbiedniejsi. Przypomniata sobie, jak matka powiedziala raz do niej, gdy



przechodzity obok nich, ,nie patrz tam”, a Purnima nie wiedziata, czy miata na
mys$li cmentarz czy dzieci wspinajgce sie po haldach. Ale teraz, stojac w ubogiej
chacie Sawithy, kiedy matka nie zyla juz od dawna, pomyslata, ze rozumie.
Matka, mowigc, zeby nie patrzyla, nie miala na mysli ani cmentarza, ani
wysypiska Smieci. ,,Nie patrz na Smier¢ — mowita tak naprawde — nie patrz na
biede, nie patrz, jak pelzng przez zycie, jak czekaja na ciebie, przesladuja cie,
zanim cie wykoncza”.

— Chodzisz tam?

— Teraz juz nie. Przestalam, gdy zaczelam pracowac z twoim ojcem.

Purnima wyjrzata przez okno chaty. Wychodzilo na Indrawalli Konde.
Purnima patrzyta na Swiatynie i po raz pierwszy czula dume z ojca: dat Sawicie
srodki do zycia i wyciagnat ja ze Smietnikéw. Nigdy nie myslata, ze jest hojny, ale
teraz zdala sobie sprawe, Ze to moze by¢ cecha ukryta, niewidoczna, jakby
spowita popiotem tak jak prawdziwy kolor lisci na krzakach przy drodze do chaty
Sawithy.

— Ale skad umiesz tkac? — zapytata.

— Moi rodzice tkali. Mama wcigz ma swojq starg carkhe. — Sawitha wskazata
na kupke drewna lezacq w rogu. Nad nig przypiety byt kalendarz z Siwa i Parwati
trzymajgcymi na kolanach Ganese i Karttikeje. Obok ztamanej ¢arkhy lezat duzy
thumok zawiniety w stary material, moze w szal. W drugim kacie byto kilka
pogietych aluminiowych garnkow i patelni pod zwieszajacym sie ze Sciany
koszykiem na warzywa ze zblgkanym zgbkiem czosnku, rozdetg cebulg i okragla
pomaranczowg dynig. Purnima zobaczyla resztki ryzu, po ktorych tazity muchy.
Obok lezata postrzepiona bambusowa mata.

— KiedyS mieliSmy krosna. Ale moj ojciec je przepit. MieliSmy tez maly
sklepik z bidi. Nie tutaj. W centrum miasta. Tez go przepit.

Purnima nigdy o czyms$ takim nie styszala. Alkohol w telugu nazywano
mundhu, stowem oznaczajacym zaréwno lekarstwo, jak i trucizne. Nawet

wymowienie go bylto tabu, zwlaszcza przy kobietach i dzieciach. O alkoholikach



mowiono przyciszonymi glosami i traktowano ich jak tredowatych albo gorze;.
Mieszka¢ w domu pijaka, Purnima sie wzdrygneta.

— Gdzie on jest teraz?

Oczy Sawithy powedrowaty ku oknu.

— Pewnie tam.

Purnima spojrzala w tym samym kierunku. Tam byta Indrawalli Konda,
Swiatynia, niebo.

— Swiatynia?

— Chodzi tam i zebrze. Zazwyczaj wzbudza zal kaptandéw, wiec daja mu pét
kokosa, albo, jak ma szczescie, jedno laddu. — Bezceremonialnosc tej wypowiedzi
zdumiata Purnime. — To wystarczy, by utrzymac go przy zyciu.

Staty tak, patrzac na Swiatynie. Opowiadano — a to nie mogt by¢ mit, to sie
naprawde dzialo, Purnima raz sama to widziata — ze raz do roku z ust béstwa
nieoczekiwanie zaczynal plynaC nektar. Sam z siebie, stodki i gesty. Nikt nie
wiedzial, dlaczego zaczynal plyna¢, dlaczego przestawal, ale gdy Purnima
rozejrzata sie po chacie Sawithy, gdy spojrzata na ten jeden zgbek czosnku, na
gnijacq cebule i te dynie, o ktérych wiedziala, ze to bylo wszystko, co mieli do
jedzenia, moze na caty tydzien, pomysSlala: powinien plynac caly czas. Jesli
naprawde jesteSmy dzie¢mi Boga, jak mowiq kaptani, to dlaczego caly czas nie
ptynie?

— Nie dam mu wiasnych zarobkéw. On mysli, ze zbieram na swdj posag. Ale to
nieprawda. Zbieram na posag siostr. — Sawitha spojrzata na Purnime. — Nie wyjde
za maz, poki one nie wyjda.

— Nie?

Sawitha spojrzata przez nig — jakby w glab jaskini — i rzekla:

— Nie.

Tymczasem rolnik stracit zainteresowanie matzenstwem. Przestal wiadomosc
do ojca Purnimy. Powiedzial, ze nie moze czekaC nastepnych oSmiu miesiecy,

a poza tym — dodal — styszal, ze jego corka ma skore prawie tak ciemng jak



tamaryndowiec. Ojciec Purnimy by} zalamany. Ramajje, ktory przynidst te
wiadomos¢, nekat kolejnymi pytaniami:

— A co jeszcze powiedzial? Jest jakas szansa, ze zmieni zdanie?
Tamaryndowiec? Naprawde? Ona nie jest tak ciemna jak tamaryndowiec. Myslisz,
ze tak jest? Przeklenstwem sa corki, ciemnosc. A jakbym kupit mu jeszcze jedna
koze? Kilka kurczat?

Ramajja pokrecit gtlowa i powiedzial, ze to bez sensu. Upit tyk herbaty i dodat:

— Znajdziemy innego. Juz nawet mam pewien pomyst.

Oczy ojca Purnimy sie zaswiecity.

— Kto?

To byl mlody mezczyzna, ktory mieszkal w Repalle. Zdal wiasnie egzaminy
po dziesiagtej klasie i odbywat teraz praktyke w sklepie z sari. Jego rodzice byli
tkaczami, ale teraz, kiedy ich syn zaczal pracowac i pojawila sie szansa na
synowa, ktora wniostaby, miejmy nadzieje, nie tylko posag, ale i dodatkowy
dochod z przedzenia, zwolnili troche tempo i skupili sie na tym, by go ozenic.

— Maja jeszcze mlodsza corke, wiec sytuacja jest niejasna — rzekl Ramajja.
Chodzito mu oczywiscie o to, ze mtody mezczyzna nie mogt sie ozeni¢, dopoki
jego siostra nie wyjdzie za maz i nie zamieszka w domu tesciow. Ale, zdaniem
Ramajji, ta mlodsza corka byla juz zareczona. Trzeba bylo tylko ustalic
muhurtum, najbardziej pomyslny dzien, i godzine Slubu. Ojciec Purnimy byt
zachwycony.

— A zatem mamy jeszcze mnostwo czasu — rzekl, uSmiechajac sie. — A jak
Z posagiem?

Ramajja dopit herbate.

— W naszym zasiegu. Ostatecznie on jest tylko praktykantem. Ale nie
wszystko naraz.

Nastepnego popotudnia, gdy Sawitha przyszta na kolacje, Purnima

powiedziata jej, co udato jej sie podstuchac. Zawsze jadly po ojcu Purnimy, a on



zazadal doktadki curry z papryki, zostawiajac im do spotki tylko mala porcyjke.
Zjadly swoj ryz gtownie z piklami.

— Powiedzialas, ze to jest gdzie?

— Repalle.

Sawitha milczata przez chwile.

— To za daleko.

— Gdzie to jest?

— To za Tenali. Nad oceanem.

— Nad oceanem? — Purnima nigdy nie widziala oceanu i wyobrazala go sobie
jako pole, pole ryzu, z dalekimi statkami zamiast gor, niebieskie, a nie zielone,
a co do fal... to kiedys rozmawiata o nich z kolezanka, gdy byla w trzeciej klasie.
,Ale jakie one sg? Jak one wygladaja?” Tamta dziewczynka, ktora tez nigdy nie
widziala oceanu, powiedziala, ze fale sg jak faldy tkaniny i ze wygladajq jak
przeciagajacy sie kot. Kot? Przeciggajacy sie? Purnima bylta sceptyczna.

— Odwiedzisz mnie?

— Powiedziatam ci. To za daleko.

— Ale przeciez jest pociag.

Sawitha rozeSmiata sie w glos. Uniosta w dtoni malenki kawatek papryki.

— Widzisz to? Czy ty to widzisz? — zapytala, wskazujac na swoj talerz pelen
ryzu z resztka zesztorocznych pikli z pomidoréw. — To jest uczta. Jak mozesz
myslec, ze kiedykolwiek bede mogla sobie pozwoli¢ na bilet na pociag?

Tej nocy Purnima potozylta sie na macie i myslata o Sawicie. Chociaz budzito
to w niej niejasny niepokoj, wydawalo jej sie, ze nie moze posSlubi¢ cztowieka,
ktory mieszka zbyt daleko, by Sawitha mogla ja odwiedzi¢. Oznaczalo to, ze
Sawitha byla dla niej wazniejsza niz mezczyzna, ktérego miata poslubic. Czy to
mozliwe? Jak to sie stalo? Purnima nie wiedziata. Pomyslata o zacietosci, ktéra
czasem wypelniata oczy Sawithy. Pomys$lala o widoku Swiatyni z jej okna.
Pomyslata o tym, jak ona miesza ryz z maslankg i bananem, i o tym jak — gdy

w koncu poprosita jg o odrobine — Sawitha z szerokim usmiechem zwineta troche



ociekajgcego maslanka ryzu w kulke miedzy palcami i — zamiast podac jej do reki
— nakarmita jg. Podniosta kulke do ust Purnimy tak, ze dotknela samymi
czubkami palcow jej jezyka. Jakby Purnima byla dzieckiem. Jakby to amma ja
karmita. Ale teraz nie bylo choroby, ktora moglaby zmaci¢ ten gest, nie bylo
smierci, Sawitha byta bardziej zywa niz ktokolwiek inny. Sprawiala, ze nawet
najmniejszy okruch zycia wydawal sie wspanialy, i dla Purnimy, ktora zawsze
tesknila za czyms$ wiecej niz wspomnienie grzebienia we wlosach, niz dzwonienie
niebieskiego budzika albo glosu, ktory tak czesto probowata przywolac,
przygladanie sie Sawicie, przygladanie sie jej zachwytowi byto karmieniem jej
wlasnego zachwytu. I nawet w czasie codziennych obowigzkow — gdy gotowata,
szta po wode do studni, myta naczynia, prata ubrania, siedziata nieskonczone
godziny przy carkhce — odczuwata nagle, migocace nasycenie. Moze nawet
rados¢. Ale najbardziej dziwito ja, Ze nie potrafila juz sobie wyobrazi¢ bez niej
zycia. Z kim ona rozmawiata przy positkach, zanim pojawila sie Sawitha? Co
robita w niedziele? Dla kogo gotowata? Jej ojciec, ktory wiekszosci rzeczy nie
zauwazat, powiedziatl poprzedniego wieczoru:

— Sawitha wydaje sie dobra dziewczyna. A na pewno ciezko pracuje. —
Zaciagnat sie dymem i dodal: — Taka dziewczyna nie powinna zy¢ sama. Powinno
sie ja wydac za maz. Ile ona ma lat? Tak czy owak, jest zbyt dorosta, by zZy¢ sama.
Bez dwdch zdan.

Bez dwoch zdan, powtorzyla Purnima sama do siebie. Bez dwoch zdan
0 czym?

Ojciec spojrzat na niq.

— Beda tutaj jutro. Prawdopodobnie po potudniu.

— Kto?

— Chlopak z Repalle. Jego rodzina.

— Jutro?

— Masz. — Ojciec wreczyt jej kilka rupii. — Wyslij jutro brata po jakies
przekaski. Moze pakory? — Purnima wpatrywata sie w niego. — Nie stdj jak kotek.



Wez to.

Kiedy nastepnego ranka Purnima powiedziata to Sawicie, ona sie tylko
uSmiechneta.

— Nic z tego nie wyjdzie — rzekla.

— Skad wiesz?

— Bo te rzeczy zawsze tak robia.

— Jakie rzeczy?

Sawitha wskazata na niebo.

— Rzeczy, ktére nie sg zapisane. Ktore juz sg rozbite, zanim sie jeszcze stana.

— Ale... oni tu jada. Gopi poszedt kupic¢ pakore.

Znowu sie usmiechneta.

— Kilka dni temu, rano, gdy sztam do twojego domu, przechodzitam przez Old
Tenali Road, wiesz, tam gdzie przejezdzajq te wszystkie ciezarowki w kierunku
autostrady. Kiedy mijatam sklepik z betelem, ustyszatam uderzenie. Albo raczej
jakis gwaltowny tomot. Odwrdécitam sie zobaczy¢, co sie stato, i ujrzalam na
jezdni sowe. Z pewnoscig wpadta pod samochdd. Jedno z jej skrzydel wygladato
zle, po prostu zle. Rozumiesz, co mam na mysli? Wygladala, jakby nie zyta. Albo
spata. Ale nie, ona byla przytomna, Puri, przytomna. Bardziej przytomna niz
cokolwiek, co w zyciu widzialam. Nie wydawala z siebie zadnego dzwieku.
Zadnego wolania, zadnego skomlenia. Czy ptaki skomla? Wszystko jedno. Po
prostu siedziala tam, gdzie padla, na samym Srodku jezdni. Wsrod tych
wszystkich rowerow, ludzi i ciezarowek. Jedna z nich nawet nad nig przejechata.
Ale sowa po prostu siedziata. Jej oko, to, ktore na mnie patrzyto, byto jak marmur.
Doskonaty czarno-ztoty marmur. Odbijajacy wszystko. Podesztam do niej,
pochylitam sie, zastanawiajac sie, jak moge jej pomodc. Ale co moglam zrobic? To
zmiazdzone skrzydlo wygladalo okropnie. Jak samotny dzien. Jak gldd. Lecz
kiedy na nig spojrzatam, uSwiadomitam sobie, Ze ona do mnie mowi. Stara sie co$
mi powiedzie¢. Przysiegam. Wiesz, co to bylo? Wiesz, co ona chciala mi

powiedziec?



Purnima milczata.

— Sowie rzeczy. Rzeczy, ktorych nie mogltabym zrozumiec¢. To byly umierajace
stowa, stowa umierania, ale wymawiane w innym jezyku. Milczace stowa. Ale
mowila tez jeszcze co$ innego, mowita do mnie. Mowila, ze cztowiek z Repalle
nie ma znaczenia. Bedziecie razem. (Mowila oczywisScie o tobie i o mnie). To tak
jest: jesli dwoje ludzi chce by¢ razem, znajda do siebie droge. Wybija ja. Moze to
wydawacC sie absurdalne, moze nawet ghlupie, zeby tak ciezko pracowac¢ nad
czymS$, co tak naprawde jest kwestia przypadku, zupelnie dowolne, jak na
przykiad bycie z kims (jakby w ogole stowa ,,z” i ,bez” mialy same w sobie
znaczenie), ale, powiedziala sowa (i teraz — dodala Sawitha — sowa ciezko
oddychata, moze nawet charczala, bliska smierci), ale tak wlasnie z wami jest,
ludzmi. Myslicie za duzo, prawda?

— Poczekaj — rzekla Purnima — to wszystko powiedziata ci sowa?

— Tak.

— Wiec ona mnie zna? Zna ciebie? Zna tego chtopca z Repalle?

— Znata. Teraz pewnie juz nie zyje.

— Dobrze. Znala.

— Tak.

— Tak?

Sawitha odpowiedziala jej spojrzeniem i nawet nie mrugnawszy, rzekla:

— Tak.

Tego wieczoru odbyla sie pierwsza przedmalzenska wizyta. Przyjechali troche
po szostej: narzeczony, ktory odbywal praktyke w sklepie z sari, razem z matka,
ojcem, Ramajja oraz wujem i ciotka. Chociaz moze wuj byl jego starszym
kuzynem, a ciotka — jego zong. Trudno byto to orzec i Purnima nigdy ostatecznie
sie tego nie dowiedziala. Kiedy przyjechali, byta w tkalni, tam gdzie staly krosna.
Siostra jej ojca pomagata Purnimie przy nakladaniu sari — bawelnianego,
w kolorze kremowym, z zielonym brzegiem, nalezgcego jeszcze do jej matki —

i wplataniu girlandy z jaSminow we wiosy. Tego ranka Purnima namascita sie



olejkiem kokosowym, jej paznokcie wcigz nim pachnialy, a pyl kumkumu
zostawit na nich cieniutka warstwe, jakby przed chwilg wypusScita z rak
czerwonego motyla. Ciotka ciggneta ja za wtosy, gdy ja czesala, szarpiac je z taka
sita, ze Purnima piszczata z bolu.

— (CsSs... —skarcita ja. — Juz jeden chtopak przepadt. Co za wstyd. Jak myslisz,
jak to Swiadczy o dziewczynie? No? Dzieki niech beda Panu Wisznu, ze cie nigdy
nie zobaczyt. To bylby juz koniec. Twoj biedny ojciec. Najpierw umiera mu zona,
zostaje sam z piatka dzieci, a teraz to. Zdziera sobie palce do kosSci, by na was
zarobic¢. Ale tym razem sie uda. Zobaczysz.

Nalozyla na twarz Purnimy grubg warstwe talku. Ponownie ozdobila ja
kumkumem i kadzalem. A potem zdjela z rak ziote bransoletki i wcisneta je na
nadgarstki Purnimy.

— Zrobione — powiedziata, odsuwajac sie o krok czy dwa. — Teraz spus¢ oczy
i odzywaj sie tylko wtedy, gdy cie zapytaja. Nie badz zbyt swobodna. Po prostu
odpowiadaj na pytania. I sprobuj cos zaspiewac. Jesli cie poprosza, zaspiewaj cos.
Najlepiej jakas pobozng piesn. Po prostu, nie zepsuj tego.

Purnima skineta glowa.

Ciotka wyprowadzita jg z tkalni, potem przeszty tylem za glowng chata
i weszty do srodka, gdzie wszyscy juz sie zgromadzili. Pchnela Purnime na
stomiang mate, siedziala na niej tez matka narzeczonego oraz ta ciotka czy
kuzynka. Mezczyzni usadowili sie na krawedzi konopnej pryczy. Wymieniono
grzecznosci z siostrg ojca Purnimy, ktorg — jak sie zdawalo — tamta ciotka czy
kuzynka znala. Potem matka narzeczonego wyciagneta reke i dotkneta ztotych
bransolet.

— Nie sg zbyt grube — rzekla.

— Ach tak — powiedzial beztrosko Ramajja — to wszystko mozna omowic
pozniej.

Kobieta uSmiechneta sie, niechetnie wypuscita bransoletki z rak i zapytata:

— Jak masz na imie, moja droga?



Purnima podniosta wzrok na kobiete, ktora, jak przypuszczata, miata zostac jej
przyszia teSciowa. Byla tega, dobrze odzywiona, brzuch wystawat jej powyzej talii
jak okragly wilgotny gliniany dzbanek. Miala z6tte paznokcie i zeby.

— Purnima — wyszeptala.

Podobato jej sie, ze nazwala ja ,,moja droga”. Ale nie spodobal jej sie ton
glosu kobiety, wydal jej sie podejrzany, zbyt szybko przeszta od grubosci
bransoletek do jej imienia, jakby byly jednym i tym samym, jakby byly czescig
tego samego Sledztwa, tego samego poscigu.

— Zapytaj ja o coS, Rawi — odezwala sie do narzeczonego ciotka. — Zapytaj ja.

Siedzial na krawedzi 16zka, wiec Purnima mogla zobaczy¢ tylko jego buty
(brazowe sandaty) i mankiety spodni (szare, z prazkami). Kostki — jedyna czesc
ciata Rawiego, ktora mogla dostrzec — miatl ciemne, porosniete kreconymi
i grubymi wloskami.

— Umiesz Spiewac? — zapytatl.

Odchrzakneta. Pobozna piesn, powiedziala do siebie. Przypomnij sobie jakas
pobozng piesn. Ale w tym momencie jej umyst opustoszal. Wlasciwie
niezupeinie. Wypelnita go mysl o sowie. O umierajacej sowie, ktéra mowita do
Sawithy. Co ona powiedziata? Cos o znalezieniu drogi, o jej wybijaniu. Co ona
bedzie robi¢ w Repalle, sama, bez Sawithy? To pytanie wydalo jej sie wazniejsze
niz jakiekolwiek inne, ktore jej w zyciu zadano. Wazniejsze niz wszystkie inne
pytania razem wziete.

— Nie — odpowiedziata — nie umiem.

Ciotka gwaltownie wypuscita powietrze z ptuc.

— Oczywiscie, ze umiesz — powiedziala z nerwowym Smiechem. — Przypomnij
sobie te piesn, ktorg Spiewamy w Swiatyni. O Ramie i Sicie, i...

— Pamietam jg. Pamietam jq doskonale. Po prostu nie umiem Spiewac. Tak jak
powiedziatam, nie umiem.

Ramajja podniost sie lekko, oczy miat szeroko otwarte.

— Niesmiata. To wszystko. Taka nieSmiata dziewczyna.



Narzeczony odchrzaknat. Ciotka czy kuzynka rzekla:

— W porzadku, nic sie nie stalo. Spiewanie nie jest najwazniejsze. Umie
gotowac, prawda? A jak duzo pojemnikéw mozesz uprzas¢ na carkhce w jeden
dzien?

— Cztery, piec.

— Popatrz — rzekla kobieta — to nie tak Zle.

— Swapna moze uprzasc¢ osiem — powiedziala matka narzeczonego. — I to
z dzieckiem.

I w ten sposob toczyla sie rozmowa. Wypili herbate, zjedli wszystkie pakory
i wiekszos¢ dzilebi, zostawiajac tylko cukrowy syrop na talerzu. Rozmawiali
o tym, ze wcigz nie ma deszczu, ze pociagi z Repalle sg zawsze spdznione,
rozmawiali o cenie orzeszkow ziemnych, mango i ryzu, a potem o nowym rzadzie
i o tym, jak spadaly ceny, a jakoSC produktéw sie poprawiala, kiedy wiadze
sprawowata Partia Kongresowa. Ciotka pozwolita Purnimie opusci¢ pokdj. Zostata
potem skarcona tak, jak sie tego spodziewatla.

— Ty idiotko — powiedziata ciotka. — Kto sie ozeni z kims$ takim jak ty? Kto
poslubi kogos tak zepsutego? Dzieki niech beda Panu Wisznu, zZe twojej matki
przy tym nie bylo. To by ja zabito. Taka okropna corka. Czy ty tego nie widzisz?
To nie ma nic wspolnego z tym, czy umiesz spiewac czy nie, idiotko. Oni chcg by¢
po prostu pewni, ze bedziesz ich stucha¢. Ze bedziesz postuszna. A teraz wiedza.
Wiedza, zZe jeste$ zepsuta.

Kiedy Purnima opowiedziala to Sawicie nastepnego dnia, ta sie rozeSmiata.

— O to chodzi! Wiasnie tak to robimy. — A potem odgarneta pasmo wlosow,

ktore spadto Purnimie na twarz, i dodata: — O to chodzi. JesteSmy bezpieczne.



W nastepnych dniach po przedmaltzenskiej wizycie nad Indrawalli nadeszta
fala upalow. Purnima wstawala jeszcze po ciemku, by zdazyC z porannymi
obowigzkami. Woda ze studni, jedzenie na caly dzien, zamiatanie i pranie —
wszystko musialo by¢ zrobione, zanim wzejdzie stonce. Jak tylko musnelo
horyzont, jak tylko liznelo jego krawedz, ziemia zaczynata plonac jak w ogniu.
Cale ranki i popotudnia powietrze byto gorace, rozpalone, dopiero wieczorami
nadptywala delikatna bryza, ale i ona niewiele dawata. Purnima zasiadata przy
carkhce popotudniami, krecqc nig apatycznie i czekajac na pore kolacji. Nie
mogla odwiedza¢ Sawithy w ciggu dnia, kiedy ta pracowata przy krosnach: jej
ojciec tez byl w tkalni, patrzyt na dziewczeta znad swoich krosien. Popotudniami
zanosita im herbate, ale wtedy ona i Sawitha ledwo wymienialy spojrzenia. Poza
tym ojciec Purnimy byl wsciekly. Rodzina z Repalle domagata sie teraz
wiekszego posagu, dwukrotnie wiekszego niz ten, na ktory sie wczesniej umowili.

— Dwukrotnie — syczat ojciec — z powodu twojej bezczelnosci.

Zadali takze zestawu zlotych bransolet dla swojej corki, mlodszej siostry
narzeczonego.

— Zloto — powtarzat ojciec. — Zioto, zloto, ztoto. Rozumiesz? Zioto. Jak ty
sobie wyobrazasz, ze znajde pieniadze, zeby kupi¢ zloto? — Whbijal w nig
przekrwione i czerwone od upatlu oczy. — A po tobie jest kolejna. Za ile? Za dwa
czy trzy lata? A ta twoja przyjaciotka, Sawitha. Wyobrazasz sobie, o co mnie
ostatnio zapytata? Zapytata mnie, czy moze uzywac krosien po pracy. Przyjdzie
wczesniej, wyjdzie pozniej. Moich krosien! A zapytala o to tak po prostu, jakbym

byt to jej winien. — Pokrecit glowa, strzepujac komara z reki. — To ta twoja



zuchwatos¢ — dodat. — Ta wasza zuchwatos¢ nowoczesnych dziewczyn przyniesie
wam zgube. Przyniesie mi zgube.

— Dlaczego? — zapytata Purnima.

— Co ,,dlaczego”?

— Dlaczego chce dodatkowo przychodzic?

— A skad mam wiedziec? — odpart ojciec. — Sama jg zapytaj.

Purnima stata, wpatrujac sie w niego. Klepnat kolejnego komara.

— No co tak stoisz? Przynies mi packe.

Purnima zapytala Sawithe nastepnego dnia w czasie obiadu. Powietrze
w chacie bylo ptynne, pulsowato bielg i czerwonym gorgcem. Muchy brzeczaty
sennie, wzlatujac odrobine nad ziemie, a potem znowu siadaty, jakby wyczerpane
tym wysitkiem. Sawithe oblewal pot od siedzenia przy krosnach. Krople ptynety
wzdluz linii jej wlosow, perlity sie na obojczykach. Purnima czuta zapach jej
ciala: le$ny, pizmowy. Zadnego, nawet najlzejszego powiewu mydla do prania,
odrobiny sandatowego proszku czy nawet talku. Zwierze — Sawitha pachniata jak
zwierze.

Przestata jes¢ i patrzyla na Purnime opowiadajgca jej o ludziach z Repalle
i o tym, Ze zazadali wiekszego posagu.

— Czy twoj ojciec moze go im dac?

— Nie sadze. Z trudem moglt sobie pozwoli¢ na posag, ktory im wczesniej
zaproponowat.

— No to nic z tego nie bedzie.

Purnima wzruszyta ramionami.

— Moze. Ale wszyscy sq wsciekli.

— Dlatego, ze nie zaspiewatas? A kim my jesteSmy? Tresowanymi matpami?

Purnima nie odpowiedziata. Zamiast tego zapytata:

— Dlaczego chcesz pracowa¢ dluzej przy krosnach? Dlaczego zapytatas
mojego ojca o pozwolenie?

Sawitha wziela kes ryzu z sambarem. Oczy jej zamigotaty.



— Robie cos dla ciebie. Robie dla ciebie sari. Dlatego zapytatam twojego ojca,
czy moge uzywac krosien. Myslisz, ze mi pozwoli?

— Sari? Ale jak? Skad weZmiesz nic? I jak dasz rade robi¢ dwa sari naraz? Nie
dasz rady.

— Dlatego chce przychodzi¢ dodatkowo. Skoncze sari dla twojego ojca,
pracujac po godzinach. A potem moge zaczaC twoje w sobote, pracowacC calg
niedziele i mieC je na poniedziatek rano. A ni¢? Dostatam ze spoétdzielni. Mieli
dodatkowa. Widocznie kto$ ufarbowatl ja na niewlasciwy kolor. Blekitny. Nie
mogq jej przefarbowac, wiec jej nie chca. Tak czy owak, sprzedali mi jg za
potdarmo.

— Sari w jeden dzien?

— Dwa, jesli bede pracowac dzien i noc.

— To niedorzeczne. Nie mozesz pracowac bez snu przez dwa dni. A poza tym
dlaczego? Dlaczego chcesz mi zrobic sari?

— To bedzie mdj prezent Slubny dla ciebie. Jak w koncu wyjdziesz za maz. Nie
za tego chlopaka w Repalle. Ale kiedy to sie stanie, nie bede mogla sobie
pozwoli¢ na nic innego. A poza tym popatrz na to — powiedziata, trzymajac
w dloniach gars¢ ryzu. — Nikt nigdy dla mnie nie gotowal. Moja mama musiata
przeciez kiedy$ to robi¢, ale ja tego nie pamietam. Odkad siegam pamiecia,
zawsze gotowaltam sama dla siebie, dla rodzicow, braci i siéstr. I jeszcze banany.
Wiem, ze oszczedzasz pieniadze, zeby je dla mnie kupowac. Ale tu nie tylko
chodzi o gotowanie. Chodzi o wszystko. O wszystko. Poczawszy od tego, jak
siedzisz i przedziesz przy carkhce, jakbyS w ogoble nie przedla nici, lecz
najdziwniejsze opowiesSci, najstodsze sny. O sposdb, w jaki podajesz mi herbate,
kiedy siedze przy krosnach. I o sposob, w jaki niesiesz dzban z woda, kiedy
wracamy od studni, jakby nic, nic na Swiecie nie mogto rownac sie z doskonalag
finezjq tego dzbana napelnionego woda. Czy ty tego nie widzisz, Puri? Poza tobg
wszystko jest tak wyblakle, tak pozbawione koloréw. A ten blekit... —

UsSmiechnela sie. — Przynajmniej moge utkac dla ciebie sari. Wiem, jak to zrobic.



A kilka bezsennych nocy nie ma znaczenia. Pomysl, jak ci bedzie w nim do
twarzy.

Purnima chciata wstac¢, odciggna¢ Sawithe od talerza i jg przytulic. Nikt nigdy
nawet nie pomyslat, zeby cos dla niej zrobi¢. Oczywiscie poza matka, ale ona nie
zyta. I ciezar jej dloni, trzymajacej grzebien w jej wlosach, byt wszystkim, co
Purnimie po niej pozostato. Czasami, a wtasciwie bardzo czesto chwytala sie tego
wspomnienia, tego ciezaru, jakby tylko on mogl prowadzi¢ ja przez ciemne
i dzikie Sciezki lasu, by w koncu, jak miata nadzieje, dotrze¢ na polane, ale tak sie
nigdy nie stato. Te wszystkie wspomnienia mogly jej dac tylko odrobine pociechy.
Kropla po kropli, jak glukoza sgczaca sie przez igle wbitg w ramie matki, gdy byla
w szpitalu. Byly niczym. Niczym prawdziwym. Byly jak cukier. Cukier, ktory sie
w nig wsaczal. ,,Aby utrzymac jq przy sitach” — mowili lekarze. Jakby cukier byt
lekarstwem na raka. Ale Sawitha... Sawitha chciala jej utkac sari. Sari, ktore
owinie sie wokot jej ciala i twarzy. Nie wspomnienie, nie zapach, nie rzecz, ktora
sie ulatnia. Sari. Bedzie mogla je wziac i plaka¢ w nie, bedzie mogta roztozyc je
na dachu, na gorgcym piasku, chodzi¢ w nim nad Kryszne i brodzi¢ w jej wodach,
bedzie mogla owing¢ sie w jego faldach, ochroni¢ sie nim przed noca, bedzie

mogla spac, bedzie mogta Snic.



Sowa miala racje: negocjacje z rodzing z Repalle spelzly na niczym.
Odmowili obnizenia zadan co do wysokosci posagu, chociaz Ramajji udato sie ich
przekonac, zeby zgodzili sie na jedng ztotg bransoletke dla siostry zamiast dwoch.

— Jedna czy dwie? Jakie to ma znaczenie? Nie moge sobie pozwoli¢ nawet na
potowe zlotej bransoletki. Sta¢ mnie tylko na posag — mowit jej ojciec.

— Widzieli ja. Na tym polega problem — rzekl Ramajja. Kiedy Purnima
przyniosta Ramajji herbate, spojrzatl na nig z takq odraza, az pomyslala, ze wyleje
mu te herbate na twarz. Odsunela sie. — NieSmiata — powiedzial z niesmakiem. —
Ty nie jesteS nieSmiata. JesteS prostaczka. Ty i twdj ojciec macie szczeScie, ze
wcigz chce wam pomagac. Ale wieSci sie rozchodza, wiesz o tym. Kazdy, stad az
do Godawari, wie o tobie. Kto cie zechce?

Kiedy Ramajja wyszedl, ojciec uderzyl Purnime. Mocno. Potem ztapal ja za
wiosy.

— Widzisz? — zapytal. — Widzisz, co zrobitas? — Zacisnat dton na jej wiosach
jeszcze mocniej i dodat: — Nastepnym razem, jak cie ktoS poprosi, bys zaSpiewala,
co zrobisz?

Purnima zamrugata oczami. Powstrzymywata tzy. Glowa jej ptonela, wiosy
zrywaly sie jak elektryczne przewody. Jej bracia i siostra zgromadzili sie przy
drzwiach chaty, by popatrzec.

— Co zrobisz? — zawarczat ojciec. — Powiedz to. Powiedz.

— Zaspiewam — wyszeptala, wijac sie z bolu. — Bede Spiewac.

Wypuscit ja i popchnal, tak ze upadla. Uderzyta sie w stalowe naczynia,
w ktorych podawata herbate, i rozcieta sobie dlon. Jeden z braci pobiegl po

szmatke, owineta ja sobie wokot reki. Krew jednak przeciekata, a Purnima



musiata przygotowac kolacje. Wystala rodzenstwo, by sie pobawilo, i oparta sie
o Sciane chaty. O wschodnig Sciane. Naprzeciwko niej byto wysokie okno. Mogla
widzie¢ przez nie stonce zachodzace za Indrawalli Konda. Nie samo storce, ale
rozowe, zotte i pomaranczowe obtoki, cienkie, ich konce byly ostre jak noze,
pedzity w kierunku gory, jakby chcialy powali¢ ja na kolana. Co za urojenie,
pomyslata, jakby te niepotrzebne puchowe kiebki mogty okaleczyc gore.

Zamkneta oczy. Nie zauwazala bolu ani w rece, ani w glowie, ani na policzku,
w ktory uderzyt ja ojciec. Wciaz byl, ale ona go juz nie czula. Jej ciato ptynelo,
powoli, jakby przez wypelnione gestym mutem morze. To ten upal, pomyslata,
cho¢ fala goraca juz mineta. Byt kwiecien i chociaz temperatura nieco zelzala
(mimo iz wcigz wychodzenie popotudniami na dwor nie byto dobrym pomystem),
upat nie zgasnie az do lipca, kiedy nadejdzie monsun. Tymczasem powietrze byto
duszne. Chata byla duszna. Purnima z trudem oddychata. Chciata krzyczec, ale jej
ciatlo bylo suche jak skorupa kokosa. Upat wyssatl wszystko, nawet 1zy.

A to byt tylko kwiecien.

Kiedy Sawitha przyszta nastepnego popotudnia na obiad i zobaczyla rane na
jej rece i siniak na twarzy, wpadta we wscieklosc.

— Nie martw sie — powiedziata, cala wzburzona.

— O co? — zapytata Purnima.

— O nic. Nie martw sie zupelnie o nic. — Potem potozyta glowe Purnimy na
swoich kolanach, odsuneta jej wlosy z twarzy i zapytata: — Chcesz postuchac
historii?

Purnima skineta gltowa.

— Jakiej historii?

— To ty zapytatas.

— Dobrze, ale to ma byc stara czy nowa historia?

— Nowa.

— Dlaczego?



Purnima sie zastanowita. Kolana Sawithy byly ciepte, cho¢ troche nierowne,
jakby lezala na nierownym t6zku.

— Poniewaz mam dosc¢ starych rzeczy. Takich jak Ramajja. Jak ta chata. —
Podniosta reke do jej twarzy, rana na dioni wcigz byta otwarta. Zakrzywiona jak
linia glinianego dzbana. — Chce cos nowego.

— Skoro tak, to pewnego razu — zaczeta Sawitha — cho¢ nie bardzo dawno
temu, skoro chcesz ustysze¢ nowa historie, wiec pewnego razu, ston i deszcz sie
posprzeczaty. Ston byl dumny. Wedrowal dumnie po puszczy. Jad}, co chcial,
siegajac wysoko az po czubki drzew, straszac inne zwierzeta. Byt tak dumny, ze
kiedys spojrzatl w gore, zobaczyt deszcz i powiedziat: ,,Nie potrzebuje ciebie. Nie
karmisz mnie. Nie potrzebuje cie wcale”. Deszcz, gdy to ustyszal, spojrzat smutno
na stonia i rzekt: ,,Odejde i wtedy zobaczysz”. I odszedit. Ston patrzyl, jak
odchodzi, i wpadl na pewien pomyst. Zobaczyl lezaca w poblizu lagune
wypelniong woda; wiedziatl, ze bez deszczu ona szybko wyschnie.

Tutaj Sawitha przerwata. Purnima podniosta glowe z jej kolan i usiadla.

— I co to byto? Co on wymyslit? — zapytata Purnima.

Sawitha odwrdcita do niej twarz. USmiechnela sie.

— Wiesz, ston zobaczyt biedna, starg wrone idaca leSng Sciezka, szukajaca
pedrakow i przykazat jej pilnowac laguny. ,, Tylko ja moge z niej pi¢”, powiedziat
do wrony. Wiec stara wrona usiadla i pilnowata laguny. Przybiegla malpa
i zawotata: ,,Daj mi wody!”, a wrona odpowiedziata: ,,Ta woda nalezy do stonia”,
wiec malpa pokrecita glowa i odeszta. Potem przyszta hiena i zawotata: ,,Daj mi
wody!”, a wrona odpowiedziata: ,,Ta woda nalezy do stonia”. Potem przyszia
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kobra i zawotala: ,,Daj mi wody!”, a wrona odpowiedziata: ,,Ta woda nalezy do
stonia”. Potem przyszedt kot blotny i zawolal: ,Daj mi wody!”, a wrona
odpowiedziata: , Ta woda nalezy do stonia”. Potem przyszli niedzwiedz
i krokodyl, i jelen. Prosili o wode, a stara wrona dawata im te samg odpowiedz.
Wreszcie przyszedt lew. Zawotal: ,,Daj mi wody!”, a wrona odpowiedziata: , Ta

woda nalezy do stonia”. Kiedy lew to ustyszal, zaryczal, ztapal biedng wrone za



szyje i pobit ja. Pit z laguny dlugimi odSwiezajacymi haustami, a potem odszed}
do puszczy. Kiedy ston wrocil, zobaczyl, ze w lagunie nie ma wody. ,,Wrono,
gdzie jest woda?”, rzekl. Stara wrona spojrzala na niego smutno i powiedziala:
,Lew ja wypit”. Ston wpadl we wscieklosc. Powiedzial rozgniewany: ,,Mowitem
ci, zebys nie pozwolita nikomu innemu pic¢ z tej laguny. Musze cie ukara¢. Chcesz
by¢ przezuta czy po prostu potknieta w catosci?”. ,Potknij mnie w calosci,
prosze”, powiedziala wrona. Wiec ston ja potknal. Ale jak tylko znalazta sie
w srodku stonia, wrona, nasza mata wrona, rozdarta watrobe, nerki i serce stonia,
az umarl, wijac sie z bolu. A wrona po prostu wyszla z jego ciala i odfruneta.

Sawitha zamilkla.

Purnima spojrzata na nia.

— A co z deszczem? — zapytata.

— Z deszczem?

— Wrocit? Wypehnit na nowo lagune?

— Deszcz nie ma znaczenia.

— Nie?

— Nie.

—Acoz...

— To nie ma znaczenia.

— Nie ma?

— Nie — rzekla Sawitha. — Znaczenie ma jedna rzecz. Zrozum, Purnimo, lepiej
by¢ pozartym w calosci niz w kawalkach. Tylko wtedy mozesz zwyciezy¢. Zaden
ston nie bedzie za duzy. Tylko wtedy zaden ston cie nie skrzywdzi.

I obie zamilkty.

Sawitha wrdcita do krosien, a Purnima, myjac naczynia po obiedzie, spojrzata
na rane na dtoni, ktora otworzyla sie od szorowania, i pomyslata o ojcu, pomyslata
0 starej wronie, a potem pomysSlata, prosze, nanna. Jesli chcesz mnie pozrec,

pozryj mnie cala.



Sawitha zaczela pracowacC coraz diluzej. Pracowala szybko, ale zamowienia
w sezonie weselnym byly wieksze, niz sie spodziewali. Przychodzila wczesnie
rano i wychodzita p6Zzno w nocy, harujgc ciezej niz jakikolwiek mezczyzna znany
ojcu Purnimy. Czasami Sawitha chwytala jego chciwe spojrzenie — jakby juz
liczyt monety, ktore ona dla niego bije. Nie przeszkadzalo jej to.

— Placi mi wiecej — powiedziata do Purnimy. — A poza tym, kiedy ten ped sie
skonczy, bede mogta tkac¢ twoje sari.

Starata sie ja pocieszyC, ale Purnima tylko odpowiadata jej smutnym
spojrzeniem. Ramajja przychodzit kazdego wieczoru, by oglosi¢ kolejng kleske.
Pewnej nocy, mowita Sawicie, stala za drzwiami chaty i podstuchiwata.

— Nikt jej nie chce. Nikt — mowit do jej ojca. — Wszyscy styszeli. W chwili
kiedy stysza jej imie, twoje imie, kreca glowami i mowig, zZe nie sa
zainteresowani. Do tego wszystkiego jest ciemna. W koncu wiesci sie rozchodza.
By¢ moze bedziemy musieli zwiekszy¢ posag. Moze w koncu jakis biedny ghupiec
bedzie potrzebowac pieniedzy.

Sawitha rzekla do niej:

— Przyjdz do mnie jutro. Chce ci coS pokazac.

Kiedy przyszia, Sawitha pokazata jej bele btekitnych nici na sari dla niej.

— Jeszcze nie zaptacitam za wszystko, ale spotdzielnia data mi kredyt.

Przytozyla je do ciata Purnimy.

— Jak nocne niebo — powiedziatla z uSmiechem. — Z tobg, Ksiezycem w peini.

Purnima zdotala sie usmiechng¢. Sawitha zaproponowata jej herbate, a gdy

odmowita, Sawitha podeszta do kata chaty i rzekla:



— Nanna, chcesz troche?

Purnima sie odwrocita. W kacie izby siedzial stary cztowiek. Skulony. Byt
cicho przez caly czas, niewidzialny. Purnima dostrzegta jakis ruch i chciala
powiedziec, nie, prosze nie wstawac z mojego powodu, ale po chwili zobaczyla, ze
on drzal. Potem ustyszata jakieS chrzakniecie, jakas ztamana potowe stowa i jakby
w odpowiedzi Sawitha nalata troche herbaty do stalowego kubka. Podeszta do ojca
i delikatnie przytrzymala mu glowe, podsuwajac kubek pod usta. Ztapat
spojrzenie Purnimy. Chrapliwym szeptem, ale mocnym, mocniejszym, niz mozna
sie bylo spodziewac po tak stabym cztowieku, powiedziat:

— Widzisz to? Widzisz Swiatynie? — Pokazywat Indrawalli Konde widoczng
przez mate okienko. — Oni nas widza, tak jak my ich. Patrzylem. Stalem na
stopniach Swiqgtyni i patrzylem. Drzwi tej zasranej chaty tutaj wygladajq stamtad
tak samo tajemniczo, tak samo zachecajaco jak tamte drzwi stad.

— Pij — powiedziala Sawitha.

Stary cztowiek — zbyt stary, by mogt by¢ ojcem Sawithy, wygladat bardziej jak
jej dziadek — powiedziat:

— Zbyt duzo tego robitem. Zbyt duzo, nie sadzisz?

Sawitha przechylita kubek. Kropla herbaty wylata sie mu na piers. Wysunat
reke spod koca, instynktownie, i Purnima cofnela sie w przerazeniu. To byla
wigzka potamanych galgzek, palce miat gtadkie, ale pokrecone. Sawitha zobaczyta
wyraz twarzy Purnimy.

— Choroba stawow — rzekia.

— To nieprawda. To nie choroba stawow. To byloby za tatwe. Widzisz to tutaj?
— Podniost reke i Swiatlo stonca dotkneto czubkoéw jego palcow, jakby
najwyzszych galezi drzewa. — To wolnosc¢. To ludzki duch, doskonaty. GdybySsmy
wszyscy urodzili sie tacy, nie byloby wojny. Bylibysmy jak bracia, bojac sie siebie
wzajemnie dotkna¢. Czy wiesz, Sawitha, co widziatem ktorego$s dnia? A ty jak
masz na imie? — Kiedy Purnima mu powiedziata, ciggnat dalej: — Czy wiesz, ze sg

na Swiecie miejsca, gdzie ludzkie imiona nie majg znaczenia? Naprawde tak jest.



Mozesz to sobie wyobrazic? C6z to moga byC za miejsca? Puste, ot co. Puste
i smutne. Imie bez znaczenia to jak noc bez dnia. Sg takie miejsca, sam styszatem.
O czym ja wlasnie mowilem? Sawitha, herbata wystygla — powiedzial ze
Smiechem. — Widzisz. Mowie za duzo. O wiele za duzo. Mundhu sprawiato, ze
milczatem. Mundhu trzymato stowa w ciszy, przywigzane do drzewa. Wiasnie! Co
to ja widzialem tamtego dnia? Dlaczego teraz tego nie pamietam? — RozeSmiat sie
serdecznie i radosnie, jak dziecko.

Purnima go polubita. Nie obchodzito jej, co mial na mysli, nie miala tez
pojecia, o co mu szto, gdy mowit o stowach przywigzanych do drzewa, ale
polubita go, bo byt tak rézny od jej ojca. Rézny od Ramajji, od wszystkich
mezczyzn, ktorych dotad spotkata. I przez cala droge do domu nie pamietata
o tym, Ze jest ciemna, ze nie nadaje sie do malzenstwa, ze nie majg wystarczajaco
duzo pieniedzy na posag, ze istnieje bieda nawet wieksza niz jej.

Gdy Ramajja odwiedzit ich nastepnego wieczoru, byl w Swietnym nastroju.
Wszedt do chaty nieomal tanecznym krokiem. Zaczynat sie maj. Studnie wyschty.
Strumienie dusit kurz. Woda w Krysznie opadta tak, ze praczki z obu jej brzegow
wchodzily az na srodek rzeki, by poplotkowac. Po dwdch tygodniach i po Smierci
dwojga dzieci z powodu dyzenterii samorzad zaczatl przywozi¢ wode
w ogromnych beczkach. Wokot nich ustawialy sie kolejki — czasami dlugie na sto
czy dwiescie oséb. Ludzie patrzyli w niebo za najmniejszym Sladem chmur.
Nawet najciensze, najzwyklejsze ich pasemko sprawiloby, ze wstrzymaliby
oddech, czekajac na deszcz. Wszyscy wiedzieli, ze monsun nie nadejdzie przed
czerwcem, a nawet lipcem, ale ktos styszal o niewielkich opadach w Wizagu,
wystarczajgcych, by napelnity strumienie. Moze do nich tez dojda.

Ale Ramajja zdawat sie tym nie przejmowac.

— Purnima! — zawotal, jak tylko znalazt sie w zasiegu jej stuchu. — Przynies mi
szklanke wody, dobrze? Zaschto mi w gardle. I troche wody, zebym mogt obmy¢
stopy. Popatrz na ten kurz. Bieglem do was wiasciwie przez caty czas.

Woda? Purnima sie zdumiata. Zajrzata do kazdego pustego dzbana na wode, az

wylatla z dna jednego tylko tyle, by napeilni¢ malg szklanke. Kiedy podata ja



Ramajji, on byl juz pograzony w rozmowie z ojcem.

— Jest idealny. Jeszcze nie rozmawialem z jego rodzing, ale jest idealny.

— Kto? — zapytata Purnima.

— A jak mylisz? 1dz, zajmij sie czymsS. ZnajdzZ sobie co$ do roboty. — Purnima
wrocita do chaty, ale stanela tuz przy drzwiach. — Dasz wiare? Nawet nie
musiatem daleko jechac¢. Tylko do Namburu. Dziadkowie chtopca byli tkaczami.
Jak sie zdaje, niezle sobie radzili. Kupili spory kawalek ziemi nieopodal
Namburu. Przed odzyskaniem niepodlegloSci uprawiali ziemie, ale teraz
wiekszosc jej sprzedali. Niezle na tym zarobili. Ma dwie mtodsze siostry. Szukajq
partnera dla starszej, w wieku naszej Purnimy, ale ona wydaje sie nieco wybredna.

Purnima ustyszatla, jak ojciec pyta:

— A co robi chlopak?

— Jest ksiegowym! — zawotal radosnie Ramajja. — Studiowatl. Teraz nie zrobi
sie pieniedzy na tkaniu. Sam wiesz. Nie da sie.

— Ile chcg?

— Ile trzeba, na miare naszych mozliwosci. No, prawie. Ale styszalem, ze da
sie ich namowic, by troche spuscili.

— Namowic ich?

Teraz Purnima ustyszala szuranie. Kiedy Ramajja w koncu przemowit, jego
glos byl Sciszony.

— Jest z nim co$ nie tak. Nic z tych rzeczy. — Znowu szuranie, glos Ramajji
jeszcze cichszy.

— Ale co to jest? — Glos ojca Purnimy przepetniata podejrzliwosc.

— Nasza dziewczyna nie ma wziecia, sam wiesz. Wiec nie ma potrzeby byc¢
takim podejrzliwym. Drobne odchylenie od normy. Idiosynkrazja. Tak to mi
przekazano, a tak naprawde to kto wie.

Sawitha zapiszczala ze szczeScia. Objeta Purnime.

— Wiec wychodzisz za maz! A on mieszka w Namburu. To w ogéle nie jest

daleko. To jest tuz obok. Dojde tam na piechote!



— Tak — rzekta Purnima. — Moze. — Przez chwile milczala. A potem zapytata: —
Co znaczy ,,idiosynkrazja”?

Stala przed domem i patrzyla na palmy. Chwytaly lekka bryze, delikatna,
wystarczajaca, by ich najwyzsze liScie zaszeleScity. Inne rosliny otaczajace chate
— drzewo nimu, guawa, pnacze zimowej dyni — sprawialy wrazenie znuzonych.
Chylity sie ku ziemi. Boczyly sie w beznadziei upalu. A deszcz wcigz nie
nadchodzit — i absurdem byla mysl, ze nadejdzie. Jest dopiero srodek maja. Rano
temperatura rosta do okoto trzydziestu stopni Celsjusza, popotudniami osiagajac
czterdziesci czy nawet czterdzieSci dwa stopnie. Cien — nazwa nieuchwytnego
miejsca — stracita swoje znaczenie. Chata smazyla sie jak na rozgrzanej patelni.

Informacje splywaly, w miare jak Ramajja je zdobywal. Rozmawiat
z rodzicami, a oni powiedzieli, ze ich syn nie bedzie gotowy do malzenstwa przez
nastepne dwa tygodnie. Egzaminy — wyjasnili. Czasowo to sie Swietnie sktada. To
bedzie doktadnie zaraz po ceremonii konczacej roczna zatobe po matce Purnimy.
Chtopak nazywat sie Kisore. Mial dwadziesScia dwa lata.

— Nie widzialem go — méwi Ramajja — ale to nie byt ich warunek. Wydaje sie
idealny. Studia. Ksiegowy. Na c6z wiecej Purnima mogtaby mie¢ nadzieje?

— Czy oni chca jg zobaczyc¢? Przeciez muszg chcie¢. Nie chcg? — pytat ojciec
Purnimy.

— OczywiScie, oczywiScie — zapewnil go Ramajja. — Nie wiadomo tylko, kiedy
chtopak bedzie moglt przyjechac. Tak jak mowitem, ma teraz egzaminy.

— A posag?

— Ustalony.

Postanowiono, ze przyjada — przynajmniej rodzice — pod koniec maja. Jesli
wizyta przebiegnie dobrze, zostanie jeszcze caly miesigc na przygotowanie
wszystkiego i slub bedzie mégt odbyc sie pod koniec czerwca.

— Ale to tak szybko — rzekta Purnima.

Sawitha juz robita mnéstwo planow.



— Wiasnie. Bardzo szybko. Ledwie zdaze skonczy¢ wszystkie sari. A jeszcze
musze zrobi¢ twoje. Co myslisz o czerwonym brzegu? Sadze, ze czerwony kolor
bedzie dobrze pasowat do btekitnego. Nie moge sie doczekac. Ty. Mezatka! Czy
miatabyS co$ przeciwko temu, gdybym spedzita u was kilka nocy? To by mi
bardzo utatwito sprawe. Moglabym siedzie¢ przy krosnach tyle, ile bym chciata.

Purnima zapytata o to ojca pozniej tego wieczoru, a on odpart ,,Dobrze,
dobrze”, ledwo jej stuchajac, kiedy zwijat tyton.

I tak Sawitha zaczela spedzac u nich noce. Spaly razem na jednej macie —
rodzina Purnimy nie miata dodatkowej. Mimo iz noce byty upalne, Purnima lubita
dotyk ciata Sawithy lezacej obok. Podobalo jej sie, ze Sawitha zdawala sie
zachwycac i cieszy¢ sie wszystkim, nawet najbardziej codziennymi rzeczami.

— Spoéjrz na niebo! — potrafita zawotac. — Widziatas kiedykolwiek tyle gwiazd?

— Jest za goraco, by patrze¢ w niebo.

Sawitha brata wtedy Purnime za reke i jg Sciskata.

— Moja amma powiedziata, Ze mozemy mieC wystarczajaco duzo pieniedzy na
przyszty rok. Na posag dla mojej siostry. Po niej sg jeszcze dwie nastepne, ale to
juz jest cos, prawda?

Purnima skinela glowa w ciemnosci. Pomyslala, ze moglaby powiedziec
Sawicie 0 jej matce i budziku z niebieskim cyferblatem, ale milczata. Ojciec
mogiby ustyszec. Lezala cicho, stuchala oddechéw braci i siostry, gdy nagle
uswiadomita sobie, ze pewnie nie spotkataby Sawithy, gdyby jej matka zyta. Nie
widziala w tym zdrady: jej matka umarta, a teraz jest Sawitha. Ale tym, co ja
niepokoito, byt Kisore, jej przyszty maz. Przystali jego fotografie. Ramajja
przyni6st ja i pokazal im. Ale na niej byt on jako chlopiec, w wieku oSmiu czy
dziewieciu lat. Stal w rzedzie z siostrami, on w Srodku miedzy nimi. Ustawiono
ich przed malowidlem w atelier ze Swiecacym bialym patacem, fontannami
i ogrodami. Nad nim sierp ksiezyca. Zblizaly sie ku niemu chmury — delikatne
i romantyczne. Purnima wpatrywata sie uwaznie w malg twarz chlopca. Byla

doskonale owalna. Usta jak maly migdat. Jedna jego dion zwisala bezwladnie,



jakby jej palce tesknity za zabawkami czy szklanymi kulkami albo za cukierkiem,
ktory kazano mu odtozy¢. Drugq trzymat za plecami. Miat nieomal twarz dziecka.
Lagodng, z wcigz jeszcze widocznymi rysami niemowlecia. Purnimie to sie
spodobato. Potem zaczela studiowaC jego oczy, probujac do nich zajrzec,
a przynajmniej co$ w nich zobaczy¢, ale byly puste. Jalowe. Jakby patrzyty
w otchtan. Na obcg ziemie.

— To tylko zdjecie — skarcila ja Sawitha. — Czego ty sie spodziewasz? Ze
zobaczysz jego serce?

Tak, chciata odpowiedzie¢ Purnima. Chce zobaczyc jego serce.

Tym razem podczas wizyty przedmalzenskiej Purnimie nie pozwolono na
zaden btad. Zdawala sobie sprawe, ze — ubrana znowu w sari swojej matki,
chociaz tym razem kwiaty jasSminu byly inne, przeplecione rzedem
pomaranczowej kankabary — znajdowata sie pod Scistym nadzorem. Ciotka usiadta
blizej niej. Zamiast prowadziC ja pod lokiec¢, jak bylo to poprzednim razem,
potozyla jedna reke na jej warkoczu, jakby gotowa, by szarpnac nim w dowolnej
chwili. Gdy usiadly na macie, ojciec uSmiechnat sie do niej. USmiechnat. Ale nie
byt to usmiech dodajacy odwagi, usmiech peten mitosci czy ojcowskich uczuc.
Oznaczatl tylko jednag rzecz. Widze cie. Widze cie i na pierwsza oznake buntu — na
pierwszy btysk w twoich oczach zapowiadajacy bunt — zareaguje odpowiednio.
Jak? Purnima spuscita glowe i zadrzata na sama mysl o tym.

Rownoczesnie nie miata zamiaru zniszczyc¢ tej wizyty. Narzeczonego nie byto
— przygotowywat sie do egzaminow, wyjasnit jego ojciec — ale pojawili sie jego
rodzice, Srednia siostra i daleka kuzynka, ktora mieszkata w Indrawalli. Purnima
podniosta oczy na tyle wysoko, by — po tym, jak spojrzatla na swojego ojca —
uzmystowiC sobie, Ze jego ojciec wydaje sie tak maly w stosunku do jej ojca,
nieSmiaty i peten wahania. Matka, siedzaca nieco dalej od Purnimy, byta tega
i prostacka, moze wydawata sie taka z powodu upatu, a moze z powodu jazdy
autobusem z Namburu do Indrawalli; jej oczy byly zimne jak krzemien
i wymagajace. Siostra, ktéra siedziala obok Purnimy, zerkneta na nig z ukosa

i wlasciwie caly czas milczala. Miala takie samo spojrzenie jak jej matka:



badawcze, prézne, niecierpliwe, lodowate. Ale obie byty pulchne i Purnimie sie to
podobato, pulchno$¢ oznaczata dla niej jaka$s jowialnos¢ czy zywiotlowosc,
a z pewnoscig bogactwo. Siostra wyciagnela reke, wzieta dton Purnimy i zaczela
pocierac jej palce, jeden za drugim, jakby je liczyla. Potem puscita ja
i uSmiechneta sie chtodno. Mezczyzni dalej rozmawiali, a Purnima, milczaca
i skrepowana przez reszte wizyty, nieomal objeta przyszia teSciowa, kiedy ona tuz
przed wyjsciem ujela policzek Purnimy w dlon — niezbyt delikatnie, Purnima nie
moglaby nazwac tego delikatnym dotknieciem, ale miato w sobie cos, co uznala
za prawdziwe uczucie — i powiedziata:

— No nie, nie jestesS az tak ciemna, jak o tobie mowili.

Siostra prychneta, a moze to byt drwiacy chichot? A potem odjechali.

Tej nocy opowiedziala przyjaciotce o ich wizycie. Sawitha wczesniej poszta
do domu, by pomo6c matce w gotowaniu, i wrdcita przed zmierzchem. Usiadla
przy krosnach jeszcze na godzine i kiedy wreszcie przyszta na kolacje, Purnima
byla juz gotowa z jedzeniem. Przygotowala roti z ziemniaczanym curry. Bylo
troche jogurtu i resztki ryzu z obiadu.

— Ale nie kazali ci Spiewa¢ — powiedziata Sawitha. — Juz ich lubie. Masz
troche pikli?

Kiedy Purnima wstata, by je przynies¢, Sawitha rzekla:

— A co z narzeczonym? Co z nim?

— Egzaminy — odparta Purnima. Przez chwile siedziala w milczeniu, a potem
spytala: — A co bedzie, jesli nie bedziemy mieli o czym rozmawiac? Chodzi mi
o to, ze w koncu on studiuje. Pomysli pewnie, ze jestem ghlupia. Pomysli, ze
jestem po prostu wiesniaczka. Prostaczka. A co to jest ksiegowos¢? To co on
studiuje?

— Liczby — odparta Sawitha. — To sg liczby. Twdj ojciec daje ci pienigdze,
prawda? Zeby$ kupila jedzenie. Ty idziesz na targ i dostajesz reszte. I zapisujesz

w zeszycie. Widzialam to. Zapisujesz wszystkie wydatki, zeby co tydzien je



pokazac ojcu. To jest ksiegowosc¢. Tylko to. A poza tym Namburu jest mniejsze od
Indrawalli. On jest wiekszym wiesniakiem niz my.

Purnima nie byta przekonana. To nie moze polegac¢ tylko na tym.

Zaczely sie przygotowania do Slubu. Trzeba bylo jeszcze omowicC szczegoty
dotyczace posagu i Slubnych prezentow, ale Ramajja byl pewien, ze ich przekona,
by zmniejszyli zadania. Sawitha spieszyta sie z tkaniem sari na zamowienie, by
zdazy¢ z sari dla Purnimy. Egzaminy jej narzeczonego wypadaly pod koniec
miesigca. Ale przedtem miata sie odby¢ uroczystos¢ zakonczenia rocznej zatoby.
Ustalono ja na poczatek czerwca. Mieli wyprawic z tej okazji uczte. Zabija kozla,
a kaplan odprawi pudze. Ojciec zas dokona rytualnego zapalenia stosu
cialopalnego. W ciaggu nastepnych dni Purnima patrzyla na ojca z niepokojem:
humor mu sie pogarszal. Przypuszczala, ze to z powodu wspomnien o Smierci
matki albo zadan dotyczacych posagu. Ale przyczyng bylo to, ze nie zdazali
z wypelnieniem zamowien na sari, wyjasnit jej.

— Czy ona nie wie, ze mamy prace do wykonania? — mowit, gdy Sawitha
wychodzita do domu nawet na godzine czy dwie wieczorami. — Powiedz jej, ze
zaptace jej dodatkowo, jesli zostanie dtuzej. Nie moge sobie na duzo pozwolic.
Nie mam prawie zadnych rezerw. Ale coS sie znajdzie.

W dniu uroczystosci temperatura spadta wzdluz calego wybrzeza stanu
Andhra PradeS. Purnima obudzita sie i uSwiadomita sobie, ze wieje. Nie byla to
jeszcze chlodna bryza, ale i tak jg ucieszyla. Matka z pewnoScig na nig patrzy.
Z pewnosciag mowi do niej. Purnima, jestem szczeSliwa, mowi. Twoje malzenstwo
bedzie dobre. Z pewnoscia mowi, ja tez za tobg tesknie. A grzebien caly czas
trzymam w dtoni.

Mlody koziot byl przywigzany do stupa na zewnatrz chaty. Brazowy i biaty;
miat biale pregi, jedng przy tulowiu, woko6t kazdego kopyta, kolejna tata opadata
od czota i szta miedzy oczami. Purnima probowata go nakarmi¢ suchg, martwag
trawa, ktorg zebrata przed chatg. Koziol powachatl zielsko, a potem spojrzal na
nig. Jego czarne oczy byly okragle, a spojrzenie ciekawskie — sprawdzal, czy ma

jakieS inne jedzenie — ale gdy zobaczyl, ze nie, odwrocit wzrok. Purnima



wiedziata, ze nie powinna sie mu zbyt dlugo przyglada¢, to tylko zwiekszy jej
sympatie do skazanego, ale trzymatl ja przy nim jego zapach: moczu, dzikoSci
1 siana.

Pomyslata o jego zapachu, gdy patrzyta, jak go zarzynajq. N0z — najwyrazniej
nie doSc ostry — musiat wiele razy krajac jego szyje niczym bochenek czerstwego
chleba. Aby utrzymac kozta, mezczyzni potozyli go na boku i jeden z nich usiadt
na tylnej czesci jego ciata, podczas gdy dwoéch innych trzymato kazda pare nog.
Kolejny podstawit pod jego szyje wiadro. Ale to wszystko bylo niepotrzebne. Po
krotkiej walce koziol, widzac no6z, a moze raczej wyczuwajac go, bezwiladnie
opadt na ziemie. Stracit nadzieje, pomyslata Purnima, albo panowanie nad soba.
Przy pierwszych nacieciach zaczal wierzga¢ w mece, potem przez cale jego ciato
przebiegl dreszcz i zwierze sie uspokoilo. N0z coraz bardziej sie zaglebial, ale
koziotl wcigz mrugal oczami, teraz wpatrujac sie w szarosc, jak przypuszczata
Purnima, w zapadajaca ciemnos¢, jego oczy tracity blask. Machnat po raz ostatni
ogonem, stracit wladze nad miesniami, a mezczyzna, ktory pilowal jego szyje,
wsadzil mu w pysk kciuk. Purnima zastanawiata sie, po co to zrobil, czy chcial mu
po raz ostatni sprawicC przyjemnosSc¢, po raz ostatni da¢ mu palec do ssania, czy to
statlo sie po prostu przypadkiem. Chwile pozniej koziot nie zyl. Najpierw jego
ciato, potem mrugajace oczy. Ale Purnimie wydawalo sie, ze jakas jego czesc
zostata w nim dluzej, jakas energia, doznanie zycia, a po chwili ono takze odeszto.

Ten zapach — zapach kozta, zapach moczu, dzikosci i siana — utongt w woni
miedzi i innych metali, ktorych Purnima nie umiata nazwac: w zapachu jej rak,
kiedy podnosita wiadro przy studni, w zapachu Swiezo umytych naczyn,
w zapachu rzecznej wody i mutu. Ten zapach by} tez upalny i muchy calymi
eskadrami nadlatywaty nad kozta. Pity jego krew, pily tak jak wojsko, a potem
obsiadty jego ciato.

Tej nocy Purnima lezata bezsennie przez dluzszy czas. Myslata, ze nie bedzie
mogla zasng¢ z powodu nawracajgcego obrazu kozta, czarnych kulek jego oczu,
ale sie mylita. Catly czas myslata o matce. Kiedy miala dziewie¢ czy dziesiec lat,

pojechaly do dziadkow Purnimy ze strony matki. Kaza lezala oddalona od



Indrawalli o dwie godziny jazdy autobusem i obie wstaly wczeSniej, majac
nadzieje, ze wrocg przed wieczorem. Matka obudzita jg, gdy bylo jeszcze ciemno,
umyla jej wlosy, a potem natarta czyszczacym proszkiem, ktory sprawil, ze jej
skora stala sie czerwona i miekka. Natozyla Purnimie jej najlepsza lange,
czerwone bransoletki i srebrne tancuszki na kostki, ktore przyniosta w posagu.
W drodze na przystanek matka zaszalala, kupujac dwie réze — rézowe jak niebo
poranka, i wplotta po jednej w jej warkocze. Autobus ruszyt chwile po siédme;.
Byt pelen ludzi. Usiadly z przodu, w czesci dla kobiet, tylna byta zarezerwowana
dla mezczyzn. Purnima przeszta goéra nad kurczakami, nad tobotkami z jakimi$
produktami i drewnem na podpatke zagracajacymi przejscie, dzieci zawodzilty
i marudzily. Usiadla obok matki i wyjrzala przez okno. Rzadko jezdzila
autobusem i zachwycita ja predkosc, z jaka pola przebiegaly za oknem. Patrzyla
i probowata policzy¢ wszystkie psy, Swinie i kozy, ktore mijali. Ale byto ich tyle,
ze stracita rachube, wiec zaczela liczy¢ chaty, a kiedy i ich zrobito sie za duzo,
rozeSmiata sie i pomyslata, gory, bede liczyc gory.

Ale wtedy, z glosSnym brzekiem i zgrzytem, autobus nagle sie zatrzymat.
Wszyscy popatrzyli po sobie. Kilku mezczyzn siedzacych z tylu wydato gloSny
okrzyk. Kierowca autobusu, siedzac spokojnie, wyprostowany, ze schludnym
wasem, w Swiezo uprasowanym mundurze w kolorze khaki, obrocit kluczyk
w stacyjce. Silnik zarzezil kilka razy, ale nie zapalil. Okrzyki z tylu stawaly sie
coraz donoSniejsze:

— Aré, aré, moze RTC przysle samochod?

— Jasne, przysle — zawotal ktoS w odpowiedzi. — Nazywa sie Gowri i jak bawot
jedzie na trawe.

Kierowca powiedzial, zeby sie zamkneli.

Potem wysiadl — razem z kilkoma innymi mezczyznami — i zajrzat pod maske.
Purnima styszala dzwiek klucza czy metalowego milotka uderzajacego chyba
w silnik, az nagle zrobito sie cicho. Autobus zgast. Wlasciwie zapadt sie w sobie,
jakby nagle poczut sie zbyt wyczerpany, by jechac dalej. Kobiety takze wysiadty.

Dzieci byty teraz spokojne, czujne.



Tego poZznopazdziernikowego dnia panowat przenikliwy chtéd, poranne zimno
wciaz jeszcze wisialo w powietrzu.

Purnima wysiadla razem z matka. Kobieta miala ze sobg szal i owineta nim
corke. Wiekszos¢ matek siedziata juz na skraju drogi, ich dzieci biegaty i bawity
sie¢ w kurzu. Mezczyzni tloczyli sie wokol otwartej maski. Purnima patrzyta
w obie strony drogi. W oddali jechal wo6z zaprzezony w woly, nieomal
niewidoczny w porannej mgielce, zblizal sie ku nim powoli. Kobiety
w kolorowych sari zwinietych miedzy nogami usiadly na polu ryzu, miedzy
wypelnionymi woda zagonami. Niewielka Swigtynia Swiecita bialym blaskiem na
tle szmaragdowych todyzek. Purnima pomyslata o niej, o czarnym rzezbionym
bostwie w jej wnetrzu i o prostym darze z kwiatu — moze rézy w kolorze
porannego nieba, takiej, jakg miata we wlosach — zostawionym u jego stop. Potem
usadowita sie obok matki. Mezczyzni palili teraz bidi, Smiali sie, a kobiety
pilnowaty dzieci. Kolejny autobus miat przyjechac za godzine czy dwie, wepchnag
sie do niego wszyscy, ktorzy znajdg w nim miejsce. CzeS¢ z nich pewnie bedzie
musiata wspig¢ sie na dach albo wisie¢ na klamkach przy drzwiach. Ale
tymczasem kazdy, siedzac tak tutaj na skraju drogi, wydawal sie zupelnie
zadowolony. Budzace sie stonce byto jak matly zétty ptak.

Purnima odwrdcita sie do matki. Nigdy nie byta z nig sama, ojciec, bracia czy
siostry zawsze krecili sie w poblizu. Wysytano ja po zakupy dla matki, ale nigdy
z matka i wczesniej tez, gdy jechali do domu jej dziadkow, zawsze ktores
z rodzenstwa bylo z nimi. W jakim$ objawieniu — w tym porannym Swietle,
siedzac na czerwonym kurzu na poboczu drogi — zobaczyla, ze jej matka jest
piekna. Nawet w tlumie innych mtodych matek i rozkwitajacych nastoletnich
dziewczat, Swiezych i uroczych, chichoczacych miedzy sobg, matka byla
najpiekniejsza. Jej oczy przypominaty glebokie czarne jeziora, z malenka srebrng
rybka, potyskujaca w nich, gdy sie sSmiata. Wlosy zwijaly sie na karku w loki,
a usta byly r6zowe jak niebo o poranku. Nawet ciemne obwodki pod oczami miaty
w sobie jakis urok, jakby byly szarymi potkolami oSwietlonymi przez ksiezyc,

przyciagajacymi jego Swiatto.



— JesteS glodna? - =zapytala matka, otwierajac zawinigtko z ryzem
z wczorajszej kolacji, jogurtem z przyprawami i porcjg pikli z mango.

— Tak — odparta Purnima.

Wtedy matka bezmysSlnie, nawet nie patrzac na Purnime, ale na daleki
horyzont, czekajac na kolejny autobus, a moze na zblizajacy sie woz z wotami,
zaczeta brac porcje ryzu, zwijac je w dtoni w kulke i karmi¢ Purnime, jakby wciaz
byta matym dzieckiem. Purnima przezuwata starannie. Ryz, wykotysany w dloni
matki, smakowal lepiej niz cokolwiek, co w zyciu jadla, nie mogla sobie
wyobrazi¢ lepszego jedzenia. Matka dalej nie zwracala na nig uwagi. Jej mysli
bladzily gdzie indziej. Moze wokol meza albo dzieci, ktore zostawila, albo
obowigzkow, ktorych tego dnia nie dopelnita. Jednak teraz, przez te kilka chwil,
Purnima myslata, ze wystarcza jej po prostu cialo matki. To bylo wiecej, niz
moglaby kiedykolwiek sobie zamarzy¢. ByC przez nig karmiona, siedzie¢ obok
niej tak blisko, ze mogla czuc ciepto jej skory w chlodzie pazdziernikowego
poranka i wiedzie¢, ze zycie niedlugo je rozdzieli. Ale nie teraz. Teraz, az do
nastepnego autobusu, jej cialo nalezalo do Purnimy. I kiedy matka w koncu
zobaczyta tzy wzbierajace w oczach corki, przestata jg karmi¢, spojrzata na nig
zdziwiona, a potem sie usmiechneta.

— Autobus przyjedzie. Bedzie lada chwila. Naprawde, nie ma powodu ptakac.
Nie bedziemy tu diugo siedziec.

Purnima przytakneta, a ryz utknat jej w gardle.



Nazajutrz rano, kiedy bylo jeszcze ciemno, Sawitha potrzasneta Purnima,
budzac jg ze snu.

— Zrobisz herbaty?

Purnima zwineta mate. Zlozyla koce, polozyla na nie poduszke, potem
ustawita je w kacie pokoju. Jej ojciec i bracia spali.

— Tak wczesnie — powiedziala, ziewajac i zwijajac wlosy w wezel. — Czemu
wstajesz tak wczesSnie?

— Sari nie zrobi sie samo. A poza tym twoj ojciec powiedzial, Ze moge zrobic
dodatkowe, kiedy skoncze szesc¢ innych do dnia twojego Slubu.

— Szesc? To jedno na trzy dni.

— Siedem. Przeciez jeszcze musze zrobic to dla ciebie.

Purnima pokrecita gtowa. Odciela gatazke drzewa nim i zaczela jg zuc. Gdy
Sawitha usiadta przy krosnach, Purnima przyniosta jej herbate. Sawitha upita tyk.
Potem nastepny.

— Bez cukru?

— Ojciec chowa wszystko na wesele.

— Czy on cie w ogole widzial?

Purnima wzruszyta ramionami.

— Mowitam ci. Ma egzaminy.

— Egzaminy, Puri? Jak on moze o tobie $ni¢, skoro cie nie widziat?

Purnima sie zarumienita. A potem poczula zmieszanie. Dotad caly czas
zajmowata jej uroczystosC zakonczenia rocznej zaloby, ale teraz wrocita do

rozmyslan. Malzenstwo z kims, kogo sie wczeSniej nie widzialo czy nawet nie



styszalo, nie bylo niczym niezwyklym, ale wydato jej sie dziwne, ze Kisore, jej
narzeczony, nie wykazywat zadnego zainteresowania spotkaniem z nig. Jego
rodzice juz dwa razy przyjezdzali na negocjacje w sprawie posagu, kuzynka
z Indrawalli wpadta tydzien wczesniej na wieczorng herbate, za kilka dni ojciec
i Ramajja pojadg do Gunturu po zakupy na wesele, a mimo to on nigdy nie
przyjechal, nawet wracajagc do domu w Namburu z koledzu. Ani razu. Mogitby
wpas¢ do Indrawalli po prostu przejazdem. Pokrecita glowa. To byloby mite,
pomyslata, zobaczyc go, ale nie mogta sie napraszac. A poza tym jest dobra partia,
jak wszyscy mowili. Wyksztalcony w koledzu, Purnima doprawdy nie mogta
spodziewac sie wiecej. A jeSli chodzi o te idiosynkrazje, o ktorej kiedys
napomykal Ramajja, to juz nigdy nikt wiecej o niej nie wspominal. To
prawdopodobnie nic takiego.

Purnima sie rozejrzata. Sawitha skonczyla herbate, pusty kubek stal na
zakurzonej podiodze chaty. Pracowata przy swoich krosnach. Przez otwarte
wschodnie okno wplywalo Swiatlo stoneczne, a Purnima zastanawiata sie, co
w tym momencie robi jej narzeczony. Czy patrzyl na wschodzace stonce? Czy
myslat o niej?

Zastanawiata sie tez czasami, czy ojciec bedzie za nia tesknil, kiedy ona
wyjdzie za maz i przeniesie sie do Namburu, i gdzie jej nowy maz znajdzie prace.
Bo przyszto jej do glowy, ze — wbrew temu, co mowita Sawitha — istnieje
mozliwos¢, ze przeniesie sie dalej niz do Namburu. Moze do Gunturu. Moze az do
Wizagu. Tak czy owak, tutaj jej nie bedzie. Czy bracia i siostra beda za niq
teskni¢? Siostra byla juz dostatecznie duza, by gotowac i sprzata¢, miata
dwanascie lat i zapewne, po jakim$ czasie, bedzie mogla zacza¢ prace przy
carkhce. Przynajmniej przez te dwa czy trzy lata, zanim i ona wyjdzie za maz.
Rodzina — to, co wigzato ich wszystkich w jedno — nagle wydata jej sie dziwna.
Jaka sila zebrala ich razem jak muszelki na plazy? I potozyla na parapecie
okiennym?

W tygodniach poprzedzajacych swoje wesele myslala, ze zapyta ojca. Nie o to,

czy bedzie za nig tesknil — o to oczywiscie nie mogla zapyta¢ — ale czy bedzie



tesknit za jej piklami z mango, na przyklad, albo za nadziewanym baktazanem,
ktory przyrzadzala, jego ulubionym daniem. Ale potem stwierdzila, Zze nie musi
pytaCc — znata juz odpowiedz. UsSwiadomita to sobie, kiedy podstuchata jego
rozmowe z Ramajjg i ojciec opowiedzial mu historie, ktorej Purnima nigdy nie
styszala.

To dzialo sie wtedy, kiedy ona byta jeszcze mata, miata niewiele ponad rok
i wraz z rodzicami pojechata do Swiatyni w Widzajawadzie. Caly ranek padato.
Byt to dzien jej mundanu, ofiarowania wiosow dziecka bogom, a po ceremonii
znalezli jakie$ ostoniete miejsce, pod szerokimi lis¢mi palmy, na brzegu Kryszny.
Matka Purnimy wyjela jedzenie na obiad. Tymczasem deszcz zelzal, opowiadat
ojciec Ramajji, ale wcigz byto szaro, mgta unosita sie nad rzeka, lezacq dostownie
kilka metrow od nich. I kiedy oni jedli, Purnima im sie wymknela.

— Prosto do wody — moéwit ojciec. — Prawdopodobnie poszia za todzig czy
jakims innym dzieckiem. Czesto tak robita. Biegla za wszystkim, co przyciagnelo
jej spojrzenie. W ciagu kilku sekund — ciggnat dalej — zanurzyla sie po szyje. Jej
matka wpadla w panike. Zerwalem sie i pobieglem tak szybko, jak moglem.
Musiatem zrobic¢ tylko kilka krokow, ale wydawalo mi sie, ze trwa to wieki.
Wieki. Miatem ja w polu widzenia, pragnatem, by tam pozostata. Balem sie, ze
jesli powiem, jesli nawet wyszepcze ,nie ruszaj sie!”, ona pojdzie dalej. Upadnie.
Porwie ja rzeka. Wiec nic nie powiedzialem, po prostu patrzylem na nig
i pragnatem, by stata spokojnie. A ona byta tak nieruchoma jak posag. Jej swiezo
ostrzyzona glowka lsnita w stoncu, ktore wyszio na chwile sposrod chmur.
A jednak, kiedy dobiegtem do linii wody, zatrzymatem sie. Wiem, powinienem
byl ja ztapac i dac jej klapsa, ale nie bylem w stanie. Widzisz, ona wygladala,
jakby byta niczym. Po prostu jak kupka sSmieci. W tej mgle, w tej szarosci, w tym
ogromie, w Sliskim nurcie wody wygladata, jakby byla niczym. Moze jak glowa
ryby wrzucona do wody. Albo niewielki kawatek drewna. Patrzylem na nia,
patrzytem, patrzylem, styszalem krzyk jej matki biegngcej ku mnie, ale nie
moglem sie ruszyC. PomysSlalem: ,To tylko dziewczynka. Niech idzie”.

Tymczasem jej matka wybiegla zza mnie i wyciagneta ja. Purnima ptakatla, jej



matka tez. Moze obie wiedzialy, o czym myslalem. Moze bylo to wypisane na
mojej twarzy — powiedzial ojciec. A potem krotko sie zasmial. — Tak to jest
z dziewczynkami, prawda? — dodal. — Kiedy stang na krawedzi czegos, nie mozesz
nic poradzic, po prostu nie mozesz. Myslisz: pchnij. To takie proste. Jedno lekkie
pchniecie.

Tydzien przed slubem Ramajja przynidst pilng wiadomos¢ z Namburu.

— Co to jest? Co to jest? — zapytat ojciec Purnimy, siedzac na brzegu konopnej
pryczy z kubkiem stabej gorzkiej herbaty w dtoni; brwi miat uniesione.

— Chodzi o posag — rzekt Ramajja, krecac glowa. — Chcg dwadzieScia tysiecy
wiecej.

Herbata Ramajji byta postodzona, ale on wciaz patrzyt na Purnime, jakby to
ona byla powodem tego nagtego zadania.

— Dwadziescia tysiecy? Ale dlaczego?

— Musieli cos ustyszec. Cokolwiek. Moze od tych ludzi z Repalle. Kto wie, co
oni ustyszeli. Ale teraz wiedzg, Ze jest za pézino. Zobowigzale$S sie i bedziesz
musiat zaptacic.

Ojciec spojrzat na Purnime z takim wstretem, ze cofneta sie w glab chaty.
Pomyslata o matce narzeczonego z Namburu, o tym, jak szybko jej mite stowa
zmienity sie w bezwartosciowy pyl, pomyslata o rezygnacji w oczach jego ojca
i Smiechu jego siostry. Ale gdzie on jest? I co on miatby do powiedzenia na to
nagle, niewytlumaczalne zadanie?

Nastepnego ranka Sawitha ogtosita z uSmiechem:

— Zaczynam dzi$ po potudniu.

— Nie klopocz sie — mruknela ponuro Purnima. A potem opowiedziala jej
o zwiekszonym zadaniu posagu i jak ojciec stwierdzil, ze gdyby nawet sprzedat
swoje oba krosna, to i tak bytoby za mato.

— A on co zrobi?

Purnima wzruszyla ramionami i wyjrzala ku rozplomienionemu Swiathu

poznego poranka.



Po lekkim ochtodzeniu upal znowu sie podnidst, niczym ranne zwierze.
Rozlewat sie, uderzal, pelzt przez rowniny Andhra Pradesu z tak intensywng
nienawiscia, ze w poprzednim tygodniu zabit ponad trzysta osob. Juz w potowie
poranka bylo zbyt goraco, by pracowac, wszyscy spali z wyczerpania, budzac sie
zlani potem. A mimo to, mimo upatu, tego popotudnia Sawitha zaczeta robic¢ sari
tak, jak zapowiedziala. Po obiedzie, kiedy wszyscy lezeli na matach, ona
naciggneta na krosna ni¢ w btekitnym kolorze, z czerwong nicig wzdtuz krawedzi.

— Sigdz ze mng — powiedziata do Purnimy. — Przynies tutaj swojg mate.

Purnima siedziala na jednej z drewnianych zerdek, az poczuta, ze oczy same
sie jej zamykaja, wtedy wciggneta mate do tkalni. Rozmawiaty, Purnima starata
sie nie zasngcC tak dlugo, jak mogta, wreszcie powieki zaczely jej cigzyc¢ jak otéw
w piekacym upale potudnia. Glownie stuchata, jak Sawitha méwi. Opowiadata
Purnimie, ze jej ojciec jest chory. Bardziej niz dotychczas. Mowila, ze wiekszosSc¢
dodatkowych pieniedzy, ktore zarobita w ciggu ostatnich kilku tygodni, poszta na
jego lekarstwa.

— Ale wciaz bedziemy mieli wystarczajaco na przyszty rok — dodata.

Jej miekka twarz w kolorze ochry byla otoczona jasng bielg stonca, warkocz
zwinela w wezel na plecach. Teraz byla skoncentrowana, skupiona na pracy na
krosnach.

Purnima styszala ich powtarzajacy sie, rytmiczny stukot, jako$
przypominajacy kotysanke. Szmer czolenka byl niczym dzwiek wody
obmywajacej kamienie gdzieS wyzej i Purnima zamknela oczy. Sawitha co$ do
niej mowita. CoS o jednej ze swoich siostr, o tym, ze przypalila mleko. A potem
ustyszata, jak Sawitha mowi, ze w Indrawalli majq zbudowac¢ kino. Moze
bedziemy mogly po6js¢ na jakis film, jak przyjedziesz z wizyta, mowila.
OczywiScie, weZmiemy miejsca na podtodze. Ale pomysl, Puri, kino!

Purnima czula, Ze tonie, tonie jak kamien. Wiedziata, ze $pi, ale wcigz styszata
glos Sawithy. Wydawato sie, ze plynie bez konca. Jak szelest wiatru, jak szum

deszczu. I styszala, jak Sawitha mowi, nie zapomnij o niczym. O ani jednej



rzeczy. Bo jesli zapomnisz, bedzie tak, jakbys sie przywigzala do kamienia na
dnie morza. Do ktorego wszyscy jesteSmy przywigzani. Wiec zapamietaj
wszystko. Zamknij to. Zamknij to w skrzydtach serca jak kwiat. A kiedy bedziesz
chciata to obejrze¢, kiedy naprawde tego bedziesz chciata, wez to, Puri, pod
Swiatlo.

Tej nocy Sawitha pozwolita Purnimie spa¢. Siedziala sama przy krosnach.
Ustawita sobie lampke tak, ze Swiatlo padalo na sari, gotowe juz prawie
w polowie. Blekitna ni¢ byta noca, przetykala sie z niebem, z gwiazdami. Jej
dlonie i stopy — dniem obserwujacym jej nadejscie.

Umyst Sawithy btadzit. Stukanie czotenka przeniosto ja gdzieS daleko. Do
dziecinstwa. Do tego, co zamkneta w skrzydlach serca. A co teraz trzymata pod

Swiatlo.

Miata trzy czy cztery lata. Ojciec imat sie wtedy dorywczych zajec i czasami
bral ja ze soba, gdy matka byla zajeta sprzataniem i zbieraniem Smieci. Pewnego
dnia pracowat dla bogatej rodziny, ktorej corka wychodzita za maz. Zatrudniono
go, by wyrabial mate cukrowe formy w ksztalcie ptaszkéw. Sawitha nie miata
pojecia, do czego mogg sie przydac takie ptaszki, niewiele wieksze od jej reki (sq
dekoracja, wyjasnil jej ojciec, ale Sawicie trudno byto w to uwierzy¢, wygladaty
przeciez tak smacznie). Siedziala spokojnie i patrzyla na garnek, a potem na
foremki z nadzieja, Ze moze wyleje sie z nich choc¢ troche cukru. Ojcu dano tylko
dwanascie foremek, wiec co pewien czas musieli czeka¢, az kolejna partia
stwardnieje, gotujac sie w garnku stojagcym na wolnym ogniu. Potem ojciec
ostroznie wyjmowat biate cukrowe ptaszki z rozpostartymi skrzydetkami i ktadt je
na stoncu, by wyschty. Zastanawiata sie, czy mogtaby poliza¢ jednego, tylko raz,
zeby nikt nie zauwazyl, ale kiedy sie obejrzata, spostrzegla, ze ojciec jg
obserwuje. Teraz ptaszkow byto ponad sto. Gdy siedziata skulona obok nich przez
kilka minut, ustyszala, ze ojciec wzdycha, oczy mial szeroko otwarte, kiedy
obrdcita sie ku niemu. Wskazat na jedng foremke:

— Spojrz. Spoéjrz na tego. Ma ztamane skrzydetko.



Sawitha powiodla wzrokiem za jego palcem. Jeden z ptaszkow, lezacy na
samym Srodku rusztu, naprawde miat ztamane skrzydetko. Przerazona zerwata sie
na rowne nogi.

— Co my zrobimy, nanna? Czy bedziemy musieli zaptacic¢ za tego ptaszka?

Ojciec z powaga pokrecit glowa.

— Nie, nie sadze. Ale lepiej go dla pewnosci zjedzmy.

Sawitha pomyslata o tym, co ustyszala, a potem sie usmiechnela. RozesSmiata
sie.

— Ja go wezme, nanna. Ja wezme ptaszka.

Podbiegta do rusztu i ostroznie, bardzo ostroznie pochylita sie nad nim, ale
nagle stracita réwnowage i upadia, miazdzgc prawie wszystkie ptaszki, poza
jednym czy dwoma. Przez moment lezala na ruszcie bez ruchu. Jej oczy napeknity
sie tzami. Wiedziala, ze czeka jg kara, moze nawet lanie, a co gorsza, jej ojciec
bedzie musiat zrobi¢ wszystko jeszcze raz. Gdy wreszcie ostroznie wstala,
ramiona, nogi, sukienke, nawet buzie obsypywaly drobiny cukru. Jej policzki
ptonely od tez. Bala sie spojrze¢ na ojca, podnies¢ na niego wzrok, ale gdy to
zrobila, ku swojemu zdumieniu zobaczyla, ze on sie Smieje. Jego oczy jasniaty.
Nie mogta tego pojac.

— Ale, nanna, przeciez bedziesz musial je wszystkie zrobic jeszcze raz.

Jej ojciec wciaz sie smiat. Teraz pokazywat na nia.

— I pomyslec, ze ja wczeSniej myslatem, ze jestes stodka! — rzekt.

Zajelo jej chwile, zanim zrozumiata, a kiedy to sie stalo, pofruneta w jego
ramiona. On Smiat sie jeszcze, przytulit ja mocno, a potem wysoko podnidst.

— Zapomnij o tych ptaszkach — powiedzial. — To ty, ty, moja dziewczynko, ty
jestes ptaszkiem, ktory ma skrzydla.

I gdy teraz siedziata przy krosnach, tej goragcej czerwcowej nocy, zastanawiata
sie nad tymi dwoma cudami: dziewczynka w klejnotach z cukru i stowami ,to ty
jestes ptakiem, ktory ma skrzydta”.

Ciemnosc zastonita swiatto lampki.



Sawitha odwrodcita sie i zobaczyla ojca Purnimy. UsSmiechal sie, a ona

pomyslata, przeciez on nigdy sie nie usmiecha. A potem on rzek}:

— Chodz ze mna.



Purnima spata, gdy jaki$S dzwiek przedarl sie do jej snow. Pomyslala, ze to
moze byC jakieS zwierze, zblgkany pies albo Swinia. Nastuchiwata. Znowu go
ustyszata. Placz.

Skad? Skad?

Tkalnia.

Zerwala sie. Pobiegla.

Tkalnie zasnuty cienie. Latarenka zgasta.

— Sawitha? — wyszeptala. Najpierw cisza, tylko ciezka, jakby kleista od upatu
ciemnosC. A potem cichy jek. — Sawitha?

Podeszta w jego kierunku. Gdzie$ z rogu chaty.

Jej oczy przyzwyczaily sie do ciemnosci i zobaczyla jakis ttumoczek, cien
glebszy niz otaczajace go cienie. Przeszia obok obu krosien. W ciemnosci byty
ogromne, ponure, jak zgarbione, zgtodniate olbrzymy. Ale ten ttumoczek... teraz
widziala, ze on placze, tka tak cicho, tak bolesnie, ze az zaczela sie zastanawiac,
czy to co$ przed nig bylo czlowiekiem, czy to stworzenie urodzito sie
z czymkolwiek innym niz to tkanie.

Potknela sie, a potem schylita.

A potem ogarngt ja spokdj. Przez krotki, ulotny moment pomyslala, moze ja
snie. Moze zaraz otworze oczy. Ale kiedy wyciagnela reke, dotknela nagiej skory.
Goracej, rozgrzanej jak ziemia spalona stoncem. Jak piaskowa pustynia. W tym
momencie zobaczyla ubranie Sawithy. Podarte. To tu. To tam. Lezgce wokot niej
jak poszarpane zagle.

— Sawitha? Co to jest? Co sie stato?



L kanie ustato.

Purnima uklekla i objeta ja. Poczuta kostki. Ich ostros¢. Kostki drobnego
zwierzatka. Lupina malenkiej todki. Sawitha sie wzdrygnela. Wtedy Purnima
zobaczyla jej przedzialek we wlosach. Lampa oSwietlajaca rzeke. Warkocz miata
rozpleciony, wilosy w nieladzie, ale przedzialek nietkniety. Srebro. Wody
pulsujace w gorskiej przeteczy.

W tym momencie uscisk Sawithy zelzat.

— Kto?

Sawitha, z glowa ukryta w kolanach, wydata z siebie jek. Niski, miekki,
ztamany.

— Kto?

Jej oczy wypehity sie tzami.

Sawitha drzata tak mocno, ze Purnima przytulatla jej cialo do siebie.
Przycisneta jej glowe do piersi i kotysaly sie w tym uScisku. Purnima myslata, ze
mogtaby zawolaC po pomoc, obudzi¢ ojca, sasiadow. Ale ledwo sie poruszyla,
Sawitha zlapala ja za reke. Sciskala ja tak mocno, ze Purnima spojrzata na nig
zaskoczona.

— Kto?

Ich spojrzenia sie spotkaty.

— Puri — wyszeptata Sawitha.

I wtedy Purnima zrozumiata. To wtedy pojeta.

Wydata krzyk tak glosny, ze przybieglo co najmniej dziesie¢ osob. Sawitha
zwinela sie klebek. Skryla sie jak ranne zwierze. Strzepy bluzki opadly jej
z ramion. Jej ramiona byly brazowe, nagie jak dalekie wzgorza. Stali wokot nich —
ich pytania, westchnienia i okrzyki przelatywaly Spiewnie obok Purnimy jak
strzaty. Opadta na kolana. Jeden z sagsiadow stana} nad nig i zapytat:

— Co sie dzieje? Co sie dzieje? Co sie wam stato, dziewczeta?

— Przyniescie przescieradto! — zawotal ktos inny, probujac podniesc¢ Sawithe.



Ale Purnima nie pozwolila, okryla jg wlasnym ciatlem. Do czego innego nadaje
sie to ciato, pomyslata, to moje cialo? Do czego innego?

Nastepnego ranka niebo bylo biale od goraczki. Powietrze tak geste i gorace,
ze smakowalo dymem. Purnima, budzac sie, zamrugala oczami, powieki miata
obolate, niedowierzajgce. Sawitha siedziata tak jak wczesniej, z narzuconym na
siebie przeScieradtem i Purnima patrzyla na nig w rozpaczy, myslac, nie, to nie
sen. Jak moglby to by¢ sen? Chwile pézniej brat Purnimy przemknat obok drzwi
i odwrociwszy wzrok, powiedziat:

— Nanna chce herbaty.

Purnima spojrzata na brata, a kiedy odszed!, spojrzata w puste drzwi.

— Nanna chce herbaty — powtorzyla szeptem, jakby nie tylko te stowa, ale sam
jezyk byt jej obcy.

Z tymi stlowami usiadla, mysSlac o kazdym z nich, a potem powoli wstata.
Sawitha sie nie poruszata. Wydawalo sie, ze wciaz $pi, cho¢ oczy miala otwarte.

Purnima poszta przez upal, oSlepiona Swiatlem, oszolomiona, z tkalni do
glownej chaty i nastawila wode. Dodata mleka, cukru, herbaty w proszku.
Wpatrywata sie w plomien. To wydawalo sie niemozliwe: wydawalo sie
niemozliwe, Ze moze robi¢ herbate, co$ tak zwyczajnego jak herbate. Swiat
zmienit sie tej nocy i robienie herbaty, herbaty dla ojca, wydawalo jej sie
w pewien sposob najwiekszym przestepstwem, jakie kiedykolwiek popelnita.
Patrzyla z odraza, jak woda zaczyna szumiec, gotowac sie, a potem niosta kubek
daleko od siebie, jakby rana, ktora on otworzyl, ktora on zadal, juz ropiata, juz
gnila, jakby trzymatla te rane w dtoni.

Siedzial na konopnej pryczy tuz przed chatq. Starsi z wioski stali w pewnym
oddaleniu od niego i widziala, Zze on stara sie ustysze¢, co méwia. Kiedy jg
zobaczyl, wyprostowal sie i wyciagnal ku niej reke bezdusznym gestem.
Wzdrygnela sie, jakby przeplynal przez nig goracy jad. Zrobita krok ku niemu, ale
miata wrazenie, ze jej stopy nie natrafiajg na nic twardego, na nic solidnego.

Ziemia jest tak miekka, pomyslata, tak miekka jak bawelna. Ale wtedy jad



zmienit sie w nudnosci, a upal, oSlepiajacy blask poranka sprawity, ze sie
zachwiata, przed oczami nagle zaczely jej tanczyc¢ opalizujgce punkciki, popiot
trupiego Swiatla.

Byla juz tylko krok od niego, kiedy jej cialo dalo za wygrana, poddato sie
zawrotom glowy, przycigganiu ziemi. Potknetla sie, prysneto kilka kropel herbaty,
wyciagneta drugg reke, by zapobiec upadkowi, i wlasnie za te reke ztapat ja
ojciec. Nigdy wczesniej nawet nie dotkngt tej reki, nawet w najglebszych
zakamarkach jej pamieci — tej, ktorej dotykal teraz. Poczula skwierczenie jego
skory. Wezowe zwoje tap, jezykow, pazurow. Luski jak ptonace wegle. Odsuneta
sie z jaka$S gwaltownosScia, przerazeniem i pobiegta z powrotem do tkalni.

Z powrotem do Sawithy.

Przytulita sie do niej, zakopata pod jej cialem, jakby to ja skrzywdzono.
Skrzywdzono? Oijciec tylko chcial podtrzymac corke. A jednak to, ze zrobil to
w ten wilasnie sposob, w tym wlasnie momencie, z ta obrzydliwa nutg
serdecznosci, wydato sie jej wieksza zniewaga, niz gdyby po prostu pozwolit jej
odptyna¢ w dal Kryszng lata temu. Dlaczego, chciata zapyta¢, dlaczego mi nie
pozwolites?

I wtedy przyszedt ojciec Sawithy. Nie skrywal juz rgk — sekatych palcow,
pokrzywionych i znieksztatconych. Trzymat je przed soba, jakby o co$ blagal.
Zebral. Chwialy sie przed nim jak dzikie galezie. Wykrecone od uderzen gromow,
od robakow, chorob. Ale jego twarz — jego twarz, Purnima to widziata, byla
skostniata. Nigdy nie widziata takiej rozpaczy.

— Moja dziewczynka — powiedzial po prostu, oczy miat czerwone, rozbiegane.
Glos ztamany. Probowal podnies¢ Sawithe, by ja ze soba zabra¢, ale ona
uchwycita sie ramienia Purnimy.

— Zostaw jg! — zawotal ktos od drzwi.

Probowat ja podniesc jeszcze raz, lecz Sawitha trzymata sie Purnimy jeszcze
mocniej, az koncu, widzac jego zmagania, Purnima spojrzata na niego jak przez

puste pole i rzekla:



— Ona chce, Zeby ja zostawic.

Popotudnie przyniosto podmuchy zametu, szalejacego wzburzenia. Sasiedzi,
starsi, gapie, dzieci uciszane i odsylane, mezczyzni, wszedzie mezczyzni. Ale
Sawitha — Sawitha nie ruszala sie z miejsca. Nie ruszyla sie od chwili, gdy
chwycita z calej sily reke Purnimy i odwrocita glowe. Podciggneta koc az pod
szyje, zamrugala oczami, a potem trwata bez ruchu jak kamien, w ktory sie
obrécita. Purnima siedziala obok niej i w pewnym momencie, spanikowana
i przerazona jej spokojem, podsunela palec pod jej nos, by sie upewnic, czy
jeszcze oddycha. Zroszone cieptlo jej oddechu, jego zwiewnosSC przeczyta
wszystkim glosom, zgietkom, niekonczacym sie ludziom.

Gdzie$S po potudniu czyjeS rece probowaty odciagna¢ Purnime. Probowaty
oderwaC jg od Sawithy. Ale tym razem Purnima przylgnela do niej z jakims$
szatem, z obledem. Uslyszala, jak ktoS mdéwi, nawet nie starajgc sie znizy¢ gtosu
do szeptu:

—To ja skazi. Takie rzeczy kalaja. A jej Slub tuz-tuz.

Ktos$ inny rzekt:

— Kupa gnoju to kupa gnoju. Jak w nig wejdziesz...

Ale Purnima czuta sie jak zdzblo trawy zaciekle tamane przez wiatr.
Przemowila do wiatru. Prosze, powiedziata cicho, prosze, przestan. Ale kiedy
wiatr przestal, na jedng chwile, byla ogluszona ciszq. Bala sie. Bala sie, ze
dosiegnie jg przez dym, przez upat, przez odretwienie i pozre je obie, ja i Sawithe,
kawatek po kawatku.

Dzien wlokl sie dalej. Upal byl wciaz dziki. Pazurzasty. Rzucal sie na
wszystko. Purnima czula, ze nawet jej jezyk, uszy i glowa sa pokryte warstwa
kurzu. Nie przejela sie tym. Wieczor dobiegal kresu. Nastuchiwata. Nastuchiwata
wszystkiego. Starszyzna wioskowa zebrala sie na zewnatrz chaty, debatujac, co
robi¢ dalej. P6znym wieczorem dolaczyt do nich ojciec Sawithy i od tej chwili
Purnima styszata krzyki przypominajace skrzek dziwacznych i przestraszonych

ptakow ztapanych w siec.



— Ty. — Ustyszata jakis glos.

Purnima spojrzata w gére. W drzwiach tkalni stala kobieta, ktorej nie
rozpoznata. Ale wydawalo sie, Ze ona jg zna.

— Ty — zasyczala. — To twoja wina.

Purnima skulila sie glebiej w rogu chaty. Sciana za nia byla twarda,
chropowata i niemitosierna. Teraz juz wiedziata: to matka Sawithy.

— Twoja wina. Twoja wina.

—Ja...

— Gdyby nie ty, gdyby nie przyjazn z toba, moja Sawitha nigdy by tu nie
przyszta. Nigdy by tu nie zostala. W tym domu demonow. W tym domu. Nigdy.
JesteS demonica. Twoj dom to dom demondw. I to sari. — L.zy poptynetly jej z oczu,
glos sie zalamal. Osunela sie na ziemie. Trzymata sie kurczowo drzwi. A potem
podpelzta do Purnimy jak zwierze. — To sari. Robila je dla ciebie. Inaczej to nigdy
by sie nie stato.

Teraz przysuneta sie tak blisko, ze Purnima czula na twarzy jej oddech.
Goracy, zjelczaly, zatruty.

— Moje dziecko. Moje dziecko, rozumiesz? Nie. Nie rozumiesz. Nie mozesz
zrozumiecC. JesteS demonica.

Kto$ wszedl do srodku. Zobaczyli ja. Odciggneli. Wrzasneta — rozdzierajaco,
nieludzko, jakby wbijano jej kotek w serce. Kopata, gdy ja odciggali. Kurz sypat
sie¢ w oczy Purnimy. Zamrugata. A potem nastgpila cisza, rozposcierajac sie
calunem nad tkalnig. Nad Sawithg i Purnimg. Wielka cisza. Nie do zniesienia.
Jakby matka Sawithy otworzyla jakies wrota i do Srodka naptynelo powietrze.
I wtedy poptynely tzy. A kiedy raz zaczely, Purnima sie zorientowala, ze beda
ptynac bez konca. Nadchodzity w wielkich i niekontrolowanych tkaniach. Jesli
smierC matki przyniosta burze, ta nawatnica zatopi ziemie i wszystko, co na niej
zyje.

Nikt nie zwracal na nig uwagi. Wchodzili i wychodzili. Najrozniejsi ludzie.

Poznym wieczorem jakieS dziecko — maly chlopczyk — zajrzalo przez drzwi,



a jeden ze starszyzny wioskowej ztapal je za ramie i odciggnat. Upomniat je:

— Co tam jest do ogladania? — I dodat tak glosno, ze Purnima ustyszata: —
Zepsuty owoc to zepsuty owoc.

b.zy caly czas plynely.

W pewnym momencie Purnima zadlawila sie tkaniem i uswiadomita sobie, ze
zapomniata oddychac. Zapomniala, ze jest taka rzecz jak powietrze. Jakby nie
bylo niczego innego poza bolem.

Podniosta bezwtadng dlon Sawithy i trzymala w swoich — a mtodosc, wiek
dojrzaty i staros¢ przebiegly jej przed oczami jak w kinie, w ktorym nigdy nie
bylta, w kinie, z ktorego odwiedzin pewnego dnia Sawitha tak sie cieszyla.

— Sawitha?

Cisza.

— Sawitha?

Zadnego ruchu. Nawet najmniejszego. Ani drgniecia, ani oddechu, ani
mrugniecia.

— Powiedz cos.

P6zno w nocy starszyzna wioskowa zdecydowata: ojciec Purnimy ozeni sie
z Sawitha. W ten sposob zostanie ukarany, zgodzili sie wszyscy, a kara bedzie
sprawiedliwa.

Nikt nie zadat sobie trudu, by powiadomi¢ Sawithe o tej decyzji. Purnima
ustyszata o niej od Ramajji, ktéry przechodzac obok drzwi tkalni, wysyczat:

— Wyjdzie za maz przed toba. Ta zbieraczka smieci. I nawet bez koniecznosci
dawania posagu twojemu ojcu.

Purnima wpatrywata sie w niego. Odwrocita sie od drzwi dopiero wtedy, gdy
wyczuta jakis ruch; Sawitha zamrugata oczami. Nastepng noc znow przesiedziala
nieruchomo.

— Sawitha. — Purnima spréobowata raz jeszcze, potrzasajac nia, blagajac ja

o jakies stowo, o jakis$ gest, zanim w koncu zapadta w niespokojny i dreczacy sen.



Wypehiony gltownie koszmarami, sennymi wizjami i ztymi przeczuciami. Lecz
nagle ustyszala w nim glos Sawithy.

— Pamietasz? — zapytat jej glos.

Purnima odwrocita glowe we $nie i wymruczata:

— O czym?

— O Madzuli. O pie$ni fletu. O doskonalym owocu. Pamietasz?

— Tak.

A potem znowu cisza. Purnima znow poruszyla sie we S$nie, szukajac
skulonego ciata Sawithy, ale znalazta tylko powietrze.

— Moge byc¢ wieloma rzeczami, Puri, ale nie bede twojg macocha.

— Dobrze.

Jakie$ szuranie.

— Purnima?

— Tak?

— Jestem ptakiem, ktory ma skrzydta.

Rano Purnime obudzity krzyki, wrzaski i nawolywania do poszukiwan.

Rozejrzala sie po tkalni i zobaczyla, ze jest pusta. Sawitha odeszia.



PURNIMA



Slub Purnimy odlozono na czas nieokre$lony — strona pana mlodego nie
zamierzala zrezygnowacC ze swojego zadania dwudziestu tysiecy rupii wiecej.
Zwlaszcza teraz, gdy zaczely krazy¢ plotki o tej zbieglej, zepsutej dziewczynie,
0 jej przyjazni z Purnimg, a takze sugestie — czynione przez ludzi, ktorych
Purnima nigdy nie spotkata, ktérzy nawet nigdy nie byli w Indrawalli — ze
Purnima pomogta jej uciec. A co mozna powiedzie¢ o takiej dziewczynie? —
mowili. Czy bedzie z niej dobra zona?

A po6zZniej bylo jeszcze gorzej, kazdego dnia sptywato z Namburu coraz wiecej
szczegotow, ktore potwierdzaly wahania rodziny pana miodego. Jego ojciec
przestal wiadomos¢, ze syn — oprocz dwudziestu tysiecy — bedzie potrzebowat
zegarka i motocykla. Starsza z siéstr pana miodego o imieniu Aruna zastanawiata
sie glosno, w towarzystwie innych kobiet z Namburu, czy jednak nie bedzie jej
trudno mie¢ szwagierke tak bardzo ponizej siebie. ,,Ponizej ciebie?” — spytala
jedna z kobiet. — ,Jak ponizej?” Podobno Aruna spojrzala na nig powaznie
i powiedziata: ,, Tak samo jak malpa jest ponizej mnie”.

A jednak Purnime najbardziej poruszyt komentarz matki. Powiedziala jednej
z dalekich kuzynek Purnimy, gdy optakiwala malzenstwo swojego
wyksztalconego syna z wiejska dziewczyng: ,,C6z mozna poradzic? Tak to jest,
jak sie ma udanego syna: albo musisz go ozeniC z nowoczesng dziewczyng
z koledzu, ktora go zrujnuje swoimi ekscesami i zadaniami makijazu, modnych
sari i bizuterii za kazdym razem, gdy pierdnie, albo z wiejska prostaczka, czarng
jak ziarno gorczycy, o gracji maciory taplajacej sie w blocie”. Ale czyz ona sama
nie powiedziata, ze Purnima nie jest tak ciemna, jak wczesniej myslata? Czyz nie

ujela policzka Purnimy w dton?



Zalowala, ze nie ma tu Sawithy, z ktérg moglaby o niej porozmawiac.
Sawitha? Jej serce ptoneto bolem. A potem zgasto jak Swieca.

Minat juz miesigc, odkad odeszta. Trzydziesci trzy dni. Grupa poszukiwawcza,
ktora wyruszyta, by ja znalez¢ — tworzyli ja mlodzi ludzie z Indrawalli (na
poczatku byl z nimi tez lokalny policjant, ale wrocit po dwoch godzinach od
rozpoczecia poszukiwan i oSwiadczyl, wycierajac pot z czota: ,,Ostatnim razem
ponad godzine szukalem dziewczyny, corki pewnego posta do parlamentu.
W koncu znalezlismy jq na dnie studni, niecatle dwieScie metréw od jego domu.
Zawsze jest tak samo, stowo daje. W tym upale daje temu dzien lub dwa. No moze
trzy. I bedzie tam, unoszaca sie na wodzie, spuchnieta jak puri) — doszta az do
Amrawati na zachodzie, Gudiwady na wschodzie, Gunturu na potudniu i Nuziwidu
na péinocy. I nic. Nie wrocili nawet z najmniejszq plotka na temat mozliwego
miejsca jej pobytu. Gdzie ona mogla pojsc? — zastanawialy sie kobiety
z Indrawalli. Gdzie mozna tutaj znikngc?

Purnima patrzyta w strone Kryszny i zastanawiata sie nad tym samym.

Po jakichs dwoch miesigcach Ramajja i ojciec Purnimy w koncu doszli do
porozumienia z rodzing z Namburu. Ojciec Purnimy miat dodac¢ jeszcze dziesiec
tysiecy do posagu, pieC tysiecy teraz i pieC tysiecy w ciggu roku od zawarcia
malzenstwa, oraz skuter zamiast motocykla — Ramajja przekonat ich, ze skuter
bedzie wygodniejszy, gdy Purnima zacznie mie¢ dzieci (synow, dodat przezornie).
Po pelnym napiecia tygodniu ciszy rodzina z Namburu w koncu sie zgodzila,
wsrod narzekan i lamentow nad hojnoScig swoich ustepstw. Ramajja nie posiadat
sie z radoSci, ze w koncu udalo sie dobiC targu, lecz ojciec Purnimy byt
nieszczesliwy.

— Za to nie bedziesz musial sprzedawacC krosien — rzekl Ramajja, chcac go
pocieszyC. — I pomysl, zostata ci juz tylko jedna do wydania.

Ojciec Purnimy podniost na nig ciemne spojrzenie, gdy podawata mu herbate,
i patrzyt na nig z pogarda. A Purnima, ku wlasnemu zaskoczeniu, odpowiedziata

mu Spojrzeniem prosto w oczy.



Wesele zaplanowano na nastepny miesigc. WiekszoS¢ czasu pozostatego do
uroczystosci Purnima spedzita w chacie. Zareczona dziewczyna nie powinna byla
pokazywac sie we wsi, chodzito takze o zle oko innych wieSniakow, o mozliwg
klatwe na Purnime z zazdroSci o jej szczeScie, jakim bylo malzenstwo
z wyksztatlconym chlopcem.

— A poza tym — powiedziala jej ciotka, ktéra zamieszkata z nimi, by pomoc
w przygotowaniach do wesela — nie chcemy, zebys byla jeszcze ciemniejsza.

Dla Purnimy to nie miato zadnego znaczenia: jasno czy ciemno, wewnatrz czy
na zewnatrz, nadzieja czy jej brak — wszystko to stopniowo tracito jakakolwiek
wartosc.

Czasami, gdy siedziata apatycznie przy carkhce albo czesata siostre, patrzyta
w gore przez otwarte drzwi chaty i zastanawiata sie, co tam tak swieci. Co to jest,
tak bolesne, tak jasne? Ludzie takze stracili swoje miejsca w jej umysle, nie byli
juz zacumowani do niczego, co Purnima rozpoznawata, nad czym miata kontrole
czy nawet rozumiata jako samg siebie. Pewnego dnia na poczatku miesigca jej
mtodszy braciszek skaleczyt sie w reke. Uniost ja do niej, ptaczac, czekal, az ja
zabandazuje, ale Purnima tylko spojrzala na niego i usmiechnela sie uprzejmie
w roztargnieniu. Dala mu piecdziesieciopajsowke, wypchnela go z powrotem
przez drzwi, a krople krwi znaczyly jego droge, po czym rzekla:

— Idz. Banan. Szybko. Sawitha zaraz tu bedzie.

Nieco pdzniej jej ciotka poprosita, zeby postawita na kuchni ryz na kolacje,
a Purnima spojrzata z rogu, w ktérym siedziata, przygladata sie ciotce oczami
pustymi jak otwarte pole i zapytala:

— Kim jestes?

Ze dwa, moze trzy razy Purnima czula cos, jakby blysk, jakby ja cos zaktulo,
cos, czego nie potrafita nazwa¢. Co$ jak odlamek przenikliwego zimna lub
oslepiajacego zaru. Co to byto? Co to byto?

Myslata, ze moze jest chora, ze moze cos ztapata. Na przyklad malarie. Ale

potem to co$ sie uspokajalo. Sadowito sie w jej piersi, po lewej stronie, doktadnie



powyzej serca. Za pierwszym razem tylko troche sypnelo, jakby kilka ziarnek
ryzu potoczyto sie po kamiennej podtodze. Musiata je po prostu pozbierac, jedno
po drugim. Ale potem sypiacy sie ryz nabrat ciezaru. Gestosci. Stal sie kopcem
ryzu. Przyciskala dlon do piersi, probujac to cos ukoi¢. Ale nie zwolnilo, nie
odpuscito, po prostu siedzialo tam, zacisniete jak pies¢. Pomyslata o ciezarze
dtoni matki, jak lezata na jej wlosach, ale teraz w jej piersiach by}t zupelnie inny
ciezar. Pustoszyt ja, nie przywolywal zadnego wspomnienia, zadnej tesknoty ani
utraconego dziecinstwa, ani miodnego glosu, ani dtoni uniesionej, by ja karmic,
nie przywotywal niczego, zupelnie niczego, poza dwoma stowami: ,,Sawitha

odeszta”.



Na tydzien przed weselem zaczelo przyjezdzac coraz wiecej wujow i ciotek.
Chate wypelnial gwar. Wzniesiono namiot — niebieski i czerwony, zielony i ztoty.
Kupiono liScie mangowca i spleciono z nich girlandy, rozwieszajac je nad
drzwiami chaty i wokot nich. Co chwila przychodzity rézne rzeczy niezbedne na
taka uroczystos¢ — kurkuma, kumkum, orzechy kokosowe, ryz i dale, paczki
kamfory, kadzidel i olejkow. Wszystko to trzeba bylo gdzie$ potozy¢, przechowac
do dnia Slubu. I caly czas gotowano. Ci wszyscy krewni — wedle ostatnich
obliczen Purnimy musiato ich by¢ wiecej niz trzydziestka. Wszystkich trzeba byto
nakarmi¢, roztozy¢ przed nimi zielone liScie bananowca jako talerze, brudne
zbierano i rzucano Swiniom. Jej ciotki i kuzynki pomagaty, ale co chwila ktoras
z nich zwracata sie do Purnimy — zazwyczaj jedna z miodszych kuzynek —
i pytata: ,,gdzie trzymasz so6l?”, albo mowita: ,pomysl, bedziesz zong bogatego
cztowieka”, czy: ,,co sie dzieje, czemu tak na mnie patrzysz?”. W odpowiedzi
Purnima ktadta reke powyzej serca i myslata o wytrzymatosci, o cierpieniu.

Dni mijaty.

Poranek weselny nadszed} jak napastnik. Stonce wzeszto w krzyku kolorow —
rozowych i fioletowych, pomaranczowych, zielonych — a potem trwato gniewnie
nad horyzontem, czekajac, az ziemia, kobiety, wioski stang w ogniu. WczeS$nie
rano wszystkie krewniaczki Purnimy, razem z przyszia szwagierka i kilkoma
sasiadkami, przybyly na ceremonie panny mtodej. Namascity jej wlosy olejkiem,
a potem roztarty kurkume na catym jej ciele. Kazda z nich, po kolei, blogostawita
ja ryzem nasgczonym kurkuma, kumkumem i pachngcym drzewem sandatowym.
Przed starszymi kobietami Purnima wstawata, a potem pochylata sie az do ziemi,

by dotknac¢ ich stop. Aruna, siostra pana mtodego, ktora porownata Purnime do



matpy, stala nieco z boku, przygladajac sie, jakby znudzona tym wszystkim.
Kiedy nadeszia jej kolej, by poblogostawi¢ Purnime i spryskac jej pochylong
glowe ryzem z kurkumag, Purnima miala wrazenie, ze ziarenka jg kluja, bijg jak
grad, ale tez budza, jakby wychodzita z dlugiego i pogmatwanego snu — tak
przekonujacego, tak niepodwazalnego, Ze ten sSwiat jawy, Swiat, w ktorym otaczato
ja dwadziescia kobiet, usmiechnietych, z zo6ttymi zebami, wydat jej sie oszustwem
— zamrugala i pochylita glowe jeszcze nizej, zobaczyla, jak sypie sie ryz,
i pomyslala, ryz. Czy na Swiecie jest cokolwiek innego poza ryzem?

Muhurtum — dokladny czas rozpoczecia ceremonii malzenskiej, oparty na
horoskopach panny milodej i pana miodego — ustalono na 6smg szesnascie
wieczorem. Byto troche po siédmej i Purnima siedziata na werandzie z kaptanem
— bez pana mtodego — odprawiajacym Gauri Pudze. Dopiero po jej zakonczeniu
zaprowadza ja na mandapam, Slubne podwyzszenie, posadza ja obok KisSorego,
beda nastepne pudZe, potem on bedzie musial zawigza¢ wokot jej szyi Slubny
naszyjnik, mangalsutre . Purnima siedziata, stuchajac kaptana, podazajac za jego
instrukcjami, ale wszystko wcigz wydawalo jej sie mirazem, jakims odleglym
i nieosiggalnym miejscem. Stuchala brzeczenia jego glosu, wpatrywatla sie
w kolana — glowe spuscita, tak jak przystalo pannie mlodej, dlonie zlozyta
w modlitwie.

Miata na sobie czerwono-zielone sari zrobione z ciezkiego jedwabiu. Zdobito
ja niewiele bizuterii, glownie sztucznej lub pozyczonej, na kazdym nadgarstku
rzad bransoletek migotal w ptomieniu kamfory. Ornamenty z henny wity sie
w gore jej ramion, po stopach niczym mech, duszne, dtawiace.

Wszystko — od porannej ceremonii panny milodej az po ubieranie sie
w cieniach chaty z pomocg ciotek, pudze, mtodego kaptana ziewajacego w trakcie
inkantacji, ciggla goraczke kolorow, dzwiekow, ludzi — to wszystko Purnima tylko
obserwowatla jakby przez jakie$ dalekie okno, niczego nie odczuwajac.

W tym oknie widziata, jak kaptan patrzyt na Purnime, ktéra sie troche
wiercita, dusit ja dym z kadzidel, potem rzek}: ,,Uwazaj”, i wreszcie dodat

,Wstan”, bo byt juz czas, by pdjs¢ na mandapam, gdzie czekat pan mtody.



Jej ojciec stal obok niej, by ja tam zaprowadzi¢. Purnima spojrzata na niego,
jego twarz zastygla w jakim$ twardym grymasie moze z jej powodu, moze
z powodu tesciow podnoszacych cene posagu, a moze z powodu wtasnej stabosci —
ale ona nic z tego nie widziala, widziatla tylko wlasne szalenstwo. Ojciec
powiedziat: ,,ChodZmy”, a ona spytata: ,,Gdzie?”.

Teraz stonce zaczynato sie chowac¢ za widnokres, zachodnie niebo ploneto
zielenig, rozem, czerwieniag. Wschodnia linia horyzontu byla znowu biata od
upatu. Dokad mnie prowadza? — zastanawiala sie Purnima. Dokadkolwiek by to
bylo, stalo sie to jej obojetne. Zupelnie. Zauwazyta zachod stonca, zachwycita sie
nim i pomyslata, taki piekny wieczor, mam na sobie takie piekne sari. Wzbudzito
to jej radosc. To okno, przez ktore wygladata: tyle piekna za nim. A mimo to
gdzies glebiej, myslata, nie, nie chce tego sari. Nie chce tego dnia. Nie chce tego
ojca. Czego ja chce — czego ja chce? Nie byla w stanie odpowiedzie¢, tymczasem
wszystko inne wcigz trwato, a ona szta, udajac, ze jest zachwycona.

OczywiScie glowe miala spuszczong. Nie podnosita wzroku, ale wiedziala, ze
zblizajq sie do namiotu, gdy gorgco, powietrze wokot niej zgestniato. Jej ojciec
chyba tego nie zauwazyl, wydawat sie catkowicie skupiony na podwyzszeniu, na
ktore ja prowadzit. Powietrze stawalo sie coraz bardziej duszne, nie bylo juz mite
i Purnima poczula narastajaca panike. Probowata go zatrzymac, odepchna¢, ale on
trzymat w uScisku jej tokiec i prowadzit ku podwyzszeniu.

— Chce sie zatrzymac — powiedziala.

Ojciec wzmocnit uscisk na tokciu Purnimy.

— Nie badz ghupia.

Nie badZz glupia, pomyslala Purnima i te slowa wydaly jej sie calkiem
przyzwoite. I tak wiasnie Purnima Spiewata do siebie, nie badz glupia. Nie badz
ghupia. Nie badz glupia. Nie badz glupia. Nie badz ghlupia. Nie badz glupia. Nie
badz glupia. Nie badzZ gtupia. I Spiewala to caly czas, raz za razem, raz za razem,
az doszta do mandapamu, wspieta sie na dwa schodki i zostala posadzona obok

pana mtodego.



Nie badz ghlupia, powiedziata do siebie.

Jej ojciec wlozyt jej dlon w dlon pana milodego. Nie spojrzala na niego.
Dlaczego miataby patrzec? Kim byl ten dziwny czlowiek? Zresztq prawie jej nie
trzymat. Kolejne pudze. Kaptan wreczyt je dwa banany i jabtko. Dwa banany
i jabtko. Purnima spojrzata na nie. Wydawaly jej sie tak znajome. Tak kuszace.
Jakby cate zycie czekala na to, by wreczono jej dokladnie te liczbe i te rodzaje
OWOCOW.

Dlaczego?

Chciata zapyta¢ mezczyzne, ktory siedziat obok niej. On mogl wiedziec. Juz
miata sie do niego obrocic i to zrobi¢, gdy kaptan, niecierpliwie, jakby mowit to
do niej juz wiele razy, rzek}:

— Ammai, nie styszysz? Mowie przeciez, daj mu owoc.

Wiec Purnima postanowita, ze zapyta go pozniej, po tym jak wreczy mu owoc.
Jego reka zblizala sie, zblizatla, zblizala i teraz Purnima podniosta oczy.
Wystarczajaco. Zaparto jej dech. Jego prawa reka: nie byla cala. Brakowalo mu
dwéch palcéw. Srodkowego i prawie calego wskazujacego. Kikut jego palca
wskazujacego wygladal jak suche, postrzepione mieso, wcigz rozowy, a koniec
dloni, tam, gdzie powinien znajdowac sie palec Srodkowy, byl zamkniety,
odwrécony do wewnatrz, jak usta bezzebnego starca. Odskoczyta.

Czyli to jest, myslala ze wstretem, to, co nazywali idiosynkrazja.
Przypomniata sobie, ze znala kiedyS kogo$ jeszcze innego z takimi rekami,
z rekami rownie groteskowymi (to byt czyjs ojciec, ale czyj?). I wtedy pomyslata,
ale kim jest ten cztowiek? Dlaczego mam mu da¢ dwa banany i jabtko? Nie chce
wkladac ich do tej reki, pomyslata, do reki tak zranione;j.

Nie chodzito o owoc. A moze wlasnie o niego chodzito. Tak czy inaczej, kiedy
KiSore zawiagzal jej mangalsutre wokot szyi i przeszli siedem krokow wokot ognia
— jej pie¢ palcow w jego trzech (i polowie) — wreszcie zrozumiata. A okno?
Zrozumiala, nie bylo zadnego okna. Nigdy nie bylo. A jesli byto, zostato rozbite,

wpad} przez nie kamien i oto ona teraz wpatrywata sie w niego, w odtamki szkia,



w powietrze wchodzace do Srodka. Zrozumiala, Ze w tym momencie zostala

mezatka.



Dom jej meza w Namburu nie byt chatg. To byl prawdziwy dom, zrobiony
z betonu, pietrowy. Mial cztery pokoje na parterze i jeden duzy na pietrze,
a pozostata czes¢ dachu stuzyta jako taras. Tutaj wieszano pranie, a w najgoretsze
noce lata wszyscy przynosili swoje maty i spali pod gwiazdami. Ale teraz to sie
miato skonczyc¢. Teraz beda tutaj mieszka¢ Kisore z Purnimg i tutaj Purnime
odprowadzono na ich pierwsza wspdlng noc. Purnimie towarzyszyta jej mtodsza
kuzynka w charakterze przyzwoitki, a jej nowa tesciowa i nowa szwagierka
przywitaly je u drzwi z zapalonym arthi. Purnima spojrzata na palce u stop.

Grali w jakas gre, ona i jej nowy maz, podczas gdy pozostali krewni dodawali
im otuchy. To byta gra z najdawniejszych czasOw: ta sama gra, te same zasady.
Mosiezny dzban z waska szyjka napelniono woda. Wrzucono do niej pierscien.
Chlup. Do wody. Musieli wlozy¢ do srodka prawe dionie, tylko prawe, wygrywat
ten, kto pierwszy ztapat pierscien. Waski otwodr dzbana byl najwazniejszy — rece
musiaty sie spotka¢. Palce musialy sie splesc. Gra wstepna — miedzy dwojgiem
obcych sobie ludzi — miala prowadzi¢ do seksu. Pierwszego seksu. Purnima
wyciagneta reke i natychmiast poczula odraze. Zamiast pieciu dotkneta trzech
palcow. Kciuk i maly palec trudno nazwac¢ palcami, wiec zostat tylko jeden. I ten
jeden ocieral sie o jej palec, kciuk drugiego — ocieral sie o wskazujacy, o ten
zmielony — jak wilgotne, surowe mieso. A potem nic, sSrodkowego palca po prostu
nie bylo. Jakie$ przeoczenie. USmiechneta sie niesmiato, probujac ukry¢ odraze.
To jest tw0j nowy maz, powiedziala sobie. Twoje nowe zycie. I wtedy podniosta
oczy. Jej nowy maz patrzyl prosto na nig. Na nig? Moze przez nig. Ale w jego
spojrzeniu bylo co$S dziwnego. Purnima rozpoznata ten wzrok, co to bylo?

Siegneta pamiecia do wspomnien z mtodosci, z czasow dziewczecych, z calego



swojego zycia i uswiadomita sobie, Ze to spojrzenie nie byto dziwne ani nieznane.
Tak naprawde to bylo najbardziej znajome spojrzenie ze wszystkich. Spojrzenie
mezczyzny: rozbierajace ja, draznigce sie z jej ubraniami, z jej niewinnoscia,
rozrywajace ja zebami, wbijajace sie w jej delikatne serce, a potem Smiejace sie
i okrutne, sycace sie totalnoSciag swojego ataku, jego potwornoscia i jego
pragnieniem, a ona dalej byta — juz do polowy zuzyta, do polowy zepsuta, do
polowy naga.

A ona dalej byta: juz do potowy pozarta.

I wtedy zaczely plynac 1zy — zanim zdolata je powstrzymac, podczas gdy jej
palce wcigz szukaty pierscienia, ale nie na serio, bo juz wiedziala, ze on wygra,
a raczej ze ona przegra — ale {zy nie mialy znaczenia, poniewaz nikt ich wtasciwie

nie zauwazyl, a nawet gdyby zauwazyli, uznaliby je btednie za tzy radosci.

Tego wieczoru, kiedy skonczylo sie popotudnie wypelnione grami
i subtelnymi igraszkami panstwa mtodych, Purnime wykapano, ubrano w biale
sari, a jej wlosy ozdobiono kwitngcym jasminem. Podano jej szklanke cieptego,
pachngcego szafranem mleka dla nowego meza, a ona zaczela wspinac sie po
schodach do pokoju na dachu. Wolno. Tak wolno, ze jej mtoda kuzynka, ktora jej
towarzyszyla razem z kilkoma krewniaczkami Kisorego, zerkala na Purnime
i myslata, ze znowu zacznie ptakaC. Kuzynka o imieniu Malli nie wiedziala
0 niczym, co sie stalo w Indrawalli — poza tym, Ze podczas Slubnej ceremonii
panowata dziwna cisza, ktora — jak przypuszczala — byla zwigzana z tq
wygladajaca na szalong kobietg skulong kilka tygodni wczeSniej w tkalni, zwinieta
w klebek w ramionach Purnimy; widziata jg tylko przez moment, chociaz jej
kuzyn, ktoremu udato sie przyjrzec jej lepiej, powiedzial, ze to byla rakszasi
pozerajgca nowo narodzone dzieci. ,,Noworodki?” — spytata. ,, Tak, ghupia, takie sq
najdelikatniejsze”. To brzmiatlo dorzecznie. ,,Wiec my jesteSmy za twardzi?”
Spojrzal na niq i sapnat niecierpliwie. ,,JJa tak. Nie wiem, jak jest z toba. Niech
sprawdze”. Uszczypnat ja w ramie i rzekt: ,,Prawdopodobnie ty bys sie nadawata”.
Mimo to Malli cieszyla sie, ze moze towarzyszyC Purnimie w czasie jej podrozy

do Namburu. Taki byl zwyczaj — jedna z miodych krewniaczek towarzyszyla



pannie mtodej do jej nowego domu, to byl sposéb, aby ulzy¢ jej w podrozy do
tego obcego, nieznanego domu — i Malli natychmiast skorzystala z okazji. Ale
teraz, kiedy wchodzita po schodach za Purnima, za kuzynka, ktorej prawie nie
znatla, ale ktora wygladatla, jakby byla pograzona w jakims okropnym, dudniacym
bolu, Malli zastanawiata sie, czy nie lepiej bytoby, gdyby skorzystata z okazji
spotkania rakszasi.

Przed drzwiami do pokoju Malli i inne krewne zostawily Purnime, po czym

z chichotem zbiegaly po schodach.
Purnima patrzyta za nimi.

Spojrzata na drzwi. Wzdluz gornej framugi wisiala girlanda z milodych
zielonych liSci mangowca. Same drzwi byly pokryte Swiezq warstwa zielonej
farby i pobtogostawione kropkami czerwonego kumkumu i kurkumy. Stata przed
nimi i nastuchiwata. Nie jakiegos odglosu ze strony nowego meza, ktéry — jak
wiedziata — czekal za nimi, ale czegos innego, czegos, czego nie mogta nazwac.
Moze glosu prowadzacego ja gdzie indziej, moze ku krawedzi dachu, moze na
samg jego krawedZz. Ale panowala cisza. Szklanka z mlekiem, ktorg trzymatla
w dtoniach, ostygta. Spojrzata w doét i zobaczyta kozuch na jego powierzchni.
Pojawit sie znikad: cienki, pomarszczony, lekki. Przebieglte. Jak mleko to zrobito,
skad wiedzialo, jak to zrobi¢, zastanawiala sie. Zeby sie ochroni¢? Skad umie by¢
tak silne?

Postawita szklanke obok drzwi i wyszta na Srodek tarasu. Beton parzyt jej
nagie stopy, ale wlasciwie tego nie zauwazala. Spostrzegla cosS Swiecacego na
srodku tarasu, lecz kiedy podeszta blizej, ujrzata, ze to tylko papierek po irysku.
Coz ona sobie wyobrazata, ze co to bylo? Moneta? Klejnot? Purnima nie
wiedziala, ale byla tak rozczarowana, ze siadta obok papierka i wpatrywata sie
wen.

— Mogltbys by¢ diamentem — powiedziala do niego. A potem dodata: —

Moglbys by¢ wszystkim.



Papierek tez sie w nig wpatrywal. Teraz prawie juz zapadl zmierzch.
Ochtodzito sie troche, ale popotudnia wcigz pality goragcem, temperatura siegata
prawie czterdziestu stopni i beton, na ktorym siedziala Purnima, wcigz byt
nagrzany. Nie obchodzito jej to. Teraz obchodzito ja to, ze kiedys, kiedy miata
trzy czy cztery lata — to bylo jedno z jej najwczesniejszych wspomnien — poszta
z matka na targ po warzywa. Kiedy wracaly do domu, matka zatrzymata sie
w sklepie, by kupi¢ gram gozdzikow. Purnima patrzyla na puszki stojace na
kontuarze wypelnione czekoladowymi cukierkami, ciasteczkami i iryskami.
Poprosita matke, zeby kupila jej jeden. Ona nawet na nig nie spojrzala.
Powiedziata: ,,Nie. Nie mamy pieniedzy”.

Purnima czekala, wpatrzona w puszki.

Wtedy weszta kolejna klientka — gruba pani z grubym synem. Chiopiec —
nawet na mtode oko Purnimy — najwyrazniej by} rozpieszczony. Choc starszy od
niej, wydawat sie wolniejszy, jakby cate zycie karmiono go mastem i pochwatami.
On nawet nie poprosit o cukierka. Po prostu wskazal iryski, ktore chciat,
i pociagnal za pallu grubej matki. Wlasciciel zachecit go, by otworzyt sobie
puszke, a potem, Smiejac sie stuzalczo, rzekl: ,,Prosze, niech pan wezmie, ile chce,
panie Ramana-garu”. Chtopiec wyciagnat calg gars¢ cukierkow i wyszedt. Matka
Purnimy pochylata sie nad dzbanami z przyprawami, ogladajac uwaznie gozdziki.
Purnima spojrzata z powrotem na puszke.

Wrciaz byla otwarta.

Nie zjadta go, dopdki nie doszty do domu. Sciskala iryska w malej piastce
przez cala droge, a potem poczekala, az zostala sama — matka gotowata kolacje,
a bracia sie bawili — wtedy powoli odwinela cukierek, czerwony irysek byt
nieomal tak duzy jak jej dton, migotal niczym klejnot, gladki i stodki klejnot.
Polizata go, raz, drugi, az nie mogta juz dluzej wytrzymac. Wrzucita go sobie do
buzi. Jadla juz kiedys iryski, ale nigdy cale, ich matka zawsze rozbijata je na
kawatki, by mogla sie nimi podzieli¢ z bracmi. To rozbijanie byto najgorsze,
pomyslata Purnima: wzig¢ tak doskonale stodki, okragly klejnot i rozbi¢ go na

kawatki. To bylo po prostu nieprzyzwoite. Czula z tego powodu uraze nawet



bardziej do matki niz do braci. Ale ten — ten byt caly. Ssala i ssata, az stodycz
wypeknita jej usta, potaskotata w gardle. Juz prawie caty zjadla, zostat tylko
malenki kawateczek, kiedy ustyszala, ze matka jg wota. Potknela te resztke i kiedy
wrocita do chaty, gdzie matka gotowatla, zaczeta kaszle¢ od dymu z ognia.

— Co sie dzieje? — zapytata matka.

Purnima spojrzata na nia.

— Podejdz blizej — rozkazata matka.

Purnima zrobita malenki kroczek w jej kierunku. Matka ztapata corke za
policzki i Scisnela je. Purnima wydetla usta jak ryba.

— Otworz buzie — powiedziata matka. — Nie mysl, ze cie nie widze.

Purnima w koncu uchylita buzie, troszeczke, a kiedy matka Scisneta mocniej,
otworzyla jg na osciez, czerwong, Swiecacq i sliskq jak wnetrze granatu.

— Ukradtas to? — zapytata mama.

Purnima nic nie odpowiedziata, w koncu skineta gtowa.

Matka westchnela.

— Kradziez jest z1a rzecza. Przeciez to wiesz, Purnimo. Nie powinna$ tego
nigdy, przenigdy robic.

Purnima spojrzala na nig i ponownie skineta glowa.

— Juz go zjadlas, wiec musimy jutro tam p6jsSc i oddac pienigdze. Nie powiem
o tym ojcu, rozumiesz, ale to nie nalezato do ciebie. Zapamietaj, Purnimo: nigdy
nie bierz czegos, co nie nalezy do ciebie. Zapamietasz to?

Purnima zapamietata, ale juz sie z tym nie zgadzata. Siedzac na srodku tarasu,
tego wieczoru przed swoja noca poslubng, patrzyla na papierek po cukierku
i myslata o matce. Myslata o czerwonym irysku, wcigz jeszcze czuta go na jezyku,
czula jego stodycz, tagodna, przeptywajaca przez jej gardto. I nie zgadzala sie
z matka. Amma, powiedziata do papierka, gdybym tylko wzieta to, co do mnie nie
nalezy. Gdybym tylko znalazta chwile, by nalega¢, nalega¢ na spotkanie z nim
przed Slubem, moglabym policzy¢ jego palce, jak oni policzyli moje. Gdybym

tylko odmowita. Sprzeciwila sie wszystkiemu: twojej Smierci, Smierci kozla,



temu, Ze niebieski budzik przestal dzwoni¢. Gdybym powiedziata: to ty jeste$
pieSnig fletu. Podniosta papierek i rzekla, nie widzisz, amma, gdybym tylko
umiata brac rzeczy, ktore nie sa dla mnie przeznaczone. Gdybym tylko miala
odwage.

Wyrzucita papierek i patrzyla, jak odfruwa w dal.

Podeszta do drzwi, za ktorymi czekal jej nowy maz i pewnie juz zasnat,
podniosta szklanke zimnego mleka. Widziata drobinki kurzu plywajace na
pomarszczonym kozuchu. Patrzyta na nie i postanowila dac sie im przekonac.
Trzymaj sie, mowily, trzymaj sie mocno na powierzchni i pozwdl, by niosty cie
wody, kremowe, syte, biale wody. Dokad mialyby ja zaniesc? Nie wiedziala, ale za
drzwiami byt mezczyzna, ktory nie byl jej ojcem. I do ktorego teraz nalezata. I juz
samo to bylo jakas poprawa, juz samo to byto jakims lepszym miejscem.

W pokoju staty t6zko, drewniana szafa z dlugim lustrem obramowana wzorem
pnaczy pelnych jagod, biurko i telewizor. Telewizor! Nikt w Indrawalli nie mial
telewizora. KiSore zobaczyl, jak ona wpatruje sie w niego, i rzekt:

— Nie ekscytuj sie tak. Nie dziata.

Oderwata wzrok od telewizora i znow spojrzata na szklanke mleka, ktora
trzymata w rekach. Wziat ja od niej i postawit na matym okraglym stoliku obok
}6zka. Lezace na nim cienkie zolte przeScieradto bylo okryte platkami roz
utozonymi w ksztalt serca i Purnima zastanawiatla sie, kto to zrobil, kto ulozyt je
w ten sposob. To byt tak czarowny gest, tak nieoczekiwany, ze zapragneta usiasc
na krawedzi t6zka — ostroznie, zeby nie naruszy¢ ptatkdw — i patrze¢ na nie. Po
prostu patrzec. Ale Kisore nie wydawal sie w ogole zainteresowany sercem,
poniewaz bez zadnego wstepu pociagnat ja na 16zko, szarpnat faldy jej sari
i zaczal ry¢ glowa, wilgotnymi wargami w wycieciu jej bluzki, jego palce dzgaly
jej piersi, jakby to byly surowe ziemniaki. W narastajgcym pomieszaniu Purnima
nie dostrzegla, co sie w nig wbito. Wydata skowyt, zbyt przerazona, by krzyczec,
ale teraz Kisore pochrzakiwat, lezac na niej. Nie mogla sie zdecydowac — patrzac
na jego twarz, na jego grymasy, jego drgnienia — co bardziej boli, czy kiedy ta

rzecz wchodzi w nia, czy kiedy wychodzi. Ale wtedy to sie skonczylo. Tak po



prostu. Po ostatnim pchnieciu Kisore spojrzal na nig i sie uSmiechnat.
Prawdziwym usSmiechem. A ona pomyslata: tak, koniec koncow jestes$
cztowiekiem, do ktorego teraz naleze. Wtedy on sie z niej stoczyt i w ciemnosci,
gdy Purnima poczuta aksamit ptatkow roz, chtodny i przebaczajacy jak deszcz, on
rzek} sennie:

— Lubie wypi¢ dwie filizanki kawy. Jedng zaraz po wstaniu, a kolejng do
drugiego $niadania. Rozumiesz?

Skinela glowa w ciemnosci. I z catych sit starata sie zrozumiec.



W pewng niedziele, pod koniec pierwszego miesigca ich malzenstwa Kisore
wziagl Purnime i swoja siedemnastoletnig siostre Arune, mtodsza od niego o szeSc¢
lat, do Widzajawady. Diwja, jego druga, miodsza o dziesieC lat siostra, ktora
widziata Purnime po raz pierwszy na weselu, nie chciala jecha¢ do Widzajawady
z powodu zblizajacych sie egzaminow. Spokojna i pilna — stanowila catkowite
przeciwienstwo Aruny. Tak wiec Purnima, Kisore i Aruna wyjechali po Sniadaniu.
Purnima wiozyla najlepsze sari, prezent $lubny, pomaranczowe z rézowg
lamowka. W restauracji niedaleko przystanku autobusowego zjedli masala dosy.
Arunie i KiSoremu nie smakowatly — ona oSwiadczyla, ze curry bylo bez smaku,
a kelner bezczelny, jej brat dodat, ze w restauracji blizej firmy, w ktérej pracowat,
na Annie Besant Road, dosy sq znacznie lepsze — ale Purnima nie miata ich
z czym porownac, nigdy wczesniej nie byta w restauracji. A potem KisSore wziat je
do kina.

Tam tez Purnima byta po raz pierwszy.

Poczula ciepto tez w oczach, kiedy razem z Arung czekaly, az Kisore kupi
bilety, wyobrazala sobie, ze jest tu z nig Sawitha, tak jak kiedys planowaty, ale
kiedy tylko weszli przez drzwi prowadzace na balkon, Purnimie zaparlo dech
i zupelnie zapomniala o Sawicie. Nigdy nie byla w tak wielkiej sali. Miala
wrazenie, jakby wchodzila do ogromnej jaskini, ale ta tutaj byla rzezbiona
i rzesiScie oswietlona. Stala w zachwycie — patrzac na czerwone pluszowe fotele,
niektore z nich byly wytarte, cho¢ nadal luksusowe, na krople zlotego Swiatla
wzdluz Scian, na ktorych wisiaty lampy, i na tlumy ludzi spieszacych sie, by
znalez¢ swoje miejsce. KiSore i Aruna musieli juz byC¢ tu wczesSniej, bo

przepchneli sie obok Purnimy przez rzad foteli na sam srodek balkonu.



Kurtyna sie podniosta, rozjarzyt sie ekran i Purnime znowu ogarneto
zdumienie. Ludzie byli ogromni! Zdawalo jej sie, ze niemal kotysza sie jej nad
glowa, gotowi sie na nig rzuci¢. Ogarnat ja lekki strach, ale kiedy zogromniatymi
oczami spojrzata z niepokojem na Kisorego i Arune, oni juz byli catkowicie
pochtonieci filmem — smutng historig kochankéw rozdzielonych z powodu braku
zgody ich rodzicow, zwlaszcza rodzicow dziewczyny, poniewaz chiopiec byt bez
grosza i nie mial pracy (przynajmniej tak zrozumiala Purnima), za to byl
uderzajaco przystojny i miat piekny motocykl, mimo iz byl biedny. Rodzice
dziewczyny, chcac doprowadzi¢ do ich rozstania, pojechali bardzo daleko
i zamkneli ja w gorskim domu. Historia byla smutna, ale przeplatana piosenkami
i sekwencjami tanecznymi kochankow, swawolacych na Sniegu w Kaszmirze,
Simli i Ryszikesu. Aktorka miala na sobie tylko migotliwe przezroczyste sari
odbijajgce sie blekitem w otaczajacej jq bieli i Purnima pochylita sie do Kisorego,
by zapytac:

— Nie jest jej zimno? Czy Snieg nie jest zimny?

On zignorowat jej pytanie, a moze po prostu nie ustyszat.

Pod koniec filmu gléwny bohater przekonat do siebie rodzicow dziewczyny:
uratowat ich przed chciwym krewnym, ktéry chciat przejac ich firme i wyrzucic¢
z rodzinnej willi. Gdyby nie wykry}l spisku i nie trzymal zlego krewnego na
muszce, rodzina dziewczyny stracitaby wszystko — pienigdze, klejnoty,
samochody — i stalaby sie bezdomna. W tym momencie rodzice dziewczyny
rozpoznali inteligencje i bystro$¢ chtopca, i film skonczyl sie sceng, w ktorej
rodzice wktadajq dton corki w dton przysztego ziecia.

Purnima byla tak poruszona sSwietlistymi twarzami bohatera i bohaterki,
wszystkim, przez co musieli przejs¢ i co musieli pokona¢, ze zaczela ptakac.
Kisore i Aruna spojrzeli na nig i zaczeli sie smiac.

— To nawet nie byt dobry film — powiedziata Aruna.

Purnima nie zgodzila sie i w drodze do domu, kiedy autobus mijat ciemniejace

pola ryzu i gasngce pola bawelny oraz orzeszkow ziemnych rozciaggajace sie



wzdhuz drogi z Widzajawady do Namburu, uswiadomita sobie, ze plakata nie
z powodu filmu, ale dlatego, Ze nie zapomniata. Ani na moment. W jakis sposob
byla z nig Sawitha, siedziala obok niej. W jakis sposob byta bardziej realna niz
znajdujacy sie przy niej Kisore i Aruna. Widziala to jasno: Sawitha ztapataby ja za
reke, kiedy bohater wyciagnal bron, spodobalby sie jej dlatego, ze by} biedny jak
one, i dlatego, ze kochal bohaterke z taka stodycza, tak szczerym uczuciem.
Wyobraz sobie, Puri, powiedziataby, krecac glowa, wyobraz sobie, jak zimno
musiato byc¢ tej biednej dziewczynie w takim cienkim sari. A ten Snieg, dodataby,
wygladat zupelnie jak ryz z jogurtem, prawda?

W kolejne dni i tygodnie, ktore uptynely od wizyty w kinie, Purnima myslata
o tym coraz wiecej. Nie o samym filmie. Niezupelnie. MyS$lata o twarzach innych
ludzi w kinie, zwlaszcza o twarzy Kisorego i Aruny. Nigdy czegos podobnego nie
widziala: migajgce Swiatla, zmieniajace sie kolory, oswietlajgce zachwycone
twarze ludzi na widowni. Nigdy nie widziala nawet Swiecacych sie
i zmieniajacych Swiatel telewizora, a co dopiero Swiatel ekranu kinowego.
W miare jak uptywaly miesigce, zdawalo jej sie, ze to, co sie jej przydarza
w zyciu, jest takie jak to Swiatlo — dalekie, a mimo to przeszywajace, grozne,
a jednak nieszkodliwe.

Na przykitad, kiedy pewnego wieczoru gotowata kolacje dla catej rodziny, jej
teSciowa weszta do kuchni (ku zdumieniu Purnimy bedacej osobnym
pomieszczeniem) i zazgdala odpowiedzi, gdzie sa jej kolczyki z granatow, te
w ksztalcie kwiatow — chciata je zalozy¢, kiedy bedzie szta do Swiatyni. Stojaca
przy kuchni Purnima, ktéra nawet nie wiedziala, ze jej tesciowa ma kolczyki
z granatow, powiedziala, Ze nie ma pojecia, gdzie moga by¢, i wrocita do
przygotowywania curry z baklazanow i ziemniakow. TeSciowa, przygladajac sie
uwaznie, jak Purnima dodaje soli do curry, westchneta ciezko i wymruczata:

— Biedactwo. Ty nigdy nie masz pojecia.

Purnima odlozyla lyzke, popatrzyla na wychodzaca z kuchni teSciowa
i zaczela sie zastanawiac, ty nigdy nie masz pojecia o czym?

Ale potem Swiatta kina przyblizylty sie, stawaly sie coraz grozniejsze.



Kolejny raz byl ktéregos niedzielnego popotudnia, kiedy rodzina siedziata
przy herbacie i pakorach. Purnima wiasnie siadla, by napi¢ sie herbaty. Aruna
przyjrzala jej sie uwaznie, po czym odwrocila sie do matki i rzekta:

— Ktos zafarbowal méj jedwabny szalwar. Amma, wiesz moze, kto to mogt
byc¢?

Na szalwarze, w kolorze delikatnego rozu, widnialy teraz niebieskie
i fioletowe plamy. Obie, matka i corka, odwrocity sie do Purnimy. Ich oczy
przybraly wyraz jakiejs nienawisci, naglej, przydymione;.

— Namoczytas go z czyms$ niebieskim, prawda? Czy to byl ten niebieski
recznik? Moge sie zalozyC, ze namoczylas go z tym recznikiem. Dasz wiare,
amma? Zazdrosna jestes, co? Przy niektorych ludziach po prostu nie da sie miec
tadnych rzeczy! Wiem, ze namoczytas go z tym recznikiem. Jak mozesz by¢ taka
ghupia?

Purnima otworzyta usta, aby zaprotestowac, ale prawde mowigc, nie mogta
sobie przypomniec z calg pewnoscig. Robita pranie dla catej rodziny, wiec moze
rzeczywiscie namoczyta szalwar z niebieskim recznikiem. Ale na pewno nie
specjalnie i na pewno nie dlatego, ze byla zazdrosna. Spojrzata na Kisorego, lecz
on byl zajety jedzeniem pakory z cebulg. Odwrdcita sie do tescia, ktory rzadko sie
odzywal w obecnosci zony i mial zwyczaj wymykania sie z pokoju, kiedy
dyskusja stawata sie zbyt goraca albo zaczynata dotyczyc¢ jego. Teraz po prostu
siedzial ze ztozonymi rekami, patrzac na nie jak w gleboka studnie. Tylko Diwja
byla sojuszniczka — ta powazna dziewczyna, ktorg Purnima zaczynata lubi¢. Ona
jednak, jako najmtodsza, nie miata prawa gtosu i na ogét ja uciszano.

Zanim jednak Purnima zdazyla obrocic¢ sie do Diwji, teSciowa juz byta przy
niej, szarpiac jq za warkocz.

— Pros o wybaczenie — warkneta. — Pros!

Purnima byta tak zaskoczona, ze nie mogta wydoby¢ z siebie stowa ani nawet
krzykna¢. TeSciowa w koncu ja puscita i Purnima poprosita o wybaczenie, ale

potem, w nocy, kiedy zasypiala, pomyslala, zachowalam sie absurdalnie.



Tchorzliwie. Nigdy nie powinnam prosic¢ o przebaczenie, kiedy nie jestem pewna,
czy miatam z tym cokolwiek wspolnego. Nie pamietam nawet, czy widziatam ten
jedwabny szalwar. Co znaczy prosi¢ o przebaczenie, zastanawiata sie dalej, jesli
sie nie zna przestepstwa ani tego, kto je popelnit. To nic nie znaczy, uSwiadomita
sobie. Zupelnie nic. I w tym momencie podjela decyzje — podjela decyzje, tak,
podjela decyzje, zdziwiona, Zze moze w ogole robi¢ cos$ takiego jak podejmowanie
decyzji — ze juz nigdy nie poprosi o przebaczenie za czyny, ktorych nie popeknita,
za przestepstwa, ktorych nie pamietata, by popelnita. A potem usSmiechnieta
zapadta w gleboki sen.

Po szeSciu miesigcach malzenstwa dni staly sie jeszcze ciemniejsze. Ojciec
Purnimy dal im pierwszych piec¢ tysiecy rupii w czasie wesela. Wzial pozyczke ze
spotdzielni tkackiej na bajonski procent, ale udalo mu sie zatrzymac oba krosna
i nawet wynajat chlopca — mlodego, z trudem siegajacego do pedalow — by
pracowat przy jednym z nich. Ale wciaz nie byt w stanie kupi¢ Kisoremu skutera,
nie mial tez zadnego pomystu, skad wzigc¢ pieniadze, by zaptaci¢ pozostatych piec
tysiecy. Purnima nic by o tym nie wiedziala, gdyz z ojcem wiasciwie nie miata
kontaktu, gdyby nie to, Ze jej teSciowie zaczeli o tym napomykac coraz czesScie;.
,INapomykac”? To nie bylo wilasciwe stowo. ,Przesladowac” — to bylo
najodpowiedniejsze okreslenie. Zaczeli jg za to przesladowac.

Poczatkowo Purnima nawet nie wiedziata, ze chodzi o tych piec tysiecy. Byli
wystarczajqco ostrozni, by uzywac na przyktad sformutowania ,,niektorzy ludzie”.
Niektorzy ludzie sg zbyt leniwi, by sptaci¢ dlugi. Albo: nikomu nie mozna
wierzy¢, a zwlaszcza biednym, tym, co majq corki. Ale dlaczego to my mamy
ptaci¢ za ich pecha? Albo: klamcy — jesli jest ktoS, kogo naprawde nie moge
znies¢, to klamca. Jednak po kilku tygodniach pomruki staly sie bardziej
konkretne. Ktoregos wieczoru, kiedy Purnima jadta kolacje po tym, jak wszyscy
juz skonczyli jes¢ — najpierw musiata obstuzy¢ Kisorego i teScia, potem tesciowa,
Arune i Diwje — teSciowa weszta do kuchni, gdzie Purnima siedziata na podtodze,
jedzac, i spytata:

— Czy miatas wystarczajaco duzo jedzenia, moja droga?



Purnima spojrzata na nig zdumiona. ,,Moja droga”?

— Nie, wszystko jest w porzadku — mowita tamta dalej. — Najedz sie do syta.
Mozesz z nas zyc. Pytanie tylko, z kogo my bedziemy zyli.

Purnima prébowata porozmawia¢ o tym z Kisorem. Podniosta te kwestie
ktorejs nocy, kiedy weszli do pokoju na pietrze. Noce staty sie chlodniejsze. Byt
styczen i musieli zamieni¢ cienkie przeScieradta na welniane koce. Niebo miato
odcien glebokiego i dalekiego blekitu, zimowe gwiazdy przebijaly przez nie
z lodowatg obojetnoscig. Purnima stala przez chwile na tarasie, patrzac na inne
domy w Namburu, wiekszos¢ z nich krytych strzechami jak chata, w ktorej
wyrosta. Ziote Swiatlo lamp rozpierzchalo sie po zakurzonych przejsciach,
pachniatlo dymem, ogniskami, gdzie gotowatl sie ryz i okragle pszeniczne pulki
bragzowiejgce od ich plomieni. Purnima popatrzyla w kierunku Indrawalli,
wiedzac, ze to samo zimne nocne powietrze wisi teraz takze nad jej wioska,
doktadnie to samo nocne powietrze, ale ona nie czula z nim zadnej wiezi. Zadnej
sympatii. Jakby ziemia zmienila tez pore roku w jej sercu i wypeknita je tylko
dymem i dalekimi mroznymi gwiazdami.

Kiedy weszta, KiSore zawotat jg do t6zka. Lezat na koldrze.

— Zdejmij bluzke — powiedziat.

Purnima zdjela bluzke i owinela sie pallu, ocienione kraglosci jej piersi, jej
szczuptych ramion rysowaty sie pod tkaning sari.

— Nie — powiedzial. — Zdejmij to tez.

Zrobita to tak bardzo niechetnie — niesSmiata, nieSwiadoma (chociaz mineto juz
szeSC miesiecy ich malzenstwa i Kisore byt na niej prawie kazdej nocy) swojego
nastoletniego ciata i bezwzglednej brutalnosci, jakie ono moze wywotywac.

— Masuj mi stopy — rzekt.

Stanela w nogach 16zka. Jej palce juz w Indrawalli staly sie szorstkie od
carkhy i domowych obowigzkéw, ale teraz zrogowacialy i popekaly od cigglej
pracy, jakby dlonie byly jedyna czescig jej ciala, ktora wchlaniala codzienne

upokorzenia, oskarzenia, powszednios¢ domowego okrucienstwa. Kiedy podniosta



wzrok, zobaczyla, ze KiSore ma zamkniete oczy, i chociaz czuta zimno w nagiej
piersi, nie oSmielila sie nakry¢ jej ponownie. Pomyslata, Ze moze zasnal, ale kiedy
odrobine zwolnita masaz, zawotat:

— Dalej! Kto ci powiedzial, ze mozesz przestac? — Ustyszala jego lekkie
chrapanie, a moze chrzgkniecie; po chwili rzekt: — Chodz tutaj.

Wziat ja, kiedy lezata na plecach, a potem odwrocit jg na brzuch i znowu ja
wzigt. Kiedy w koncu doszed}, opadt na niq i lezal na niej tak dtugo, ze Purnima
zdazyla zobaczy¢, jak trzy rozne komary gryzq jg i odlatujg, odurzone, ciezkie
i nadete od jej krwi.

Gdy w koncu sie z niej zsunal, odczekata chwile. Wziela gleboki oddech.
Powiedziala:

— Nie moge nic na to poradzic¢. Nie moge nic na to poradzi¢, ze moj ojciec nie
ma pieniedzy. — Cisza. Klepnela kolejnego komara, pokdj byt teraz ich peten,
przycigganych cieptem ich ciat.

— Mozesz — odpowiedziat.

Purnima zamarta. Wpatrywata sie w niego w ciemnosci.

— Moge?

Jego glos stal sie zimny. Tak samo jak pokoj, w ktorym nagle pochtodniato.
Wszystkie komary teraz znikly.

— Powiedz mu, ze bedzie jeszcze gorzej — powiedzial — jezeli nie zaptaci.

— Jeszcze gorzej? Czyli jak gorzej?

Ale KisSore nie odpowiedzial i po chwili juz chrapal. Spal mocnym snem.
Purnima lezala bezsennie, wracajace komary staly sie teraz mile widziang
rozrywka, a utrata krwi — ofiara.

Nie o takg rozmowe chodzitlo. A moze wtasnie o takq? W kazdym razie kilka
tygodni pozniej Purnima zaczela wymykac sie na gére miedzy obowigzkami albo
spieszyla sie, by skonczyc¢ wczesniej, albo szukata wymowki, by z gtownej czesci
domu pobiec na pietro, zamkng¢ drzwi do ich pokoju i usigs¢ na krawedzi t6zka.

Nigdy sie nie ktadla, lezenie przypominato jej Kisorego, a ona nie chciata sobie



o nim przypomina¢. Nie chciala tez sobie przypomina¢ o Sawicie, wiec nie
zamykata oczu.

Zamiast tego przygladala sie pomieszczeniu. Sciany pomalowano na
jasnozielono. Na dwdch byly wodne malowidla, ale na pozostalych juz nie. Okna
po obu stronach drzwi wychodzily na taras, zamocowano na nich kraty i zaluzje
dla ochrony przed ztodziejami. Mozna tu tyle ukras¢, myslata Purnima: drewniana
szafa byta taka tadna, nic w jej chacie w Indrawalli nie byto takie tadne jak ta
szafa. W srodku lezaly wyjsciowe ubrania KiSorego, jej Slubne sari, jakie$
papiery, troche bizuterii i pieniedzy zamknietych w metalowym pudetku, lalka
owinieta w przezroczysta folie, ktorg jakis daleki krewny przywidzt z Ameryki.
Byla tam takze statuetka z bragzu — Kisore dostat ja w nagrode za to, zZe byt co
roku, przez cztery lata najlepszym studentem w koledzu — dobrze ukryta miedzy
ubraniami. Wszedzie upchnieto kulki naftaliny przeciw molom. Pod druga Sciang
stalty telewizor i biurko. Telewizor wciaz nie dzialal — Purnima zastanawiala sie,
czy kiedykolwiek by}t sprawny — ale pokoj wydawal sie dzieki niemu zasobny.
Kawatek muslinu chronit odbiornik przed kurzem.

Obok telewizora — biurko, a na nim papiery Kisorego. Byly inne niz te
w szafce, oznajmit Purnimie. Po prostu jego papiery z pracy, wyjasnit, podczas
gdy te w szafie to obligacje rzadowe i ksigzeczki czekowe. Purnima przygladata
sie im. Zobaczyla, ze lezg w nietadzie, wstata z t6zka i podeszta do biurka, by je
uporzadkowac. Sktadajac je, dostrzegla, ze kazda z nich jest podzielona na szesc¢
kolumn z wieloma, wieloma rzedami i mnoéstwem cyfr i liter, ktérych pewnie
nigdy by nie zrozumiata, wiec odlozyta je z powrotem na biurko. Ale nagle co$
przykuto jej uwage: pierwszy rzad na lezacej na wierzchu stronie miat jakis sens.
Sktadat sie z samych liczb umieszczonych w drugiej, trzeciej, czwartej i piatej
kolumnie, dodanych do siebie i zapisanych w szostej kolumnie. W pierwszej byla
po prostu data. To byto tatwe, nauczyla sie dodawania jeszcze przed piata klasa,
na ktorej zakonczyla sie jej edukacja szkolna. Potem sprawdzita pozostate rzedy,

byly takie same: zwykle dodawanie, to wszystko.



Czy tym KiSore zajmowat sie caly dzien? Nieomal rozeSmiata sie w glos.
Domagajqc sie masazu stop, prasowania jego koszul co rano, wotajac o szklanke
wody, jak tylko wchodzil do domu: jakby przeszed} przez calg pustynie, jakby
jego wysitki catkowicie go wypalily, a tymczasem naprawde zajmowat sie tylko
dodawaniem! Ale potem sprawdzita inne kartki i okazato sie, Ze to nie byla cala

prawda. Liczby na nich nie byly do siebie dodane, tutaj dziato sie cos innego.

Westchnela i zeszta na dét. Trzeba bylo umy¢ naczynia po obiedzie
i przygotowaC kolacje. TeSciowa i Aruna lubily wypi¢ herbate o czwartej po
potudniu, a juz bylo dziesie¢ po czwartej. Purnima popedzita do kuchni. Ale kiedy
gotowata wode i mleko, spiesznie dosypywata herbate w proszku i wyjmowata
cukierniczke, myslata o tamtych kartkach. Co te kolumny robity? Moze Sawitha
miata racje, myslata. Moze, koniec koncow, ksiegowosSc nie jest znacznie bardziej
skomplikowana niz to, kiedy ojciec dawal jej pieniadze, by poszia na targ,
odrobine pieniedzy, a ona musiata kupi¢ wystarczajaco duzo warzyw i ryzu dla
nich wszystkich i mimo to on zadal, by przyniosta reszte ze szczegotowych
wykazem, ile wydala i gdzie. Jesli kupita kilo ziemniakéw za piec rupii, mowit,
,Ja bym je dostal za cztery”, a kiedy dostata za cztery, mowil, ,,Sa takie mate.
Ospowate. Nic dziwnego”.

Gdy wsypywata cukier do kubkow, nagle odlozyla lyzke. Odlozyla ja
i spojrzata w gore. Ogarnetlo ja zdumienie. Po prostu pomyslata o Sawicie, nie
czujac tego zwyklego, tepego, ponurego bolu, pomieszania czy tesknoty, ktore
zawsze odczuwala, nie poczula nawet tej palacej, ostrej nienawisci do ojca.
Zupelie nic. Tak po prostu i bez zadnego cierpienia pomys$lata o Sawicie.
Zdarzylo sie to po raz pierwszy, a uczucie to bylto takie, jakby trzymata latawiec
na silnym wietrze. Usmiechnela sie. Ale jej usmiech natychmiast zgast. Poniewaz
chwile pozniej wszystko wrocito: pelen rozpaczy smutek, chaos, tajemnica
miejsca jej pobytu, to wszystko, co prowadzilo ja nocami na taras, gdzie
w ukryciu ptakata pod rosngcym lub malejgcym ksiezycem, patrzacymi na nig

gwiazdami.



A jednak wiedziata o dwoch rzeczach: przez chwile byla wolna, a poza tym te

kolumny nie mogty by¢ takie trudne. Dwie rzeczy, co do ktorych miata pewnosc.



Po raz pierwszy Purnima odgryzta sie teSciowej w czasie przedmalzenskiej
wizyty Aruny. Dziewczyna byla o szeSC miesiecy starsza od Purnimy, a jeszcze
nie wyszla za maz. Zdaniem jej samej i jej matki problemem byli chtopcy. Zaden
z nich nie byt dostatecznie dobry. Jeden mial porzadng prace, niezle platna,
w Hajdarabadzie, ale juz tysial. Ojciec kolejnego, wysokiego i przystojnego,
mieszkat z inng kobieta, chociaz jego zona wciaz jeszcze zyla — a kto wie, czy
bigamia nie jest uwarunkowana genetycznie? Jeszcze inny zdawat sie idealny pod
kazdym wzgledem — praca, geste wtosy, dobra rodzina — ale byl tego samego
wzrostu co Aruna, a ona lubita nosi¢ niewysokie obcasy, kiedy wychodzita do kina
czy do restauracji.

— I co ja mam robi¢ — mowita nadgsana — wszedzie chodzi¢ w ¢apalach? Jak
zwykta wiesSniaczka?

Chtopak, ktory miat dzisiaj przyjecha¢, mieszkal w Gunturze, pracowal dla
Tata Consulting i by} w Ameryce w ramach jakiegos projektu, istniala nawet
szansa, ze pojedzie tam znowu. Byl jedynym synem, wiec caly rodzinny spadek
miat przejs¢ na niego, i wygladal jak bohater z filmu. Przynajmniej tak to ujal
jeden z jego sasiadow w rozmowie ze swatem, kiedy tamten przyszedt na zwiady.

— Jaki bohater? — zapytata Purnima. — Ten z filmu, ktéry widzieliSmy?

Aruna skrzywita sie i pokrecita glowa:

— Nie. Nie z tego, ty ghupia pakszi! Bohater z dobrego filmu.

Nie miato znaczenia z jakiego filmu. W domu w Namburu rozgardiasz zaczat
sie juz od czwartej rano. Kamienne podlogi umyto i przetarto mopem. Odkurzono
wszystkie meble, a poduszki na sofie i krzestach wywietrzono. Odprawiono mata

pudZze — gdy tylko Aruna umyla wlosy i sie ubrata, ztozyla ofiare dla bogini



Lakszmi i zapalila kadzidlo. Mieli przyjecha¢ o trzeciej po potudniu, ale nie
mowili, czy zostang na kolacji — co oznaczato, ze Purnima musiata przygotowac
wystarczajaco duzo sambaru i curry z pilawem i bhadzi, na wypadek gdyby
zostali. Wlasnie krajala baklazany w paski, olej juz sie rozgrzewat na kuchni,
kiedy jej teSciowa weszta, wrzeszczac, by sie pospieszyla, przyszedt mleczarz
i trzeba bylo zagotowac mleko i nastawic¢ jogurt. Purnima zdjela patelnie z olejem
i postawita garnek na mleko, kiedy tesciowa obejrzata ja od stop do gtow i rzekla:

— Kiedy przyjada, nie pokazuj im sie. Zostan na gorze. CoS wymyslimy.
Powiemy im, Ze pojechatas na jeden dzien do Indrawalli. Cokolwiek. Tylko siedz
cicho jak mysz pod miotia.

Purnima odwrocita sie od kuchni.

— Dlaczego? Dlaczego mam zostac na gorze?

Tesciowa westchnetla ciezko.

— Nie jestes... hm... nie chcemy chyba obnizy¢ statusu Aruny, prawda? A poza
tym minelo juz szesc¢ czy siedem miesiecy, a ty wcigz nie jeste$S w cigzy. Nie chce,
zebys jakos wptynela na mojg Arune. Na jej szanse. Bezptodne kobiety to zty znak
i nie chce, zebys byla na dole.

Zapadla cisza. Purnima nastuchiwata. Wytezata uszy i ustyszala jedynie cichy
spokojny dzwiek oleju, ktory zaczynat sie gotowac, ale ten dZwiek tylko nasilat
inng cisze, znacznie wieksza.

— Skad wiesz? — zapytata. — Skad wiesz, czy to twoj syn nie jest bezptodny?

Uderzenie bylo tak mocne, ze Purnime odrzucilo w tyl, zatoczyla sie
i uderzyta w kuchenke. Mleko sie jeszcze nie zagrzalo, ale olej byt juz goracy.
Rozprysnat sie na Scianie, sptynal po granitowej ladzie i rozlal sie w gestych,
goracych kroplach na podtodze. Kilka z nich spadto na ramie Purnimy, poczula
ich skwierczenie rozchodzace sie jak skwierczenie papadu, syczace jak weze.
TeSciowa patrzyla na nig z prawdziwa nienawiscia, a potem powiedziata:

— R6b tak dalej. No dalej. Bedzie jeszcze gorzej. Po prostu réb tak dalej.



Gorzej? Co bedzie gorzej? Kisore powiedzial to samo. Czy to zbieg

okolicznosci? A moze nie?

Tego popotudnia, kiedy przyjechata rodzina chlopaka, Purnime wystano na
gore i powiedziano jej, by sie nie pokazywala, dopoki jej nie zawolajg. Nie
obchodzito jej to. Na kilka minut usiadtla na Srodku tarasu, daleko od jego
krawedzi, by nikt jej nie zobaczyt. Przyjechali po czwartej, w godzinie, w ktorej
sprzedawcy kwiatow przechodzili przez wioske, nawolujac i Spiewajac
o ro$linach, ktére mieli do zaoferowania. Purnima styszala piosenke starego
cztowieka, ktory sprzedawat girlandy jaSminow, pulchnych jak poduszki, dopiero
sie otwierajacych, pachnacych tak odurzajgco, az byta pewna, ze czuje ich zapach
na tarasie oddalonym od handlarza dwie, moze trzy przecznice.

Tesciowa czasem kupowata dlugg girlande jaSminow, odcinajac najdluzsze
pasma — tak dlugie jak jej przedramie — dla Aruny i Diwji (ktéra nie lubita nosic
jasminu we wilosach i wyciagata kwiaty, jak tylko jej matka odwrocita glowe);
krotsze wkladata w niewielki kok, a reszte dawata Purnimie. Purnima, ktorej
ojciec od smierci matki nigdy nie dal jej pieniedzy na kwiaty, namaszczata wlosy
olejkiem i uktadata je, myta twarz, potem ponownie naktadata talk, obrysowywata
oczy kadzalem i malowala Swieza bottu na czole. I dopiero wtedy, kiedy
przygotowata sie tak, by by¢ godng kwiatow, ich stodyczy, ich pieknosci, wktadata
je we wlosy. W te noce, po tym jak Kisore jg bral — nigdy nie komentujac ani
stowem kwiatow w jej wilosach, Purnima zastanawiala sie, czy on je w ogole
zauwazal — opadata z powrotem na poduszke, a ich zapach plynat ku niej jak
mgietka, jak mzawka, jak niezno$Sny smutek tego pokoju na pietrze z mezem
odwréconym do niej tylem, z okiennicami zamknietymi przed wlamywaczami,
przez ktore jednak delikatny wietrzyk wslizgiwal sie do srodka, szeleszczac na
krawedziach przeScieradla, a ona lezala w ciemnoSci z otwartymi oczami, cata
ciepta, zatopiona w zapachu kwiatow.

Glos starego sprzedawcy jasminowych girland stopniowo stabt. Purnima
wstata i przemierzyla taras. Weszta do pokoju i zamknela drzwi. Papiery byly

wcigz na biurku w tym samym stosie, na tym samym miejscu co przez ostatnie



dwa tygodnie. Odsuneta wierzchnig kartke z prostym dodawaniem i spojrzata na
nastepna. Na niej bylo zapisanych wiecej liczb, ale tez miata nagtéwek na gorze.
Naglowek byt po angielsku, ktorego Purnima nie znata, ale inne szczegodly byty
w telugu. Na przyklad pierwsza kolumna zawierata liste roznych pojazdow, takich
jak samochody (6), ciezaréwki (3), traktory (2), kombajny (2) i tak dalej. Obok
kazdego pojazdu widniata jakas kwota. Oceniajqc po jej wysokosSci i po tym, zZe
wszystkie cyfry w danej grupie — na przyklad w grupie samochodéw — byly mniej
wiecej takie same, Purnima odgadta, ze kazda cyfra odpowiada wartoSci danego
pojazdu. Obok jednego z samochodéw zobaczyta napis ,,wgnieciony”, ten byt
wyceniony nizej niz pozostate. Z kolei ciezaréwki mialy wiekszq wartosS¢ niz
samochody. Purnima przeszia do nastepnej strony. Robila to z nudow, ale
W pewnym sensie sprawialo jej to tez przyjemnosC. Nie umiata powiedziec
dlaczego, poza tym ze odgadywanie, co oznaczaty liczby, jakie znaczenie miaty
kolumny, dawalo jej poczucie spelnienia, jakiejS wygranej. Nie znala tego
uczucia, wiec rozmyslala, dlaczego nie czula go, kiedy pracowala przy carkhce
albo kiedy zrobita szczegolnie smaczny sambar, albo nawet wtedy, gdy kupowata
dwa banany, jabtko i gars¢ nerkowcéw dla mamy. No tak, powdd jest oczywisty:
mama umarta, sambar zostat zjedzony, a carkha... ¢arkha krecita sie, krecita,
krecita bez konca. Ale to? Ten stos papierow? On do czego$ prowadzit, czuta to.
Odtozyta te strone i przeszta do nastepne;j.

Tesciowa i Kisore dreczyli ja coraz bardziej. Matzenstwo Aruny z chltopcem
z Gunturu bylo juz prawie ustalone, zostalo jeszcze troche targow dotyczacych
posagu i ilosci bizuterii (mierzonej w uncjach zlota), ktorg kazda ze stron databy
pannie mlodej. Rodzina Aruny miala pienigdze na posag, chociaz musiala
sprzedac niewielkie gospodarstwo niedaleko Kazy, by moc kupi¢ zloto.
Gospodarstwo nie przynosito wystarczajaco duzo dochodéw i za kazdym razem
gdy Purnima wchodzita do pokoju albo z niego wychodzita, teSciowa
wykrzykiwala za nia:

— Ten twoj wstretny ojciec powiedzial, ze zaplaci w ciggu roku. Cale piec

tysiecy. Prosze, rok juz mingl. A my wcigz jesteSmy w tym samym punkcie,



zywigc ciebie trzy razy dziennie, nawet wnuka ani widu, ani stychu. Zli ojcowie
majq zte corki, ot co. A teraz moj biedny syn, moje ksigzatko, ugrzazt z toba do
konca zycia. Nigdy nie powinniSmy zawiera¢ matzenstwa z takq rodzing!

Purnima rzucita okiem na zmasakrowane palce KiSorego i pomyslata: kto
ugrzazt z kim?

Kisore dreczyt ja w sposob bardziej subtelny, ale tez bolesny: seks stawat sie
coraz brutalniejszy. Maz chwytatl ja za wlosy, ciagnat ja za nie po t6zku, bit z taka
sitg, ze uderzata glowa w Sciane. Nastepnego dnia na jej ciele wykwitatly siniaki,
zielone, niebieskie, szare i czarne, pecznialy niczym gniazda, jakby mate ptaszki
przychodzity noca, by je uwic, przynoszac za kazdym razem jedno piorko i jedng
galazke. Po dwdch tygodniach Purnima nie mogla juz zobaczy¢ prawdziwego
koloru skéry na nogach i ramionach i wcigz sie zastanawiata — przygotowujqc sie
kazdego wieczoru na powrot Kisorego z pracy, podajac mu kolacje z taka
ostroznoscig i tak powoli, jak tylko bylo to mozliwe, ale rownoczesnie nie na tyle
wolno, by ja zaczal popedza¢, myjac naczynia jeszcze dokladniej, a potem
wspinajqc sie schodek po schodku, wiedzac, ze on jest tam w pokoju, wiedzac, co
przyniesie noc, a czasami nawet zamykajac oczy na najwyzszym stopniu i modlac
sie z nadzieja, ze kiedy drzwi sie otworza, w Srodku bedzie Sawitha, bedzie stac
na tarasie, Smiejac sie, powie, chodZzmy — wcigz sie zastanawiata, zastanawiata,
nie mogla przestaC zastanawiac¢ sie nad tym, czy to wilasnie mieli na mysli,
mowiac, ze bedzie gorze;j.

Strony biurowych papieréw Kisorego staly sie dla Purnimy swego rodzaju
poezja. Moglaby sie w nie wpatrywac catlymi godzinami, calymi dniami, gdyby
nie obowigzki i gdyby nie ten prosty fakt, ze nie wiedziala, co one naprawde
oznaczaja. Rozumiala, co znaczy kazda strona z osobna, ale nie w catosci:
pierwsza zawierala po prostu sumujgce sie oplaty z ostatnich trzech miesiecy dla
firmy, w ktoérej Kisore pracowal. Druga strona — ta z listami samochodow
i ciezarowek — byla wykazem aktywow firmy. Trzecia z nich — co Purnima
odgadta bez wiekszego trudu na podstawie kolumn z nazwami innych firm i sum

przy kazdej z nich, niektore z nich zmniejszaty sie, inne zwiekszaly — to byly



dhugi firmy. Ale co te kartki oznaczaly wszystkie razem? Dlaczego KisSore wciaz
je przeklada, wbijajac liczby w malg maszynke, narzekajac na te albo tamtg
zalegla ptatnosc? Kredyty. Diugi. To nie sktadalo sie jej w sensowna calosc. Przez
caly tydzien Purnima wypelniala obowigzki w jakim$ oszotomieniu az do
pewnego popotudnia, kiedy wieszata pranie i wiatr zwiat na ziemie jedng z bluzek
szalwaru Aruny. Aruna podbiegla do niej z tylu, zlapala Purnime za ramie
i obrocita jej twarz do swojej.

— Czy ty wiesz, do kogo to nalezy? Czy ty wiesz, ile to jest warte?

Purnima spojrzata na nig i nie mogla powstrzymac¢ usmiechu. To bylo takie
proste. Oczywiscie. To musi byc to. Te wszystkie papiery, utozone w stosie na
biurku, sie sumowaty. W to, ile firma jest warta.

I w miare jak papiery sie zmienialy — jedne stosy KiSore zabieral do pracy,
drugie przynosil, catkowicie nieSwiadomy tego, ze Purnima je studiuje, ze sie
z nich uczy — zaczeta widziec Swiat inaczej, zaczela go widziec z pewng jasnoscia:
tutaj jest to, co jesteS winien, a tam jest to, co mozesz sprzedac, by sptacic to, co
jestes winien, a cokolwiek zostaje (jesli w ogoble zostaje), jest wszystkim, o czym

mozesz powiedziec¢, ze jest naprawde twoje, wszystkim, co naprawde kochasz.



W polowie drugiego roku malzenstwa Purnimy dreczenie zamienito sie
w otwartg wrogosc. Nie mogta sobie przypomniec ani jednego dnia, w ktorym by
jej nie uderzono, nie nakrzyczano na nig albo nie kazano przeprasza¢ (za
najdrobniejsze rzeczy, na przyktad za to, ze wylala kilka kropel herbaty na
kamienng podloge). Piec tysiecy rupii wciaz bylo niesptacone, tesciowa i Kisore
przypominali jej o nich za kazdym razem, gdy wkladata odrobine jedzenia do ust
albo wypijata szklanke wody.

— Myslisz, ze to jest za darmo? — syczata teSciowa. — MySlisz, ze woda jest za
darmo? Ta pompa kosztowala nas trzy tysigce rupii. Zeby$ ty nie musiata chodzi¢
do studni. A jak myslisz, skad mieliSmy te trzy tysigce rupii? Skad? Nie od
twojego ojca, oczywiscie, tego ztodzieja. Oboje jesteScie ztodziejami.

Przeciez ta pompa zostata zainstalowana rok przed moim przyjazdem do
Namburu, chciata odpowiedzie¢ Purnima, ale nie odpowiedziata. Nie dlatego, ze
sie bala, strach zaczat traci¢ znaczenie w jej zyciu — byt tym, co odczuwata tak
dtugo, najpierw przed ojcem, a teraz przed teSciowa, Arung i KiSorem, ze zmienit
sie w monotonie, w codziennos¢, rownie nudng, stwierdzila z zaskoczeniem, jak
mycie naczyn czy prasowanie. Dlaczego miataby sie ba¢? Opuscita dom ojca i nic
sie nie zmienito. Moze nigdy nic sie nie zmienia. Zrozumiala teraz, ze Sawitha
miata racje, gdy uciekta. Miala racje. Strach nie byt niczym dobrym, ale jego
monotonia tez nie.

Ale potem, zupelie nagle, wszystko sie zmienito. Po prostu ustato.

Nie bylo juz wiecej krzykow, wiecej zadan, wiecej przemocy. Purnima
wypetniata swoje obowiazki, a oni ja po prostu ignorowali. Od czasu do czasu

przytapywata obserwujace ja spojrzenie ktoregos z nich, jakby czekali. Ale na co?



Nie wiedziata, cho¢ wiedziala jedna rzecz: powinna predko zajS¢ w ciaze.
Styszala, ze bezptodne kobiety sg zastepowane drugimi zonami. Nie miataby nic
przeciwko temu — nawet by to wolala — ale zarazem domysSlala sie, ze moga
wystac ja z powrotem do Indrawalli, gdyby pojawila sie druga zona. Czasami
snita, ze jg odestali, a kiedy szta do tkalni, Sawitha siedziata przy krosnach,
czekajac na nig. Ale to przeciez nieprawda, w tkalni byt tylko jej ojciec, a ona nie
chciata go widzie¢. Nawet w dni Swiateczne, kiedy corki zazwyczaj wracaty do
domu, Purnima zostawata w Namburu. Po co miataby tam jechac?

— Nie — odpowiadata stanowczo. — Nie pojade.

Na co jej teSciowa przeklinata jg pod nosem, mruczac:

— Nie, oczywiScie, ze nie pojedziesz. Dzieki temu oszczedzilibySmy przez
tydzien na jedzeniu, wiec dlaczego miatabys pojechac?

Matzenstwo Aruny — z chlopakiem z Gunturu — zostato ostatecznie ustalone na
koniec sierpnia. Cala rodzina byla szczeSliwa. Nadszed! lipiec i przygotowania
rozpoczely sie pelng parg. Trzeba bylo zrobi¢ zakupy, wysta¢ zaproszenia,
zarezerwowac sale weselng. Aruna nie posiadata sie z radosci. Chwytata Diwje za
rece i krecita sie z nig w kotko, wotajac wesoto:

— On jest taki przystojny, Diwi, taki bogaty! I bedziemy musieli zamieszkac
w Ameryce! Jego ojciec powiedzial to nannie, ze on bedzie musial tam wrocic, by
pracowacC przy kolejnym projekcie. Och, Diwi! Wyobrazasz to sobie? Ja
w Ameryce! Potrzebuje ubran, amma, potrzebuje ubran. Nie tych brzydkich
szalwarow, ale nowoczesnych ubran, amma, styszysz?

Tak byto codziennie i Purnima cieszyla sie, ze wkrotce Aruna opusci dom.

W polowie lipca przygotowania nabraly jeszcze wiekszego tempa, ale
pewnego bezwietrznego dnia, p6Znym popotudniem, w porze herbaty, swat, ktory
nazywat sie Baladzi, zastukat do ich drzwi. Z wielkim entuzjazmem poproszono
go do srodka, jednak gdy tesciowa Purnimy rzucita na niego okiem, odstawita
filizanke.

— O co chodzi? — zapytata. — Cos jest nie tak?



Swat spojrzal na prawie puste filizanki, a potem na Purnime:

— Nie stoj tak tutaj. Herbata. Przynie$ nam herbaty.

Kiedy Purnima wrdcita, Aruna ptakata.

— Zrywa? Ale dlaczego? — tkata teSciowa.

Baladzi nie umiat odpowiedzie¢. Powiedzieli mu tylko, Ze zmienili zdanie.

— Zmienili zdanie? Ale dlaczego? Dlaczego? DaliSmy im wszystko, o co
prosili.

Upit tyk herbaty i spojrzal smutno na Arune.

— To tadna dziewczyna. Znajdziemy innego partnera.

— Innego partnera? Idioto! A co sie stato z tym? Jak to wyglada?! Juz prawie
byli przy ottarzu, a potem oni odwotuja. Dlaczego?

Nie mogla nic wiecej od niego wyciggnac poza tym, Ze najlepiej to wszystko
zostawiC za soba. Idz przed siebie, powiedziatl teSciowej Purnimy. Jedyng droga
jest droga przed siebie.

Ale zaczely sie rozchodzic plotki.

Przede wszystkim ktoS podobno powiedzial rodzinie z Gunturu, ze
znieksztatcona reka Kisorego byta uwarunkowana genetycznie i ze ktore$ dziecko
Aruny mogloby by¢ podobnie zdeformowane.

— To niedorzeczne — powiedziat wsciekly Kisore. — To sg debile. Dongalu.

Purnima podawala im obiad. Nalozyla mu troche ryzu na talerz, a potem
zapytala:

— A tak jest?

—Co?

— To jest genetycznie uwarunkowane?

Kisore zbladt, wstat od stotu i opuscit pokdj bez stowa.

— Wynos sie! — wrzasnela teSciowa. — Wynos sie z tego domu! To przez ciebie!
Przez ciebie odwotali wesele! Jestes przeklenstwem tego domu! To wszystko

przez ciebie!



Ja jestem przeklenstwem? — mysSlala metnie Purnima, wspinajac sie po
schodach na pietro. Nie poszta do sypialni, gdzie jak wiedziata, byl KiSore.
Zamiast tego stanela na tarasie i patrzyla na kotyszace sie dalekie palmy i na
pokryte strzecha dachy stloczone pod nimi. Potem spojrzata na zachod
i obserwowala, jak ostatnie promienie stonca opuszczajg niebo, jakby juz go nie
potrzebowaty, i Purnima chciala za nim pojs¢, pojs¢ za stoncem; myslata, w co
zsumowato sie moje zycie? Co zostalo odjete, a co pozostato? Ile jest warte? —
a potem ustyszata kroki. Pomyslala, ze to pewnie Kisore, i przygotowata sie na to,
co nastapi, ale to byta Diwja niosaca talerz ryzu:

— Nic nie jadtas$ — rzekla.

Purnima nieomal krzyknela z wdziecznosci.

Diwja odwrocita sie i zeszta na dot.

Purnima siedziala bezczynnie na tarasie do podZniej nocy, a potem
bezszelestnie wslizgnela sie do sypialni. Kisore byt obréocony do S$ciany,
pomyslata, ze on Spi, ale nie, jego oddech by przerywany, nierowny. Nie spat i byt
wsciekly. Potozyla sie na przeciwlegltym krancu t6zka i czekala, spodziewajac sie
najgorszego, ale on chyba w koncu zasnat. Albo ona.

Nastepnego poranka tez bylo dziwnie spokojnie. Diwja poszlta do szkoty,
Aruna teraz prawie zawsze zostawata w sypialni, ktorg dzielita z mtodszg siostra.
Kisore tez wymowit sie od pracy. Powiedzial, ze czuje sie chory, ale zamiast sie
potozy¢, zamknat sie z matka w pokoju na gorze. Po potudniu teSciowa Purnimy
zeszta na dot. Spojrzata stodko na Purnime i rzekla:

— Moja droga, a co bys powiedziata na troche bhadzi do herbaty? Mam na nie
takq ochote. Nie masz nic przeciwko temu?

Purnima wpatrywata sie w nig. Nigdy wczesniej nie styszala u niej takiego
tonu.

W domu byly tylko jeden ziemniak i kilka cebul, ale pokroita je i nastawita
olej, by sie nagrzat. TeSciowa krecita sie po kuchni i nawet zaoferowata pomoc

przy krojeniu, ale Purnima powiedziala, ze nie trzeba, da sobie rade sama. Olej



zaczal bulgota¢, a potem lekko sie dymi¢. Purnima zanurzyta cebule w ciescie.
I wlasnie wtedy Kisore wszedl do kuchni. Purnima byta zaskoczona — nigdy, ani
razu, Kisore nie wszed} do kuchni.

On tez usmiechat sie stodko.

Nie, pomyslata w tym momencie. Nie.

Nic tutaj nie miato sensu, a mimo to miato.

Z powrotem wrzucita cebule do ciasta i odsunela sie — od nich i od kuchenki.
W tym momencie oboje skoczyli: jedno z nich ku niej, drugie ku kuchence.

Purnimie zmacit sie wzrok. Nie wiedziata, ktore z nich jg trzyma, ale
odepchneta ich tak mocno, ze upadta do tytu. Lezala na podtodze, a oni teraz juz
byli przy kuchence.

Dlaczego oni tam stojg? Miala wystarczajaco duzo czasu, by pomyslec,
dlaczego stoja obok kuchenki, nim jakas reka czegos z niej nie zsunela, a Kisore
z tesciowa odskoczyli i pobiegli na drugg strone kuchni.

Odwrocita za nimi glowe i dlatego, kiedy olej na niej wyladowatl, rozprysnat
sie po lewej stronie jej twarzy, dolnej czesci szyi, a potem rozlal na ramieniu
i plecach. Purnima poczuta ogien, a potem znowu ogien i wraz z nim wszystko

znikneto.



Kisore i tesciowa odmowili ptacenia za leczenie, wiec Purnime zwolniono ze
szpitala nastepnego dnia. Przyjechali ja zabrac¢ tes¢ z Diwja, a kiedy usiedli
w motorykszy, ona, z twarza, szyjq i ramieniem w bandazach, czula sie tak mata,
tak bezbronna — jak ptod — ze dygotata w srodku upalnego dnia.

— Mozesz u nas zostaC dzien czy dwa, ale potem musisz wyjecha¢ —
powiedziat tes¢. — Nie jest ci dobrze w Namburu. Nie jest dobrze. DziS wieczorem
kupie ci bilet do Indrawalli.

Purnima niezauwazalnie skinela glowa i ten malenki ruch wywotat
wstrzasajacy bol w lewej stronie jej twarzy.

Kiedy dotarli do domu, tesciowa i KisSore siedzieli w salonie i patrzyli na nig
z pogardg. Diwja zaprowadzila ja po schodach, a gdy dotarty do tarasu, Purnima
poprosita ja, Zeby weszla pierwsza i zastonita lustro na szafie. Sama weszla
dopiero potem. Potozyla sie 16zku. Diwja wrdcita wieczorem z talerzem jedzenia.
Purnima spojrzata na nie i zaczeta ptakac. Po chwili Diwja znowu sie pojawita ze
szklankg mleka i zmusita Purnime, by je wypita.

Nastepnego dnia byto to samo. Tylko Diwja wpadata do niej. Ale tym razem
przyniosta ze sobg swoje ksigzki, otworzyla jedng z nich i zaczela sie uczyc.
Purnima wydata jakis dzwiek, jakby skowyt. Diwja spojrzata na nig znad ksiazki.

— To moj podrecznik do telugu — powiedziata.

Podrecznik jest z czasOw brytyjskich, wyjasnita Purnimie, mata wiejska szkota
w Namburu nigdy nie miata pieniedzy, by kupi¢ nowe. Purnima sprobowata
otworzy¢ usta, odrobine, usitujac coS powiedziec, ale poczuta przeszywajacy bdl.

— Chcesz, zebym ci poczytata na gtos?

Purnima mrugneta oczami.



Historia, ktéra Diwja zaczela czyta¢, byla opowiadana z perspektywy
marynarza ptyngcego statkiem we wczesnych latach XX wieku. Nazywal sie
Kirby. Diwja przerwata i rzekla:

— Nie jest powiedziane, czy to jego nazwisko, czy imie.

A potem czytata dalej.

W tej historii Kirby podrézowat na statku z Pondicherry do Afryki. W czasie
podrozy spotkat innego mezczyzne, ktory byt putkownikiem portugalskiej armii.
Zdaniem Kirby’ego putkownik podrézowal do swojego rodzinnego majatku
w Mozambiku. Uprawiali sizal, powiedziat putkownik do Kirby’ego, a potem bez
konca opowiadal, jak sizal wyglada (podobny do agawy meksykanskiej, zapisat
Kirby, cho¢ ani Purnima, ani Diwja, nawet z pomocg wyjasnienia w przypisie,
dalej nie mogly go sobie wyobrazi¢), jak sie go uprawia, a potem zbiera.
Powiedzial, ze liscie sizalu mogq zadac rane glebsza niz miecz. To jak sobie z nim
radzicie? — zapytat Kirby.

Och, my tego nie robimy — odpar} putkownik. — To robig czarni.

Ostatniej nocy, ktorg spedzat na statku — nastepnego ranka miat wyjsc¢ na lad
w Lourenco Marques — stary putkownik opowiedziat Kirby’emu pewng historie.

To sie zdarzylo ktorejs zimy, zaczal, kiedy stacjonowatem w Wellingtonie,
niedaleko Madrasu. Nasza kwatera, zupelnie nagle, zostala zaatakowana przez
szczury. Setki, setki szczurow. Wchodzity do jedzenia, do prycz, wlazily w dziala.
I to nie byly zwykle szczury. — Tutaj putkownik ztozyt dlonie, by pokazac, ze byty
wielkosSci talerza obiadowego. — Byly ogromne. Nikt nie wiedzial, jak sie ich
pozby¢. PrébowalisSmy trucizny, putapek, wezwaliSmy nawet z gor plemiennego
szamana, pewnego rodzaju eksperta od gryzoni, skorpiondw i innych tego typu
zwierzakow. I widzi pan, nic nie pomoglo. Szczury jadly i sraly wszedzie (Tutaj
byt kolejny przypis wyjasniajacy, ze putkownik miat na mysli defekacje).

Po jakim$ miesigcu, ciggnal dalej putkownik, zdarzylo sie, ze kiedy jeden
z miodych zotnierzy splunat na podtoge, podbiegl do niego jakis szczur, powachat

jego plwocine, a potem spojrzal na niego tak tagodnym i troskliwym wzrokiem,



jakim nikt nigdy na niego nie patrzyt. Ten mtody cztowiek opowiedziat nam o tym
przy kolacji, nieomal z tego zartujgc. Ale powiem panu, Ze byl tez nieco
wstrzasniety. A lekarz wojskowy, ktory to ustyszal, tej samej nocy zdiagnozowat u
niego wczesne stadium gruzlicy.

Tutaj Kirby zauwazyl, ze putkownik upit tyk szampana (i znowu, Purnima
i Diwja wzruszyly ramionami, nie wiedzac, co to jest). Widzi pan, powiedzial,
odstawiajac kieliszek z szampanem, szczury moga rozpoznac gruzlice, zanim
jeszcze zrobi to nowoczesna medycyna. Ten cholerny szczur wiasciwie ocalil nasz
oboz od epidemii. Nadzwyczajne, prawda?

Najwyrazniej Kirby zapytat wtedy, a co ze szczurami? Co sie z nimi stato?

I to byto najdziwniejsze, odrzek} putkownik. Pewnego dnia po prostu odeszty.
Zebraly sie i znikly. Jakby jedynym ich celem bylo nas ostrzec. Uratowac to, co
chciato je zniszczyc.

W tym momencie Kirby, jak zapisal we wspomnieniach, glosno sie rozeSmiat,
ale pulkownik tylko zamknal oczy. Na koncu opowiadania w podreczniku do
telugu Kirby zanotowal, ze nastepnego dnia, wczesnym rankiem, kiedy statek
zacumowal w Lourenco Marques i kiedy poszli obudzi¢ putkownika, okazato sie,
ze ten nie zyje. Kirby zapisal, ze lezacy na waskiej koi putkownik byl blady, jego
skora nieomal przezroczysta i Kirby nieomal widzial, jak krew wyplywa mu
Z serca.

To byt koniec opowiadania i kiedy Diwja przestata czyta¢, Purnima spojrzata
na nig. Mloda dziewczyna, w tym samym wieku, w ktorym byly ona i Sawitha,
kiedy sie spotkaly po raz pierwszy. A potem spojrzala w dét na szyje Diwji —
brazowa jak kora drzewa, jedna z zylek tetnita, pulsowala, latarnia morska pod
skora — a potem Purnima pomyslala o biednym putkowniku, szczurach
i Mozambiku, gdziekolwiek on lezal, i nie musiala sie zastanawia¢, jak to
wyglada, kiedy komus krew wyptywa z serca.

Nastepnego dnia byta niedziela. Wszyscy byli w domu. Purnima styszata, jak

chodza na dole, rozmawiaja i Smiejg sie, sltyszala, jak sprzedawcy, przede



wszystkim warzyw, stajg u kolejnych drzwi, zachwalajgc glosSno swoje towary —
baklazany, fasolke i papryke zerwane tego samego ranka. Skére wcigz jeszcze
mieli wilgotng od rosy. Kryszna nie przeptywata przez Namburu, ale Purnimie
zdawalo sie, ze czuje w wietrze jej zapach, ze patrzy na sieci unoszace sie w jej
wodach, krecace sie jak langi. Kiedy zamkneta oczy, widziata sari suszace sie na
przeciwleglym brzegu. We wszystkich kolorach, Spiewajace w bryzie rzeki, pola
dzikich kwiatow.

Teraz czesto miala zamkniete oczy. Cate dnie lezala w pokoju, schodzac na dot
tylko do toalety. Od chwili wypadku nie myta sie i jej pizmowy, zwierzecy zapach
mieszal sie z wonig jej potu, gnijacych bandazy, miedzi (czy miala teraz
miesigczke? Moze. Nie zadata sobie trudu, by sprawdzic¢) i z zapachem spalonego
ciata, ktory atakowat jq caly czas, gdy probowata zasnac. Nie zalezato jej na snie.
Jak bedzie trzeba, nie zasnie przez cala noc. Poprzedniej nocy tesc przyszed}! na
gore i wreczyt jej bilet do Indrawalli. Drugiej klasy zamiast trzeciej, wiec bedzie
podrozowac we wzglednym komforcie. Nie patrzyt jej w oczy, ale widziala, Ze jest
mu przykro. Znata go tak stabo, ale teraz nagle zrozumiatla, ze cate zycie uptywato
mu w zalu. Przez chwile stat przy drzwiach, zanim wyszed}, a ona lezata na t6zku
i pomyslata, ze wygladajg jak dwoje rannych zwierzat krecacych sie po ciemnej
klatce.

Kiedy wyszedl, Purnima przyjrzata sie biletowi, a potem wlozyla go pod
poduszke. Pociagg pasazerski do Indrawalli kursowal dwa razy dziennie, ten
wyjezdzal z Namburu o wpodt do trzeciej po potudniu i byt w Indrawalli za piec
trzecia. DwadzieScia pie¢ minut. I to wszystko, co kiedykolwiek sie stato.

Pomyslata, Ze moze KisSore przyjdzie na gore po prostu po to, by sie upewnic,
ze ona wyjezdza, ale wieczorem przyszta tylko Diwja, przynoszac jej kolacje
ztozona z ryzu i pappu, ryz ugotowany byt na miekko, zeby nie musiata duzo zuc.
Kiedy wyszta, Purnima znowu zamknela oczy. A kiedy je ponownie otworzyla,
byto juz ciemno. Ksiezyc szedl ku pelni, wiec — przygladajac sie zacienionemu
pokojowi — zobaczyta ksztalty mebli, potysk kamiennej podtogi, wzory kwiatow

na okrywajacym ja przeScieradle. Spojrzala na biurko i nawet w tym stabym



ksiezycowym Swietle widziata stos papierow, dokumentéw ksiegowych, ktorych
rozszyfrowywanie sprawiato jej tyle przyjemnosci, dawato jej poczucie spelnienia
i sensu. To bylo niczym, uSwiadomita sobie, a serce jej pekato. Wszystko byto
niczym. Bylo niczym wobec czegos tak prostego jak goracy olej.

Podniosta sie z trudem w srebrnym Swietle ksiezyca i wyszta na taras.
Przyszto jej do glowy, ze bedzie za nim teskni¢, ze to bedzie jedyna rzecz z catych
tych dwoch lat spedzonych w Namburu, oprocz Diwji, za ktorg bedzie tesknic.
Podeszta do krawedzi tarasu, spojrzala na pierwsze gwiazdy i pomyslata o tych
wszystkich latach zycia, ktore jej jeszcze zostaly. A moze nie ma przed niq juz
nawet jednego roku. Nie da sie tego przewidzie¢. Ale jesli nie umre tej nocy, jesli
nie umre w ciggu tego czasu, jaki istota ludzka moze bez trudu przewidzie¢, moze
rzetelnie sobie wyobrazic¢ (dzien? tydzien?), to co ja zrobie z tymi wszystkimi
latami? Z tymi wszystkimi niezliczonymi latami? Patrzenie przed siebie, zdala
sobie sprawe, jest takze patrzeniem wstecz. I zobaczyla swoja matke, taka jak
kiedys byta: mtoda i Zywa. Siedzaca przy krosnach w Swietle lampki, pochylajaca
sie nad parujagcym garnkiem albo opiekujacq sie ktéryms$ z braci Purnimy czy
siostrg, wycierajaca im twarze, myjacq ich, wyjmujaca im z oczu kosmyki
wlosow. Wszystko, co pamietala o matce, bylo praca: pracq dla kogos innego.
Nawet najczulsze wspomnienia Purnimy — gdy jq karmita z reki w czasie podrozy
autobusem do jej dziadkow, albo ciezar tej reki na jej wlosach, gdy ja czesala —
przywotywaly matke robiacg cos dla dziecka, nigdy dla siebie. Czy to tak ona
sama ma spedzi¢ swoje zycie? Czy to tak nalezy je spedzac?

Teraz Purnima spojrzata w przysztoS¢. Zobaczyla siebie wracajaca do
Indrawalli. Nastepnego dnia, za piec trzecia, wysiadzie z pociggu pasazerskiego,
pojdzie do domu ojca i wejdzie do srodka. Widziata go wyraznie, jak siedzi na
werandzie, na konopnej pryczy, palac tyton, i patrzy na nig. Po prostu na niq
patrzy. Moze jej rodzenstwo tez bedzie, a moze ich nie bedzie. Ale tym, co
najwyrazniej widziata w przysztosci — jeszcze wyraZzniej niz obraz ojca — byt
obraz pola bitwy. I zadne pole bitwy, wszystkie historie ludzkosci nie mogty

rownac sie z tym, ktore Purnima widziala teraz: bylo przesigkniete krwig i pokryte



— czym? Podeszia blizej, uklekla, by zobaczy¢, i oczy jej sie rozszerzyly: bylo
pokryte czeSciami jej ciala, jej organami, jej stopami, dtonmi, jej zerwanymi
wlosami i nawet jej skorg poszarpang, porozrywang jak przez psy.

Purnima zamrugatla, ale w odpowiedzi nie poptynety 1zy. A zatem co? Nie
wiedziata, ale mogta to dostrzec — unosito sie w powietrzu wokot niej, dtawiace,
wirujace jak popiot.

Weszta z powrotem do pokoju, wyjela bilet spod poduszki i przedarta go na
pol, potem na ¢wiartki, na 6semki i rozrzucita malenkie kawatki na podloge jak
confetti. Patrzyla na nie z jakim$ zachwytem, a potem odwrdcita sie do szafy,
otworzyla ja i wyjela z niej zamkniete pudetko. Nigdzie obok nie bylo klucza,
pewnie jej teSciowa miata go na tym breloczku wiszacym na pasku przy jej sari.
Purnima zupelnie spokojnie wziela statuetke — te, ktérg KiSore otrzymat za
pierwsze miejsce w nauce — i uderzyta nig w zamek. Pek}, podobnie jak statuetka,
w miejscu, gdzie figurka (ptaka wzlatujacego z gatezi) byla przyspawana do
wygrawerowanej podstawy. Wrzucita obie czesci statuetki z powrotem do szafy.
Papiery w pudetku nie interesowaly Purnimy, ale bizuterie — tylko cienki ztoty
tancuszek i dwie bransoletki, reszte Kisore trzymal w sejfie w banku —
przywigzata do wezeltka na koncu pallu, ktore wsunela za pas wilasnego sari;
pienigdze (niewiele wiecej niz piecset rupii) wtozyta sobie za bluzke, obok lewej
piersi. Wrzucita pudetko do szafy, zamkneta drzwi i staneta przed nia.

Lustro byto wcigz zakryte kawatkiem tkaniny i Purnima stata, patrzac na nia,
jakby miato dla niej jakas odpowiedz. Jakis znak. Ale ono milczalo, to byla tylko
tkanina. Zerwatla jq z taka sila, ze w pokoju podniost sie wiatr, wlosy zatanczyty
jej wokot twarzy, jakby wpatrywata sie w morze. Ale Purnima nic z tego nie czula,
ani wiatru, ani morza. Stata doskonale spokojna przed lustrem — widziata znacznie
wiecej siebie niz kiedykolwiek w zyciu. Lustro w Indrawalli bylo recznym
lusterkiem, a w Namburu, chociaz zyla tutaj prawie dwa lata, nigdy nie stanela
przed tym lustrem. Ani zadnym innym. Ale teraz stala. Zobaczyla, ze juz nie jest
dziewczynka. I nawet jesli kiedyS moze byta tadna, teraz juz z pewnoscig taka nie

byla. Podeszta blizej, a potem podniosta rece do twarzy i zdjela bandaze, jeden za



drugim. Lewa strona twarzy i szyja byly dokladnie takie, jak sobie wyobrazala,
albo jeszcze gorsze: plongce czerwienig, pokryte bagblami, szare i czarne na
krawedziach rozleglego poparzenia, lewy policzek byl zapadniety, rozowy,
srebrzysty i wilgotny, jakby odwrocit sie wnetrzem na zewnatrz. Ale lewe ramie
i bark nie wygladaty tak zle, jak myslata. Krople oleju tylko je opryskaty i ranki
zaczynatly sie juz chyba goi¢. Wiedziala jednak, ze musi bardzo pilnowac, by nie
doszto do zakazenia, co oznaczalo konieczno$¢ zdobycia czystych bandazy
i jodyny. Bez bandazy wygladata jeszcze bardziej groteskowo niz z nimi.
Przypomniata sobie, co mowit doktor, kiedy toneta we mgle morfiny:

— Masz szczeScie, Ze to nie dostato sie ponizej szyi. — Zwrdcita na niego senne
spojrzenie. — TwoOj maz cie nie zostawi. Dopoki piersi masz w porzadku, zaden
mezczyzna cie nie zostawi.

Gdyby nie byla oszolomiona opiatami, gdyby nie zadowalalo jej po prostu
lezenie z zamknietymi oczami, odpowiedziataby mu: wiec zaluje, ze to nie
dosieglo tez piersi.

Polozyta sie i czekala. Czekala na najciemniejsza czeS¢ nocy, a potem
przebrata sie w czyste sari, wypita szklanke wody, ktérg Diwja dla niej zostawita,
i przemkneta sie po schodach w dot, opuszczajac dom, opuszczajagc Namburu, a to
wszystko czynita szokujaco podstepnie, precyzyjnie i z zimna krwig, poniewaz
oczywiscie doskonale wiedziata, co zamierza zrobi¢, bez wzgledu na to, ile czasu
jej to zajmie i jak trudna bedzie ta podroz. Wiedziala doskonale, dokad to
wszystko od zawsze prowadzito.

Zamierzata znalez¢ Sawithe.



Purnima dokonata zgrubnych obliczen i doszta do wniosku, ze Sawitha uciekla
przed Switem, kolo czwartej. Uznala tak, poniewaz, jak pamietala, tej ostatniej
nocy zasneta w jej objeciach, a kiedy sie obudzita wraz ze stoncem, Sawithy juz
nie bylo. Kiedy wzeszto? Moze wpot do siédmej albo o siédmej? Jesli tak, to
Sawitha musiatla uciec znacznie wczesniej, aby jej nie znalezli, wiec pewnie
wyruszyta koto czwartej lub piatej nad ranem. Raczej blizej czwartej, myslata
Purnima. A dlaczego nie wcze$niej? Na przykiad o drugiej czy trzeciej? To bylo
mozliwe, zastanawiata sie Purnima, ale dokad by wtedy poszta? O tej porze nie
kursujgq ani autobusy, ani pociagi, a tapanie okazji na autostradzie bylo zbyt
ryzykowne. A poza tym, jesli to zrobita, jesli wsiadla do jakiejS ciezarowki na
Tenali Road, mogtaby teraz by¢ gdziekolwiek. Moglaby by¢ w Asamie czy Kerali,
Radzastanie czy Kaszmirze. Albo gdziekolwiek indziej. W dowolnym miejscu.
A tego Purnima po prostu nie zamierzata brac¢ pod uwage.

Nie zamierzata rowniez bra¢ pod uwage, ze prawie dwa lata minety od czasu,
kiedy Sawitha zniknetla, i ze te dwa lata rowniez mogly poniesc ja gdziekolwiek.
Ale i to Purnima postanowita zignorowac. Ostatecznie, powiedziala sobie, czas
jest prosty. Czas nie jest zadng tajemnicq. Jest nagi i nie mruga oczami. Jak bawét
orzacy pole — posuwa sie wolno do przodu, bez wahania i bez zadnej mysli. Czas
tworzyt jej wszystkie dni w Namburu i wszystkie wczesniejsze. Ale geografia?
Geografia byla dla Purnimy tajemnica. Jej gory, jej rzeki, jej rozlegle,
nieskonczone rowniny, jej morza, ktérych nigdy nie widziata. Geografia byta tym,
CO nieznane.

A zatem postanowione: jesli wyruszy okoto czwartej, ma do wyboru tylko dwa

autobusy. Bo tylko dwa autobusy jezdzg tak wczesnie rano. Jeden na potudnie, do



Tirupati, a drugi na péinoc, do Widzajawady. I tutaj tkwita kolejna geograficzna
tajemnica: ktorg droge wybrata?

Purnima rozmyslata nad tq kwestig i nagle cos jej sie przypomniato. Co$ tak
delikatnego, co$ tak podobnego do mgielki, ze trudno bylo to nawet nazwac
mysla, chocby okruchem mysli, ale bylo, z cala pewnoscia gdzieS byto, a ona
odkurzata te niby pajeczyne, utkang w najglebszych zakamarkach jej umystu.
Dotarta juz na obrzeza Namburu. Zamierzatla p6jS¢ na dworzec autobusowy przy
autostradzie, a nie na przystanek w Namburu, zeby nikt nie mogt jej zobaczyc.
Gdy zblizala sie do dworca, ujrzata reklame olejku z amli. Na billboardzie widniat
zielony owoc, wyciekal z niego migocacy olejek rozswietlony stonicem, prosto do
jasnozielonej butelki. Obok butelki bylo zdjecie kobiety z gestymi, 1Snigcymi
wlosami zrobione w chwili, gdy odwracata glowe, a jej rozwiane pukle kierowaty
sie w strone patrzacego. Prawdopodobnie to wiasnie olejek z amli sprawit, ze byty
tak btyszczace i geste. Purnima wpatrywala sie w reklame — przygladata sie
doskonatemu owocowi, kroplom olejku, kobiecie — a potem znowu spojrzata na
owoc amli. Doskonaly owoc. Rozsuneta pajecza sieC i juz wiedziala. Wiedziala,
dokad Sawitha poszta: do Madzuli. Musiata tam pgjsc.

Purnima usSmiechneta sie, cala jej twarz pekala z bolu, ale i tak sie
usmiechnela. A gdzie jest Madzuli? Przypomniata sobie, jak Sawitha moéwila, ze
to wyspa na Brahmaputrze, a Purnima znata sie na geografii na tyle, by wiedziec,
ze Brahmaputra znajduje sie na poinocy. DwadzieScia minut pdzniej zatrzymata
autobus jadacy na poinoc, do Widzajawady i nawet nie zauwazyla, ze kierowca,
konduktor i jakas stara kobieta, obok ktérej usiadla, obrzucili ja dziwnym
spojrzeniem, pelnym obrzydzenia, kiedy patrzyli na jej twarz, na jej poparzenia,
teraz odkryte, surowe i rézowe jak wschod stonca.

Kiedy dojechata do Widzajawady, najpierw poszia do apteki kupi¢ bandaze
i jodyne. Dowiedziala sie, jak opatrywaC oparzenia, od pracujacego tam
sprzedawcy — starszego mezczyzny w okularach, ktory w ogole nie spytat jej, skad
one sie wziely, jakby codziennie widzial kobiety z takimi wlasnie ranami,

a Purnima pomyslata, ze pewnie tak wilasnie jest. Pomyslata tez, ze moze go



interesowac tylko to, czy to byt olej czy kwas solny. Ale on nawet o to nie zapytat,
chociaz przypuszczala, ze pewnie po prostu to odgadt po wygladzie poparzen. Tak
czy owak, spodobat jej sie, spodobato jej sie, z jaka delikatnoscig pokazywat jej,
jak owijaC bandaze wokot szyi i policzka i jak je wiazac, zeby przylegaty, ale nie
za ciasno.

— Potrzebuje powietrza — powiedzial, majac na mysli poparzenie, a potem
dodat: — A pani czego jeszcze potrzebuje?

Purnima odpowiedziata, ze wskazowek, jak dotrze¢ na dworzec kolejowy, a on
skingl gtlowa. Tego rowniez musial sie spodziewac.

To kawalek drogi stad, powiedzial, wiec lepiej pojechac¢ autobusem. Tak czy
owak, Purnima postanowita pdjsc piechota i po drodze kupita paczke idli, bo tylko
je byla w stanie zu¢. Potem wypita filizanke herbaty, stojac obok herbaciarni,
a wszyscy mezczyzni wokot przygladali sie jej otwarcie lub dyskretnie, ale
zawsze z odraza, bo wiedzieli, co jest pod bandazami, cho¢ moze jeden czy dwoch
— z zawstydzeniem.

Kiedy Purnima dotarta do dworca po jakiejS godzinie marszu, niebo witasnie
zaczynalo sie rozjasniac. Biate marmurowe podlogi, zastane Spigcymi ciatami, juz
zaczynaly polyskiwa¢ miedzy rzedami ramion i noég. Szla, ostroznie mijajac
Spigcych, az weszta do poczekalni, gdzie zaczela czyta¢ rozklad jazdy.
Oczywiscie, Madzuli tu nie bedzie, bo to jest wyspa, ale poszuka pociagow
jadacych na poinoc. Nie bylo zadnego. Przynajmniej zadnego, ktéry wyruszatby
z Widzajawady.

Whpatrywata sie i wpatrywata w rozklad, myslac, ze moze sie pomylila, ale
zaden z nich nie jechat dalej niz do Eluru. Odwrocita sie i poszta do poczekalni
dla kobiet. Nie byla jeszcze otwarta i nie miata by¢ przez najblizsze dwie godziny.
Purnima najpierw chciata zaczeka¢ w glownej hali, ale potem przyszto jej do
glowy, Ze moze uzyska wiecej informacji na peronie.

Zaptacita piec rupii za peronowke, a gdy weszta na peron pierwszy, okazato

sie, ze panuje tam wielki rwetes. Wlasnie przyjechal nocny pociag z Cennaju. Nad



stoiskami z kawa i herbatg unosita sie para, sprzedawcy puri krzyczeli do wnetrza
wagonow przez okna, biegajac wzdluz pociggu w jedng i druga strone, paczki
z wadaq i idli lezaly w wysokich stosach, otwarte byly nawet sklepiki z gazetami,
papierosami i ciastkami, podobnie jak stoisko z ttoczarka soku z trzciny cukrowej;
wokot niego juz zbierali sie kupujacy. Thumy kiebity sie tez obok matej fontanny
z wodq pitng, kazdy sie pchal, probujac dostac sie do jednego z jej szesciu
kranikow.

Purnima nigdy nie widziata tylu ludzi. Zatrzymala sie na chwile
zdezorientowana, a potem zdala sobie sprawe, ze musi poszukac kogos, kogo
moglaby zapyta¢ o pociagi jadace na poinoc. Setki tragarzy uwijaly sie wokot
niej, byli chyba wszedzie, w swoich ceglastych koszulach, ale zaden z nich nie
zwracal na nig uwagi, a nawet raz czy drugi zepchneli ja na bok, gdy zastawiata
im droge. Podeszta do Sciany, odsuwajac sie od pociagu, i czekata. W koncu, po
jakichs dwudziestu minutach, pociag ruszyt i wszystko, zupelnie nagle, ucichto.
Teraz tragarze, ci, ktérych nie wynajeto, stali bezczynnie, pijac herbate czy kawe
i czekajac na nastepny pocigg. Purnima naciggnela pallu na glowe i podeszia do
trzech stojacych w poblizu szerokich dzwigarow. Nie rozmawiali ze soba, ale
z pewnoscig byli razem.

— Wiecie cokolwiek o pociggach na poinoc? — zapytata Purnima.

Najmniejszy z nich, niewiele starszy od nastolatka, zlustrowat jg od stop do
glow, by zatrzymac sie doktadnie na jej twarzy. Zapytat:

— Czy ja wygladam na punkt informacyjny?

— Jest zamkniety.

— Wiec poczekaj — rzekt drugi z nich.

— Ale nie ma zadnego pociagu, ktory jechalby na poinoc. Jada najdalej do
Eluru. Wiecie co$S o tym? — spytala, zwracajac sie do trzeciego mezczyzny,
starszego, z siwiejagcymi wiosami i gesta czupryna szpakowatych wlosow.

On tez przygladal sie Purnimie, glownie jej zabandazowanej twarzy, ktora

starata sie bezskutecznie ukryc.



— Naksalici. Wysadzili tory za Eluru — odpart w koncu.

— Wiec nie ma zadnych pociggow?

— Styszatas, co mowie?

— Ale zadnych nie ma? Zadnych? Jak to mozliwe?

Mlody cztowiek sie rozeSmiat.

— Zwroc sie z tym do Indian Railways. Jestem pewien, ze chetnie wszystko ci
wyjasniag.

Purnima zostawita tragarzy i wrécita na swoje miejsce pod Sciang. A potem
osunela sie na ziemie.

Na jak dlugo wystarczy jej te piecset rupii? Nie na bardzo dlugo. A bylo
jeszcze za wczesnie, by sprzedawac bizuterie. Postanowita zosta¢ na dworcu, spac
w poczekalni, razem z innymi, albo na ktéryms$ z torow, moze tych potozonych
najdalej od biura droznika, dopdki nie naprawig zniszczen albo jej nie wyrzuca.
Moze sie my¢ przy kranach, jeS¢ na stoiskach, a jesli chodzi o toalety... przeciez
i tak zatatwia sie na torach. Dlaczego nie wzielam ze sobg koca, pomyslata, czujac
z}oS$¢ na samaq siebie.

Mimo to, kiedy juz postanowita tam zosta¢, pierwszg rzecza, jaka kupita, byt
maly pojemnik na wode do mycia, a potem siadla niedaleko stoiska ksiegarni
Higginbothama i prébowala sprawiac wrazenie, jakby byla na swoim miejscu,
jakby czekata na pociag albo na kogos — kogos kochanego, kogos, kto przyjedzie
pociagiem. Zaraz za stojakiem z gazetami i komiksami byta wneka i Purnima
odkryla, ze Swietnie sie w niej miesci, o ile skuli nogi przy piersiach, i ze nikt jej
tam nie zauwazy. Z tej perspektywy patrzyta w gore zdumiona, jak niewielu ludzi
patrzy pod nogi. Wlasciwie nikt, a przynajmniej tak mozna bylo sadzi¢ na
podstawie tych pierwszych kilku godzin, ktore spedzita we wnece.

Po pewnym czasie wstata, by wyciggnac¢ nogi, przeszta sie w gore i w dét po
schodach wiodacych na ktadke rozciagajaca sie nad kolejnymi peronami. Widziala
stamtad dlugie Sciegna przyjezdzajacych i odjezdzajacych pociagow, dachy nad

kazdym peronem i tory — ile ich bylo? Moze dwadzieScia, moze wiecej, nigdy



czegos$ takiego nie widziata, nie zdawala sobie nawet sprawy, ze na Swiecie jest
tak duzo handlu, tak duzo ludzi, tak duzo podroznych biegngcych w kazdym
kierunku jak linie papilarne na doni.

Od teraz taki byl jej rozklad dnia: spala na jednym z peronow albo
w poczekalni, rano najpierw sprawdzata odjazdy pociagow, czy ktorys nie jedzie
dalej za Eluru i jesli zaden nie jechal, kupowata sobie paczke idli i kubek kawy
albo herbaty, w zaleznosci od nastroju, a potem sie przechadzata albo chowatla
skulona we wnece za stoiskiem Higginbothama.

Dopiero na poczatku drugiego tygodnia spotkata Rysziego. To byl szczupty
chlopiec mniej wiecej w jej wieku, moze odrobine mtodszy. Zauwazyta go juz
wczesSniej, jak czail sie na peronach, przy ich samej krawedzi i przygladat sie
wszystkim, ktérzy go mijali. Tak uwaznie, Ze zastanawiata sie, czy chce ich
narysowac, czy okrasc. Nigdy tego nie zrobil, przynajmniej Purnima tego nie
widziata. Byl tam codziennie, tak samo jak ona. Raz czy dwa przyjrzal jej sie
wnikliwie, cho¢ ona go zignorowata i szta dalej swoja droga. A jednak musiat
wiedzie¢, Zze ona glownie przebywa za stoiskiem, gdyz ktéregos popotudnia
przyszed} i zaczal przegladac stojak z gazetami i komiksami. Wyjat Pancatantre
i przekartkowatl ja. Potem wyciagnal magazyn filmowy, na ktérego okladce bylto
zdjecie kobiety w czerwonej sukience. Kiedy odlozyl go na podstawke przy
stojaku, ktos, kogo Purnima nie widziata, zawotat:

— Hej! Hej, ty! Albo kupujesz, albo nie! Ale nie zostawiaj wszedzie Sladow
swoich zatluszczonych paluchow, dobra?

Chlopiec odsunat sie od stojaka — Purnima widziata jego obuta w sandat noge
robiaca krok w tyt — ale potem przekrecit glowe i spojrzat prosto na nia.

Purnima podskoczylta. Serce jej zamarto. Czy on byt z policji?

— Co ci sie stalo w twarz? — zapytat.

Purnima naciagnela pallu na czoto, nieomal na same oczy i nie odpowiedziata.

— Jestes$ ghucha?

Wzruszyta ramionami.



— Daj mi zobaczy¢. — Podszedt do niej, a Purnima wcisnela sie glebiej
w Sciane. Uklgkl lekko, delikatnie, z jakim$ wdziekiem. Nie byl z policji,
przynajmniej tyle Purnima zrozumiata, choC wciaz trzymata twarz spuszczong
i podniosta tylko wzrok. Spojrzal jej prosto w oczy, a potem rzekt: — Szyja tez?
Twoj ojciec czy maz?

Purnima przez chwile milczata, jakby probowata zdecydowa¢, co
odpowiedziec:

— Zaden z nich. To by} wypadek.

Chlopiec skinagt gtlowa, a potem stwierdzit:

— Jak zawsze. Nazywam sie Ryszi. A ty?

Czemu z nig rozmawial? Czego chcial? Wida¢ bylo po niej, zZe nie ma
pieniedzy, a on nie wydawat sie grozny. Wlasciwie w sposobie, w jaki sie do niej
odnosit, najbardziej przypominat jej brata. A jednak wciaz nie odpowiadata, a on
ociggat sie przez kilka chwil, az wreszcie wzruszyt ramionami i odszed}. Patrzyla
za nim: szed} przed siebie, tam, gdzie Purnima mogta go wciaz widzie¢, potem
porozmawial z kims, kto roztadowywal worki jutowe z pociggu towarowego,
wreszcie kupit sobie kubek herbaty. Raz czy dwa spojrzat w kierunku Purnimy,
wydawato sie, ze sprawdzal, czy ona wcigz tam jest, a potem, gdy skonczyt
herbate, pomachat do niej, jakby znat ja cale zycie, jakby byla jego dobrg
przyjaciotka, ktora odprowadzal na stacje kolejowa, az wreszcie minal jaq
i wyszed! z dworca.

Jednak nastepnego dnia wrocit. I nastepnego. I jeszcze nastepnego. Za kazdym
razem kiedy przychodzit rano, machal do Purnimy, i tak samo machal, gdy
odchodzil wieczorem. Ku swojemu zaskoczeniu zaczetla na niego czekac¢. JeSli
zdarzylo mu sie przejs¢ obok niej w srodku dnia, jak czesto to robil, gdy widziatl,
ze idgq tym samym peronem, wtedy nie machal, nawet na nig nie patrzyt. Raz
o maty wios na siebie nie wpadli, na ktadce dla pasazerow nad jednym z perondw,
ale on nie dal po sobie pozna¢, ze juz widzieli sie wczeSniej. Jakie to dziwne,

pomyslata. Tego wieczoru — po tym, jak wpadli na siebie na ktadce — zerwata sie,



gdy zobaczyla, ze zbliza sie ku wyjsciu, tam gdzie szedl zawsze w nocy,
i powiedziata:

— Purnima.

Spojrzat na niq i uSmiechnat sie, a jg zalato uczucie ulgi i ciepta.

Od tego czasu chodzili razem i rozmawiali ze sobga prawie codziennie.
Opowiedziata mu o Kisorem, o teSciowej, nawet o Indrawalli i odrobine o swoim
ojcu. A potem zapytata:

— Dokad chodzisz kazdej nocy?

Wyprostowat sie, a jego glos stal sie powazny:

— Mam bardzo odpowiedzialng prace.

— Naprawde? Ale caly dzien jestes tutaj. To nocna praca?

Wydawalo sie, ze zastanawia sie nad tym przez chwile, az w koncu rzek}:

— Pracuje tutaj. Teraz pracuje. Wieczorami sktadam raporty szefowi.

— Pracujesz? Ale ty po prostu spacerujesz!

— To tylko tak wyglada. Nie znasz sie.

Moze rzeczywiscie sie nie znam, pomyslata Purnima, ale widziata, kiedy ktos
pracuje, a Ryszi z pewnoscig tego nie robit.

— Wiec co robisz?

— Znajduje ludzi.

— Jakich ludzi? Zaginionych?

Wzruszyt ramionami.

— Jak dlugo zamierzasz tu zostac? W tej wnece za ksiegarnig?

— Az zaczng kursowac pociagi na péinoc.

— Naksalici wysadzili tory.

— Jak myslisz, dlaczego tu jestem?

— Masz kogos$ na péinocy? Ktos na ciebie czeka? — zapytal, w jego glosie byla
dziwna ciekawosc.

— Tak, w pewnym sensie.



— Naprawa torow moze zajac¢ tygodnie, miesigce. Nie mozesz tu caly czas
siedziec.

To nigdy nie przyszto Purnimie do glowy. Dlaczego? Cos tak prostego?

— Klamiesz — powiedziat.

— Nie ktamie. O czym miatabym klamac? — zapytala.

— Nikt na ciebie nie czeka. Widze to przeciez. Widze, zZe jesteS sama.

Purnima podrapata sie po bandazach. Oparzenie zaczynalo jq swedziec
i z trudem mogla spa¢, jeS¢ albo robi¢ cokolwiek innego, bo swedzenie
doprowadzato jg do szatu.

— Skad wiesz?

— Pomagam dziewczynom takim jak ty — odparl. — Dziewczynom, ktore sa
same. Pomagam im, zeby byly bezpieczne i zarobity pieniadze. Az do chwili, gdy
gotowe sa odejsc. Na przyklad kiedy tory zostang naprawione. Ale wiekszosc
z nich nigdy nie odchodzi, tak im sie tam podoba. — Zapytat ja, czy chce herbaty,
a ona powiedziala, ze tak.

— A co one robig?

— Pracuja w biurze. Jak sekretarki. Albo w eleganckim sklepie. Albo w sklepie
Z sari.

— I pomogtes juz wielu dziewczynom?

Ryszi skinat glowa.

— O tak. Setkom. Pewnie nawet wiekszej liczbie. Znam kazda dziewczyne,
ktora byla na tym dworcu. Pamietam kazdq z nich. Znam je wszystkie. I wiem,
ktore z nich moga wykonywac taka prace.

Purnima milczata. A potem spytata:

— Kazda dziewczyne?

— Zauwazam kazda, czy wysiada z pociggu czy do niego wsiada. Zapamietuje
jej twarz. Nigdy jej nie zapominam. Czasami lubie sobie z nimi porozmawiac, tak
jak teraz z toba, a one, kiedy dostang juz prace, zawsze starajg sie przyjsc tutaj,

znalez¢ mnie i mi za nig podziekowac.



— Nigdy nie widziatam, zeby jaka$ dziewczyna ci dziekowata.

RozeSmiat sie glosno. A potem powiedziat:

— A jak miatabys widzie¢? Siedzisz jak kret w tej wnece. Wszystko jedno,
mam teraz co$ do zrobienia. Nie moge stac tutaj i rozmawiac z tobg caty dzien.
Odnies to, jak wypijesz herbate — dodal, wskazujac na jej kubek. Obrocit sie, ale

jakos bez przekonania. Zaczat iS¢ wzdtuz peronu.

— Zaczekaj! — zawolata za nim Purnima. Stal oddalony o niej o jaki$ metr czy
dwa i pomyslata, ze chyba sie uSmiecha, ale nie byla pewna. Takie miata niejasne
wrazenie. Bo niby dlaczego miatby sie uSmiechac?

Kiedy spojrzat na nig, twarz mial powazng. Zapytat:

— O co chodzi? Mam co$ do zrobienia.

— Kazda dziewczyne?

— Tak. To wtasnie mdowitem.

— Jak dtugo tu jestes? Na tym dworcu?

— A dlaczego pytasz?

— Po prostu jestem ciekawa.

Pomyslat przez chwile.

— Ze trzy lata. Moze cztery.

Purnima poczuta, ze przeszywa jq dreszcz. A jesli on jq widzial?

A jesli on naprawde jg widziat?

— Czy przypadkiem nie widziales pewnej dziewczyny niecate dwa lata temu?
Jest odrobine ode mnie wyzsza. Miala na sobie niebieskie sari w pawie oczka.
I piekny uSmiech. Z Indrawalli.

Ryszi zamyslit sie przez dtuzsza chwile. Jego oczy zaczely sie Swiecic.

— 1 co jeszcze?

— Byla szczupta, ale nie taka chuda jak ja. Proste wiosy, z malenkimi loczkami
nad czotem. Prawdopodobnie ona tez jechata na péinoc.

— Czy miala tadne usta? I mowisz, ze miata niebieskie sari?

Oczy Purnimy takze zajasniaty.



— Tak! Ma na imie Sawitha. Widziate$ jg?

— Sawitha? Powiedziatas Sawitha? — Ryszi uSmiechnat sie, szeroki usmiech
wybrzuszyt jego chuda twarz, jakby policzki wyrastaly mu prosto z tego
usmiechu. — Dlaczego nie powiedziatas tego wczesniej? Oczywiscie, ze znam
Sawithe.

— /nasz jq?

— Tak, to musiato byc¢ jakieS dwa lata temu. Teraz jg sobie przypominam. Jest
z Indrawalli. Ty tez stamtad jestes?

— Co mowita? Dokad pojechata?

— Nie na potnoc. Skad ci przyszto do glowy, ze pojechata na péinoc? Ona jest
tutaj. W Widzajawadzie. Znalaztem jej prace.

— Tutaj? W Widzajawadzie?

— Tak. Dokladnie tutaj. ChodZz, zaprowadze cie do niej. — Znowu sie
usSmiechnat.

Tym razem Purnima zauwazyla, ze jeden z jego dolnych przednich zebow byt
odbarwiony. Popatrzyta na niego i zaczela sie zastanawiac, czy przypadkiem Ryszi

nie klamie.



Wyszli z dworca tym samym wyjsciem, ktorym Purnima weszta dwa tygodnie
wczesniej. Szli bardzo diugo, wydawato jej sie, ze godzinami, przez Green Park
Colony i Cittinagar, wreszcie weszli do cze$ci miasta pelnej zapuszczonych
domoéw i podupadajacych chat. Herbaciarnie wydawaty sie brudniejsze, a oczy
mezczyzn, ktorzy szli za nimi, okalaty czerwone obwddki. Szybko odwracali
wzrok, widzac bandaze Purnimy.

— Musisz je miec? — zapytat.

—Co?

— Te bandaze.

Jak tylko pomyslata o bandazach, od razu poczuta nieodparta che¢ podrapania
sie.

— Oczywiscie, ze musze.

— Sawicie mogg przeszkadzac.

— Ale dlaczego?

Szli dalej. Zapuszczone domy znikly, teraz mijali tylko puste parcele. Purnima
poznala, Ze oddalajg sie od Kryszny. Mieszkaly tu jedynie Swinie, zdziczate psy,
wszedzie lezaly stosy Smieci. Na skraju jednego pokrytego odpadami pola stat
wielki dom, znacznie wiekszy niz cokolwiek innego w okolicy i znacznie lepiej
utrzymany.

Skrecili na podjazd.

— Sawitha naprawde jest tutaj? Pracuje tutaj?

— W pewnym sensie — odpowiedziatl enigmatycznie.



Ryszi nie zadzwonil, po prostu weszli do srodka. W tej samej chwili Purnima
ustyszata jakies szuranie dochodzace z drugiego pietra. Spojrzatla w goére na
otwarty balkon i zobaczyla pieC czy szes¢ dziewczat, w jej wieku albo nawet
i miodszych tloczacych sie tam, po chwili odwrdcity sie i znikly. Nie widziata
jednak wsrod nich Sawithy.

— Chodz — rzekt Ryszi i poprowadzit ja w glab korytarza.

Na jego koncu byly drzwi i kiedy weszli — tym razem stukajac — Purnima
zobaczyta chudego mezczyzne w duzych okularach siedzacego za biurkiem. Jego
skora miata fakture owocu chlebowca, moze z powodu jakiej$ choroby, ktérg
przeszedt w dziecinstwie, pomyslata. Podniost wzrok, spojrzat na nig i wyraz jego
twarzy przeszed} od znudzenia do wstretu. Ale na granicy jego spojrzenia byto co$
wiecej niz wstret i Purnima nieomal sie cofneta, widzac tak wyraZne
i bezposrednie okrucienstwo.

— Co to jest? — zapytal, nie patrzac na Rysziego, ale wyraznie zwracajac sie do
niego.

— Dworzec, Guru.

— Ghupi jestes?

— Mowites, ze mamy braki, Guru. Wiec pomyslatem sobie, ze moze...

— Naprawde? Tak sobie pomyslates?

Ryszi spuscit glowe i przytaknat.

— To teraz zabierz to — warknat mezczyzna. — Jest brzydka. I te bandaze. Kto
za to zaptaci? Rozumu nie masz? Nikt nie ma. Wiasnie na tym polega problem.
Zgadnij, co zrobit Samuel? Odszed} bez stowa. I wzigl dziewczyne ze soba. I co ja
mam teraz zrobic? Stracilem ksiegowego i dziewczyne. A teraz jeszcze ty.
Przyprowadzasz cos takiego. Pozbadz sie tego. Natychmiast.

Purnima przeniosta wzrok z Rysziego na mezczyzne za biurkiem. Pomyslata
o swoich pienigdzach, o bizuterii i o tym, ze druga szansa moze juz nigdy nie byc¢
jej dana.

— Czy pan zna mojgq przyjaciotke? Ryszi powiedzial... — zaczela.



Mezczyzna gryzmolit cos w jakiejs ksiedze, czym$ w rodzaju dziennika,
a kiedy Purnima sie odezwata, podniost wzrok jakby gleboko zaskoczony,
zdumiony faktem, ze ona w ogole mowi. Powoli zacisnat piesci.

— Powiedzialem, zebys ja stad zabrat.

— On mowil, ze pan ja zna.

Teraz odlozyt dlugopis i widziala, jak narasta w nim gniew. Jak Scigga mu
usta, nos i wreszcie oczy w szpilki wsciektosci.

— Wiesz, widziatem malpy tadniejsze od ciebie.

Ryszi ztapal ja za ramie, jakby chcial ja wyciagna¢ z pokoju. Purnima
strzasnetla z siebie jego reke. Pomyslata o tkalni, o poranku nastepnego dnia po
tym, jak Sawitha odeszta, i myslala, jak ona szla, catlkiem sama, w noc.
Zastanawiala sie, czy obejrzala sie za siebie tuz przed odejsSciem i zatrzymatla
w drzwiach, szukajac jakiegoS powodu, by zostac, i jak zadnego nie znalazta. Nic
nigdy nie byto dla Purnimy bardziej puste od tej mysli.

— Moge sie tym zaja¢. Ksiegowosc¢. Nauczytam sie.

Mezczyzna rozeSmiat sie i rzekt:

— Odkad to dziewczyny ze wsi uczg sie ksiegowosci? Mowitas, ze skad jestes?

— Umiem. Moge panu pokazac.

Mezczyzna spojrzatl na Rysziego, a Ryszi na niego. Potem obaj spojrzeli na
Purnime. Mezczyzna obrocit ksiege, tak by Purnima jg widziala:

— No to dawaj — powiedziat.

Purnima zaczela sie wpatrywac w kartki. Na poczatku wydato jej sie, ze widzi
tylko gmatwanine cyfr z literami na poczatku wiekszosci kolumn i z czyms, co
musiato by¢ datami w kolumnie potozonej najbardziej na lewo. Ale im dluzej sie
przygladatla, tym jasniej widziala, ze jest w tym jakiS porzadek: cyfry pod
niektorymi literami byly wieksze. I zobaczyla, ze daty sq datami z poprzedniego
miesigca. Wtedy uSwiadomita sobie, czym sag litery: to byly inicjaty. Trzy z nich
to ,,S”, a po nich cyfra. Zimny dreszcz przebiegl jej po plecach. ,,Czy nie bytoby
lepiej, gdybyS wiedziata wiecej? Na przyktad, czy za kazdym razem to byl ten



sam mezczyzna? I w ktére dni przychodzil? I czy przychodzil do tej samej
dziewczyny? Gdybys to wysledzita, mogtabys zazadac wiecej”.

W pokoju panowata cisza. Zaszczekat jakis pies.

— A wiec rzeczywiScie umiesz — powiedzial mezczyzna. I spojrzat na niaq,
jakby widziat ja po raz pierwszy. — Co jeszcze umiesz?

— Gotowac, sprzatac i pracowac na carkhce.

Guru ruchem reki wskazal Rysziemu, by wyszedl. Potem spojrzal na nig
z naglym zainteresowaniem, ale przetykanym okrucienstwem, zimng kalkulacja.

— Guru — rzekt. — Tak sie nazywam. Mamy tego wiecej. Jeszcze szeSC.
Bedziesz musiata zajqc¢ sie wszystkimi. Gdzie mieszkasz?

— Na dworcu.

— Na tylach domu jest pokoj. Mozesz tu zostac¢. Nic w tym pokoju do ciebie
nie nalezy, ale kilka dni mozesz zostac, na probe. Chcesz sprébowac? — jego glos
stal sie ostry, wbijal sie w nig i Purnima zdata sobie sprawe, ze nie mowi teraz
o ksiegach czy rachunkowosci. Skinela glowa.

— Co ci sie stalo w twarz? — zapytat.

— Nic — odpowiedziata. — Miatam wypadek.

Guru uSmiechnat sie przerazajaco. Odchylit sie na krzesle.

— Olej? Czy kwas solny?

Dostata pokoj bez okien na tytach domu, na pierwszym pietrze, na podtodze
stalo skladane 16zko, nad drzwiami wisial obrazek przedstawiajacy GaneSe,
a w jednym rogu znajdowata sie lodowka. Obok pokoju byla tazienka z toaleta,
umywalka z biezacqg woda i wiadrem do kapieli, wysoko jasnial waski pasek okna,
do ktorego Purnima nie mogta siegna¢. Stata i wpatrywata sie w niedostepny
prostokat Swiatla. Potem obejrzata tazienke, nigdy dotad nie byla w pokoju
z toaletq czy biezaca woda. Schowata pienigdze i bizuterie pod t6zkiem i poszta
wzigcC kapiel.

Kiedy wyszla z lazienki i prébowata otworzyC zewnetrzne drzwi, spostrzegla,

ze sg zamkniete. Naciskata na nie, walita w nie i krzyczata, ale po drugiej stronie



nie bylo stychac¢ nic. Odsuneta sie i wpatrywata sie w drzwi. Moze zatrzasnety sie
przez przypadek? Ale to bylo niemozliwe, widziala metalowy pret na klamce
i wiedziala, jak trzeba go wsuna¢ do rzedu rowkow, zeby je zamknac

Co to znaczyto? Czy oni ja uwiezili? Uwiezili? Ta mysl wyrwata krzyk z jej
gardla tak glosny, ze obrazek Ganesi spadl ze Sciany. Uwiesita sie drzwi.
Zachrypta od krzyku i wotania, rece jg piekly od tomotania w ich twardg
powierzchnie. Nic. Zadnego dzwieku z zewnatrz. Oparla sie o nig i zamknela oczy.
Kiedy je otworzyla, zobaczyla lodowke po przeciwnej stronie pokoju. Niepewnie
wstata i zajrzata do Srodka. Byly tam dwie butelki wody i miska lSnigcych
owocOw: guawy, jabtka, sapoty i winogrona. Zamkneta lodéwke i znowu walnela
w drzwi. Wciaz nic. Kiedy ogarnelo ja wyczerpanie, potozyla sie na 1ozku
i zmusita sie, by zasnac.

Gdy sie przebudzita, nie miata pojecia, ile czasu mineto. Przez moment czuta
strach. Strach przed czym? — zapytala samgq siebie. Ze jest zamknieta? Ze drzwi
sie nigdy znowu nie otworza? Ze drzwi sie otworza? Ostatecznie to wszystko nie
roznito sie tak bardzo od tych lat, ktore spedzita w Namburu, wiec podeszta
znowu do lodowki i z wahaniem upita tyk wody z jednej z butelek. Potem
nastepny, nieco dtuzszy. Byla gtodna, wiec siegneta po owoc, ale wtedy jej reka,
sama z siebie, po prostu sie zatrzymata. Zamarta. Wtasnie w chwili, gdy dotknela
jabtka. Trzymata przy nim dton bez ruchu, zastanawiajac sie, czemu go nie bierze,
i w tym momencie wrocity do niej stowa Guru: nic w tym pokoju nie nalezy do
ciebie. Dlaczego to powiedzial? To dziwne, mySlata wciaz z reka nad owocem, ze
tak powiedziat. O co mu chodzito? A moze to jakas proba, pomyslata w naglym
ol$nieniu. Moze chce sprawdzi¢, czy ona wezmie cho¢ jeden z tych owocow. To
wydawato sie catkowicie uzasadniong proba wobec ksiegowej: zobaczyC, czy
ukradnie co$ pracodawcy. Czy wezmie to, 0 czym jasno jej powiedziano, ze do
niej nie nalezy. Ale byla glodna i przez moment pomyslata, ze wezmie ten owoc,
lecz potem przyszta jej inna mysl, jesli Sawitha jest tutaj, zjedzenie jabtka —
jabtka — moze zniszczy¢ te mojq jedyna okazje, by ja znalez¢. Zamknela drzwi

lodowki.



Siedziala w pokoju przez trzy dni, nic nie jedzac. Na poczatku czuta powolny,
rosngcy gtod, ktory wkroétce zaczal sie jej wgryzaC¢ w zoladek. Zwijala sie z bolu.
A potem nadeszta stabos¢. Glod byl dzikim zwierzeciem, a ona chciatla go
uspokoic¢, zamykajac sie w t6zku, jakby przywigzana do niego tancuchem, i pijac
wielkimi tykami wode. Spala niespokojnie, ale i tak caly ranek przelezala.
W potowie drugiego dnia jej skora byla goraca i rozpalona goraczka. Woda nie
przynosita ulgi. Zastanawiala sie, czy sie nie rozchorowata. Potem zaczela
powaznie rozwazac zjedzenie owocOw — a co bedzie, jesli oni nigdy nie otworza
tych drzwi? — ale pomyslata o Sawicie. Byla tutaj. Purnima musiata tylko przejsc¢
te probe. Ona tu byla. Usiadla z powrotem na t6zku i zaczela mysle¢ o jedzeniu.
To tez nie pomoglo. Wiec zaczeta myslec¢ o glodzie. W Indrawalli bylo mnostwo
dni, kiedy byta glodna, bo oddawata swoja porcje braciom i siostrze, ale dla niej
cos zawsze zostawalo, nawet jesli to byla gars¢ ryzu i pikli. Ten glod... ten glod
byt jak spladrowana ziemia.

Stabosc sie rozlewata. Purnime meczyt wysitek, jaki musiata wtozy¢ w péjscie
do lazienki, w podniesienie butelki z woda. Trzeciego dnia jej skora przestata
funkcjonowac. Na ramie spadta jej kropla wody, a cate jej ciato az drgneto od tego
uderzenia. Jakby nie miata juz skory, a woda kapnela na surowa, obnazong tkanke.
Trzeciego dnia nie data rady sie wykapa¢. Z trudem utrzymywata sie na nogach.
Jej cialo zaczelo SmierdzieC. PomysSlata, Zze moze jej poparzenia sie zakazily albo
bandaze zaczely gnic, ale nie: ten odor wydzielaly jej pory. To nie byl jej
normalny zapach potu, zapach, ktory znala. Ten byl ostrzejszy, intensywny,
piotunowy. Przescieradto na t6zku lepito sie od niego, a jednak przez te osobliwg
won jej wygtodniatego ciala kazdego z jej rozpalonych cztonkow gtod zaczat sie
zdawaC Purnimie stanem najbardziej naturalnym, najprawdziwszym. Wlasciwie
juz nie chciala jes¢, jedzenie stato sie abstrakcyjng rzeczq, wspomnieniem, ktore
wywotlywalo w niej gléwnie apatie, a czasem nienawisc.

Czwartego dnia rano drzwi sie otworzyty.

Lezac na 16zku, Purnima otworzyta oczy, nie zadata sobie trudu, by wstac. To

byt Guru. Spojrzat na nig z wyraznym obrzydzeniem i spytat:



— Co tu tak Smierdzi?

Purnima caly czas patrzyta na niego, a potem zamkneta oczy.

— Nie zjadtam ich — powiedziata.

Podszed} do lodowki, zajrzat do srodka i powiedzial:

— Ach, wiec jednak nie zjadtas — a potem odwrdcit sie do niej. — Moglas zjesc,
wszystko mi jedno.

Znowu otworzyla oczy.

— Myslisz, ze na tym mi zalezalo? Sprawdzi¢, czy zjesz te owoce? —
Rozesmiat sie. — Wy, dziewczyny ze wsi, jesteScie tak zabawnie ghlupie. Przeciez
i tak nie nadawalyby sie do jedzenia juz po pierwszym dniu. Nie — dodat. — Nie,
chciatem, zebys docenita to, co nalezy do mnie.

Purnima, zdezorientowana, zaczeta siadac¢, ale on powiedziat:

— Nie, nie siadaj z mojego powodu. Wiasciwie to pot6z sie na brzuchu.

Potozylta sie znowu, ale na plecach, patrzac na niego.

— Jesli masz dla mnie pracowa¢, musisz zrozumie¢, co posiadam. Posiadam
ciebie — zaczal. — Posiadam jedzenie, ktore jesz. Posiadam twoj pot, tw6j smrod.
Posiadam twojg stabos¢. Ale przede wszystkim posiadam twdj gtod. — Stat teraz
nad nig, patrzac w dot. — Rozumiesz? Posiadam twoj glod. A teraz — dodal,
rozpinajac pasek u spodni — obroc sie. Nie lubie twarzy. Zwlaszcza twojej.

Nastepnego dnia zaczeta u niego pracowac. Jej biurko stato obok jego biurka,
mniejsze, tak, zeby mogt jej pilnowac. Ale rzadko bywatl w tym pokoju. Na ogét
siedziala sama i zostawiala drzwi otwarte, przygladajac sie kazdej dziewczynce,
ktora je mijata.

Zadna z nich nie byta Sawithg. Przynajmniej zadna z tego domu. Purnimie nie
wolno bylo z nimi rozmawia¢ — Guru obserwowat ja uwaznie, a kiedy go nie bytlo,
robit to jego kucharz imieniem Radzu — mimo to za kazdym razem, kiedy ktora$s
z dziewczat schodzita na dot, Purnima kiwata jej glowa albo sie uSmiechata. One
na ogot ja ignorowaty. Niektore z mtodszych albo z nowo przybytych odpowiadaty

jej smutnym lub odwaznym spojrzeniem, a potem szly na gore. W domu



mieszkalo trzynascie dziewczynek. Ale czy to byly dziewczynki, rozmyslata
Purnima. Oczywiscie, ze tak. Zadna z nich prawdopodobnie nie miala wiecej niz
szesnascie lat. Ale czego$ im brakowalo, opuscita je jakas istota dziewczecosci.
Co to byto? Purnima rozmyslata nad tym codziennie przez pierwsze tygodnie
swojego pobytu w burdelu. OczywiScie, niewinnoS¢ — to bylo jasne. Zostaly tez
uszkodzone. To tez bylo jasne. Ale chodzito o coS jeszcze innego. CoS znacznie
subtelniejszego.

A w koncu to zrozumiata. Uswiadomita to sobie, kiedy ktéregos popotudnia
zobaczyla jedng z nich, jak cztapie chwile po wstaniu, w drodze do toalety. Tarla
oczy, twarz miata spuchnieta od snu, a moze od zmeczenia. Jej spojrzenie byto
tepe, obojetne, gdy tak stala przy tylnych drzwiach, wygladajac na zewnatrz
domu. I kiedy Purnima zobaczyla to spojrzenie, te obojetnosS¢, zrozumiala:
dziewczyna stracita zmyst Swiatla. Dla niej, dla wszystkich dziewczat w tym
domu nie bylo réznicy miedzy Swiatlem i ciemnoScia, nocq i porankiem. Ale
uSwiadomita sobie tez, ze nie chodzi tu o zewnetrzne Swiatlo. Chodzi o to
w srodku. Wiec tym byla ta utracona istota dziewczecosci: zmystem wlasnego
Swiatla.

Purnima pomyslata o Swietle, a potem o Sawicie. Miata do przejrzenia szeSc
ksigg rachunkowych, w ktérych dokonywata bilansu i kontroli przychodéw. Dali
jej nawet jedng z takich maltych liczacych maszynek, ktérych uzywal Kisore.
Robita wszystko znacznie, znacznie szybciej. Mimo to Purnima sama tez
pracowata pilnie, caly czas probujac znalez¢ sposob, by p6jsc do innych burdeli,
zobaczy¢ inne dziewczyny. Teraz wiedziata, ze Ryszi wtedy na dworcu klamal,
kiedy spytata go, czy znal Sawithe, ale Guru prowadzi} nieomal wszystkie burdele
w Widzajawadzie i Purnima zdecydowata, ze nie moze ruszy¢ na poinoc, dopoki
nie bedzie zupelnie pewna, ze Sawithy nie ma w zadnym z nich. Wiec zostala.
Zostata i czekala.

Po dziewieciu miesigcach pracy Purnimie udato sie odwiedzi¢ tylko dwa inne

miejsca; poprosita Guru, aby wziat jg ze soba, kiedy jechat zbierac¢ pienigdze.



— Nie jestem jedng z tych dziewczyn — powiedziala. — Chcialabym sie troche
przewietrzyc.

Zgodzit sie niechetnie, cho¢ czuta, ze w koncu jej zaufat. Nigdy nie ukradta
zadnych pieniedzy, nigdy nie poprosita o nie ani nigdy nie zrobila pomylki
w ksiegach. Niekiedy sie jej zwierzal, a z czasem zaczal nawet wyptacaC mala
pensje. Uswiadomila sobie, ze to jego zaufanie, jakkolwiek niewielkie, wynikato
z powodu jej blizny. To bylo dziwne, ale prawdziwe. Nie nosita juz bandazy,
oparzenie sie zagoito i zostawito rozlegla blizne pokryta cieniutka warstwa
Swiecacej, jaskraworozowej skory. Dzieki niej Purnima wygladata na
wyniszczong, nieszkodliwg i — co najwazniejsze — zatosna.

Pewnego dnia Guru zaczal wyrzeka¢ na ceny jedzenia, ubran i innych
drobiazgow dla prawie stu kobiet i dziewczat w burdelach.

— Co miesigc wydaje tysigce rupii. Tysigce! Jedyne, co one umiejq robic, to
jesc.

Purnima nic nie powiedziatla. Wiedziala z cala pewnosScig, zZe na jednej
dziewczynie zarabia ponad sto tysiecy rupii miesiecznie. W ciggu kilku miesiecy
potrafit zarobi¢ dwa lakhy.

— Na przyktad kilka dni temu jedna z dziewczyn powiedziata mi, ze sq jej
urodziny i ze mogibym kupi¢ jej cos stodkiego. Urodziny! Dostaniesz co$
stodkiego, powiedzialem, jak przyjmiesz dziesieciu mezczyzn w ciggu jednej
nocy. Wtedy dostaniesz cos stodkiego.

Purnima skineta gltowa.

— Codziennie. Codziennie tylko jedza i jedza.

Wracita do swojej pracy; Guru narzekat czesto, a ona coraz bardziej sie do
tego przyzwyczajala.

— A jakie sg bezczelne! Innego dnia ta sama mowi do mnie, Ze chciataby
banana. Wiec mowie jej, kupie ci ryzu. To masz jesc. I wiesz, co ona powiedziata?

— Nie. Co? — Purnima ledwo podniosta oczy.



— Powiedziata: ale ja lubie jes¢ banany z ryzem. Z jogurtowym ryzem. Mozesz
w to uwierzy¢? Banan! Co za bezczelnosc!
Glowa Purnimy wystrzelita znad ksiegi. Ale natychmiast uspokoita mysli:

— Aha — powiedziala obojetnym glosem. A potem dodata: — A co sie stato z tgq
dziewczyng? Z ta, co prosita o banana?

Guru wzruszyt ramionami:

— Sprzedalismy ja.

— Sprzedaliscie? Komu?

Guru spojrzatl na nig. Oczy mu sie zwezity.

— Czy ty myslisz, ze te gowniane burdele sg wszystkim, co mamy? Myslisz, ze
robisz calg ksiegowosc? Nasz gltowny dochod pochodzi ze sprzedazy dziewczyn.
Bogatym mezczyznom. Mezczyznom w Arabii Saudyjskiej. W Dubaju.

Purnima wziela oddech. Powiedziala sobie, nie pozwol, by sie zorientowat.
Nic ci wtedy nie powie.

— A ta dziewczyna — powiedziala swobodnym tonem — ta od tego banana.
Gdzie jq sprzedaliscie?

— Mam wrazenie, ze byta czesScia tej duzej przesyiki, ktorg zrealizowalismy...
rok temu? Jakis bogaty cztowiek w Ameryce. Dasz wiare? Chciatl dziewczyny do
sprzatania mieszkan. Widocznie tam wynajecie sprzataczy sporo kosztuje.
Sprzataczy! Zwyklych dalitow! Byto mu taniej ich kupi¢. Miat ich setki. Mam na
mysli mieszkan. Gdzies w jakims$ miejscu... Seetle, Sattle. Nie wiem. Ale dobrze
za nie zaptacit.

Purnima poczula, jak powietrze wokot niej robi sie coraz chiodniejsze. 1 jak
wielkie drewniane drzwi otwierajq sie ze skrzypieniem.

— Jak tam sie mozna dostac?

Guru ryknat Smiechem.

— To daleko. Bardzo, bardzo daleko. Nigdy tam sie nie dostaniesz.

Purnima $miata sie razem z nim, ale wiedziala, Ze sie tam dostanie.



SAWITHA



Sawitha wiedziala, ze nie dostanie banana, a przynajmniej nie od razu. Ale co
jest potrzebne, by zdoby(¢ cos tak prostego, tak matego jak banan?

Dowie sie tego.

Wiedziata tez, ze musi zawrzeC uklad z szefem tej bandy, zwanym Guru.
Z nikim innym. Od czasu do czasu przychodzil, aby przejrze¢ swoje ruchomosci,
jak nazywat dziewczeta. Pierwszy raz pojawit sie kilka tygodni po jej przyjezdzie.
Opuscita Indrawalli we wczesnych godzinach porannych, tego samego dnia, kiedy
miata wyjSC za maz za ojca Purnimy. Bolalo ja cale cialo. Trzy dni spedzita
skurczona w kacie tkalni. Nie ptakala, nawet nie mrugata oczami (co nie znaczy,
ze stracila Swiadomosc¢), nie zywita nadziei, nie modlita sie, nie czuta bdlu, zadna
mys$l nie pojawila sie w jej glowie. Ani jedna. No dobrze, moze jedna. Jej jedyng
mysla bylo, co jest lepsze — byC? umrzec? A moze to jedno i to samo? Nim
opuscita tkalnie i Spigcg Purnime, odwigzata wszystkie malenkie wezeltki na sari,
ktore dla niej przygotowywata, niezrobionym nawet w polowie, rozpostartym na
krosnach jak catun, ztozyta je w 6semki, a potem wsuneta tkanine pod bluzke przy
swoich ptaskich piersiach.

Potem opuscita Indrawalli. Wiedziala, zZe na zawsze.

Kiedy doszta na przystanek — ten na autostradzie, nie w wiosce — pierwszy
autobus, ktéry sie zatrzymat, jechal do Widzajawady. Nie bylo w nim nikogo poza
konduktorem. Nawet rolnicy jeszcze nie wyruszyli na targ. Sawitha nie miata
pieniedzy, nawet jednej pajsy, wiec kiedy drzwi sie otworzyly, spojrzata na
kierowce — nie proszaco, lecz surowo i zdecydowanie:

— Nikt sie nie dowie, ze mnie podwioztes.



Kierowca obejrzat jg od stop do gtow, a potem rozeSmiat sie, zamknat drzwi
i odjechat. Teraz jedyna jej szansg staly sie ciezarowki. Czekata kilka minut,
zanim jakas pojawila sie w polu widzenia. Przejechala obok niej, nawet nie
zwalniajac, podobnie zignorowaty ja cztery nastepne. Szosta ciezarOwka byla
misternie wymalowana. Na gorze przedniej szyby widnial GaneSa, na masce —
scena przedstawiajgca spokojne jezioro z chatg i krowami po jednej stronie
i bukietem roz po drugiej. Z przedniego zderzaka zwieszaly sie dwie Swieze
limonki na szczescie. Wzdluz wewnetrznej strony przedniej szyby lezaly
czerwone serpentyny, btyszczace nawet w porannym mdtym, pozbawionym stonca
Swietle. Zamachata, podchodzac do krawedzi drogi, a kiedy ciezarowka zwolnita,
Sawitha spostrzegla, ze kierowca jest mtody, niewiele starszy od niej. Z bliska,
kiedy wspieta sie do szoferki, ujrzata jego zeby Swiecace najjasniejsza biela, jaka
kiedykolwiek widziata, bielsza nawet niz Swigtynia na Indrawalli Kondzie,
chociaz jego oczy byly zapuchniete, czerwone, moze od braku snu, moze od
kurzu, a moze od alkoholu.

— Dokad jedziesz?

— To zalezy — odpowiedziala. — A ty jak daleko jedziesz?

— Do Puny.

— A wiec ja tez tam jade.

USmiechnat sie i tym razem Sawitha nie byla juz tak pewna Swietlistosci jego
zebow. Bieli — tak, ale nie SwietlistoSci.

Nie minelo nawet dziesieC minut jazdy po wyboistej Trunk Road, obok
przydroznych herbaciarni, ciemnych chat, zamglonych poél ryzu, Spigcych pséow,
jak kierowca puscit jedng reka kierownice. Nie potozyt jej na siedzeniu obok
siebie, zgodnie ze spodziewaniem Sawithy, ale po prostu przesunat ja tak, ze
wyladowatla na jej udzie.

— Nie spieszy mi sie — powiedzial. — A tobie?

Sawitha wzieta gleboki oddech.



Dokladnie w tym momencie zrozumiata, ze otworzyly sie przed nig jakies
drzwi. Nie dzisiaj, ale trzy dni temu. Co to byly za drzwi? Dlaczego nigdy
wczesniej nie wiedziala, ze one tam sg? Nie umiala na to odpowiedziec. Albo
moze nie chciata zna¢ odpowiedzi. Tak czy owak, teraz byly otwarte, a ona przez
nie przeszta. Oczywiscie, ojciec Purnimy byt tym, ktory je otworzyl, tym, ktory ja
przez nie przepchnatl, i czuta wscieklos¢, potezng, straszng wsciekto$¢ na niego —
z tego tylko powodu, ze nie zapytatl jej, czego ona by chciata. Nie powiedzial jej,
tutaj sq drzwi. Widzisz je? Chcesz, zebym je otworzy}t? Chcesz zobaczyc, co jest
po drugiej stronie? Ale to juz sie stato. I teraz, uSwiadomita sobie: tym zostanie
zawsze w oczach mezczyzn — rzeczg do otworzenia, do zamieszkania na chwile,
by zaraz potem ja opuscic.

Jechali dalej. Reka kierowcy przesuwata sie powoli w gore jej uda. Przejechali
Kryszne i skrecili na krajowa autostrade.

Dobrze, jesli to bylo prawda, to co$ innego tez powinno byc prawda. Nie
musiata dtugo sie zastanawia¢, by zrozumie¢, co to bylo — jakby czekalo na nig
caly czas, tutaj, w kazdym miejscu tej drogi. A tym byly jeszcze jedne drzwi.
Mniejsze, lecz cudowniejsze. Ukryte. Wiedziala, ze to za nimi lezg prawdziwe
skarby: jej mitos¢ do Purnimy, jej mitoS¢ do rodzicow i siostr. Te skarby sie
Swiecity — musniecie tkaniny, sari na jej piersiach, ale tak naprawde musniecie
kazdej tkaniny. Sposéb, w jaki dotykata twojej skory jak dlon (nie jak dion
kierowcy, ale pelna czutosci i niczego nieoczekujaca), ktora cie ostania i mieknie
z uptywem czasu. Te skarby Swiecity sie nocami: wspomnienie (juz wspomnienie)
rak jej ojca, sposob, w jaki siegaly przed siebie z takim strachem, z taka tesknota,
smak jogurtowego ryzu z bananem, sposob, w jaki byt kremowy i stodki zarazem,
napelnianie sie jej serca, sposob, w jaki ono wzbierato, cho¢ nigdy nie pekto.

— Zatrzymaj sie tutaj — powiedziala.

Reka kierowcy zamarta, juz prawie przy jej kroczu.

— Tutaj?

— Doktadnie tutaj.



— Ale my ledwo minelisSmy WidZajawade. Méwitas, ze jedziesz do Puny.

Spojrzata na niego, na jego ciemne wargi, gorna byla nieomal cala zakryta
wasami. Potem uSmiechnagt sie tak, jakby myslal, ze ona tez odpowie mu
usmiechem. Ale Sawitha tylko patrzyla na niego — na czerwien jego oczu i biel
jego zebow. Zwolnil, ale sie nie zatrzymal. Wyjrzata przez okno. Parchaty pies
lezal niedaleko gory Smieci, nieco dalej kurczeta grzebaly w odpadkach. Skrecit,
aby j e oming¢, pomyslata. Kazdy by tak zrobit. A potem pomyslata, juz wiem.

Podniosta jego diton ze swojego uda i wykrecita ja w nadgarstku, mocno.
Wciagnat gwaltownie powietrze, uderzyt po hamulcach. Ciezaréwka zakotysata
sie, a potem ze zgrzytem stanela.

— Ty suko! Pakszi! Wysiadaj!

Kiedy wyskoczyla z kabiny, ciezaréwka odjechata z glosSnym piskiem,
w klebach kurzu. Sawitha stata na krajowej autostradzie, patrzyta na wschod i na
zachod. Na wschodzie widziala przedmieScia WidZajawady. Praktycznie juz
wyjechali z miasta, ale bez klopotu moze tam wroci¢. Wrocic. To nie wydawato
sie zbyt sprytnym pomystem. Na zachodzie byt Hajdarabad, potem Karnataka,
potem Maharasztra, a potem Morze Arabskie. Sawitha nic o nich nie wiedziala,
jedynie to, ze Puna lezy na zachod i Ze za nig rozcigga sie morze. Tak jak stala,
usiadta w kurzu, na poboczu autostrady i zastanawiala sie, co robi¢. Teraz byto
wiecej pojazdow, gltownie ciezarowek. Mogla zamachac na nastepng z nadziejq na
lepszego mezczyzne. Prawdopodobnie kazda z nich zabrataby ja do Puny, jesli to
wiasnie do Puny chciata jechac. Jakim jezykiem tam méwig? Oczywiscie marathi.
Ktorego oczywiscie w ogole nie zna. A co by bylo, gdyby poprosita, zeby zawiezli
ja do Bangaluru? Tam mowia w kannada. Jezyku bliskim telugu, choc¢ niezupelnie.
Odwrocita glowe i ponownie spojrzata w kierunku Widzajawady. Madrzej zrobie,
jak wroce, zdecydowata. Lepiej jest najpierw zarobi¢ troche pieniedzy, a zeby je
zarobi¢, powinna zosta¢ tam, gdzie zna jezyk. I doprawdy, jesli ktokolwiek
w Indrawalli wyruszytby na jej poszukiwania, w co zreszta watpita, tak oczywiste
miejsce jak Widzajawada bytoby ostatnim, w ktorym by szukali. Przynajmniej tak

przypuszczata. Ale z pewnosciq wiedziata jedno: lepiej by¢ madrym niz sprytnym.



Wszyscy nazywali go Szefem albo Guru, cho¢ jego prawdziwe imie bylo
zapewne inne. Nosit ogromne okulary, byt chudy, zylasty i wydawat sie staby, ale
jego fizyczny wyglad nie oddawal tego, kim byt w rzeczywistosci. Sawitha
widziala to wyraznie w jego oczach. Przewiercaty sie przez nig jakby przez skate,
jakby przez gore, jakby przez Himalaje, nie szukajac ani metali, ani mineratow
czy drogich kamieni, ale dziewczat, biednych, lecz tadnych dziewczat, ktore — jak
predko zrozumiata — byly po prostu kolejnym wyrazem okreslajacym zysk.

Kiedy po raz pierwszy przyszedt do Sawithy, wciaz jeszcze byta odurzona. Tak
bardzo utatwila im sprawe; to bylo nieomal Smieszne. Wrdcita do Widzajawady.
Przez trzy tygodnie chodzita po réznych pracowniach krawieckich i szwalniach
w poszukiwaniu pracy, a nocami spata niedaleko rynsztoku w dzielnicy ztotnikow
w ciggu dnia przeniknietej zapachem weglowych piecykow, na ktorych
przetwarzano Swiecacy metal, a nocami pelnej szczurow i Swin. Ktorejs nocy,
kiedy spata, jakis szczur probowat oskubac jej ucho. Jadla wszystko, co znalazta:
wnetrza wyrzuconych skorek banana, na wpoét zjedzone roti, kawatek kokosa ze
Swigtyni Kanaka Durgi. Pod koniec pierwszego miesigca swojego pobytu
w mieScie wybrata sie do herbaciarni w waskiej uliczce odchodzacej od Annie
Besant Road i stanela niedaleko grupy mezczyzn. Patrzyla na pokryte brudem
sciany pobliskich budynkow, na waski pasek nieba rozswietlonego wschodem
stonica i na sznurki na bielizne przecinajace sie miedzy budynkami, krojace na
plasterki poranne Swiatto. Zastanawiala sie, co robic¢ dalej. W pewnym momencie
jakis mezczyzna zaszedt ja od tylu, nawet go nie zauwazyla w zbitej grupce
innych, i zaproponowat jej herbate. Spojrzata na kubek peten parujacej stodyczy,
a potem na niego. Byl w Srednim wieku, dobrze ubrany, w czystych spodniach
i koszuli, jego wtosy byly porzadnie namaszczone olejkiem i uczesane.

— No dalej. Wez to.

Zawahata sie.

— Czekasz na kogos?

— Tak. Na meza.



— A gdzie twoja mangalsutra?

Wzruszyla ramionami, a on sie rozeSmiat. I wtedy zrozumiata swodj blad —
instynktownie powedrowata dlonmi do swojej szyi. Ale on Smial sie jeszcze
chwile dobrodusznie, a potem dodat:

— Pij. Ta herbaciarnia serwuje najlepszq herbate w miescie.

Upita tyk, potem nastepny, potem jeszcze nastepny. A potem wypita duszkiem
cala szklanke. Na poczatku poczuta sie oszolomiona, pomyslata, ze to z powodu
braku jedzenia, ale kiedy znowu otworzyta oczy, byla przywigzana do konopnej
pryczy w pachngcym wilgocig, betonowym pokoju bez okien. Przywigzano ja za
nadgarstki i kostki u nég. I bez wzgledu na to, jak sie napinata i krzyczata, nikt nie
przyszedl, a wezly nie puszczaty. Po jakims czasie, ktory wydawat jej sie dniami,
kto$ wszedt do pokoju, jakis chtopak, jak pomyslata, ale nie byla pewna, bo bylto
ciemno zarowno w pokoju, jak i poza nim. Przebiegl dtonmi po t6zku, a potem po
jej twarzy. Znalazlszy ja, Scisnat jej nos tak mocno, az otworzyla usta, a wtedy
wlal do nich jakis gorzki nap¢j, tym razem pozbawiony dobrodziejstwa smaku
herbaty.

Ponownie zapadta w gleboki sen.

Jakie$ trzy czy cztery dni pézniej, a moze miesigc pozniej drzwi otworzyly sie
ponownie. Tym razem wpadala zza nich struzka zoltego Swiatla i Sawitha
zobaczyta malg dziewczynke. Niosta wiadro, zbyt ciezkie dla niej, rozlewata wode
po podtodze i na przod swojej podartej sukienki. Mysli Sawithy byly wciaz
mgliste, jej cialo wcigz zwiotczale, ale powiedziala sobie, zagadaj do nie;j.
Zagadaj do tej dziewczynki. Powiedz, ze zrobisz wszystko, wszystko, co zechce.
Otworzyla usta, a przynajmniej tak jej sie wydawalo, ale nie wydobyt sie z nich
zaden dzwiek. Sawitha natezyla sie jeszcze bardziej, zamknela oczy, skupita sie na
mgle, na ciezarze i powiedziata do siebie, méw. W koncu udatlo jej sie wyszeptac:

— Rozwigz mnie. Prosze.

Wydawalo sie, ze dziewczynka nie styszy. Mokra szmatka przejechata po

nogach Sawithy, po jej kroczu, przedramionach, piersiach. Moje piersi, pomyslata



Sawitha. Czy jest tam nadal kawatek sari Purnimy? Jest?

— Materiat — zaskrzeczata. — Jest?

Tymczasem dziewczynka go znalazta. Podniosta go do twarzy, chyba
powachata i rzucita w kat. Sawitha wydala dlugi jek. Zwierzecy. Zraniony.
Dziewczynka nie zwracala na nig uwagi. Pracowala caly czas, mokra szmatka
wycierala teraz szyje Sawithy, jej ramiona. Kiedy doszta do dtoni, Sawitha ztapata
jej przedramie. Przyciagnetla ja blizej, zeby mdc zobaczy¢ twarz dziecka w niklym
Swietle potprzymknietych drzwi. Spojrzala dziewczynce w oczy, a ona
odpowiedziata jej spojrzeniem, ale jej oczy nie poruszaly sie, byly wyblakle,
szare, jakby beton pokoju rozerwal sie w wybuchu i jego pyl osadzit sie w jej
teczowkach. Przerazenie Sawithy przebito sie przez geste warstwy dezorientacji,
gniewu, chaosu i ognia.

— Slyszysz mnie? — jeknela.

Dziewczynka odpowiedziala wlasnym jekiem, byl on jeszcze bardziej
zwierzecy, jeszcze bardziej zraniony. I wtedy, styszac ten dzwiek, Sawitha w pelni
zaczela rozumieC swoje zamkniecie, swoje uwiezienie, totalnos¢ jego pomystu
i domkniecie jej losu. I zrozumiala, ze nie byla ani madra, ani sprytna:
dziewczynka jest gluchoniema, a chtopiec Slepy.

Miotala sie. Napinata nadgarstki i kostki, doprowadzajac jedynie do tego, ze
wezty stawaly sie jeszcze mocniejsze. Bitla glowa w prycze, krzyczata, ptakata.
Szarpata zebami sznur. Byt zbyt gruby, by mogla go przegryzc¢, ale ztapala jego
koncéwki i zula je, az dzigsta zaczely jej krwawi¢, poczuta smak miedzi
i pomyslata, dobrze. A potem pomyslatla, ile czasu trzeba, zeby sie wykrwawic na
sSmierC. Przez dzigsta? Narkotyki, ktore wypluwala przez knebel, powodowaty
mdtosci za kazdym razem, gdy chlopiec sila wlewat jej je do ust. Wtedy zaczat je
Sawicie wstrzykiwac¢ — gtownie w brzuch, ale jesli za bardzo sie wita, wbijat iglte
prosto w bok jej posladka. Ale nawet w tym oszotomieniu, w tej dezorientacji, ona
wyraznie widziala granice 16zka, ciemne rogi pokoju i — w wilgoci Scian

pozbawionych okien — piekno, ktore utracita: Swiatto stonca, wiatr, wode.



Pomiedzy nawrotami snu, pocenia sie, budzenia i wymiotowania przychodzity
do niej wspomnienia, wptywaly i odptywaly, wzwyz, poza nia, jak oddech. Byto
tam ISnienie Swiagtyni na Indrawalli Kondzie, aromat Swiezo ugotowanego ryzu,
wolania sprzedawcow kwiatow, sypiacych ptatki na ulicach, byly stowa jakiejs
sowy, dotyk krosien, nici, formy, nabierania ksztaltu, stawania sie czyms$. Mogla
utkac rzeke, mogta utka¢ morze. Dlaczego tutaj lezata? Dlaczego?

Niedlugo po tym, jak dziewczynka znow ja umyla, drzwi otworzyly sie
ponownie. Tym razem wszedl mezczyzna, ktdrego wczesniej nie widziala.
Chociaz rownie dobrze to mogl byC jej ojciec — oczy przeciez miala tak
zapuchniete, byta tak staba, otepiala i odurzona, a wszystkie czeSci jej ciala
zastygly w jakiejs dretwocie.

Ale to nie byl jej ojciec.

Ten mezczyzna — o ktorym poézniej sie dowiedziata, ze nazywano go Guru —
wpuscit odrobine Swiatla. Sawitha zmruzyta oczy. Zblizyt sie do 16zka z lekkim
usmiechem. Na jego krawedzi potozyt ndz, tuz poza jej zasiegiem. Pomimo
stabosci odlamek jakiejs dzikoSci, okruch czego$ jasnego przebil sie przez jej
swiadomosc¢. Sawitha rzucita sie na ostrze, nieomal przewracajgc t6zko. Kotysata
sie gwaltownie z boku na bok, z boku na bok, az noz zleciat z brzekiem na
podioge. Guru ja ignorowal. Podszedt do rogu pokoju, gdzie wcigz lezalo
nieukonczone sari Purnimy, i pchnat je czubkiem buta. Pochylit sie nieco, zeby
lepiej mu sie przyjrze¢. Odwrocit od niego twarz, jakby materiat byl gnijacym
miesem, a potem usSmiechnat sie i rzekt:

— Znam ten splot. Jest tak charakterystyczny. JesteS z Indrawalli, prawda?

Sawitha nic nie odpowiedziata. Podszed} znowu do t6zka. UsSmiechat sie coraz
szerzej. Patrzyta na niego, wyzywala, btagata, czuta, co nadchodzi.

— Smierdzisz — powiedzial spokojnie. A potem dodal: — Nie ma nic gorszego
niz cuchnaca kobieta.

Podni6st néz. Dlugo i uwaznie przygladat sie jego ostrzu. Wreszcie rzekt:

— Moze jest jedna rzecz. Tylko jedna. Kobieta, ktéra nie jest postuszna.



Opuscit ostrze noza i przejechat czubkiem po jej policzku, po jej szyi.
Szarpnat faldy jej sari, bluzka opadta w strzepach. Przeciggal krawedzia noza po
jej piersiach, pod nimi, pomiedzy nimi.

— Nie masz tutaj za duzo — powiedziat. — Bedziesz postuszna, prawda? Prawda,
moja droga?

Spojrzat jej w oczy, nieomal uprzejmie, a potem splunat jej w twarz. Jego
slina — kiedy w oszolomieniu, strachu, obracala glowe, by zrobi¢ unik -
wyladowata w kaciku jej ust i na policzku. Guru rozsmarowat ja po jej twarzy.

— No i plama, widzisz? — powiedziat lekko, potem wstat i wyszedt.

Gruba grudka wyschla, marszczac sie na policzku Sawithy. Zul betel — czula
jego zapach godzinami.

Rozwigzali ja, ale trzymali zamknieta w pokoju. Upewnili sie, ze jest
uzalezniona — jesli chtopiec z igla spozniat sie nawet kilka minut, walita w drzwi,
dygocaca, blagajgca, szalona, jej skoéra rozpalata sie, ptonela, a kiedy juz byla
w ciagu, zaserwowali jej odwyk.

Kiedy w koncu jq wypuscili (miesigc pozniej, dwa?), Sawitha stracita prawie
dziesie¢ kilograméw, twarz miata wychudzong i szarg. Wilosy wypadaly jej
garSciami. Cala byla w siniakach, a nadgarstki i kostki miata zaognione, jeszcze
nie zdazyly sie zagoi¢. Madame rzucita na nig okiem i cmokneta z dezaprobata,
jakby Sawitha byla niegrzecznym, Zle zachowujacym sie dzieckiem, ktore
spoznito sie na kolacje.

Sawitha spusScita glowe, wierzac, ze jest dzieckiem.

Jej pierwszym klientem byl mezczyzna w Srednim wieku, okoto czterdziestu
czy czterdziestu pieciu lat. Pracowal w biurze, Sawitha rozpoznata to od
pierwszego rzutu oka, spodnie, schludna koszula, ztoty zegarek, czyste palce u
stop. W poprzek jego czota ciagnela sie wyblakla smuzka popiotu — tego ranka
odprawit pudze czy byt ze swoja zong?

Na poczatku mezczyzna troche sie czail, ale potem siadl obok niej na krawedzi

}6zka i zapytat:



— Pocatujesz mnie?

Sawitha spojrzata na niego.

— Nie wiem jak — odparta.

Ta odpowiedz byta tak niewinna, ze wydawato sie, iz styszac to, mezczyzna
catkiem zgast.

— Tutaj — powiedzial w koncu. — Pokaze ci.

Po tym pierwszym razie wpadla w rutyne wyznaczang przez tryby tej
maszyny: od pieciu do szeSciu klientow dziennie, ciggle zrzedzenie i oskarzenia
ze strony madame, rozmowy, Smiechy, dokuczanie i milczenie innych dziewczat,
ktorych imion Sawitha nie mogta zapamietac, jakby jej umyst stawat sie galareta,
wiotczal, zanikal. Rezygnowat z czegos najbardziej podstawowego — z krolestwa,
z poddanych, z tronu — a w jej zytach krew zastygata, nie chcac juz dluzej dzwigac
potwornosci wspomnien, smutku nowych imion.

A jednak co$ pozostato, co$s niezmiennego, jakieS pocieszenie: tkanina, na
ktorej lezala. Kiedy mezczyzni wpychali sie w nia, przyciskali jej twarz do
przescieradta — szorstkiego, taniego, kupionego na jednym z tandetnych straganow
na Gowernorpecie — Sawitha zamykata oczy i wciskala twarz, plecy, kolana,
dlonie coraz glebiej i glebiej, i glebiej. Zapach tkanego materiatu, wytartego od
uzycia, zmieszany z zapachem spermy, wypeinial jej nozdrza. Powstrzymywata
lzy. Powstrzymywata mysli o Purnimie. Powstrzymywala mysli o swoim
dziecinstwie zmarnowanym na wysypiskach Smieci. Powstrzymywata mysli
0 ojcu, matce, siostrach, utraconych braciach. Powstrzymywala wspomnienia
ilastego zapachu Kryszny, Smiejacych sie praczek, migocacej swiatynnej dipy,
ciemnosci tkalni pograzonej w wiecznej zalobie. Cho¢ tym, co uwolnita, tym,
czemu data sie wzbic jak ptakowi z klatki, byt lot jej rak, lot tkania.

Pozwolita sobie na wspomnienie tej jednej rzeczy.

Pewnego razu, kiedy byla jeszcze mata dziewczynka, poszta na pola bawelny
lezace za Indrawalli, przy drodze do Gunturu. Jej matka pracowala tam latem,

a Sawitha dreptata za nig, podskakujac do klebkéw bawelny, aby jej pomoc. Byla



jednak za niska, by ich dosiegnac¢. Ale nagle jeden z klebkéw wypadl matce z rak.
Sawitha ztapata go i zapiszczala z zachwytu, jakby schwycita kawatek pierzastej
chmury. Kiedy pociagneta matke za pallu i podata jej klebek niby nagrode, matka
ledwo na nig spojrzata:

— Wez to — rzekla. — Z tego zrobiona jest twoja sukienka.

Na te stowa Sawitha stanela bez ruchu na srodku pol bawelny, zgrzana pod
letnim stoncem, i patrzyla na klebek, ktory trzymata w dtoni, miekki, pelen
nasion, a potem patrzyla, jak inne ciggng sie za rzedem, okragte biale ksiezyce
wznoszace sie wysoko w niebo, tak doskonate, tak niedosiegle. Wreszcie spojrzata
na swoja sukienke, na jej wyblakly roz, postrzepiong u dotu, brudna, ale jednak
sukienke. Ale jak to, pomyslata. Jak ten kawateczek puchu z malymi brazowymi
nasionami stal sie mojg sukienka? Przyszto jej do glowy, ze to tajemnica,
tajemnica ukrywana przez dorostych. Albo, co bardziej prawdopodobne, czary.
Jednak wciaz tajemnica. I to pozostatlo tajemnica, nawet gdy dorosta i zaczela
siedzie¢ przy ¢arkhce, a potem przy krosnach obok Purnimy, a potem przy samej
Purnimie, gdy razem jadly kolacje, przy jedzeniu, jedzeniu, ktore mozna byto
kupic¢ dzieki jej tkaniu, przynajmniej w jakiejS czeSci. A zatem jeszcze wieksza
tajemnica: od kilebka to tkaniny, od tkaniny do jedzenia, od jedzenia do
przyjaciotki.

I ta tajemnica z nig pozostala. Przez te wszystkie lata. Do teraz. Trzymala ja
blisko siebie w burdelu, wcisnieta w poduszke. Razem z niedokonczonym sari
Purnimy (w jednym ze swoich ponarkotycznych atakow szatu wrzeszczata za nim
tak, ze ktoS — nie zeby byt az tak uprzejmy, ale zeby sie zamknela — znalazt je
w kacie betonowego pokoju, podnidst czubkami palcow i rzucit jej na twarz).

Czyli to tutaj kryje sie tajemnica tkaniny i sama tkanina. Czula je obie, czula,

jak ptong — jak to zwykle bywa z tajemnicami — wewnatrz jej poduszki.



Po raz drugi zobaczyta Guru kilka miesiecy pozniej. Jedna z dziewczat dostata
jakiegos zakazenia. Zarazila sie od klienta i teraz lezata z wysoka goraczka, na
udach i w kroczu miata rozlegla wysypke. Nie byla w stanie przetkna¢ chocby
lyka maslanki. Dziewczeta tloczyly sie wokol niej. Lekarza!, zawotala jedna
z nich. Przytruchtata madame. Przepchata sie do przodu i stanela nad 16zkiem
dziewczyny.

— Dzisiaj jest niedziela — powiedziala bez specjalnego zalu. — Trzeba bedzie
zaptacic ekstra.

Niedziela.

Jest co$ takiego jak niedziela, zdala sobie nagle sprawe Sawitha. Jest co$
takiego jak czas. W umySle poczula mrowienie. Co$S malenkiego,
niedostrzegalnego zesztywniato.

Guru zjawit sie tego samego popotudnia. Madame zadzwonita do niego
i poprosita, by przyszed}. Dziewczeta znowu sie zbity w stadko wokot chorej. Tym
razem, jak zauwazyla Sawitha, jego buty mialy niewielkie obcasy, a betel
pokolorowat jego zeby na pomaranczowo.

— Wezwatas mnie tylko po to? — zapytal.

Madame nerwowo ugniatata dtonie.

— To najgorsza, jaka kiedykolwiek widziatam.

Przyjrzal sie bladej twarzy dziewczyny, jej wargi pekly i krwawily od
goraczki.

— Czy to jedna z tych cieszacych sie wzieciem?

— Tak — odpowiedziata madame.



Guru przyjrzal sie jej jeszcze raz, obrocit sie na niewielkich obcasach,
podszedt do drzwi i rzek}:

— Daj jej umrzec.

Sawitha patrzyla, jak wychodzit z pokoju. Dziewczyna szeptatla przez sen,
jakby styszala jakie$S stowa. Cho¢ prawdopodobnie nie mogla nic styszec¢. Nie
przez te wszystkie warstwy gorgca, obumierania i jatlowosci. Daj jej umrzec. Te
stowa zawisty w powietrzu na chwile, a potem rozpoczely nowa podréz, tym
razem przeciskajac sie przez jej warstwy gorgca, obumierania i jalowoSci. Jej
oczy sie rozszerzyly, pragnely Swiatla. Sq drzwi, przypomniata sobie, ukryte. Za
ktorymi leza wszystkie skarby. I sa wcigz blisko niej, mimo herbaciarni,
betonowego pokoju, narkotykdw, mimo mezczyzn, mezczyzn, mezczyzn. 1 to
przez te drzwi stowa znalazty droge.

Rozejrzata sie po pokoju.

Wydalo jej sie teraz, ze one wszystkie sa po prostu dziecmi czekajacymi na
SmierC. A w nastepnym momencie pomyslala, nie. Nie, jesteSmy stare. Stare, stare
kobiety, spustoszone przez czas, oczekujgce Smierci.

I ta mysl przyniosta inne. Lawine innych — nie w ich liczbie, ale w ich
precyzji.

Pierwsza z nich byto to, Ze nie moze tu zostac. To nie byta oczywista mysl, nie
dla niej. Od kiedy ojciec Purnimy jq zgwalcit, brneta przez cos w rodzaju zycia,
ktore nie byto zyciem. Spadia na nig zastona, kiedy potozyl dlon na jej ustach.
Otoczyla ja szarosc, kiedy rozsunat jej nogi. Ztamata sie galaz — galaz, z ktorej
wyrastajg wszystkie rzeczy, z ktérej kietkowat kazdy banan, kazda nadzieja, kazdy
smiech — kiedy patrzyla na jego twarz, widzac zarazem, cho¢ w niewielkim
stopniu, twarz przyjaciotki. Po tym wszystkim jakie mialo znaczenie to, gdzie
zyta, co jadta albo czy oddychata swoim gasnacym oddechem? Czy kiedykolwiek
byla tu jakas réznica? Wiec teraz, kiedy przyszia do niej ta mysl, ze powinna
odejs¢, ze musi odejsS¢, uswiadomita sobie ze zdziwieniem, iz znowu zaczyna zyc.

To miato znaczenie. To znowu bylo zycie.



Nadeszta druga mysl: by odejs¢, musi przejs¢ obok Guru. Przypomniata sobie,
jak kilka miesiecy temu jeden z klientow chcial uzy¢ drewnianego thuczka,
a kiedy Sawitha wypadta z pokoju, przerazona, madame wepchneta ja z powrotem
do Srodka.

— Szkoda byloby, gdyby twojemu ojcu ktos wyrwat palce, prawda? Albo gdyby
twoje siostry skonczyly tutaj, jak ty.

Madame nie wpadia na to sama. To byly pomysty Guru. Przynajmniej tyle
Sawitha wiedziala. I chociaz miata niewielka Swiadomosc¢ tego, co dzialo sie
przez ostatnich kilka miesiecy, dochodzito do niej dos¢, by dostrzegta, ze nie byt
to jedyny dom, jedyna madame czy jedyne przedsiewziecie. Wrecz przeciwnie.
Dowoddcg byt tutaj Guru, mial swoich porucznikow jak madame oraz piechuréw
jak mezczyzna, ktory poczestowal jg herbata, chtopiec, ktory dawat jej zastrzyki,
dziewczynka, ktora jq myla, i ten ktos, kto pojechal do Indrawalli, rozpytat wokot
i upewnit sie, ze nikt jej nie szuka, a przynajmniej nikt nie ma pieniedzy albo
wiladzy, albo sity (co na jedno wychodzi), zeby jej szukac.

Jej trzecia i ostatnia mysl: potrzebuje czegos, co da mi przewage. Na Swiecie
bylo tylko kilka takich rzeczy. Pieniedzy, oczywiScie, nie miala, jej jedyna
umiejetnoscig bylo tkanie, ledwo umiala czytacC i pisaC. Zostala jej tylko jedna
rzecz: cialo. Moje cialo, moje cialo, pomyslala, patrzac na te zuzyta tuske
dziewczyny, ktorg kiedys byla, piers wcigz ptaska, dtonie wcigz duze, skore wcigz
ciemng. Podeszla do lustra — malego okraglego lustra obramowanego zielonym
plastikiem, wiszacego na gwozdziu na Scianie naprzeciwko t6zka. Nieraz w nie
patrzyla, nieraz, ale teraz zdjeta je i przyjrzala sie swojej twarzy. Jej oczy, jej
wargi, jej nos. Kraglosc¢ policzkow, trzepot rzes. Przysuneta lusterko blizej, potem
odsuneta. Przechylala je, prostowata. Patrzyta. I tam, wiasnie tam. Co to byto?

— Stop — powiedziata glosno w pustce pokoju. — Trzymaj je tam.

Wiec trzymata lusterko nieporuszona. I wtedy ja zobaczyta. Zawsze tam byta?
Ta lampa Swiecaca z wewnatrz? Jak ona przetrwala te wszystkie miesigce? Jak sie

tam utrzymata? Tak czy owak, byla wieksza niz jej ciato, wieksza niz cokolwiek



innego. Na jej widok Sawitha sie rozeSmiata, chyba po raz pierwszy od tamtej
nocy w tkalni. RozeSmiala sie, gdy zrozumiatla, ze ta lampa nalezy do nie;j.

Przez kilka nastepnych dni przygladata sie innym dziewczynom z burdelu,
wpatrywala sie w ich twarze, ich oczy, tych, ktore byly tu dluzej niz ona, tych,
ktore przyszty tu ostatniego miesigca. I zadna z nich jej nie miata. Zadna. Ich
lampy zgasty. Ale jej, jej...

Wiec miata dwa atuty: swoje ciato i swoje Swiatto. Czekata cierpliwie na swoj
czas. W noce pelni ksiezyca patrzyta w niebo.

Zajelo jej to wiekszg czesc¢ roku, ale pewnego zimowego wieczoru, kiedy Guru
przyszedt sprawdzi¢ ksiegi rachunkowe, czekala na niego przed drzwiami
madame. Guru opowiadal cos, ze najat kogos do ksiegowosSci, osobe godnag
zaufania, jak sadzil, potem rozeSmiat sie i reszta rozmowy byla przyttumiona.
Kiedy wyszedl, Sawitha staneta przed nim. Guru by} zaskoczony, a przynajmniej
tak przypuszczala, widzac lekkie drzenie w kaciku jego warg, chociaz nie
powiedziat ani nie zrobit nic, co zdradzatoby jego zdziwienie.

— Czy ja cie znam?

Miat tyle dziewczat, wiecej niz mogt to spamietac.

— Sawitha.

— Sawitha?

— Jestem tg, na ktorg naplutes.

Wydawat sie, ze rozwaza to oSwiadczenie, rozwaza stowa i sam fakt, ze je
w 0gole wypowiedziano. Do niego.

— Chciatabym banana — powiedziala.

Teraz madame podeszta do drzwi. Jej oczy ptonely. RozeSmiata sie nerwowo.

— Dowcipna, prawda? To mite, jak ktoras z nich jest zabawna.

Sawitha mocno wsparla sie stopami na podtodze. Chciata, by jej cialo bylo
napiete jak struna. Jej oczy tez ptonely. Guru wydawat sie rozbawiony. Kotysat sie
na butach na obcasach, oko w oko z Sawithg:

— Dostajesz wystarczajaco duzo ryzu.



— Tak. Ale chcialabym banana, zeby go zjeS¢ razem z ryzem. Z ryzem
1 jogurtem.

Smiat sie glosno, przez dtuzsza chwile. A kiedy skoriczyl, jego glos nagle sie
znizylt; zapadt sie jak kamien w studni.

— Chodz ze mna. Pokaze ci, jak mozesz dostac tego banana.

Weszta za nim do srodka. Wyprosit madame na korytarz i zamknal za nig
drzwi. Potem podszedl do biurka stojacego w srodku pokoju i otworzyt jedna
z wielkich ksiag utozonych w odleglym rogu. Sawitha nigdy nie widziata takiej
wielkiej ksiegi, jej strony byly wypelione kolumnami, cyframi i wszelkiego
rodzaju gryzmotami.

— Widzisz to? — zapytal, wskazujac na rzad w samym Srodku strony. Pochylita
sie. Nie, nie widziata. Dla niej to wygladalo jak przypadkowe znaki. — Tyle
zarabiasz w miesigc. A widzisz to? Te cyfry pokazuja, ile mnie kosztujesz.
Ro6znica to moj zysk. Widzisz?

Sawitha przytaknela.

— Swietnie. Wiec musisz widzie¢ tez, ze za kazdego banana, ktérego chcesz,
musisz mieC jednego klienta wiecej. Jeden banan, jeden klient. Rozumiesz? —
Spojrzat na niaq.

Sawitha odpowiedziata mu spojrzeniem.

— Rozumiem. Chciatabym tez wiedziec, jak stad wyjsS¢ — odparla.

Usiadl na krzeSle stojacym za biurkiem. Ztozyt dlonie. W spojrzeniu miat
smutek albo moze stodycz.

— Zapomnij, co mowitem o kobiecie, ktdra nie jest postuszna. Najgorsza rzecz
to kobieta, ktora wie, czego chce. — Wstal powoli i obszed} biurko. Jego obcasy
stukaly po kamiennej podtodze. — Zacznijmy od tego — podprowadzit ja do t6zka
stojacego w rogu pokoju. Sawitha potozyla sie na plecach, ale on obrdcit ja na
brzuch i wziat jg od tylu. — Nie lubie twarzy.

Przez nastepnych kilka miesiecy Guru szukal jej za kazdym razem, kiedy

przychodzit do burdelu. Nie zdarzato sie to czesto, zazwyczaj ksiegi odnoszono do



glownego budynku, gdzie prowadzono ksiegowos¢. GdzieS poza miastem, jak
powiedziano Sawicie. Prosit o nig po imieniu.

Za kazdym razem pytal, ile bananéw zarobita w miesigcu. Szes¢, odpowiadata,
albo piec. Tak bardzo je lubisz? — pytat. Pozwalajga mi zapomnie¢, odpowiadata.
Zapomnie¢ o czym? Sawitha tylko uSmiechata sie i ptonela coraz jasnie;.

Na wiosne tego samego roku Guru wezwat Sawithe do biura. Minetly juz
prawie dwa lata, odkad opuscita Indrawalli. Tym razem, gdy rozejrzata sie po
pokoju, zobaczyla, ze ksiegi zniknely, byl tylko on, siedzacy za biurkiem,
czekajacy.

— Siadaj — rozkazatl. A gdy usiadla, powiedzial: — Jest pewien saudyjski ksigze.

— Saudyjski?

— To taki kraj.

— Czy to jaka$ opowiesc?

— W pewnym sensie. Tak, to jest opowies¢. On chce kupic¢ dziewczyne. Mtoda,
ale nie za mtoda. Mogtabys sie nadac.

Sawitha stuchata.

— Lakh rupii. Podzielimy sie na pot. Spedzisz tam rok lub dwa i bedziesz
wolna.

Oczy Sawithy sie rozszerzyly. Piec¢dziesiat tysiecy rupii! Moglaby wydac za
maz wszystkie siostry, moglaby kupi¢ dom rodzicom, patac! Ale zaraz...
Dlaczego on miatby sie podzieli¢ z nig pieniedzmi? Dlaczego mialby dac jej
chocby jedna pajse?

— Chodezi o to... — ciagnat z wahaniem Guru, chociaz Sawitha nigdy wczesniej
nie widziata, zeby sie wahat. — Chodzi o to, ze on ma dos¢ ciekawy gust.

— Jaki?

— Lubi amputowane.

— Co to znaczy ,,amputowany”’?

— To ktos, kto nie ma konczyny.

Sawitha pokrecita glowa zdezorientowana.



— Ale ja mam wszystkie konczyny.

Spojrzat na nig. Dlugim, okrutnym spojrzeniem.

— Nie. — RozeSmiala sie. Zmrozilo ja, gdy zrozumiata, co Guru sugerowat. —
Nigdy.

Ale on dalej patrzyt. Czekal. Zerwala sie, oddychajqc z wysitkiem.

— Jestes dla mnie warta ¢wiartke tego — rzekt. — Powiedzmy, dwadzieScia piec
tysiecy. Czy wiesz, jak dlugo zajmie ci, zeby sie stad wykupic?

Sawitha pomys$lata o ksiegach, o znakach, o figurach. Pomyslata o tym, ile
kosztuje banan.

— Nie obchodzi mnie to. Nie jestem...

— Wiec pytanie jest takie — przerwat jej Guru — czy chcesz byc warta dla mnie
tyle, ile jestes, czy chcesz by¢ warta wiece;j?

Wydawalo sie, ze nie ma wazniejszego pytania na Swiecie.

Sawitha spojrzata na swoje dlonie — jakby prorocza w tym spojrzeniu —
i zapytata:

— Ktéra konczyna?

— Ktérakolwiek. Zal6zmy, ze reka. Niewazne ktora. Ty wybierasz.

Operacje zaplanowano na dwa dni pdzniej, ale potem przesunieto jg o dzien
wczesniej. Mniej czasu na zmiane decyzji, pomyslata Sawitha. Nie zwazajac na
to, lezata w t6zku cala noc, przytulajac lewa reke, pozwalajac, by wedrowata po
grzbietach jej ciala. Jak oni moga zabrac reke? Jak reka moze by¢ zabrana? —
myslata. Dlon, palce, potksiezyce na ich czubkach. Ciepto krwi pod skérg, juz
sttumione, stracone. Krance ciatla réwnie piekne jak jego bijace centrum.
Zdecydowata w tym momencie, stanowczo, lezac w t6zku, nie, nie zrobie tego, nie
pozwole im. Ale potem spojrzata w ciemnoS¢ pokoju, w mroczng niepamiec jej
wciagz czekajacych siostr, ich wcigz czekajacych posagow, wiedzac, ze to zrobi.
Wiedzac, ze musi to zrobi¢. Pozwoli im jg kupiC — jej reke; nie zostalo jej nic

innego do sprzedania.



Nazywali to znieczuleniem ogdlnym, ale Sawitha odczula je tak, jakby zgasto
Swiatlo, jakby noc uderzyta w nig jak kowadto. Kiedy sie obudzila, kikut jej lewej
reki byt zabandazowany.

Doktor promieniat z dumy, gdy mowit:

— Najczystszy, jaki kiedykolwiek widzialem. Wyglada nieomal tadnie.

Gdy zdjeto bandaze, Sawitha usiadla w swoim pokoju i wpatrywata sie
w kikut. Co oni zrobili z mojg dlonig? — myslata. Dokad ja zabrali? Jesli kto$
zaptacit za kikut, to moze ktos inny zaptacit za dton?

Tak czy owak, w koncu, uswiadomita sobie, w koncu to wszystko musiato
sprowadzic sie do ciala.

Powstrzymata 1zy. Juz nigdy nie usiadzie przy krosnach albo przy carkhce .
Ale dlaczego witasciwie miataby to robi¢? Z piecdziesiecioma tysigcami rupii
bedzie mogta kupi¢ wszystkie ubrania na $wiecie. Jedwabie i szyfony, i sari ze
ztotym pallu. Sari, jakich nigdy wczeSniej sobie nawet nie wyobrazala, a jakie
teraz bedzie mogla kupi¢ w prezencie Slubnym siostrom. Z ta mysla siegneta do
poduszki i wyjeta niedokonczone sari Purnimy. Przytulila je do piersi, schowata
glowe w jego faldach. Dlaczego miataby sie smuci¢? To tylko diton. Wyobraz
sobie zaskoczenie nanny. Wyobraz sobie jego radosc. Te wszystkie pienigdze.
A jednak, a jednak wiedziata, ze ten kawalek sari, ktory teraz przytulata do siebie
— ta wiedza ukryta w grocie jej serca, w cichej zatoczce, dokad docieraty tylko
ciemniejsze wody, te spokojniejsze — byt najprawdziwszg ofiarg. Jakie miaty
znaczenie te, ktore pojawiq sie w przysztosci? Jakie to miatlo dla niej znaczenie?
Jakie miato znaczenie to, ze kiedys, dawno temu, linia btekitnej nici spotykata sie

z linig czerwong i razem plynely w czyms pieknym. W czyms$ odwaznym.



Podniosta glowe i dostrzeglta wilgo¢. Plakata. A bawelna, jak to bawelna,
wchtonela jej tzy.

Sawitha czekala, az przyslg bilet do Arabii Saudyjskiej. Probowata znalezc¢
mape, ale nie mogta. Kiedy zapytala madame, gdzie to jest, ta odparta, zZe na
pustyni. Wiec Arabia Saudyjska lezala blisko Radzastanu. Nie tak daleko. Choc
przyszto jej na mysl, ze daleko byloby najlepszym miejscem na $wiecie. Zle
zrobita, wracajac do Widzajawady, gdzie wciaz, gdy wial odpowiedni wiatr, mogla
poczu¢ zapach wod Kryszny. Pograzal ja w przerazajagcym, kamiennym
zrozumieniu, jak bardzo nie data sobie rady, jak bardzo wykoleil sie jej los:
w sumie odeszta od Indrawalli ze dwadziescia kilometrow. Co by sie z nig stato,
gdyby pojechala do Puny? Spojrzala na puste miejsce na koncu lewej reki
i pomyslala, czy wcigz mialabym ciebie? Ale teraz jedzie znacznie dalej, a zeby
pojechac tak daleko i potem wroci¢, z pieniedzmi, trzeba zrobi¢ to, co wrona
powiedziatla jej tamtego dawnego dnia: pozwol, zeby cie zjedli, pozwol, ale
pamietaj, by potem ich zjesc¢ od srodka.

Pienigdze. Pienigdze pozwolg ci ich zjes¢ od srodka.

Nie byla juz traktowana jako jedna ze zwyklych prostytutek, stata sie jedng
z tych specjalnych. Co to oznaczalo? Sawitha nie byla calkiem pewna. Po
pierwsze, nie miata juz tak wielu klientow, przede wszystkim dlatego, jak sie
okazalo, ze fascynacja osobami po amputacji nie byta powszechna; wiekszos¢
mezczyzn wolata ktoras z dziewczat z dwiema calymi rekami. Mimo to klienci
naprawde ptacili wiecej i byli znacznie bardziej rozmowni niz przedtem, jakby jej
brakujaca reka statla sie kosztownym tematem do rozmow, jakby udzielita jej
dodatkowej zdolnoSci rozumienia ich najglebszej istoty, ich najmroczniejszych
lekoéw. Sawitha chetnie stuchata. W rzeczywistosci stata sie tak dobra stuchaczka,
ze mogla wyczu¢ smutek mezczyzny — jego zrodto — w chwili gdy wchodzit do
pokoju. To byto tatwe. Mezczyzna, ktory miat swarliwg zone, wchodzac, trzymat
glowe nienaturalnie wysoko. Mezczyzna, ktorego w dziecinstwie nie kochano,

czekal, az ona sie pierwsza odezwie. Mezczyzna, ktory nie miat pieniedzy — ktory



prawdopodobnie ostatnie srodki wydawat na nig — trzymat sie klamki dtuzej, niz
powinien.

Raz miala klienta, ktory wyznatl jej, ze byl w wiezieniu. Za to, ze zabitem
brata, dodal, choc nic wiecej o tym nie powiedzial. Ale opisat jej, jak po trzecim
roku spedzonym w wiezieniu uciek! i zyt jako zbieg przez ponad dwadziescia lat.
W dzungli, w Meghalaji. Opowiadal, ze by} rozpieszczonym najstarszym synem
w bogatej rodzinie. Handlarzy pszenicg. Nie miatlem pojecia, jak ugotowac ryz,
a co dopiero mowic o zyciu na odludziu. Ale nauczyt sie, jak odnalezc¢ sie w lesie,
co wiecej, zaczat uSwiadamiac sobie pewne rzeczy.

— Na przyktad? — zapytata Sawitha.

Ale w tym momencie opowiesci zamilkt. Sawitha czekala. Patrzyta na niego.
Nie wygladat jak zbieg, chociaz nie miata pojecia, jak zbieg wyglada.
Spodziewatla sie, ze bedzie miat dziki wyglad, w jakis spos6b nawiedzony, ale ten
mezczyzna sprawial wrazenie zupelnie spokojnego, nawet zadowolonego, jakby
wiasnie odbyt odSwiezajaca kapiel i zjadt dobre Sniadanie.

Siedzieli w milczeniu prawie dziesie¢ minut; w koncu ten mezczyzna,
o siwiejacych wilosach i ciemnych oczach — tunelach, ktore po chwili stawaty sie
gladkimi zboczami urwisk — rzek}:

— Podczas pigtego roku w lesie zrozumiatem, ze juz nic nie czuje. Nie chodzi
tylko o to, ze nie czulem bdlu, samotnosci czy pozadania. Ja nawet nie czulem
wlasnego serca. Rozumiesz? Ono bito, ale rownie dobrze to moégt by¢ kamien
bijacy o inny kamien. — W jedenastym albo w dwunastym roku, powiedzial, nie
byt juz czltowiekiem. — Moglem zlapa¢ zwierze w pulapke czy za pomoca
prymitywnego tuku i zabiC je bez zadnej mysli. Zadusic¢ je, ztama¢ mu kark,
patrzac mu w oczy, i mimo to nic nie czu¢. Nawet nie mieC poczucia zwyciestwa.
Gola reka miazdzytem mu glowe, jakbym miazdzy} orzechy.

Gdy zblizat sie dwudziesty rok, nie pamietat juz innego zycia niz zycie zbiega.

Cho¢ miatl jakie$S niejasne wspomnienia z czasOw, zanim nim sie stal. Metne



wspomnienia z pobytu w wiezieniu jeszcze bardziej metne z bycia synem, z bycia
bratem.

— To bylo tak, jak gdyby... — powiedzial — tak, jakbym po to sie urodzit: by
staC sie zbiegiem. Nie, nie catkiem tak. Jakbym urodzit sie zbiegiem. Rozumiesz?

Tym razem Sawitha zrozumiata, troche.

— Co jakis czas spotykatem innych zbiegow. Czasami ludzi z plemion. Ale na
ogot zostawiali mnie samego. Nie zadawali zadnych pytan. Pytania zadaje sie
zywym, a oni widzieli jasno, ze jestem martwy. Kiedy zaczynal sie mdj
dwudziesty czwarty rok — ciggngl — zaczalem mowic¢ do Swiata. Nie po prostu
mowitem, ale rozkazywalem. Moglem rozdziela¢ chmury. Moglem sprawic, ze
ryby do mnie plynely, wplywaly mi w dlon, w ktorej nie mialem nic poza
pragnieniem. Moglem powstrzymac wiatr. Pamietam jedna noc, glteboko w lesie.
W okolicy nie bylo zadnej straznicy, zadnej wioski, nawet najmniejszej. Spalem
i obudzil mnie dziwny szelest. Kiedy usiadlem i rozejrzalem sie wokol,
zobaczylem kobre. Patrzyla prosto na mnie. Zrobilem sobie coS w rodzaju
toporka, wiec siegnatem po niego. Ale kobra byla szybsza. Ztapala mnie w chwili,
kiedy dotknatem narzedzia, i powiedziata, ,,Nie mozesz mnie zabi¢ dwa razy”,
i wtedy zrozumialem, ze to jest moj brat. Powiedzial: ,,Dowiedz sie czegos dla
mnie”. Czekalem. Myslatem, ze bedzie chcial wiedzie¢, czy nasi rodzice majq
dobrze, czy los i przypadek byly ze sobg w starciu, czy w zmowie, czy nasz krag
cierpienia kiedy$ naprawde sie skonczy, ale kobra rzekla: ,,Dowiedz sie, jaka jest
glebokos¢ dna lasu”. ,,Glebokosc?”, zapytatem. ,, Tak. Wiesz, ja sam probowatem.
Probowatem sie dostac¢ na sam doét, w koncu to jest to, co my, weze, stale robimy.
Ale nie moge znalez¢ dna. Jakbym wciaz mogt iS¢ glebiej i glebiej, i glebie;j.
Moze ono w ogole nie ma konca? Ale przeciez musi by¢. Moze dochodzi do jadra
ziemi, a moze nawet gdzieS, gdzie jest jeszcze ciemniej. Albo gorecej. Nie
sadzisz?” ,,Nie, nie sadze”. ,Ja tez tak nie sadze”, rzekla kobra i wyslizgnela sie
w las. — W tym momencie ten mezczyzna, mezczyzna, ktory wyraznie nie byt juz
zbiegiem, kiedy tak siedzial w pokoju Sawithy, spojrzal na nig, by¢ moze po raz

pierwszy. — Wtedy wyszedlem z puszczy. Nastepnego ranka. Bo wiesz, kobra nie



chciala odpowiedzi. Kobra nie chciala niczego, a na pewno nie chciata znac
glebokosci dna puszczy. Chciala mi objawi¢, ze nie ma konca winy, nie ma konca
kosztow, ktore ptacimy, ze jesteSmy puszcza, a nasza Swiadomosc¢, nasze piekto to
jej dno.

Spojrzat na nig. Pomyslata, ze on moze czeka, by ona co$ powiedziala, ale nie,
on po prostu na nig patrzyt.

— Tego ranka poszedlem do najblizszej straznicy. Dokladnie tego ranka.
Wszedlem tam i powiedzialem im, kim jestem i co zrobitem. Na poczatku mi nie
wierzyli. Jaki$ facet, ktory mowi im, ze zyl w puszczy dwadzieScia lat. Dlaczego
mieliby uwierzyc¢? Nie przypuszczali, ze to w ogole mozliwe. Ale po krotkiej
rozmowie miedzy soba wzieli mnie na posterunek w Silangu. I tamci musieli
gdzieS zadzwoni¢. Wiec zadzwonili na policje w Gunturze, ale tam im
powiedzieli, ze stary gmach sadu, gdzie byly przechowywane wszystkie akta
spraw karnych, sptongl dawno temu, lata temu, i ze ich akta z tego czasu,
umieszczone w pudetkach w zatechltym pokoju na zapleczu, zostaly zzarte przez
szczury, wiec tak naprawde nigdzie nie ma zadnego Sladu o mnie. Nigdzie.
Policjant odlozyt stuchawke, spojrzal na mnie i opowiedzial wszystko, co mu
powiedziata policja z Gunturu, nieomal przepraszajaco. A potem oSwiadczyl, ze
jestem wolny.

— I co wtedy zrobites? — zapytala.

— Wrdcitem do domu — odpowiedziat. — Ale moi rodzice juz nie zyli. Serce im
peklo, moéwili niektérzy. Ludzie chca w takie rzeczy wierzy¢. To bardziej
romantyczne. Gdybym to ja mial zgadywac¢, powiedzialbym, ze mdj ojciec umart
z wsciektosci, a matka z nudow. Pod koniec zycia byli bezdzietni, oni, ktorzy
mieli przeciez dwdch synow. Chcialbym moc ich za to przeprosic. Przeprosi¢ za
wiele rzeczy. Ale oni tez musieli szuka¢ dna puszczy.

W tym momencie byly zbieg, ktory teraz byl klientem i ktory jeszcze nie
dotknat Sawithy, twarz miat spokojng jak ciche jezioro, zapytat:

— Wiec jak stracitas dton?



Bilet do Arabii Saudyjskiej nigdy nie przyszedt. Trzy miesigce po operacji
Guru wezwal Sawithe do biura i powiedzial, ze ksigze znalazt kogos
odpowiedniejszego. Odpowiedniejszego? — spytala Sawitha. Co znaczy
,odpowiedniejszego”?

— Widac chodzito o brak nogi.

— Powiedzial ci to?

— On mi nic nie powiedzial. Wiem to od jego ludzi.

Jej lewa dlon — fantom, ktory caly czas czula — zacisneta sie. Zasysala
fantomowa krew.

— A co z pieniedzmi?

— Zapomnij o tym nedznym lakhu. Mam lepszy interes na oku.

Sawitha siedziata przy jego biurku, ale czula, ze sie zapada. Byla zmeczona.
Byla zmeczona interesami. Kazdy moment w zyciu kobiety jest interesem,
w ktorym stawka to jej cialo: najpierw jego rozkwit, potem jego wiedniecie,
najpierw jej krwawienie, potem jej dziewictwo, potem jej cigze (licza sie jedynie
synowie), az wreszcie jej wdowienstwo.

— Ale to jest dalej — dodal, obracajac dlugopis w dioni.

Czekatla, az jej wyczerpanie, jej rozpacz ming. A potem rzekla:

— Dalej jest lepie;j.

— Pierwsza rzecz do zalatwienia to wiza tymczasowa. Potem wymysla jakis
sposOb, zebys tam zostata. Albo mozesz wrocic, jesli chcesz.

— Po co oni mnie chcg? — zapytata, bojac sie odpowiedzi.



— Zeby$ sprzatalta w domach. W mieszkaniach. Wida¢ muszq placi¢
tamtejszym sprzgtaczkom tyle, ze bardziej im sie optaca kupowac je stad.

— Ale jak ja... — zaczela, ale Guru przerwat jej, zanim zdgzyta dokonczyc:

— Powiedzialem im, ze pracujesz dwa razy szybcie;j.

— Gdzie?

— Ameryka. Jakies Sattle. I dobre pienigdze.

W przeciwienstwie do Arabii Saudyjskiej wiedziala, co to Ameryka. Kazdy to
wiedzial. I to bylo rzeczywiscie daleko. Bardzo, bardzo daleko. Po drugiej stronie
ziemi, jak ktos kiedys powiedziat.

—Ile?

— DwadzieScia tysiecy. Dziesiec¢ dla ciebie, dziesie¢ dla mnie.

— To prawie nic! Sam powiedziales, ze jestem wiecej warta!

Guru odlozyt dtugopis. Odchylit sie na krzesle i uSmiechnat:

— Dolaréw, moja droga. Dolarow.

Ale dlaczego Guru miatby podzieli¢ sie ze mng pieniedzmi? Dlaczego w ogole
miatby to zrobi¢? To byla pierwsza rzecz, ktora przemknela jej przez glowe, gdy
siedziala naprzeciwko niego, obserwujac skapstwo w jego oczach. Druga mysl
szepnela: oczywiscie, nigdy sie nie podzieli. A jednak tym, co ja obchodzito
w tym momencie, nie bylo to, ze on klamie, to naprawde nie miato znaczenia, ani
to, ze tak duzo czasu jej zajelo, by jego klamstwa dostrzec, ale to, ze ona, ona
sama powiedziata stowo ,,warta”.

Jak Sawitha sie dowiedziata, kupit ja jakis cztowiek mowiagcy w telugu. W tym
mieScie w Ameryce miat setki mieszkan, kilka restauracji, a nawet kino. Moze
w koncu uda mi sie pojs¢ do kina, pomyslata nie z ekscytacja czy gorycza, ale
z jakim$ rodzajem wstydu. Musiataby zawsze siedzie¢ po lewej stronie Purnimy,
zeby w czasie strasznych scen mogly trzymaC sie za rece. Ten cztowiek
w Ameryce mial dwoch synow i corke. Corka wyszia za maz za doktora, za
stawnego doktora, ktory sprawial, ze piersi kobiet stawaly sie wieksze, a nosy

mniejsze. Sawitha nigdy nie styszala o czyms takim, nigdy nie wiedziala, ze sg



lekarze, ktorzy robig takie rzeczy, ale zastanawiata sie, czy dodatkowe kawatki
nosa szty do tego samego miejsca, gdzie jej dton, i czy dodatkowe kawatki piersi
tez stamtad pochodza. Obaj synowie pomagali ojcu w prowadzeniu biznesu
i Sawitha nie wiedziata, czy maja zony. Nowy wtasciciel Sawithy mial zone —
pochodzita z WidZajawady, dzieki czemu poznali Guru — nadzwyczaj pobozna.
Zajmowala sie dobroczynnoScia w calym mieScie, dawata pienigdze biednym
i chorym, a co roku przekazywala dziesie¢ lakhoéw rupii dla Swigtyni Kanaka
Durgi wraz z nowymi ztotymi ornamentami dla bostwa.

Na tym interesie Guru zarobi trzynascie lakhow rupii. Takiej sumy Sawitha
nie mogta sobie nawet wyobrazi¢ i uSmiechneta sie wraz z nim, gdy powiedziat:

— Moglibysmy kupi¢ Indrawalli, ty i ja.

Po chwili zapytata go, dlaczego ona, dlaczego ktoS z jedng reka, dlaczego nie
inna dziewczyna z dwiema dtonmi, kazda z pewnosciag zgodzitaby sie pojechac¢ do
Ameryki i z pewnoScia bylaby lepsza sprzataczka. Oczy Guru sie zaswiecity:

— Na tym polega cale piekno tej transakcji — odpowiedzial. — Tylko ty mozesz
jechac.

Najwyrazniej to wszystko mialo coS wspolnego z tym, o czym Guru
wspomnial wczesniej, z tym, co nazywato sie wiza. Byly rozne rodzaje wiz, takie,
ktore pozwalaly pojecha¢ do danego kraju, takie, ktore pozwalaty tam pracowac,
a jeszcze inne umozliwiaty studia. I byt jeszcze jeden rodzaj — na leczenie.

— Jakie leczenie? — zapytata Sawitha.

— To, ktore przejdziesz — powiedzial Guru. — Przynajmniej tak bedga mowic.
Kazdemu urzednikowi, ktory o to zapyta.

Potem skingt glowa w kierunku spoczywajacego na jej kolanach kikuta lewej
reki.

— Powiedza, ze jedziesz do Ameryki na specjalng operacje, ktérg mozna
przeprowadzi¢ tylko u nich. Jeden lekarz tu, drugi lekarz tam, moze ich ziec,
poreczy za koniecznoSc leczenia w Ameryce. A gdy juz sie tam znajdziesz, reszta

bedzie prosta.



— Ale przejde operacje? Dadza mi nowa dton?

Popatrzyl na nig, jakby czegos nie rozumial, moze nawet ze sladem pogardy.

— Oczywiscie ze nie, glupia. Nie bedzie zadnej operacji. Jedziesz sprzatac
domy.

Wiec jedzie sprzata¢ domy. W porzadku. To bylo lepsze niz spanie
z mezczyznami. Ale coS z tego, co Guru powiedzial, odbijato sie w niej echem.
Nie, echo oznaczaloby, ze styszy jego glos. A tak nie bylo. To byt jej glos, ktory

powtarzatl raz za razem: tylko ty mozesz jechac.

Tylko ty mozesz jecha¢. Co oznaczaly te stowa? Oznaczaty dokladnie tyle: ze
wszystkich dziewczat w domach Guru tylko ona moze jechac. Dlaczego? Bo jest
jedyna, ktéra nie ma dloni — inne mogq byc¢ ladniejsze, silniejsze, stodsze, moga
mieC jasniejsza skore, wieksze piersi, dluzsze i gestsze wilosy, bardziej kragle
i pelniejsze biodra, ale tylko ona moze jechac.

Ale co to znaczy?

Sawitha sie usmiechnela.

Oznaczato to, ze ma karte przetargowq. Oznaczalo to, Ze ma wladze.

— Nie jade — powiedziala do Guru tydzien pdzniej.

Oczy rozszerzyty mu sie w lekkim poptochu. Zasmiat sie nerwowo.

— Co masz na mysli, mowiac, ze nie jedziesz? Pomysl o tych wszystkich
pienigdzach!

— Wiasnie o nich mysle.

Jest zwierzeciem czajagcym sie w ciemnoSci, pomySlala. Jego oczy
przeczesywaly nocng puszcze w poszukiwaniu ruchu, dzwieku.

— Boisz sie, ze ci ich nie dam? Jak mozesz? To normalne, zZe nie dostaniesz
pieniedzy, dopoki tam nie dojedziesz. Wtedy wystawie fakture. To jest jak

Z towarami, rozumiesz?
To nie jest jak z towarami, pomyslata.
— Pojade pod jednym warunkiem.

Teraz sie odprezyt, opart na krzesle. Unidst dlon w gescie szczodrosci.



— Moje mate siostry. Chce, zeby$ dat moim rodzicom do$¢ pieniedzy na ich
posagi. Chce, zebys dat im dos¢ pieniedzy na nowy dom. Chce, zebysS dat im dos¢
pieniedzy na reszte ich zycia.

Ryknat Smiechem. Ona siedziala zupelnie nieruchomo. Spojrzat na jej twarz,
a potem na site, z jaka trzymata kikut na kolanach, i jego Smiech ucicht.

— Zgoda.

— Chce, zebys to zrobit, zanim wyjade. I nie chce, zeby wiedzieli, ze ja mam
cokolwiek z tym wspodlnego.

Skinat gtowa.

— I jeszcze jedna rzecz — dodata. — Chce, zeby$ wynajal mi samochad.

— Po co?

— Poniewaz, kiedy powiesz, Ze to zrobites, chce sie o tym przekona¢ na wiasne
oczy.

Pojechata tam w srodku nocy. Poprosita kierowce, zeby podjechal do Old
Tenali Road, a potem kazata mu sie zatrzymac kilkaset metrow przed chatq jej
rodzicow. Jak sie o tym przekonam? — zastanawiala sie. Jak sie dowiem, czy on
dat im pienigdze? Wystarczy, ze spojrze na wiszacy kosz na warzywa, pomyslata.

Wspiela sie na Smierdzacy pagorek, trzymajac sie z dala od gltownej drogi, by
jej nikt nie zobaczyl, i ruszyla sciezka, obchodzac chaty z tyhu.

Z oddali wynurzyla sie Indrawalli Konda. Swiatynia unosila sie w samym jej
srodku, samotne, bijgce serce. Jej kolory zmienialy sie w Swietle ksiezyca,
zgodnie z jego przeblyskami: maslanka, pumeks, potem macica pertowa, a potem
morska piana. Dipa byla zgaszona, wiec reszta gory, jej zarysy zatracaly sie
w niebie. Kiedy przeszta obok jednej z chat, Spiacy pies obudzit sie na odglos jej
krokow i zawarczal w noc. Wynedznialy koziol, przywigzany do wynedzniatego
drzewa, zamarl w przerazeniu.

Ksiezyc byt juz wysoko, kiedy w koncu dotarta do chaty rodzicéw — chaty,
w ktérej ona, wszyscy jej bracia i siostry sie urodzili — przekradta sie cicho z tyty,

chcac tylko zerknac¢ do srodka, ale nie musiata. Chata byta pusta.



Ona tez zamarla. A potem uciekta. W dot wzgorza. Oddech walit pieScig w jej
ciele. Kiedy biegla, wszystkie mysli w jej glowie zbiegaly sie w jednym punkcie:
nie zyja, zabili ich, zeby im nie ptacic.

Z hukiem zatrzasneta drzwi, gdy wsiadta do auta. Kierowca drgnat, obudzony.

— Zapytaj! 1dz i zapytaj! — zasyczata. — Zapytaj, co sie stato!

Przeklat swoj pech, ktory kazal mu byc¢ dzisiaj w nocy na stuzbie, a potem
ruszyli w kierunku autostrady. Byta tam herbaciarnia, wcigz otwarta. W Srodku, za
falszywymi drzwiami, sprzedawano whisky i bimber.

— Wsciekta suka — wymruczat.

Wysiadl, zadat kilka pytan i wrocit do samochodu.

Siedziata pochylona na tylnym siedzeniu, zeby nikt jej nie zauwazyl, ale — gdy
wsiadl — nieomal staneta na bacznos¢, jak sprezyna.

— I co powiedzieli? Co?

— Przeniesli sie — odparl, zapach whisky napeinit przéd auta, a potem jego tyt.

Zapuscit motor. Znowu pojechali, tym razem dalej Old Tenali Road, do drugiej
czesci wioski. Dostownie kilka minut drogi dalej, a domy juz byly bogatsze,
wieksze, niekryte strzecha, z betonu. Zatrzymat sie na koncu drogi, ktorag Sawitha
tylko przechodzita, nawet nie znajac nikogo dostatecznie bogatego, kto

mieszkatby w jednym z tych doméw z dhaba.

— Ten — powiedzial kierowca, pokazujagc na trzeci dom z lewej strony,
pomalowany na rozowo, zielono i z6tto, z wiecznie zielonymi liS¢mi mangowca
rozciggajacymi sie nad frontowymi drzwiami.

Furtka byta zamknieta, wiec Sawitha stanela na zewnatrz i zobaczyta postac
Spigcq na werandzie, na konopnej pryczy, nakrytg cienkim kocem. Przez otwarte

drzwi bylo widac trzy inne postaci $pigce na t6zkach. Na t6zkach!
Kiedy wrocita do samochodu, powiedziata:
— To nie oni. W domu sa tylko cztery osoby.
— Twoja siostra juz wyszta za maz. W zeszlym tygodniu.

— Wyszla za maz?



Powiedziala mu, zeby poczekal jeszcze chwile, i wrocita pod furtke.
Przygladala sie ciemnemu wnetrzu werandy, bogatej Swiatlem Kksiezyca
marmurowej podlodze, Spigcym postaciom — caly czas sceptyczna. Przemknat
lekki wietrzyk i w jego poszumie jedna ze Spiacych postaci na werandzie
odrzucita koc. I w tym momencie zobaczyta palce — powykrzywiane, szlachetne
i urzekajace, bardziej piekne niz utomne. I wtedy juz wiedziata.

Kierowca skrecit w strone Widzajawady, ale ona kazala mu zawrdci¢ — byto
jeszcze jedno miejsce, w ktore musiala pojechac. Westchnat glosno, kierujac
samochod z powrotem. Purnima jest juz mezatka, tego Sawitha byla pewna.
PomysSlata metnie, czy nie kaza¢ kierowcy zawiez¢ sie do Namburu, ale nie
wiedziala, gdzie ona dokladnie mieszka, nie wiedziata nawet, czy w koncu wyszta
za tego chlopca.

Ale chata byla wcigz taka sama. Ta sama strzecha, ta sama brudna podtoga, te
same zakurzone i karlowate drzewa. Cztery mate figurki spaly na podiodze, na
tych samych matach, pod tym samymi cienkimi przesScieradtami i tymi samymi
samotnymi Scianami majaczqcymi nad nimi, nedznymi nawet w Swietle ksiezyca.
Inna, wieksza postac spata na pryczy i Sawitha odwrdcita od niej oczy, pozwalajac
im zatrzymac sie przez moment na tym, co stato blizej niej — na tkalni. Spojrzata
na nig z naglym wzruszeniem, moze nawet z tesknotg za tym, co tam zostawita,

a potem odwrocita sie do kierowcy i powiedziata:

— Jedziemy.



Wyjechala do Ameryki dwa miesigce poOzniej. Wszystkie konieczne
dokumenty zostaly sporzadzone w obecnosci swiadkow, uwierzytelnione przez
notariusza, przez odcisk jej palca i na wszystkie inne sposoby, o ktorych Sawitha
nigdy wczesniej nie styszala.

Guru zabral ja do Cennaju i odtad miala jej towarzyszy¢ jakas starsza kobieta,
udajac jej matke. Prawdopodobnie faktycznie byta w wieku jej matki, moze nawet
odrobine starsza. Sawitha nigdy do konca nie zrozumiata, kim ona byta i jaki
miata zwigzek z ludzmi z Ameryki, dlaczego zgodzita sie jej towarzyszyc¢, ale na
sw0j sposob to byt idealny wybér: byla tega, miata na sobie proste, skromne sari,
cho¢ nadzwyczaj pieknie utkane, okragle okulary nadawatly jej powazny i — co
wazniejsze — zatroskany wyglad, a to bylo dokladnie tym, co powinna czu¢ matka
do ukochanej corki jadacej przez pot Swiata na operacje reki.

W Cennaju reke Sawithy wlozono w gips, aby nikt nie zobaczy}, ze kikut juz
zupelnie sie zagoil, a potem wsiadly do samolotu. Guru wyjasnit Sawicie: bedzie
podrozowac do Ameryki dlugim autobusem, ktory moze latac w powietrzu. Byla
zdezorientowana i pozostala w tym stanie nawet wtedy, gdy samolot kolowat
w kierunku pasa startowego. I potem: wznidst sie w powietrze.

Starsza kobieta, ktora miata by¢ jej matka, siedziata obok niej. Wtasciwie nie
rozmawiata z Sawithg, ograniczajac sie do skiniecia gtowa, kiedy sie pierwszy raz
spotkaty, a teraz, w samolocie, wlozyta sobie do uszu cos, co wygladato jak mate
klebki bawelny z wychodzacymi z nich drucikami, i wydawala sie zupelnie
pograzona w myslach albo spala, a moze po prostu Zle sie czula — jej oczy
zamknely sie w momencie, gdy obie usiadly. Sawitha pomyslata, ze moze

przechodzila zapalenie ucha. Jedna z jej siostr miata sklonnosci do zapalen ucha,



gdy byla malym dzieckiem, i wcigz musiata nosi¢ wcisniete w uszy kiebki
bawelny nasaczone olejem kokosowym, ktore miaty zmniejszyc¢ jej bol i ptacz.
Ale teraz, kiedy samolot wznosit sie w powietrze, Sawitha ztapata kobiete za reke
i patrzyta z obledem w oczach to na nig, to na okno, to znowu na nig. Samolot
wznosit sie wyzej i wyzej, a Sawitha starala sie powstrzymac rozpedzone serce.
Kobieta otworzyta oczy, spojrzata na swoja reke, druga wyjeta jeden z klebkow
bawelny z ucha i strzgsnela dlon Sawithy, jakby to byla mucha. A potem
powiedziata bez sladu uSmiechu, jej telugu miato lekki tamilski akcent:

— To najlepsza czesc. Ciesz sie niag.

Co chciala przez to powiedzie¢? Ze to najlepsza cze$¢ lotu samolotem czy ze
to najlepsza czesc z tego, co ja czeka? Moze miata na mysli wszystko: lot, to, co
nadejdzie, i to, co juz nadeszto.

Tak czy owak, po kolejnej godzinie przygladania sie bez mrugniecia okiem
kazdej chmurze unoszacej sie w owalnym okienku Sawitha oparta sie o siedzenie
i gleboko zasnela.

Kiedy wyladowaly na Heathrow, pierwsza rzecza, ktorg Sawitha zauwazyla,
bylo to, Ze niczym tu nie pachniato, zupehie niczym — jakby Zadne zwierze tu
nigdy nie przechodzito, zaden kwiat nigdy nie zakwitl. A potem poczuta zimno.
Jakby wylewalo sie ze Scian, unosito z podlogi. Zapytata kobiete, czy sa juz
w Ameryce. Ta odpowiedziata: nie, jesteSmy w Anglii. Czemu sie zatrzymalysmy,
zapytata Sawitha. Bo to jest w polowie drogi miedzy Indiami a Ameryka, odparta.
Usiadly w terminalu transferowym, ktory w oczach Sawithy wygladatl jak dtugi
zatloczony pokoj z rzedami pomaranczowych krzesel. Bylto tez tam kilka sklepow
oswietlonych tak jasno, ze ja to przerazalo. Siedziala na jednym
z pomaranczowych krzesel i patrzyla na pasazeréw czekajacych na kolejny lot.
Oni tez jq przerazali. Zauwazyta kilku Indusow, ale inni otaczajacy jq ludzie —
Spiacy, jedzacy, czytajacy czy rozmawiajacy — wydali jej sie olbrzymami.
Wysocy, ociezali i thusci. Niektorzy z nich byli bladzi, inni opaleni i czerstwi, ale
wszyscy gorowali nad nig, nawet nad kobietg, ktéra udawata jej matke. Skad oni

pochodzili? Dokad jechali? Sawicie wydawato sie, jakby catly Swiat byt pelen tych



olbrzymoéw, nagle i Ze ona, ta starsza kobieta, Indrawalli i WidZajawada byty tylko
ich zabawkami, trzymanymi w zamknietym pudetku w goretszej czesci Swiata.

Potem weszty na poktad kolejnego samolotu, znowu ptynely godziny, podczas
ktorych Sawitha budzila sie i mrugata w ciemnos¢ samolotu i w ciemnoS¢ Swiata
na zewnatrz. MysSlala, ze moze juz umarla, ze moze na tym polega zycie po
smierci: w dlugim autobusie wszyscy jechali do tego, co na nich czeka,
czymkolwiek to bylo, a wokét nich i poza nimi trwat tylko bezruch, gwiazdy,
a znacznie, znacznie nizej jakas ogromna przesuwajaca sie masa, czasami biatla,
czasami szara, a potem znowu czarna, odbijajaca gwiazdy, ale ciemniejsza,
bardziej gniewna niz jakiekolwiek nocne niebo; i kiedy pokazata to kobiecie
i przerazona zapytata ja, co to jest, ta, nawet nie wyjmujac bawelnianych kulek,
ledwie zerkneta przez okno i zamykajac znowu oczy, odparta:

— Woda.

Wyladowaty nastepnego ranka albo w czasie, o ktorym Sawitha przypuszczata,
ze jest porankiem, bo kobieta powiedziatla: idz umyj zeby. Tym razem kiedy
Sawitha zapytala, czy to jest Ameryka, kobieta odparla, tak.

Byly na JFK.

Staly w jednej dilugiej kolejce, potem w drugiej. Potem znowu usiadly
w innym terminalu transferowym, tym razem z niebieskimi krzestami. Poza tym
hala byla dokladnie taka sama jak poprzednia: ten sam brak zapachu, to samo
zimno, ci sami olbrzymi ludzie.

— W jakim miescie jesteSmy? — zapytata Sawitha. — W Sattle?

— Nie — odpowiedziata kobieta. - W Nowym Jorku.

Potem kazata jej siedzieC tutaj, nie ruszaC sie z miejsca, a sama poszia
zadzwonic. Sawitha widziala jg z oddali, jak stata przy stupie z przyczepionym do
niego telefonem. Kobieta wlozyla co$ do aparatu, nacisneta kilka guzikow
i zaczela mowic.

Sawitha odczuwata mdtosci, a moze po prostu samotnos¢, wiec zamkneta oczy

i starata sie mysle¢ o Purnimie, swoich siostrach i ojcu, o czymkolwiek, co



pachniato, co mogla wachac¢. Krecito jej sie w glowie i byla tak zmeczona, tak
ogotocona z pamieci, ze nie moglta sobie nic przypomniec. Zupeknie nic. Pochylita
sie, otworzyta walizke, ktora dat jej Guru, by miala w co zapakowac kilka swoich
rzeczy, wyjeta niedokonczone sari Purnimy i przylozyta je do nosa. Wciagnela
powietrze. I tam, cho¢ przebyla calg te droge na druga strone ziemi, byt zapach
krosien. Zapach jego bidla. Zapach skrobi ryzowej uzywanej do zwilzania nici,
zapach carkhy, zapach skaleczonych o wrzeciono palcow, przesycony kurkuma,
solg i ziarnami gorczycy. I tutaj, tutaj byt zapach Indrawalli Kondy, zapach dipy,
wolno plongcego oleju oblewajacego zanurzony w nim knot jak deszcz, jak burza.
Zanurzyta twarz jeszcze glebiej i poczuta zapach Kryszny szukajacej sobie drogi
przez gory, przez doliny az do morza.

Kiedy podniosta glowe, jakas kobieta siedzgca naprzeciwko przygladata sie jej
uwaznie.

Sawitha odwrdcita wzrok, ale nieznajoma wcigz na nia patrzyta.

Wygladato na to, ze kobieta, ktora udawata, ze jest jej matka, niebawem
skonczy potaczenie. Sawitha chciata, zeby szybko wrocita, ale w tym momencie
rozmowa chyba zeszia na inny tor i tamta zaczela znowu co$ mowic
z ozywieniem. Sawitha spojrzala wyzej i wtedy ta dziwna kobieta siedzaca
naprzeciwko niej, jedna z tych olbrzymek o wlosach w kolorze dzilebi
i z okragltymi plamami na twarzy jak dojrzaly banan, pochylila sie ku Sawicie,
spojrzata na gips na jej rece, a potem w jej oczy i zapytata:

— Czy pani dobrze sie czuje? Potrzebuje pani pomocy?

Sawitha nie miata pojecia, co ona powiedziala, wiec tylko pokrecita glowa,
potem skinela i czekala z nadzieja, ze to zadowoli kobiete o wlosach w kolorze
dzilebi i ze ja zostawi. Zaczela sie zastanawiaC, czy nie wstacC i nie podejsc do
kobiety, ktora udawatla, ze jest jej matka, ale przeciez tamta wyraznie powiedziata
Sawicie, Ze ma siedziec tutaj i pilnowac ich bagazy.

— Pani rozumie po angielsku?

Sawitha usmiechnela sie i znowu przytakneta.



Kobieta tez sie usmiechneta. I wtedy to sie stato — kiedy ona sie uSmiechnetla,
kiedy odstonita zeby, wcale nie olbrzymie, lecz drobne Swietliste peretki, jakby
tworzaca je ostryga byta zakochana — wtedy Sawitha zobaczyla, jak tagodna jest ta
pani o wlosach w kolorze dzilebi, jak zatroskana. Lagodniejsza i bardziej
zatroskana niz ktokolwiek, kogo Sawitha spotkata od bardzo dawna. Moze od
zawsze. I Sawitha pomyslala, moze odjechalam wystarczajaco daleko. Moze
jestem w dobrym kraju. Moze jestem w zyczliwym kraju. I wilasnie w tym
momencie dalo sie styszec jakas gltosna zapowiedz przez megafony i Sawitha az
podskoczyla, ale kobieta nie wydawata sie przestraszona; siegneta do torebki,
wyjetla z niej matly prostokacik papieru i data go Sawicie. Sawitha go wziela, nie
wiedzac, co ma innego zrobi¢, a potem kobieta podniosta torebke i walizke
i weszla w thum ludzi, ktérzy zgromadzili sie, kiedy ustyszeli zapowiedz. Sawitha
patrzyla na nig, w niewytlumaczalny sposob smutna z powodu jej odejscia,
a potem spojrzata na karteczke. Byly na niej litery, moze jej imie, a potem znowu
jakies litery. Wpatrywata sie w nie i wpatrywata, a kiedy podniosta wzrok,
kobieta, ktora udawata, ze jest jej matka, szta w jej kierunku. Sawitha nie
rozumiata, co oznaczajg te litery, ale rozumiata wystarczajaco duzo, by wsungc

kartonik pod gips.



Kiedy wyladowaly w Seattle, odebral je jakiS mezczyzna. W samolocie
z Nowego Jorku Sawitha wygladala przez okno i widziala przed soba niebo
pomalowane jak pedzlem w ciemnopomaranczowe, rézowe i rdzawe pasma,
a kiedy spojrzata w tyl, bylo tak samo. Chociaz przed nig byto jasniej, czerwien
mocniejsza. Zachod. Lecialy na zachod.

Sawitha przeszta przez przesuwane drzwi wprost na dwor (po czasie, ktory
wydawatl sie trwac cale zycie) i zobaczyla, ze jest Srodek dnia. Stonce bylo
wysoko na niebie, ciepte. Sznury samochodéw, Swiecacych i cichych, sunety obok
niej; kilka z nich sie zatrzymalo, a obok stala jedna czy dwie osoby, tadujac
bagaze, obejmujac sie albo po prostu czekajac. Jakas para nawet sie pocatowata
i Sawitha spojrzata w inng strone, zazenowana. Kilka osob stato na drugim koncu,
palac papierosy. Poza tym panowala pustka. Nie bylo stycha¢ hatasu, krzykow,
wolan tragarzy, klaksonéw. Nie bylo policjanta gwizdzacego w gwizdek,
popedzajacego ludzi, zeby przechodzili, nikogo targujacego sie z takséwkarzem,
Smiejgcego sie albo jedzacego orzeszki ziemne z rozka i rzucajgcego tupinki na
ziemie, ptakéw dziobigcych jedzenie, psow wachajacych fruwajgce opakowania
i porzucone skorki pomaranczy czy mango, nawet bezczynnych milodych
mezczyzn, stojacych grupkami, przygladajacych sie kobietom, palacych bidi
i plujacych betelem. Czekajacych na zycie. Tutaj nie bylo nic poza cicha, 1Sniaca
elegancja.

Spojrzata znowu na stonce.

Ono tez bylo spokojne. Nie plongce, bezczelne, gniewne, awanturnicze jak
tamto w Indrawalli, ale dobrze ulozone, wykastrowane. Nie wiedziala, czy je lubi.

Zastanawiala sie, czy jest tym samym stoncem co tamto.



W tym momencie podjechat do nich czarny samochod z oknami tak czystymi,
ze lsnity jak lustro. Wysiadl z niego mezczyzna, ktéry po nie przyjechal,
imieniem Mohan. Byt starszy niz Sawitha, mial moze trzydziesci lat, cho¢ nie
wiedziala na pewno, bo tez byl olbrzymi. Pierwszy indyjski olbrzym, jakiego
spotkata. Nie byl tegi czy pulchny, ale wyraznie w twarzy miat cos$ z cherubina.
Zarazem byl muskularny, jak bohaterzy filméw, ktorych Sawitha widziata na
plakatach, kiedy czasami przechodzila obok Apsary czy Alankaru. Teraz widziala
je znowu — te meskie miesnie na ramionach Mohana, na jego piersi, zaokraglone,
twarde, podczas gdy jego szyja i dlonie byly napiete od mocy, od sity, nieomal
sploszone, w miare jak wznosity sie i opadaly. To zdrowie, ta ekstrawagancja, tak
dobrze odzywiona, dobrze utrzymana, sprawity, ze Sawitha poczuta zaklopotanie.
A jednak tym, co uderzylo ja w Mohanie najbardziej, byta jego melancholia. Oczy
i wargi opadaly w jakim$ smutku, w jakiejS niedokladnosSci, jakies smutne
nachylenie byto w jego ruchach, kiedy wnosit do samochodu ich nieliczne bagaze.
Jego wzrok zatrzymat sie na gipsie Sawithy, a potem przebiegl po jej brzuchu
i piersiach az do twarzy.

— To wszystko? — zapytal w telugu.

Kobieta, ktora udawata, ze jest jej matka, przytakneta i wsiedli do samochodu.

Pachniatlo w nim cytryna.

A zaraz potem — kawa. Oba mocne i gorzkie, pomyslata Sawitha. Rozejrzata
sie po samochodzie i zobaczyta bialy kubek z biala pokrywka. Dlon Mohana
bladzila obok niego nawet, kiedy prowadzil: najpierw po kretej drodze
wyjazdowej z lotniska, a potem dalej, szeroka jezdnia, najczarniejsza, jaka
Sawitha kiedykolwiek widziata, z tyloma samochodami, jakich tez nigdy nie
widziala. Jechali w milczeniu — starsza kobieta siedziata obok Mohana, a Sawitha
z tyhu za nig. Po kilku minutach Mohan wiaczyt radio. Sawitha nigdy nie styszala
takiej muzyki, nie miata stow. Chwilami szybowata na wysoki szczyt, jakby sam
szczyt Indrawalli Kondy, a potem zndéw opadala tagodna, w ryzach, jak woda
pluszczaca wsrod kamieni. Chciata zapytac, co to za muzyka, ale zdato jej sie, ze

cisza w samochodzie takze jest w ryzach, nieporuszona.



Po jakich§ dwudziestu minutach Mohan skrecit z wielopasmowej drogi na
mniejszg. Przy niej Sawitha zauwazyta niskie, plaskie budynki, samochody
parkowaty wzdhluz ulicy, a witryny sklepowe (tak przynamniej przypuszczata na
podstawie ich eleganckich okien) byly zupelnie inne niz w Indiach. W Indiach
witryny dtawily sie od kolorowych serpentyn, okna byly zawalone towarami,
a sklepy zatloczone krzyczacymi do siebie, przepychajacymi sie i klebigcymi sie
wszedzie ludzmi. Tutaj wydawaly sie niemal puste. Ich jasno oSwietlone wnetrza
odstaniaty nielicznych klientow, jedyny znak zycia. W potowie drogi Mohan
zatrzymat samochéd przed dtugim budynkiem z wieloma drzwiami, a on i kobieta
wysiedli. Kobieta pochylila sie do wnetrza samochodu — kiedy Mohan wyciggat
jej bagaze — i powiedziala:

— Zostan tutaj. — A potem, jakby zastanawiajgc sie lub wahajac, z poczuciem
jakiegos dyskomfortu albo winy, dodata: — Uwazaj.

Uwazaj na co? — pomyslata Sawitha.

Patrzyta na nich. Co to za miejsce, dziwita sie, z tym rzedem drzwi, chociaz
kobieta i Mohan mineli je wszystkie i weszli przez jedyne szklane drzwi, bardziej
eleganckie niz inne. Byli tam moze przez dziesie¢ minut, a potem Mohan
odprowadzit kobiete do jednych z tych zwyklych drzwi i rzek}:

— Do jutra.

Kiedy wrocit do samochodu, spojrzat nieSmiato na Sawithe i rzek:

— Mozesz sigsc€ z przodu, jesli chcesz.

Usiadla na przednim siedzeniu i teraz dopiero odczula prawdziwy ogrom tego
nowego kraju. Mozna to byto poczuc¢ dopiero na przednim siedzeniu, uSwiadomita
sobie, tylko przez to szerokie okno, tylko w tym niezakloconym Swietle.

Muzyka zagrata znowu.

Przejechali przez most, chociaz z siedzenia Sawithy wygladal on raczej jak
bela rzuconego jedwabiu, rozwijajacego sie ponad warstwa mgly. Nad Sawitha,
z malego lusterka, w ktore Mohan zagladal wczesniej, rzucajac przelotne

spojrzenia na nia, zwieszala sie cienka zotta ozdoba w ksztatcie drzewa. Cytryna!



To stad pochodzit ten zapach. Droga skrecata tukiem i nagle, przed Sawitha,
pojawily sie najwyzsze i najjasniejsze budynki, jakie kiedykolwiek widziala,
najbardziej blekitna woda i najbardziej zielone gory.

— Czy to jest Sattle? — zapytala.

— See-attle — poprawit ja.

Zblizali sie do budynkow wznoszacych sie z ziemi jak plongce prostokaty,
odbijajac stonce, a potem przecieli je wzdhuz ich prawego boku, az dotarli do
kolejnej czarnej jezdni z wieloma pasami i jechali, cichy kilometr za cichym
kilometrem, az Mohan zapytat:

— Jeste$ glodna? Mozemy sie zatrzymac.

— Tak.

— Tylko nie na dtugo. Tutaj jest McDonald’s, Taco Bell tam, nieco dalej. —

Sawitha spojrzala w kierunku, ktory wskazywal. Dostrzegl wyraz jej twarzy
i dodat: — Nie, to nie jest indyjskie jedzenie, ale niezte.

Sawitha odwracita sie do niego:

— Maja tam banany?

Byl zaskoczony tym pytaniem, pomyslata, bo zwolnil, a potem napotkat jej
spojrzenie. Nie przywykl do patrzenia na kobiety. Moze nie na wszystkie,
uswiadomita sobie po chwili, moze po prostu na kobiety z jaka$S otwartoscia,
z pewnym rodzajem ciekawosSci, moze nawet z tym Swiatlem, ktore dostrzegla
dawno temu, trwajacym gdzieS w glebi jej oczu jak kruszejaca twierdza, jak
pokonana armia. Zatrzymali sie przed wielkim budynkiem, przed ktérym
parkowato mndstwo samochodéw, on wszedt do Srodka, a kiedy wrocit, wreczyt
jej torbe.

W srodku byty banany.

SzeSC bananow. Najwiekszych, jakie kiedykolwiek widziala, godnych
olbrzymow. Wziela jeden z nich i podata mu torbe z pozostatymi.

— Sq twoje — rzekl.

W calym swoim zyciu Sawitha nigdy nie miata tylu bananow naraz.



Pierwszego zjadla w samochodzie. Majac jedna reke, nauczyla sie, jak uzywac
zebow, by zerwac skorke na czubku owocu, tym bez todyzki, a kiedy to robita,
czula, ze Mohan sie jej przyglada. Zaproponowata mu jednego, ale odmoéwit. Juz
miata zjesc drugiego, z niejasnym poczuciem zdumienia, zachwytu, przesytu na
mysl, ze po prostu moze go zjes¢, kiedy Mohan zatrzymat samochod. Zaparkowat
przed czteropietrowym budynkiem pomalowanym na kremowo, z tuszczgcymi sie
bragzowymi parapetami, z bragzowym dachem. Wiele okien bylo otwartych,
a w nich Swiecily sie wszystkie kolory firanek. Niektore wygladaty jak
przeScieradta, miejscami podarte, pofarbowane nieréwno, inne topotaty jak flagi,
w kilku oknach widnialy potamane zaluzje. Niewielka poszarpana markiza nad
zapadajacymi sie drzwiami posrodku budynku wskazywala na wejscie. Obok
drzwi wisialy w trzech rzedach jakie$ skrytki, metalowe klapki niektorych z nich
byly pogiete albo pordzewiate.

— Co to jest? — spytata Sawitha.

Spojrzat na nig zaskoczony.

— Skrzynki na listy — odpowiedziat po angielsku.

— Po co one s3?

— Na listy.

Przyjrzata sie skrytkom, z wielu z nich wysypywaty sie zbragzowiate koperty,
ktore wygladaly, jakby przelezaly na stoncu i w deszczu calymi tygodniami,
miesigcami.

— Ale dlaczego oni nie biorg tych listow? Nie chcg ich czytac?

— Nie. Tych nie chca.

Co to byly za listy, zastanawiata sie. Sawitha nigdy nie dostala zadnego listu
(od kogo miataby dostac i dlaczego, ledwo umiata czytac), ale pomyslata, ze
gdyby dostala, nie zostawitaby go na stoncu i deszczu, rozdarlaby koperte
i przygladataby mu sie, rozkoszujqc sie nachyleniem liter, sposobem, w jaki piszq
jej imie (wiedziala, jak je czytac i pisa¢, odkad skonczyla trzy lata), dotykiem

papieru, o ktorym wiedziala, ze bylby zupelnie inny niz skrawki papieru, ktore



zbierata na wysypisku smieci, kolorem i pieknem atramentu. Ale kiedy weszli do
srodka, marzenia Sawithy sie skonczyly. Wspieli sie po zatechltych schodach
i weszli do zatechtego korytarza. Mohan ni6st jej jedyng walizke — chociaz byla
wlasciwie pusta; co miataby do niej wlozy¢? — a Sawitha niosta torebke
z bananami. Mohan otworzyl drzwi znajdujace sie na koncu Kkorytarza,
z pewnoscig wiedzial, ze beda otwarte, jakby tutaj mieszkal, a w srodku pokoju
znajdowat sie kolejny mezczyzna, tez Indus, ale starszy. Ogladal cos w telewizji,
trzymajac w rece szklanke — krzesto, na ktorym siedziat, szklanka, maty stolik, na
ktorym mogt postawi¢ szklanke, i telewizor, w ktory patrzyl, byly jedynymi
czterema rzeczami w tym pokoju. Podnidst wzrok, kiedy weszli, spojrzal na
Sawithe ze stabo skrywang pogarda, a potem rzekl w telugu (czy naprawde kazdy
w tym kraju mowit w telugu?):

— Jednoreka do sprzatania. Mam wrazenie, Ze nastepnym razem Kkupi
jednonogiego do jazdy na rowerze.

Mohan wyjgkat coS w zaklopotaniu i spojrzat na nig, przez moment Sawitha
poczula, jakby byl na wojnie albo wlasnie z niej wrocil, a potem wyszed}l. Nie

widziala go przez nastepne trzy miesiace.



Starszy cztowiek zaprowadzit jq na kolejne pietro. Rzucit okiem na jej walizke
i torbe z bananami, a potem odwrocit wzrok bez stowa. Sawitha niosta walizke
w prawej rece, a banany w zagieciu lewego ramienia. U szczytu schodow
mezczyzna otworzyt drzwi, ktore prowadzily do pokoju mniejszego niz jego
wilasny. Podloga bytla wylozona nadpleSniatym i Smierdzacym stechlizng
bezowym dywanem, staly tam trzy polowe }6zka. Mezczyzna wskazal na
najdalsze z nich, pod $ciang po przeciwnej stronie od wejscia, i powiedziat:

— To twoje — a potem dodat — to wszystko, co jest twoje. — I zamknat za nig

drzwi.

Sawitha podeszta dwa kroki na srodek pokoju — wcigz trzymajgc walizke
i torbe z piecioma bananami (i skorka tego, ktorego zjadta) — i zobaczyla, ze
w rogu pokoju jest malenka kuchenka, a w drugim — drzwi do tazienki. Spojrzata
na t6zka. Ustawiono je w ksztalcie litery U, to posrodku stalo ponizej jedynego
okna w pokoju, jedno bylo za nig, pod Sciang z drzwiami wyjsciowymi, a jej —
blisko drzwi do tazienki. Lozko przy gtownych drzwiach bylo starannie zastane,
z ubitg poduszka na srodku, a w jego nogach stata mata tania walizka podobna do
jej wilasnej. PrzeScieradta na Srodkowym 16zku byly w zupelnym nieladzie,
poduszka rzucona byle jak, nie wida¢ bylo walizki, tylko ubrania, przybory
toaletowe i do czesania rozsypane wszedzie, jakby to byl wrak statku, a bezowy
dywan — morzem.

Pierwsza rzecza, jaka zrobita, bylo wyjecie niedokonczonego sari Purnimy
z walizki i obejrzenie go. Od kiebka do krosien, od krosien do sari, pomyslata.
A potem dodata w myslach, zrobilam cie. Wepchnela tkanine do poszewki na

poduszke. Zsunela gips i wlozyta do niego malq prostokatng karteczke, a sam gips



potozyta pod Sciang. Po jakim$ czasie — kiedy probowata znalez¢ kubet do mycia,
ale nie bylo wida¢ zadnego, tylko dlugi bialy prostokatny otwor (czy wszystko
w tym kraju jest biale i prostokatne?) — wymylta twarz, wypita szklanke wody
i zjadla jeszcze jednego banana. Polozyla sie na t6zku i wtedy ustyszata jakis
dzwiek przy drzwiach. Weszla dziewczyna, a Sawitha zapytata:

— Kim jestes?

Dziewczyna miata na imie Gita, skrot od Gitandzali; byta bardzo rozmowna.

— Imie mam z filmu — zaczeta w telugu. — Widziatas go? — Sawitha pokrecita
glowa. — Moja amma widziata go kilka miesiecy przed moimi narodzinami. To
byl pierwszy film w jej zZyciu. Powiedziala, ze nie do konca rozumiata, o co w nim
chodzi — miala wtedy trzynasScie czy czternascie lat — ale kiedy wyszta z kina
z powrotem na swiat, wydawat sie jej nowy. Wypolerowany. Jakby stat sie innym
Swiatem i wszystko moglo sie zdarzyC. Opowiadata, ze calg droge do domu
wlasciwie skakala. Z powrotem do tej matej chaty, w ktérej mieszkala z moim
nanng, na skraju pola jutowego, ani chata, ani pole do nich nie nalezalty. Mowita
tez, ze czula to samo, kiedy sie urodzitam, ze Swiat stal sie w jaki$ sposob nowy.
Ze ja go uczynilam nowym. Dlatego nazwala mnie Gitaidzali. Czy to nie jest
ladne?

Sawitha musiata sie z tym zgodzic.

A potem Gita sie rozeSmiata. Jakims brzeczacym smiechem, ktory przebit sie
przez zmeczenie Sawity, przez mgte dlugiej podrozy samolotem.

— Zabawne, prawda? To wciaz jest ten sam stary Swiat. Oni wciaz sa w tej
samej chacie, wynajmujac to samo pole. A ja jestem tutaj, sprzataczka i dziwka.

Sawitha zamrugata oczami. Podniosta sie z t6zka, nogi miala miekkie.
Dziwka?

— Nie powiedzieli ci tego? Moze rzeczywiscie nie. Tak czy owak, tutaj duzo
pada. Deszcz jest jedynym dzwiekiem w tym kraju. Jesli ty wydasz jakikolwiek
inny, jesli odezwiesz sie do kogos, jesli tylko otworzysz usta, by sie odezwac,

przyjda po ciebie.



— Kto?

— Kto przywiézt cie z lotniska?

— Mohan.

— Nic dziwnego — rzekla porozumiewawczo Gita, znowu sie Smiejac. — Masz
szczeScie. To jest ten sympatyczny.

Wyjasnita Sawicie, ze Mohan byl mlodszym z synow. Starszy mial na imie
Sures i byt bardziej jak ojciec, okrutny, bijacy na lewo i prawo, by pokazac im, kto
tu jest szefem, jakby tego nie wiedzialy, kazal im pracowac¢ dlugie godziny,
czasem po nocach, jesli mieszkanie albo biurowiec miat by¢ wysprzatany na rano,
a oni nie chcieli mie¢ nawet jednodniowej straty w czynszu, jakby w banku nie
mieli dziesigtek tysiecy, moze nawet lakhow dolarow, mowila Gita; Sure$
przychodzit, kiedy tylko miat na to ochote, miat swoje ulubienice, ale przyjdzie na
pewno przynajmniej raz, zeby cie wyprobowac. Spojrzata na jej kikut, a potem na
gips i dodata, no tak, moze ciebie nie bedzie chciat.

A potem opowiedziala jej historie. Historie o Mohanie i Padmie.

— Kim jest Padma? — spytata Sawitha.

Gita skineta w strone trzeciego t6zka, tego niepostanego.

— Méwi, ze moga jej kazac sprzatac toalety innych ludzi, ale nie zmuszq jej do
sprzatania u siebie. Ale ona jest najtadniejsza. Moglaby by¢ gwiazda filmowa.

Okazato sie, ze Padma zakochata sie w Mohanie.

— To ghupie. Idiotyczne. Jakie ona ma u niego szanse? U syna cztowieka, ktory
nas posiada.

— Jak on sie nazywa?

— Kto?

— Jego ojciec.

— Gopalradzu. Dasz mi skonczyc?

To sie stalo jakieS szes¢ miesiecy temu. Gita wiasnie przyjechata. Sawitha
chciata zapytac skad, ale pomyslata, ze z tym poczeka. Padma bylta tutaj ponad

rok i zdazyla sie bez pamieci zakocha¢ w Mohanie. Problem (pomijajac te



oczywiste, zwigzane z kastg, klasa, posiadaniem, zniewoleniem i mozliwoS$ciami)
polegat na tym: Mohan nie chciatl z nigq spa¢. Ojciec i starszy syn juz sie z niq
przespali, ale mlodszy syn nawet na nig nie spojrzal. Ale dlaczego? Dlaczego,
ptakala Padma. Sprobowaly wszystkiego: Padma pozyczytla nowe spinki do
wlosow Gity, te, ktore matka data jej, zanim Gita wyjechata do Ameryki, oddarta
rekawy bluzek i obrebita je na brzegach, chcac pokazac tadne ramiona, probowata
rozpuszczaC wilosy tak jak amerykanskie dziewczyny, ktdre widzialy na ulicach,
kiedy wieziono je i przywozono z pracy, ale nie mialy szamponu, za to mialy
zakaz odwiedzania sklepow albo jakichkolwiek innych tego typu miejsc, wiec jej
wlosy zwisaly jak tluste konce niechlujnej miotly, i nikt tego nie zauwazyt,
a najmniej Mohan, ale ona wcigz sie starala, pelna nadziei, dopoki Wasu (ten
cztowiek, co mieszkal pietro nizej, zarzadzat budynkiem, ale przede wszystkim
dziewczetami) nie powiedzial do niej: zwiaz je, chyba ze zamierzasz nimi
wycieraC podiogi. I tak ptynely dni, Padma probowata uwies¢ Mohana coraz
bardziej i bardziej desperacko, upuszczajqc rzeczy na ziemie i schylajac sie po nie
wolno, Smiesznie wolno, w gleboko wycietych bluzkach, albo naktadajac upiorng
jasnopomaranczowa szminke, ktorg znalazty porzucong w jednym z mieszkan.
Robita z siebie orangutana, powiedziatla Gita, Smiejac sie. I wiesz, nic nie
pomagato, az do pewnego dnia, kiedy przyszedt do mieszkania pijany. Zjawit sie
tu tylko po to, zeby nas zabrac na kolejne sprzatanie. Normalnie czekal na nas
w samochodzie, ale tego wieczoru wszedt na gore, obrzucil nas dlugim
spojrzeniem, jedng, drugq, a potem potknagl sie, padt na moje t6zko i zaczal
ptakac.

— Plakac? — zapytala Sawitha.

— Plakac. Wlasciwie to bardziej tka¢ — odparta Gita.

Kiedy skonczyl — podczas gdy Gita i Padma zaczely wpada¢ w panike,
zastanawiajac sie, co zrobity ztego, a jesli tak, to czy Gopalradzu pojdzie i zazada
pieniedzy od ich rodzicéw, ktére im za nie zaplacil, pieniedzy, o ktorych

wiedzialy, ze juz dawno zostaly wydane, wydane na splate dlugow albo posagow



na inne cérki — on usiad} i poprosit o szklanke wody. Padma popedzita, by mu jej
nala¢. On wypit jg, a potem zapytat:

— Macie troche wodki?

A co to jest? — zapytaty, a on odparl, niewazne.

W tym momencie Gita zamilk}a.

— I co byto dalej? — zapytata Sawitha.

— Nic — odparta Gita. — Nic, dopdki nie dojechaliSmy do budynku, gdzie
miatySmy sprzatac. Byt srodek nocy. Dal mi klucz i powiedzial, idz na gore. Wiec
posztam. Ale rozgladalam sie za Padma, zastanawiajac sie, co sie dzieje, ale
zarazem wiedzac, co sie dzieje, a kiedy ona w koncu przyszta, rozczochrana, moze
dwadzieScia minut pézniej, zapytalam, co sie statlo, a ona odpowiedziata, wziat
mnie. Na tylnym siedzeniu. Ale wcale nie wygladala na szczesliwa, gdy to
mowita. To znaczy — powiedziatla Gita — ja wiem, ze on ja zmusit do tego, wiem,
ze nie kochat sie z nia, ale myslatam, Ze bedzie szczeSliwsza. Wiec zapytatam ja.
Powiedzialam, myslatam, ze go chcesz. Tak, odparla, ale bylo ciasno, a jego
oddech byt okropny. On cuchnat. A potem dodata, jest jeszcze jedna rzecz: kiedy
to zrobil, wyciggnal mnie z samochodu, ledwo miatlam mozliwos¢, zeby sie ubrac.
Wyciaggnat mnie z samochodu, popchnat na ziemie i stal, patrzac na mnie.
Myslatam, ze mnie kopnie, ale on padl na kolana, tuz obok miejsca, gdzie
upadtam, ale nie patrzyt na mnie, tylko na ziemie obok mnie, a potem gdzies
w ciemnosS¢, a potem przysungt sie do mnie i wziagt kazdy guzik mojej koszuli,
rozpietej, poniewaz zdazyltam tylko wciagnac¢ spodnie, i zaczal je zapinac. Jeden
po drugim. Delikatnie, jakby to nie byly guziki, ale krople deszczu. Nawet moja
matka, mowita Padma, nigdy nie bylta taka delikatna.

— A potem co sie stalo? — zapytatla Sawitha.

— Nic — odpowiedziata Gita. — ZaczelySmy sprzatac.

— Ale co z Padma? — pytata Sawitha. — Dalej go kocha?

Gita rozeSmiata sie, a potem odparta:

— Kocha go nawet jeszcze mocnie;j.



Kiedy po6Zzna noca przyszta Padma, ktorg przywieziono ze sprzgtania
w Redmond, rzucita okiem na Sawithe i zapytala:

— Nowa dziewczyna?

Sawitha przytaknela.

Byla naprawde tadna. I wiedziata o tym. Powiedziata tylko ,,Aha” i weszla do
lazienki, zamykajac za soba drzwi.

Nastepnego ranka dokladnie tak, jak Gita przepowiedziala, padato. Sawithe
wzieto razem z pozostalymi. Kiedy wyszta z lazienki (Gita pokazala jej, jak
obstugiwac prysznic, i wyjasnita, ze w tym kraju jest tyle wody, ze nikt nie uzywa
kubta do mycia) ubrana w jedno ze swoich dwoch sari, ktére ze sobg przywiozla,
Padma rozesmiata sie, a Gita powiedziata:

— Nie chca, zebySmy je nosili. Za bardzo sie wyrozniamy.

Pozyczyla jej pare elastycznych spodni i szaro-r6zowa koszule w krate.
Koszula, jak zauwazyta Sawitha, byta bawelniana i przyjemnie lezata na skorze.
Sprawdzita splot, mimo ze wyraznie byl maszynowy. Kiedy wreczyly jej pare
starych adidasow, Sawitha spojrzala na nie, a potem na Gite i Sawithe.
Odpowiedzialy jej spojrzeniem.

— Ona ich nie zawigze! — oznajmita Padma radosnie, jakby wyjasnita zagadke.
Gita zawigzata sznurowadtla i powiedziata, ze znajdzie dla niej jej buty z rzepami.

— Co to jest? — zapytata Sawitha.

— Zobaczysz. Bedziesz mogta zawigzywac buty zebami — odpowiedziala Gita,
sSmiejqc sie.

Moje zeby, pomyslata Sawitha i zaczela sie zastanawia¢, czy zawigzywanie
butow bedzie podobne do obierania banana.

Przywieziono je pod budynek i kazda z nich poszta sprzatac¢ inne mieszkania.
Padma i Gita najpierw pokazaly Sawicie, jak uzywac réznych mopow, miotel
i szczotek, spryskiwaczy i odkurzacza. Zadna z tych czynnos$ci nie byla trudna —
sprzatanie odkurzaczem byto nawet zabawne — ale trudno bylo to robic¢ jedna reka.

Sawitha byla bardzo powolna. Kiedy Padma i Gita przyszly po nig po godzinie,



ona ledwie zaczeta. Ale po tygodniu byla nieomal réwnie szybka jak one. A pod
koniec dwdch tygodni, pamietajac, co méwit Guru, ze bedzie musiata pracowac
dwa razy szybciej, Sawitha czasami konczyta przed nimi.

Mieszkania byly zawsze puste. To ulatwialo sprzatanie. Najemcy, ktorzy sie
wyprowadzili, zazwyczaj studenci uniwersytetu, opuszczali lokale najwyzej dzien
wczeSniej, czasami nawet tylko kilka godzin przed jej przyjsciem i Sawitha
zawsze, gdy weszla, zatrzymywata sie na ich progu. Statla bez ruchu i wciagata
powietrze. Domy w Indrawalli nigdy nie pachnialy, poniewaz okna, drzwi
i werandy byly zawsze otwarte na Swiat i kazdy zapach Swiata byt ich zapachem,
z kolei mate pozbawione okien chaty zawsze pachnialy tym samym — ubostwem.
Ale tutaj zapachy byly subtelniejsze. f.atwo bylo powiedzie¢, czy mieszkal tu
chlopak, czy dziewczyna. Ale glebiej. Glebiej bylo o wiele wiecej. Co oni jedli,
jak czesto byli w domu, jak czesto sie kapali, czy lubili kwiaty, czy lubili deszcz.
Umiata nawet czasami powiedzie¢, co studiowali. Przypuszczala, ze pewien
chlopak uczyt sie gwiazd, bo byly opisane ze szczeg6tami na jego Scianach na
wysokosci, do ktorej siegat. Lubit mleko, ser, nabial, podejrzewala, i nie kapat sie
zbyt czesto. Inna dziewczyna chyba studiowata malarstwo, poznata to po zapachu
farb i olei, musiata tez lubi¢ deszcz i stonce, bo wszystkie okna byty otwarte.

To wszystko Sawitha zgadywala w ciggu kilku minut od wejscia do

mieszkania.

Pod koniec miesigca sprzatata ich prawie tuzin dziennie, ale juz nie bawito jg
zgadywanie, kim byli ich wczesniejsi mieszkancy. Zawsze czekaly kolejne do
sprzatania, a potem wracaly do domu na talerz ryzu czy pikli, czasem pappu, jesli
ktoras z nich miata site je zrobic¢ — jej jedyna reka drzata z wyczerpania, niezdolna
nawet do podniesienia odrobiny ryzu do ust — a potem szty spac. Teraz wchodzac
do pustego mieszkania, szybko przebiegala je wzrokiem, oceniajac od razu, ile
wymaga pracy. Widziatla — na dywanach i Scianach, czasem na pétkach — miejsca,
gdzie kiedyS byly meble czy obrazy, rosliny doniczkowe czy ksiazki, a gdy je
zabrano, zostawal po nich jasniejszy kwadrat, kolo czy prostokat, nietkniety

ludzka stopa, brudem, zniszczeniem, jasniejszy niz przestrzen wokot nich.



Sawitha przygladata sie tym plamom Swiatla w samym Srodku nudnego, szarego
pokoju i chciata by¢ jedng z nich, pod ochrong. Zamiast tego, pod koniec kilku
tygodni, po wysprzataniu wielu mieszkan zrozumiata, ze ona jest ta splowiala,
pozbawiong koloru czescig. Byta tym, co wchianiato brud i cierpienie. Tym, co

jest zmeczone stoncem. Co niczym reka zastania jasnosSc.



Byla w Seattle juz dwa miesigce, ale nigdy wczesniej nie widziala mezczyzny,
ktory w sobotnig grudniowa noc przyjechat po nig jasnoczerwonym samochodem.
Dotad tylko Wasu odwozit je i przywozit. A z kazdym mijajacym dniem Sciany
mieszkan sie zacieSniaty, coraz mniej bylo w nich powietrza. Biegla otworzyc
okna i wystawiala glowe na zewnatrz, wygtodniatla chtodu, uczucia, nadejscia
deszczu.

W przeciwienstwie do Wasu mezczyzna w jasnoczerwonym samochodzie byt
wysoki, na skroniach miat kilka srebrnych wtosow. Widac byto u niego zaczatki
brzucha i chociaz nie byl tak samo muskularny, nie bylo watpliwosci, ze byt
bratem Mohana. Powiedzial w telugu ,,wsiadaj” i zawiozt jq do niskiego budynku
w jakiejs bocznej ulicy. Sawitha probowata nauczyc sie liter, czytajac nazwy ulic
i studiujac znaki drogowe, ale teraz zadnych nie widziata, byto zbyt mroczno albo
okolica byta zbyt uprzemystowiona. Niepewne biate swiatto sgczylto sie z odleglej
lampy ulicznej i gdy Sure$ wytaczyt reflektory, otoczyla ich glteboka ciemnosc.
Jej oczy przyzwyczaily sie do niej i zobaczyla, ze miedzy drzwiami a chodnikiem
budynku, przed ktorym zaparkowali, biegnie cienka linia Swiatla. Blyszczala
w ciemnosci jak noz.

Przeszli przez przedpokoj wylozony jakimis pudetkami az do drzwi
potozonych w tyle, z lewej strony korytarza. Sures zastukat i jakis gtos powiedziat
,WejSC” 1 jeszcze zanim go zobaczyla, wiedziata, ze to jest ojciec, Gopalradzu,
ten, ktory ja kupit. Nie byt tak stary, jak sie spodziewala, jego wlosy byly
nienaturalnie czarne, az granatowe, wyraznie ufarbowane, ale twarz mial szerokq
i czujng, plonaca tym samym szczegOlnym surowym, zimnym Swiatlem, ktore

przychodzito razem z sukcesem i bogactwem, tym samym, jakie widziata u Guru,



tyle ze twarz Gopalradzu byla nawet ostrzejsza, bardziej wyrachowana. Patrzy} na
nig dtuzsza chwile, a potem z falszywa czutoscia rzekt:

— Radzisz sobie ze wszystkim?

Skinela glowa, chociaz wiedziala, ze to nie byto prawdziwe pytanie. Nie miato
wyrazi¢ zatroskania. Dokladnie rzecz ujmujac, wiedziata, ze to jest stwierdzenie,
za ktorym pojdzie zupelnie inne pytanie. To stwierdzenie brzmiato, poradzisz
sobie ze wszystkim. A glebiej lezalo jeszcze inne, doktadnie tak jak mowita Gita:
Gdybys, tak zupeinie przypadkiem, nie radzita sobie ze wszystkim, gdybys, tak
zupelnie przypadkiem, miatla ochote rozmawiac, opowiadac¢, biegac, krzyczec,
gdybys przypadkiem poczula nadejscie jakiejS rozpaczy czy niesmaku, gdybys
poczula potrzebe znalezienia telefonu, zatrzymania kogo$ na ulicy, poszukania
jakiegos policjanta, gdybys poczula, Ze ogarnia cie dusznos¢, szalenstwo,
pragnienie ujawnienia sie, wtedy juz nie bedziesz sobie radzi¢ ze wszystkim. I tak
brzmiato prawdziwe pytanie. Rozumiesz? — pytat. Na pewno?

I wtedy zobaczyt jej kikut.

Jego wargi nieznacznie skrzywily sie z tym, o czym wiedziata, ze byto
obrzydzeniem, na chwile zamknat oczy i w tym momencie wygladat prawie jak
jakis kaptan czy Swiety, az Sawitha pomyslata, ze po prostu pozwoli jej odejs¢,
z powrotem do jej pustego t6zka, do jej poduszki wypchanej niedokonczonym
sari, do matego prostokacika papieru, do mieszkania, gdzie Padma i Gita spaty,
snity...

— Uwazaj. Moze wybi¢ ci oko — powiedzial w koncu, wcigz patrzac na
Sawithe, ale wyraznie zwracajgc sie do Suresa.

Odwraocita sie do niego, a on sie Smiat i wtedy zrozumiala, ze nie pozwolg jej
odejsc¢, ze tym, co jest przed nia, sq kolejne drzwi, te za Gopalradzu, przez ktore
Sures wepchnat ja do jakiegoS pomieszczenia. Byto tam ciemno, a kiedy zapalit
Swiatlo, zobaczyta, Ze znajdujq sie tam z grubsza postane t6zko, przysadzista
lodowka i kilka butelek porozrzucanych na stojacym w kacie stoliku. Z jednej

strony byla mata tazienka. W tym pozbawionym okien pokoju unosit sie zapach



zatechlego piwa, ktorego Sawitha nie rozpoznata, cho¢ rozpoznata inne zapachy:
niewypranych przeScieradel, gowna, nasienia, soli, potu, papierosow, jakiego$
udreczenia, jakiejs apatii, jakiegos przygnebienia, to wszystko miato jakis ksztalt,
to wszystko siedziato skulone w katach tego matego pokoju.

Powiedziat jej, zeby sie potozyta na t6zku. Potem on zrobit to samo. Kiedy
utozyla sie na plecach, powiedzial, nie, bedziesz robila co innego. Wiec sie
obrdcita, ale on powiedzial, nie, to nie to mam na mysli. Sawitha spojrzata na
niego zdezorientowana, a wtedy pokazatl jej, co ma robi¢. Wyjat butelke czegos
czystego, czym posmarowal jej kikut, a potem jej pokazal. W ten sposob,
powiedzial, wszedt na 16zko i stangt na czworakach. Kazal jej wkladac
i wyjmowac, a kiedy to robita, mowil, o tak, w ten sposdb, w ten sposob. Gdzie$
za oczami uderzyl ja bol i odwrocita wzrok. Ale bdol byl gromem, uderzatl,
rozbijat. A on moéwil, tak, o tak, dokladnie w ten sposob. Zaczeta krzyczec,
pragnac, by to sie skonczyto. Modlac sie, by to sie skonczyto. Ale on powiedzial,
nie przestawaj. Wiec nie przestawatla, a grom wcigz uderzat.

Zamkneta drzwi do malej lazienki. Zakrecito jej sie w glowie od Swiatla,
musiala je zgasi¢. Po omacku odnalazta droge do umywalki i wymytla sie, szorujac
sie i szorujgac matym kawatkiem mydta, jej bragzowa skora zaczerwienita sie az do
ramienia. Zakrecila wode i wtasnie miata wyjs¢, kiedy co$ ustyszata. Co to bylo?
Zaczela stucha¢. To dochodzito z muszli klozetowej, jakby cos w niej cicho
nucito. Pochylila sie nizej i stuchala dalej. I rzeczywiscie. Muszla nucita! Wtasnie
dla niej. Nucita prostg piosenke, dziecinng piosenke, ale nucita dla niej. Sawitha
usmiechneta sie w ciemnosci, a potem uklekta obok muszli i objeta ja. Nucita
razem z nig. Taka prosta piosenka, takie proste nuty, a mimo to tak doskonate.
Chtod porcelany i jej piosenka; chtod rzeki i jej chlupot.

Lezal na t6zku i palil. Ledwo stala na nogach i moze on to zobaczyl, bo
powiedziat do niej w telugu:

— Chodz tutaj. Usigdz.

Wiec podeszta do t6zka i siadla na jego brzegu. Patrzyt na nig dtuzsza chwile,

a potem rzek!} po angielsku, jakby mogta go zrozumiec:



— Wiesz, nie wychowalem sie tutaj. Wychowalem sie w Ohio. Wiesz, gdzie to
jest? Bylem w druzynie wyScigowej. Wiesz, jak mnie nazywali? Curry in a Hurry.
Mohan byl w druzynie zapasniczej i nazywali go Curry Up. Te dzieciaki nie miaty
nic ztego na mysli. A ja Smiatem sie glosno. W tamtych czasach SmialisSmy sie
z byle czego. Ale ja chcialem im tez przywali¢. Za kazdym razem, jak ktores$ to
powiedzialo, ja sie tez Smialem, a zarazem wpatrywalem sie w ich usta
i wyobrazatem sobie, jak lapie je w kacikach i rozdzieram wszerz. Ladnie, na
osciez. — Upit tyk z butelki, ktora stata na naroznym stoliku. Opadt glebiej na
}6zko z zadowolonym westchnieniem i odezwat sie znowu po angielsku: — A tak
przy okazji, jak stracitas reke? — Na chwile zamknat powieki, a kiedy je otworzy},
usiadl wyprostowany jak struna. Jego oczy sie rozszerzyty, a on rzekt w telugu: —
Hej, popatrz na to.

Po stoliku tazila mucha. To tu, to tam. Zaczal ja uwaznie obserwowac,
a Sawitha razem z nim. Wyjal papierosa z ust. Trzymal go nad stotem, nie za
blisko muchy, w niewielkim oddaleniu, jakby wiedzial, kiedy ona zmieni
kierunek. I tak sie rzeczywiScie stalo. Mucha pomalutku zblizata sie prosto do
jego reki, ktora wcigz byla niczym posag. Sawitha nigdy nie widziata cztowieka
tak nieruchomego. Czekajacego tak cierpliwie. Na co? Nie wiedziala, ale ten jego
bezruch wydat jej sie jakim$ stanem upadtej taski. Jaka$ forma mrocznego kultu.
A potem, blyskawicznie, jego reka opadla i zlapata muche: uwiezila ja pod
zarzacym sie papierosem. Sawitha zamrugata oczami. Nie mogt tego zrobic.
Popatrzyla jeszcze raz, by sie upewni¢: mucha tam byla, styszata jej lekkie
skwierczenie, widziala jeszcze drgnienie tej czy tamtej nézki, a po chwili stata sie
nieruchoma. Tak nieruchoma jak przed chwilg reka Suresa.

Rozesmiat sie gtosno.

— Nikt inny tego nie potrafi. Nikt. Nauczytem sie tego, jak skonczylem piec¢
lat. — Spojrzat na nig. — Caly myk polega na tym, zeby twoja reka poruszyta sie,
zanim two0j umyst zdazy powiedziec¢ jej, by to zrobila. To jedyny sposob, zeby

zabi¢ muche.



Podniost papieros, mucha wcigz bylta przyczepiona do jego konca, jej ciato juz
sie od niego nie roznito, i wrzucit niedopatek do popielniczki. Jego usmiech tez
zniknal, gdy mowit:

— Chodzmy.

A gdy odwiozt ja pod jej dom, dodat:

— Wrdce za jakis tydzien lub dwa.

Weszla do mieszkania. Stanela na moment i popatrzyla na Spigce twarze
Padmy i Gity.

Kiedys bylysmy dziec¢mi, pomyslata, kiedyS bylySmy malymi dziewczynkami.
Kiedys bawitySmy sie w kurzu w cieniu drzewa.

Potem odwrdcita sie, mdtosci wzbieraly jej w gardle. Wziela prysznic. Czula
zapach spalonego ciata — chociaz czy muchy byto wystarczajaco duzo, zeby méc
ja nazwac cialem? Nie wiedziala i przestala o tym mysle¢. Umyla sie, wypila
szklanke wody, poszta do t6zka i wyjela niedokonczone sari Purnimy. Popatrzyta
na nie, popatrzyla na nie twardo i pomyslata, za tydzien lub dwa. Wréci za tydzien
lub dwa. A potem pomyslata, oczywiscie, ze jest jej wystarczajaco duzo. Musi
by¢. Wszystkiego jest wystarczajaco duzo, by moc to nazwacC cialem. Nawet
najmniejszej istoty. Najbiedniejszej. Najbardziej samotnej. A mimo to... A mimo
to on wroci za tydzien lub dwa. Spojrzala na fragment sari w dloni i pomyslata,
nie jestem tg dziewczyng w tym pokoju. Nie jestem. Jestem tym sari, jestem
btekitem i czerwienig. A zeby byc¢ tutaj za tydzien lub dwa i za nastepny tydzien
lub dwa, i za jeszcze nastepny, trzeba sie poddac temu, przed czym ostrzegata
wrona, przed czym zawsze ostrzegata — trzeba sie poddac¢ i dac sie zjes¢ po
kawatku.

Tej nocy nie spata. Myslata. Myslata tez caly nastepny dzien: gdy sprzatata
w mieszkaniach i na jednym pietrze biurowca, i w kilku pokojach jakiegos hotelu.
Gdy wrdcita do mieszkania i poOzniej tego samego wieczoru, gdy jadla
w zamysleniu. Padma przyszta do domu zaraz po niej. Wcigz urocza po catym

dniu sprzatania, pomys$lala Sawitha, ale jej uroda na nic sie zdatla. Po prostu



wymys$lona dziewczyna z ustami pomalowanymi pomaranczowg szminka,
z ciezkim kadzalem na powiekach, sprzatajagca domy obcych ludzi i czekajgca na
mezczyzne, ktory nigdy nie przyjdzie.

Sawitha byta spokojna i Padma musiata cos zauwazyc¢, bo spytata:

— Co z tobg?

Sawitha spojrzata na nig, jakby widziala jg po raz pierwszy w zyciu.

— Co cie powstrzymuje przed ucieczka stad?

— A dokad miatabym pojsc?

— Z powrotem do Indii.

— A skad wzielabym pienigdze? A poza tym co by mi z tego przyszio?
W Indiach nic nie ma. Moj ojciec wydat pienigdze, ktére za mnie dostal, zeby
kupi¢ sobie motocykl.

Sawitha milczala.

— Dlaczego pytasz? Myslisz o tym?

— Ale, ale ty... Jestes taka tadna.

To sprawilo, Ze sie usmiechnela, dotknela palcami wloséw i Sawitha
odpowiedziata usmiechem, wyobrazajac sobie, ze Padma jej uwierzyla.

Nie miata racji.

Kiedy nastepnego razu wyjeta niedokonczone sari Purnimy, zabraklo jej tchu:
oderwano od niego diugie pasmo. Oddarto na site, sploty byly poszarpane, brzeg
nierowny. Kto mogt cos takiego zrobic? Poszukata w poszewce poduszki, a potem
w t0zku. Spojrzata na to, co pozostalo z sari: brakowalo co najmniej jednej
trzeciej. Zniknela. Usiadla na chwile, a potem zerwala sie i przetrzasnela cale
mieszkanie: szafki kuchenne, tazienke, szafe w przedpokoju, rzeczy Gity i Padmy.
Padma! Musiata komus powiedzie¢, ze Sawitha pytata o Indie, o wyjazd. A oni...
oni co? Znowu opadla na t6zko. Zabrali kawalek jedynej rzeczy, na ktorej jej
zalezato. Ale dlaczego to zrobili? Dlaczego nie wzieli calego sari?

— Dlaczego? — zapytata Scian.

Ale Sciany nie odpowiedziaty.



Musze bycC ostrozniejsza, postanowita. O wiele ostrozniejsza. Niebo sie chyba

z nig zgodzito: deszcz sie wzmagal, powietrze stawato sie coraz ciezsze.



W ciggu nastepnych tygodni kazdej nocy lezata w t6zku i myslata o podrozy
z Indii do Seattle. Analizowata kazdy moment, kazdy dokument. Kiedy ona
i kobieta, ktéra udawala, ze jest jej matka, przyjechaly na lotnisko w Cennaju,
kobieta wyjeta dwa paski papieru i dwie malte niebieskie ksigzeczki i podata je
pani siedzacej za kontuarem. Paski papieru to najpewniej byly ich bilety,
poniewaz pani za kontuarem podstemplowala je i podata im je z powrotem. Do
niebieskich ksigzeczek tylko zajrzata. A potem? Potem nic, az przyjechaly do
Nowego Jorku. Tutaj caty proces sie odwrocit. Tutaj, jak pamietata Sawitha, staty
w dlugiej kolejce i tym razem stara kobieta pokazata bilety i dwie mate niebieskie
ksigzeczki jakiemu$S mezczyznie. Mezczyzna podstemplowal niebieskie
ksigzeczki, ale biletow nie. Co to byly za ksigzeczki? Sawitha nie miata pojecia,
ale wiedziala, ze jednej z nich bedzie potrzebowac: jednej z tych niebieskich
ksigzeczek. Wiedziala tez, ze bedzie potrzebowac biletu. A jak miec obie te
rzeczy? Wiedziala, ze bedzie potrzebowac pieniedzy.

Serce jej zamarto.

Gdyz zdata sobie sprawe, ze nawet z pieniedzmi i z biletem, i z niebieska
ksigzeczka nie bedzie mogta stad wyjecha¢. W zaden sposéb. Znali jej rodzine,
wiedzieli, ze mieszka w Indrawalli i ze gdyby wyjechala, mogltoby przydarzy¢ im
sie wszystko. Gopalradzu zaptacit za nig duzo pieniedzy, wiecej, niz sobie mogta
wyobrazi¢ — byla jego inwestycja, czymsS, co Sawitha dotad styszata tylko
w odniesieniu do krow, koz i kurczakow. A dlaczego ktos miatby pozwoli¢ krowie,
kozie czy kurczetom po prostu odejsc? Nikt by nie pozwolit. Nigdy. A jesli chodzi
o jej rodzine: mogli jq zabic. Wiedziala to tak samo, jak wiedziala, ze jga kocha:

gdzies w glebi brzucha. A zatem zostanie.



Pod koniec trzeciego miesigca pobytu w Seattle ustyszala stukanie do drzwi.
Wpadta w panike. Wasu zwykle wchodzit bez pukania, miat swoj klucz. Byla
srodowa noc, a Padma i Gita jeszcze nie wrocity. A co, jesli to byt Sures? Ale on
zazwyczaj zawozil ja do ktéregos z budynkow, w ktorych miata sprzatac, zabierat
ja do pokoju i dawatl jej te tubke z przezroczystym plynem. W te noce wracata
bardzo p6zno, kiedy Padma i Gita juz spaly. Kilka razy, kiedy on juz odjechal,
zwymiotowata na chodnik, a kiedys przez jakiS czas trzymata kikut nad
ptomieniem.

Kolejne stukanie. Kto to mogt byc?

Stanetla przy drzwiach i nastluchiwala. Nic. A potem szuranie stop. Nie
odchodzacych, jeszcze nie. Czekala. Nie mialy wizjera, chociaz w czesci
mieszkan, w ktorych sprzatata, zauwazyta dziurke w drzwiach. Teraz chciataby
miec takg sama.

Przy trzecim stukaniu obrdcita klamka cicho, tak cicho, jak to bylo mozliwe,
i wyjrzata przez szczeline.

To byt Mohan.

Otworzyta drzwi szerzej, on stal za nimi, zaklopotany, nie ruszat sie. Czekata
przy otwartych drzwiach, zastanawiajqc sie, czy on tez przyjechat, by zabrac ja do
pokoju.

USmiechnagt sie nieSmialo, moze nawet smutno, a potem wreczyt jej bragzowa
papierowq torebke. Kiedy ja otworzyta, zobaczyta w srodku szeS¢ bananow. Ich
widok — gladkosc ich zottej skorki, ich czupurna jedrnosc¢, ich subtelne piekno
sprawily, ze rozeSmiata sie z zadowolenia. Patrzyta na nie i patrzyla, a kiedy
w koncu podniosta wzrok, Mohan tez patrzyt na niaq.

— W Ameryce kroimy je wzdtuz i do sSrodka wkladamy lody — powiedziat.

Probowata to sobie wyobrazi¢, ale nie mogta.

—Ja je lubie z jogurtowym ryzem — odparta.

Stali tak przez chwile, a potem ona zaprosita go do srodka (chociaz czuta sie

przy tym Smiesznie, w koncu to byt budynek jego ojca). Odpowiedzial, dziekuje,



moze innym razem. Moze w przysztym tygodniu, dodat i odszedt.

Tej nocy Sawitha zjadla dwie porcje ryzu, jogurtu i bananoéw. Pierwsza byla
tak stodka, tak kremowa, tak boska, ze zy sptynely jej po twarzy. Gita rozeSmiata
sie i data jej troche wlasnego ryzu. Druga porcja — zyczliwos¢ Gity, zyczliwosc
Mohana — sprawity, ze pomyslata o Purnimie i jeszcze wiecej tez naptyneto jej do
oczu, chociaz wiedziala, Ze te byly z innego powodu.

— Chodzmy — rzekt Mohan.

Przyszedt do mieszkania, w ktérym sprzatala, stal teraz w drzwiach, jakby
dywan byt mokry, cho¢ tak nie bylo, albo jakby w srodku byli inni ludzie, cho¢ tak
tez nie byto.

— Ale jeszcze nie skonczylam — odparta Sawitha.

Rozejrzal sie po oSwietlonym pokoju, jego wzrok przebiegl pobieznie od
jednego konca do drugiego, a potem rzek}:

— Jest w porzadku.

Wsiadta do tego samego samochodu, ktorym przywiozt je z lotniska. Wciaz
wypeiniat go zapach cytryny. Nie wiedziata, dokad ja zabiera, ale on ruszyt
w przeciwnym kierunku niz jej mieszkanie. Byt spokojny, prawie posepny, ale ona
wlasciwie tego nie zauwazyta. Wygladata przez okno na nocne ulice miasta. Dotad
tylko przywozono ja z pracy do mieszkania i z powrotem, trwato to za kazdym
razem dziesie¢ albo dwadzieScia minut, ale teraz czula, ze lecieli, nigdy nie
laczyla tego wyrazu z wlasnym zyciem, nigdy nie tgczyta go z zyciem, zyciem,
ktore bylo nieustanng praca, praca po to, by jes¢, by spac, by przezyc. Ale teraz,
teraz, na tej szerokiej ulicy, w tej dalekiej, dzdzystej nocy, szybowanie pod
Swiatlami na skrzyzowaniach i patrzenie na ludzi w jasno oswietlonych pokojach
— wyobrazanie sobie ich zapachu, ich ciepta, ich paplaniny albo paplaniny
telewizora, albo ciszy, po prostu ciszy — wyobrazanie sobie tego, gdy siedziala
w eleganckim, pachnacym cytryng samochodzie, gdy przed nig nic nie ma, za niq
wilaSciwie tez nic, wystarczato, by serce Sawithy wezbralo, wystarczato, by

poczuto bél z czyms$ przypominajacym szczescie.



W koncu skrecili z szerokiej gtownej ulicy i zaczeli wjezdza¢ na wzgorze.
Przebijali sie przez ciemne ulice. Wiatr sie wzmagal, wiec spytala, czy moze
otworzyC okno, a kiedy Mohan nic nie odpowiedzial, moze nie ustyszal,
pomajstrowata przy jakichs guzikach w drzwiach samochodu, az szyba opadla
z gladka, ekscytujaca lekkosScig, wiatr podniost jej rozpuszczone wlosy (nie mogta
juz robi¢ sobie warkocza z jedng reka), a mzawka rozprysnela sie na jej twarzy,
sprawiajac, ze zadrzata z zachwytu, ocienione liscie kotysaly sie nad nig i za nia,
kiedy jechali dalej, jakby odjezdzaly w przesziosc, poruszajac sie, jakby
poslubione nocy, jakby tanczyty z wiatrem.

Nie, nie mogla przypomnie¢ sobie tak cudownej nocy, ani tutaj, ani
gdziekolwiek indziej i kiedy obrdcita sie do Mohana, prawie ze Smiechem
zobaczyla, ze odkreca matq buteleczke i kiedy zobaczyla ten ztoty, przechylajacy
sie w Srodku ptyn, kiedy zobaczyla, jak mezczyzna krzywit sie z pierwszym
lykiem, wiedziala, ze sie pomylita. Nic z tego nie bylo prawdziwe. Zupelnie nic.
Ta noc, ta mzawka, ta jazda pod gore. Nic z tego do niej nie nalezato. Nalezato do
niego. On jg posiadat i to byta jedyna prawdziwa rzecz.

Zamkneta okno z powrotem, Sciany zamknely sie znowu, ona zamknela oczy.

Kiedy je otworzyla, ulice byly jeszcze ciemniejsze, a oni wciaz jechali pod
gore. W koncu Mohan wjechal na niewielkie wzniesienie obok drogi i wylaczyt
silnik. Upit dlugi tyk z butelki, a kiedy zobaczyl, ze Sawitha sie mu przyglada,
wyciagnatl butelke w jej kierunku. PomysSlala o swoim ojcu, a potem o0 ojcu
Purnimy, a potem wziela ja do reki. Ptyn sptynal w dot jej ciatla jak ogien — smak
jej pierwszej whisky — i zakaszlata, prychnela, az Mohan sie rozeSmiat i wzial od
niej butelke. Pomyslala wtedy, ze musi by¢ nieprzyzwyczajony do Smiechu,
przynajmniej do Smiechu, ktérego nie barwil smutek. Whisky dotarla do jej
zotadka, a potem wzrok jej poptynal, kolysal sie w cieplym morzu. Kiedy go
wyostrzyta, zobaczyla, ze sa na wysokim grzbiecie, a ponizej nich, za nimi,
wszedzie, az do ciemnego horyzontu byto pole $wiatel. Swiatta rozsypane byly jak

koraliki na ciemnym aksamicie.

— Na ktorg strone patrzymy? — spytata.



— Na zachod.

Zachod, zachéd.

Przygladata sie Swiatlom, a potem pomyslata, ze gdzieS ponizej, zupelnie
ponizej jest jej mieszkanie. Daleko, za Swiattami, daleko, widniatlo pasmo czerni.

— Co to za smuga bez Swiatel?

Podniost wzrok, wyraznie pijany, co poznata po sposobie, w jaki kiwata mu sie
glowa, i zapytal gdzie.

Wskazala na dal. Podazyt wzrokiem za jej ramieniem i odpart.

— Woda. To jest woda.

Pamietata ten most, przez ktory przejezdzali, a jednak po trzech miesigcach
pobytu w Seattle zapomniata, ze sg tak blisko wody. Jedyna rzecza, ktora znata,
byly Sciany. Nawet w stoneczne dni Swiatlo bylo szare, wpadalo bolesnymi
ukosami do brudnych mieszkan. Pytki kurzu wirowaly w miejscu, nie miaty gdzie
poleciec. Wpatrywatla sie teraz w czarng mase przed soba, w ten rozlegly pas
mroku i chociaz wiedziala teraz wszystko o pralkach automatycznych,
zastanawiata sie, czy na brzegach tej czarnej wstegi kiedykolwiek byty praczki,
czy kiedykolwiek powiewaty tam sari jak choraggwie.

— Wiesz, kiedy pierwszy raz pitem alkohol? — zapytal w telugu. Upila kolejny
lyk z butelki. — Mialem jedenascie lat. Prawie dwanascie. Za karuzelg na targach
panstwowych. — Mieszal teraz telugu z angielskim i Sawitha ze wszystkich sit
starata sie go zrozumie¢. — Bylem tam ze swoim przyjacielem Robbiem i jego
tatg. Jego tata uznatl, ze nadszed!t juz nasz czas, wiec kupit nam piwo. — Milczat
przez dluga chwile. — Nastepnego roku przeniesliSmy sie tutaj. Nanna sprzedat
motel, kupit dwa nowe. Zbudowat dla nas imperium. Imperium! — Spojrzat na
Sawithe i dodat: — Przypuszczam, ze ty nim jesteS. Przypuszczam, ze ty jestes tym
imperium.

Whisky sie skonczyta. Mohan cisnat butelke na tylne siedzenie i opuscit
oparcie swojego. Jak on to zrobil? — zastanawiata sie Sawitha, opierajac sie na

swoim tak, by ono tez sie obnizyto.



— Otworz to — powiedzial, wskazujac na schowek przed przednim siedzeniem.

Podtubata przy zamku, a kiedy odskoczyl, zobaczyla, ze w Srodku lezata
kolejna butelka. Podala mu jg, a on trzymal ja w dloniach zamkniety, nie
otwierajac jej, jakby byta jakims talizmanem, bardzo pieknym przedmiotem.

W ciszy, jaka panowata w aucie, powiedziat:

— Przestalem uprawia¢ zapasy, kiedy mialem szesnaScie lat. Po prostu
przestalem. Sure$ pytal mnie o to z milion razy. Do dziS o to pyta. Dlaczego?
Dlaczego przestates? ByleS dobry, Mo, naprawde dobry. Mogle$ dotrze¢ do
finatléw stanowych. Krajowych. — Przerwatl i spojrzal na Sawithe: — Rozumiesz
angielski? — Pokrecita przeczaco glowa. On mowit dalej, teraz tylko po angielsku.
— Pewnego razu odebral mnie ze szkoly. Jeden jedyny raz. Na tylnym siedzeniu
byta dziewczyna, jakoS w moim wieku. Spojrzatem na niq i zapytatem, kto to jest.
Nawet nie odwrocit glowy. ,Po prostu tam wejdziesz, Mo. Wejdziesz z nia,
poczekasz na nig i wtedy wrocicie. Nic trudnego”. Tymczasem podjechalismy pod
szpital i staneliSmy na parkingu. Cata nasza trojka. Wtedy juz zrozumiatem.
Zapytalem, dlaczego on sam tam nie wejdzie. On czekal. MysSlalem, ze nie
odpowie, a jednak odpart: ,Mogliby mnie rozpozna¢”. Wiec zabralem
dziewczyne. Porozmawialem z pielegniarka. Wiedzialem, co ona mysli, ze
sposobu, w jaki na mnie patrzyta. Data mi ulotki o antykoncepcji, abstynencji
i takie tam. Musiatem byC czerwony jak burak. Kiedy dziewczyna wrocita, niosta
takie same ulotki. Nie mowita ani stowa po angielsku, ale Sciskata te broszury,
jakby mogly jej jakoS pomoc. Nie patrzyla na mnie. Nie podniosta glowy. Nie
wiedziatlem, co mam powiedziec. W koncu bylem jeszcze dzieckiem. Oboje
byliSmy. W koncu wymamrotatem coS, ze przyniose jej wody, a ona
odpowiedziata, ,Nie, dziekuje, prosze pana”. Mozesz to sobie wyobrazic? Bylem
szesnastolatkiem, a ona mowi do mnie ,,prosze pana”. — RozeSmial sie. — Kiedy ja
odwiezliSmy, zapytalem: ,Kim ona, do cholery, jest? Co ona robi w naszym
domu? Co ty masz z nig wspolnego?”. Patrzyt na mnie dlugo i surowo, a potem
rzekt: ,A ty jak myslisz, co ona moze robi¢ w naszym domu? No? Jak myslisz, co

my robimy, Mo? Jak myslisz, w jaki sposob doszliSmy do czego$s w tym kraju?



W jaki sposob osiagnelismy tak wielki sukces? Myslisz, ze tata dalby rade to
wszystko zrobi¢ bez dziewczyn takich jak ona?” — Mzawka zamienita sie
w deszcz. — Bez dziewczyn takich jak ona — powtorzyt i umilkt. A potem zapytat
w telugu: — Co zrozumiatas?

Sawitha odpowiedziata uczciwie:

— Zrozumiatam stowo ,,dziewczyny”.

Spojrzal na nig z wyrazem twarzy, ktory zrozumiata jako tesknote albo
prawdziwa samotno$¢, a potem jego palce przebiegly wolno po jej policzku.
Szepnat po angielsku:

— Jeste$ imperium. Jeste$ wiecej niz imperium.

Sawitha spojrzala na niego i w tym momencie zapragnela powiedzie¢ mu
wszystko, absolutnie wszystko, ale zamiast tego wziela butelke z jego rak,
zobaczyla, jak plyn kolysze sie na tle kropli deszczu, na tle dalekich Swiatel,
napita sie tak, jak napitby sie jej ojciec, a potem sie uSmiechnela.

Przyszedt kolejny tydzien. I przyszedt Mohan, do innego mieszkania, na
Brooklyn Avenue i bez stowa potozyt ja na dywanie. Catowatl jej ramiona, potem
szyje, potem usta, a ona, cho¢ byla calowana wiele razy wczesniej, pomyslata,
wiec to tak jest... wiec to tak jest byC calowang. Pod plecami czuta miekkosc
dywanu, a on odgarngt wlosy z jej twarzy, a potem rozpiat bluzke. Nie zsunela sie
z niej catkowicie, opadta tylko z jednej strony, a on z tej wiasnie strony wziat jej
piers do ust. Sawitha kolysala jego gtowe w rece i dostrzeglta w spokojnej czerni
jego wlosow pierwsza szorstka szarosC. Nad ich glowami chwiato sie okno,
a potem gesta chmura zmienita sie i do pokoju wlato sie Swiatto, padto na jej
twarz. Zdjat z niej spodnie i majtki, jedno i drugie za duze, poniewaz musiaty sie
dzieli¢ ubraniami, a Gita byla wieksza niz ona, ale on chyba tego nie zauwazyl,
nie dbat o to, bo catowat jej brzuch. Potozyl na nim glowe, jakby stuchat jakichs
glosow, a ona znowu niq kotysata, zapalajac sie do niego, chcac, by szedt dalej, ale
on sie zatrzymat. Jeszcze nie, powiedzial. Poczula najpierw niecierpliwosc,

a potem rozpacz. Nieomal powiedziala po angielsku, w telugu, ,,prosze”. Ale on



czekal, opieratl sie nad niq na rekach, patrzac w doét. Nie, powtorzyl, nie, chce
najpierw na ciebie popatrzec. Na ten pelny ognisty brazowy blask — blask ciebie.
Odchylita glowe, a on jg trzymal w tej pozycji, uniesiony nad nig w idealnej
rownowadze, doskonale, bez serca, a za nig drzato Swiatto, pelne stodyczy, pelne
zZycia.

A potem siedzieli razem w gasnacej jasnosci dnia. Pod oknem, na podtodze,
z nogami wyciggnietymi, dotykajagcymi sie. Zadne z nich nie odezwalo sie
stowem. Sawitha chciala wzia¢ go za reke, ale on siedzial po jej lewej stronie.
Spojrzata na kikut spoczywajacy na jej udzie, chociaz wydawato sie, ze Mohan
wlasciwie go nie dostrzega. Zamiast tego siegnat po spodnie, wyjat portfel i rzekt:

— Chce ci co$ pokazac.

To byla mata fotografia, pognieciona, pozotkla, lecz Sawitha natychmiast
rozpoznata, ze sg na niej Mohan i Sures jako chtopcy.

— Ile lat wtedy mieliscie?

— Osiem i czternascie.

Przygladata sie im: za dlugie wlosy, okragle oczy, wyraz niepohamowanego
zachwytu na twarzy Mohana, przechylonego w potowie w kierunku starszego
brata, w potowie w kierunku aparatu, ze Smiatym i pewnym uSmiechem; i Sures,
w ogole sie nieuSmiechajacy, pelen nastoletniej powagi, a moze nastoletniego
uporu, ale wcigz obejmujgcy ramieniem miodszego braciszka, trzymajacy go
blisko siebie, ale nie za blisko.

— Gdzie jest twoja siostra?

— To ona je zrobita. ByliSmy na wakacjach. Jedynych, na jakich byliSmy
kiedykolwiek. Tata chcial pokaza¢c nam Mount Rushmore. To byto wtedy, gdy
mieszkaliSmy w Ohio. ,,Na tym polega wielkos¢, dzieci — rzekt — gdy wasza twarz
wyrzezbia w zboczu géry”. Nie pamietam tego dobrze. Mam na mysli Mount
Rushmore. Ale pamietam to miejsce — dodat, wskazujac na fotografie.

Sawitha spojrzala w jej glab, za Mohana i Suresa, na drzewa za nimi i na jakas

niedaleka rzeke czy jezioro.



— Co to jest?

— Spearfish Canyon. Tylko przejechaliSmy obok niego, ale pamietam, ze byt
doskonatly. Najdoskonalsze miejsce, w jakim kiedykolwiek bytem.

Przygladatla sie dalej zdjeciu. Nie mogla dostrzec tej doskonatosci, nawet
w potowie nie budzit takiego zachwytu jak Indrawalli Konda.

— Jak doskonate?

Milczatl. A potem podniost ramie i objat palcami prawej reki jej kikut, tak
zupeknie i tak naturalnie, jakby ona tez miata dton.

— Nie ma sposobu — odpart — nie ma sposobu, zeby opisac rzecz, ktora jest
doskonata.

Sawitha znow przyjrzata sie fotografii.

— Byt jak piesn fletu?

- Co?

— To miejsce. Bylo jak piesn fletu?

Malenki uSmiech zagrat w kacikach jego ust.

— Tak. W pewnym sensie tak — odpowiedzial. — Nigdy o nim w ten sposob nie
mysSlatem. Ale tak, byt piesniq fletu.

— Jak on sie nazywa?

— Spearfish Canyon.

Rozbila stowa na czesci i powiedziata je do siebie po cichu. Spear. Fish. Can.
Yon. A potem wypowiedziata je gtosno.

— A jak to sie pisze?

— Jest po drugiej stronie — rzekt.

Na odwrocie zdjecia zobaczyta napis niebieskim atramentem: S-P-E-A-R-F-I-
S-H C-A-N-Y-O-N. Kiedy mu je oddawata, on dodat:

— Moze pojedziemy tam pewnego dnia.

Nieomal sie rozeSmiata. Nie umialaby powiedzie¢ dlaczego, tyle tylko ze nie

czuta radosci.
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Byla juz w Seattle ponad rok. Czasami, kiedy Wasu przewozit ja z mieszkania
do mieszkania, przejezdzali obok uniwersytetu i Sawitha patrzyta z okna jego
starego bezowego samochodu na czekajgcych, spacerujgcych, Smiejacych sie
studentow, przede wszystkim na dziewczeta. Byly w jej wieku, niektore starsze,
a ona patrzyta na ich skore, na opadajace wlosy, na ich kragle ramiona, na ich obie
dlonie i pytata w mysli: jak sie nazywasz? Gdzie mieszkasz? Czy tam, gdzie
sprzatatam?

Gdyby Mohan wiedziat o Suresu, o pokoju, o butelce przezroczystego ptynu,
nie pozwolitby na to wszystko. Zazwyczaj milczal, niekiedy opowiadat jej jakie$
historie po angielsku albo sie z nig kochatl, a potem przyrzadzatl jej kawe. Nawet
jesli byli w pustym mieszkaniu bez garnka czy patelni w zasiegu wzroku, biegt do
sklepiku na rogu, kupowat kawe rozpuszczalna, gotowal wode w mikrofaléwce,
a potem siadal z Sawithg na podtodze i pili kawe ze styropianowego kubka, ktory
znalazt w samochodzie.

Kiedys$ nie znalazt ani garnka, ani kubkow, ale poprzedni najemca zostawit
mala plastikowa doniczke na jednym z parapetow. Sawitha dostrzegla, ze Mohan
na nig patrzy, i powiedziala, nie, to obrzydliwe. Ale on wymyl ja w zlewie,
zagotowal wode i podawali jq sobie nawzajem, lekki zapach ziemi mieszat sie
z mocnym zapachem kawy.

OczywiScie, nie powiedziala Gicie i Padmie ani o Mohanie, ani o Suresu.
Zadna z nich nie opowiadala wiele o ktérymkolwiek z braci. Ale pewnej nocy
znalazty torebke z na wpét zgnita papryka przy drzwiach, Gita wycieta niejadalne
kawalki i zrobita curry z papryka i ziemniakami. Zjadly je z ryzem, a potem jadly

jogurt i kiedy Sawitha obierata banana, Padma spytata:



— Skad go masz?

Nie mogta powiedzie¢ prawdy, wiec odparta:

— Lezal za drzwiami. Tak samo jak papryka.

Zjadly w ciszy, a potem sie umyly, potozyly na pryczach i Sawitha ustyszata
dalekie buczenie, wiec zapytala:

— Co to jest?

— To przeciw mgle. Zeby ostrzec statki.

— Mgle?

Gestej mgle, wyjasnity. Statki moga w niej zgubi¢ droge. Sawitha
przypomniata sobie wczesnoporanne mgly na Krysznie; mozna je bylo wybierac
lyzka, jak sambar. A potem pomysSlata o statkach. Przypuszczala, ze gdzies tu
niedaleko jest port, sa marynarze, kapitanowie, pasazerowie i cudowne rzeczy
z calego Swiata przywozone do tego portu. Jak przyprawy, albo moze ztoto.

— Mohan by} tu wczesniej — powiedziala Gita do Sawithy. — Powiedzial, ze
musi cie zabra¢ do pracy w Ravennie. Méwitam mu, Ze ja moge pojechac, ale nie
chcial, powiedzial, ze to moze poczekac.

Sawitha lezata cicho, ale Padma westchneta w ciemnosci.

— Ty powinnas mu to powiedzie¢ — dodata Gita, chichoczac, jakby byly
uczennicami.

Padma obrocita sie na pryczy, wzdychajac ponownie, wyraznie bez humoru.
Ich oddechy stawaly sie coraz glebsze i wtedy w ciemnosSci odezwata sie Gita,
teraz glos miata powazny:

— Czego ty sie boisz? Chodzi mi o to, czy najgorsza rzecz juz sie nie stata?

Odpowiedziala jej cisza. Sawitha pomacata w poszukiwaniu niedokonczonego
sari Purnimy, zastanawiata sie bez przerwy, gdzie mogtaby dobrze je schowac,
nim rano wyjdzie do pracy. Zastanawiata sie, dlaczego to robi.

Padma i Gita zapadly w koncu w niespokojny sen. Ale Sawitha lezata, nie
spigc. Stowa Gity zapadly jej w mysli, wisialy nad pokojem, jak ciezar. Noc tez

byla ciezarem. Przez chwile zastanawiala sie, czy nie jest zazdrosna, nie o Padme,



oczywiscie, ale o to, co musiato nadejs¢. Wiedziala, ze Sure$ by}l zonaty, ale
Mohan nie. Wiedziatla, ze predzej czy pozniej sie ozeni z jaka$S odpowiednig
dziewczyna z odpowiednio bogatej rodziny. Jej ojczystym jezykiem bedzie telugu,
a ona sama bedzie urocza. To tez wiedziata. Ale nie byla zazdrosna. Znata warunki
ich uczucia. Uczucia? Nie, nie uczucia... ale czy to byla mitos¢? Moze to jest
mitoS¢ — i zasmucita jg ta mysl, gdy ja sobie uSwiadomita, lezac na t6zku w tej
obskurnej kawalerce. Odwrécita sie od niej, fizycznie sie odwrocita od tej mysli,
twarzg do Sciany.

Przypomniata sobie historie, jaka ojciec opowiedzial jej wiele lat temu. Bylta
wtedy tylko dziewczynka i calymi dniami bawita sie wsrod skartowaciatych drzew
w poblizu chaty, patrzyta, jak praczki przechodza obok niej, ttumoki posktadanych
ubran kotysaly sie na ich gtowach. Zapadl wieczoér, wszystkie prace domowe byty
zrobione i nawet jej amma przyszta i siadla na ziemi, w nogach t6zka swojego
meza, namaszczajac wiosy Sawithy olejkiem (nie mieli wtedy jeszcze innych
corek). W tej historii nanna byt w wieku Sawithy, a moze jeszcze mlodszy i za
maly, by zaczaC prace przy krosnach albo na carkhce, zamiast tego codziennie
wysytano go do domu mleczarza. A ten, opowiadal ojciec, byt oddalony od ich
domu o prawie cztery kilometry, a oni nie mieli pieniedzy na ryksze czy autobus,
wiec musiat iS¢ piechota.

— Bylem Spiacy, zawsze $pigcy, ledwo trzymatem sie na nogach — méwit — ale
mojq ulubiong czesciq tej drogi bylo przywitanie sie z krowami. Zawsze na mnie
czekaly, z mokrymi nosami przytknietymi do zagrody i wlasnie wtedy, doktadnie
w tym momencie wschodzito stonce, a koncowki ich kedzierzawych, Smiesznych
uszu byly cale rozswietlone, jak mate kopczyki podSwietlone od tylu. We dnie —
mowit dalej — to byl przyjemny spacer. Przez pola w kierunku rzeki. Ale rano,
wczesnie rano, kiedy jeszcze noc wisiala nad Swiatem, moze o trzeciej rano, moze
o czwartej — tak by moégl dostac najlepsze jogurty ze znizka dla niego, poniewaz
mleczarz zalowat matego chlopca, ktéry musiat iS¢ tak daleko — pola byly

okropne. Okropne i przerazajace.



— Ale dlaczego? — zapytala Sawitha, zapach olejku kokosowego mieszatl sie
Z nocnym powietrzem.

— Bo bylem po prostu chlopcem — odpowiedziat ojciec — bo bylo ciemno,
a wlasnie kiedy jest ciemno, wtedy wszystkie strachy wychodza na jaw, kiedy
jestes chtopcem czy dziewczynka — dodat, klepiac ja po glowie. — Tak czy owak,
pewnego dnia szedlem do domu mleczarza jak zwykle i nagle sie zatrzymatem. Po
prostu stanglem na Srodku drogi. Wiesz, dlaczego sie zatrzymalem? — zapytal
Sawithe. Pokrecita glowa, oczy miala ogromne. — Poniewaz zobaczytlem
niedzwiedzia. Albo tygrysa. Widzisz, nie bylem pewien. Jak moéwilem, bylo
ciemno i chociaz mogltem go nieomal dotkng¢ dziecinng raczka, nie oSmielitem
sie. Ale on trzymal mnie, trzymatl spojrzeniem. Widzialem jego oczy, byly zotte
i nie mrugaty albo mrugaty w tym samym momencie, kiedy ja mrugatem. Tak czy
owak, zamartem w tym jego spojrzeniu. Bylem absolutnie przerazony. I kiedy tak
statem bez ruchu, on tez stat bez ruchu. Po prostu tam stal. Czekal, zeby mnie
zjescC.

Sawitha wstrzymata oddech:

— I co sie potem stato, nanna?

— Coz — ciaggnat ojciec — staliSmy, patrzac na siebie, oddychajac i sie nie
poruszajac, jego zotte Slepia powoli robity sie czerwone. Najpierw pomaranczowe,
a potem czerwone. Coraz czerwiensze. W tym momencie zobaczylem tuz obok
jakie$ zaglebienie w ziemi, dostownie kilka krokéw ode mnie, wiec najciszej jak
umiatem, odsungtem sie od tego niedZwiedzia czy tygrysa i skulitem w tym dotku.
Postanowitem, ze poczekam na wschod stonca, a potem uciekne. Lub, co byto
nawet bardziej prawdopodobne, liczylem na to, ze on sobie pojdzie, ze chlopi
zaczng wychodzi¢ na pola, a moze ktorysS z nich bedzie miat jakis kij, ktérym go
odpedzi. Takie mysli przebiegaly mi przez glowe, ale wiekszosS¢ czasu nie byto
zadnych mysli, tylko strach. — A potem, ku wielkiemu zdumieniu Sawithy, ojciec
rozeSmiat sie glosno. — I wiesz, co stalo sie potem? — Sawitha wpatrywala sie
w niego. — Wzeszto stonce. Oto co sie stalo. A wiesz, co sie stalo potem?

Zobaczytem, ze ten wielki niedzwiedz czy tygrys, czy jakiS inny potwor, ktorego



sobie wyobrazitem, byl po prostu drzewem. Drzewem! Po prostu drzewem!
Uschlym drzewem. — Smial sie dalej. — Widzisz, bylo ciemno. To byla moja
wyobraznia.

— Wiec nie bylo niedzwiedzia? Ani tygrysa? — zapytatla Sawitha, lekko
rozczarowana.

— Nie, laddu, moj cukiereczku — odpowiedziat. — To bylo tylko drzewo. Byto
niczym, jak wiekszos¢ naszych lekow. Niczym.

Sawitha lezala w ciemnosci i myslata o tej historii. Nie pamietata jej przez
lata, ale teraz przypomniata jej sie i uswiadomita sobie: ale moje leki nie sq
niczym. Moje leki o rodzine, o jej dobrobyt, sa realne. One naprawde sg
niedzwiedziem. Tygrysem. I gdybym odeszla... nie moglta skonczyc tej mysli. Ale
dlaczego przypomniatam sobie opowiesc, kiedy tylko pomys$latam o mitosci? Czy
to nie oczywiste? Jasne, ze tak. Nigdy nie doSwiadczyta jednego bez drugiego,
zawsze bala sie o zdrowie ojca, o jego picie, o0 matzenstwa siostr, o niekonczace
sie dni pracy jej matki. A z Mohanem? Tak, z Mohanem to nawet jest
wyrazniejsze — nie mogto by¢ mitosci bez strachu. Dla niej te dwa uczucia od
zawsze byly zwiazane, lek i mitos¢, od zawsze, ale teraz, na granicy jawy i snu,
nadptynela jeszcze jedna mysl, jakby z tej tkaniny schowanej w poduszce: ze
moze byl jeden wyjatek. Moze raz jeden, przez krotki czas, kiedy byla
dziewczynka, te uczucia sie rozdzielity. Przez krotki czas (juz chrapala,
zaczynajac $nic¢) kochata Purnime i w tej mitosci nie czuta leku.

Przyszedt Sures i wzigl ja, potem przyszedt Mohan, potem znowu Sures.
Potem znowu Mohan, kochali sie w jakim$ pustym mieszkaniu, w biurowcu. Ten
rytm towarzyszyt jej jak przyblakany pies. Mijaly miesigce. KiedysS siedziata na
krawedzi t6zka i patrzyla, jak Sure$ otwiera butelke piwa. Zapytata:

— Moge tez prosic o jedng?

Spojrzat na nigq zaskoczony — prawdopodobnie tym, Ze sie w ogole odezwata,
unikala tego, wcigz jeszcze rozbita jego obecnoscia, pokojem, przezroczystym

ptynem i samym aktem — a potem podat jej piwo. I oto jeszcze jeden rytm: piwo



z Suresem, whisky albo kawa z Mohanem. Pewnej nocy znalazla sie sama
w jakiejs kawalerce i nie mogta usiedzie¢ spokojnie. Przeszta od okna w pokoju
do kuchni, potem do lazienki, potem znowu wrocita do kuchni i zdala sobie
sprawe, ze chce sie napiC. Ta mysl ja zmrozita. Stata przy oknie i myslata o swoim
ojcu, o jego destrukcji, a potem pomyslata o niewidomym chtopcu i o tym, jak
lezala na pryczy, wpatrujac sie w zamkniete drzwi, czekajac, az nadejdzie z igla.
W tym momencie sobie przysiegla. Na zawsze. I juz nigdy nawet nie tkneta piwa
czy whisky, kiedy ja czestowano.

Pod koniec lipca, cieptego i pochmurnego popotudnia Mohan przyjechal po
nig i rzekk:

— Mam niespodzianke.

Znowu jechali szeroka jezdnig, tym razem w poblize wody, a potem on
zaparkowal na zatloczonej ulicy, miedzy niebieskim a czerwonym samochodem.
Bedzie o tym zawsze pamietac: zaparkowal miedzy niebieskim a czerwonym
samochodem. Restauracja, do ktorej ja zabral, byla najbardziej kolorowym
pomieszczeniem, jakie Sawitha kiedykolwiek widziala. Sciany bokséw ze
stolikami byly jaskrawo czerwone, na Scianach wisialty plakaty filmowe, a kontuar
miat kolor niebieski. Znowu niebieski i czerwony, pomyslata. Kiedy usiedli —
Sawitha wcigz oszolomiona, bo nigdy wczeSniej nie przywiozt jej w miejsce
publiczne, co wiecej, nigdy nie byla w restauracji, z Mohanem czy bez niego.
Rozejrzata sie po innych klientach, smiejgcych sie i rozmawiajacych, wyraznie
czujacych sie swobodnie, i wbita sie w rog krzesta. Ukradkiem podwineta bluzke,
zeby nikt nie widziat, jak bardzo jest na nig za duza, schowata kikut pod stotem
i przygladata sie wszystkiemu, co dzieje sie wokot niej, styszata brzek sztuccow,
rozmowy, widziata parujgce talerze jedzenia niesione przez kelnerow, gdy mijali
ich stolik, przygladata sie temu z jakim$ szacunkiem, z szeroko otwartymi ze
zdumienia oczami. Kiedy kelnerka przyszta, by odebrac zamowienie, obrzucita ja
spojrzeniem pelnym — jak jej sie wydato — kpiny, a moze wspotczucia, a potem

zwrocita sie do Mohana. Zamowil cos, czego Sawitha nie zrozumiata, a potem



kelnerka wrécita z plytka owalng salaterkg, ktérg postawitla miedzy nimi, na
samym srodku stohu.

Sawitha spojrzata na naczynie.

— Co to jest?

— Nie pamietasz? Moéwitem ci o tym. To deser lodowo-bananowy, nazywa sie
banana split.

Przyjrzala sie uwaznie i rzeczywiscie, jest! Banan!

— Ale co to jest?

— Lody.

— Nie, to na gorze.

— Czekolada. A to jest bita Smietana.

—Ato?

— Polewa truskawkowa.

— A to wyglada jak kawatki orzeszkow ziemnych.

— Tak.

— A co jest na samej gorze?

— Wisnia. Jadtas kiedykolwiek wisnie?

Sawitha pokrecila glowa, wiec on nalegal, zeby zjadla pierwsza, a kiedy
sprObowata, uznata, ze ma najdziwniejszy smak ze wszystkich rzeczy, ktore
kiedykolwiek jadla. Konsystencje miata jak liczi, ale smakowata bardziej jak
stodki, gesty alkohol. Potem wziela kes banana z odrobing lodéw i czekolady,
zanurzywszy czubek tyzeczki w polewie truskawkowej, zeby moc sprobowac
wszystkiego razem. Wziela tez troche tej bialej, puchatej, lekkiej substancji — to
wszystko zajeto chwile — a potem zamknela oczy. To byla najlepsza rzecz, jaka
w zyciu jadla. Lepsza niz banan z jogurtowym ryzem? Nie, ale bardziej
ekstrawagancka. Nawet nie bardzo dalo sie je ze soba porownac. Jogurtowy ryz
z bananem byl jak zycie, prosty, rzetelny, podczas gdy ten deser z lodami
w rozcietym bananie byt jak smier¢, ztozony, przenikniety jakas tajemnica, ktora

byla poza jej zrozumieniem i kazdy kes wprawial w ostupienie, jak kazda smierc.



Mohan obserwowal ja uwaznie, sam zjadl jedng czy dwie tyzeczki, a potem
powiedziat:

— Trudno cie zostawi¢ w takiej chwili jak ta.

—To znaczy w jakiej?

Nie odpowiedzial. Zamiast tego wyciaggnat reke i wytarl czekoladowy Slad
z policzka Sawithy.

— Musze niedtugo jechac na lotnisko.

— Och — powiedziatla Sawitha, ledwo go stuchajac, cata skupiona na deserze.

— Nowa dziewczyna.

Sawitha podniosta wzrok. Teraz zaczeta stuchac.

— Chyba zajecza warga.

A wiec nowa wiza medyczna.

— Skad ona jest?

— Nie mam pojecia.

— Chodzi mi o to, czy jest z Andhra PradeSu. Mowi w telugu?

— Prawdopodobnie. Ale staramy sie nie wiedziec.

Sawitha poczula przyptyw zimnego powietrza. Trzymata tyzke nieruchomo.

— Nie rozumiem. Staracie sie nie wiedzie¢?

Sciszy} glos do szeptu, chociaz wiedziala, Zze obok nich nikt nie siedzial.
A poza tym rozmawiali w telugu. Ktoz moglby ich zrozumiec?

— W przeciwnym wypadku — odparl — w przeciwnym wypadku w razie
klopotéw... — Przerwal, a potem dodat: — Nie tutaj.

Skonczyta deser, Mohan zaptacit rachunek i kiedy wsiedli z powrotem do

samochodu, Sawitha spytata:

— Wiec mowisz...

— Tyle tylko, ze w razie klopotow nikt nikogo nie zna. Nikt nie moze nic od
nas wyciagnac.

— Wiec nie wiesz, skad ta dziewczyna... skad pochodzi? Z jakiej wioski?



— Nie.

— Z jakiej rodziny?

— Nie.

— To jak twoj ojciec je zdobywa?

— Przez posrednikéw. Swiat jest peten posrednikéw.

— A co z tg kobietg? Taq, ktéra udawata, ze jest mojg matka?

— Nawet ona nie wie — odpart. — Ona wie najmniej ze wszystkich.

Sawitha z powrotem opadta na siedzenie.

Jej mysli wirowaty, potrzebuje pieniedzy, skad je wezme i jak, jak stad
uciekne, ta mala niebieska ksigzeczka, mala niebieska ksigzeczka, wizy
medyczne, idiotka, idiotka, dlaczego nie zwracalam wiekszej uwagi na znaki, na
drogi, na angielski, dziewczyna z zajecza warga, nanna, jestes bezpieczny, nanna,
miates racje, to nie byl niedzwiedzZ, to nie byt tygrys, to wszystko byto w mojej
glowie, powinnam powiedzie¢ Padmie i Gicie, nie moge, nie moge, pamietam, ze
ktoras dziewczyna miata zajecza warge, corka jednej z praczek, raczkujac, przez
przypadek wpadta do studni, czy to ona? Lotnisko, musze jechaC na lotnisko,
deser z lodami w bananie, Smier¢, bycie tutaj jest jak Smier¢, ta mata niebieska
ksigzeczka, idiotka, dlaczego tego lepiej nie zaplanowalas, ale, nanna, nie
wiedziatlam, nie wiedzialam, ze to nie jest niedZwiedz, nie jest tygrys, dopdki nie
wzeszto stonce, az do tego momentu nie wiedziatam.

Jej mysli wirowaty i wirowaty, krecity sie w wielkich podmuchach, ale w ich
centrum, doktadnie w ich doskonatlym centrum panowat absolutny spokéj i w tym

spokoju byla tylko jedna mysl: moge stad odejsc.
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Czekata. Uspokoita mysli i czekata.

Z Mohanem spotkata sie dwa tygodnie pdozniej. Przyszedt do mieszkania, ktore
sprzatata, kawalerki takiej jak jej, ale znacznie przyjemniejszej, z tadnymi
drewnianymi drzwiami i btyszczacymi bialymi szafkami. Zrobit jej kawe. Upila
lyk, zaczekala, potem nastepny, i spytata:

— Odebrates jq?

— Kogo? — zapytal nieuwaznie, dtubigc przy luznym kranie w kuchni. Nie
widziala jego twarzy, ale mogta dostrzec jego rece, wiec skupita sie na nich.

— Te dziewczyne. Te z zajecza warga.

— Jeszcze nie. Przetozyli. Jakie$ problemy z wiza.

Patrzyla na jego dlonie, a potem rozejrzata sie po mieszkaniu.

— To tadne miejsce, prawda? Chciatabym tutaj mieszkac.

Mohan odwrocit do niej twarz.

— Moge sprobowac zalatwic, zebys tu mieszkata. Moge porozmawiac z nanna.

Sawitha prawie ze do niego podeszta. Prawie ze krzyknela. Mitosc¢, pomyslata,
to jest mitosc.

Dostownie kilka dni pdzniej, kiedy przyszia do domu i podgrzewala ryz,
ustyszala stukanie do drzwi. Odstawila garnek, wymyta reke i poszia otworzyc.
SureS. Przeszyt jg bol. Kiedy dotarli do magazynu, Sawitha spojrzata jeszcze raz
na biurko, gdzie Gopalradzu siedziatl po raz pierwszy, kiedy przyjechata. Tym
razem krzesto bylo puste, wsuniete pod blat, a wszystkie papiery porzadnie
utozone obok duzego komputera. Zauwazyta, ze po jednej stronie biurka sg trzy
szuflady. Zadna z nich nie miala zamka.



Kiedy weszli do pokoju, pocalowal jg szorstko, a potem podat jej butelke
z przezroczystym plynem. Nasmarowata sobie kikut, a potem zamknela oczy.
Przechodzila przez to juz tyle razy, ze mogta to robi¢ na wyczucie. Ale pod
zamknietymi powiekami widziala cos innego. Widziala zwalony budynek. Nie
widziala, co sprawito, ze sie zawalil, ale widziala, ze nie tylko ten budynek, ale
wszystkie inne, ktére go otaczatly, i wszystkie domy wokét tych budynkow tez sie
zawalily. T to szlo dalej, za domami znajdowaly sie slumsy i one tez byly
rumowiskiem. A potem byty fabryki, wysypiska Smieci i pola zrownane z ziemia.
Nie wiedziata, co spowodowato te zniszczenia, nie musiata. Musiata tylko patrzec
na te ruiny, znac je i wiedziec¢, ze nigdy sie nie skoncza.

Kiedy Sures poszedt do lazienki, wymknetla sie z pokoju i przeszukata
pierwsza szuflade biurka. A potem drugg i trzeciag. Nic. Zadnych matych
niebieskich ksigzeczek. Gdzie one mogly byc? Wszedzie. Sq miliony innych
miejsc. Najprawdopodobniej nawet ich nie ma w magazynie. Pedem wrdcita do
pokoju, a kiedy tam sie znalazta, Sures wlasnie wychodzit z tazienki. Spojrzat na
nig, a potem na otwarte drzwi.

— Gdzie bytas? — zapytat spokojnym glosem.

— Ustyszatam jakis dzwiek.

Przebiegl obok niej i sprawdzil magazyn, potem wyjrzal na zewnatrz. Gdy
wrocit, rzekt:

— Nic.

Przygladal jej sie podejrzliwie, surowo, a potem podszedt dwa kroki, stanat
obok niej i uderzyt ja, mocno:

— Nastepnym razem, jak ustyszysz jakis dZwiek, ja bede sprawdzat, co to jest.

Kiedy wrocita do mieszkania, siedziatla na pryczy przez dluzsza chwile.
Stuchata odglosow nocy: oddechy Padmy i Gity, szum samochodow, szmer lisci,
palenie sie gwiazd. Potem wyjela ostatni kawatek niedokonczonego sari Purnimy
i przytulita go do twarzy. Rozptakala sie.

Gita usiadla na pryczy.



— Co? Co to jest?

Sawitha schowata przed nig tkanine.

— Nic. Zty sen.

Padma sie nie obudzita. Sawitha patrzyla to na nig, to na Gite, ktora
z powrotem opadla na poduszke, a potem znowu je wyjela: nawet w ciemnosci
bylo dobrze wida¢ — kolejny kawatek. Zniknat. Teraz bylo niewiele wieksze od
recznika. I wtedy zrozumiata. Juz wiedziata. Te kawalki byly ostrzezeniem. Byly
wiadomoscia: ,,przestan”. Ale jak? Jak oni sie dowiedzieli? I ile jeszcze kawatkow
jej zostato? Ile do ostatniego?

Spojrzata na tkanine, jakby szukajac tam odpowiedzi. ,,Od ktebka do nici, od
nici do krosien, od krosien do teraz”, wyszeptala do niej. A potem jeszcze,
,uciekamy, ty i ja”.

Czekala. Zastanawiata sie nad niebieska ksigzeczka.

Nastepnego dnia zapytata o nig szeptem Gite, kiedy Padma juz wyszia.

— Potrzebujesz jej, zeby dokads pojechac? Dokad?

— Skad moge wiedziec?

— Wtedy, kiedy Wasu nie moze mnie podwiez¢? Kiedy musze jechac
autobusem?

— Nie, nie o to chodzi. Potrzebujesz jej, gdy masz lecie¢ samolotem. Do
innego kraju.

Sawitha byta zdziwiona. Poczula ulge. Spojrzata na Gite.

— Ile czasu tu jestes?

— Piec lat.

— Aile masz lat?

— Siedemnascie — odpartla.

Sawitha skinela glowa. Bylam mniej wiecej w tym samym wieku, kiedy
poznatam Purnime, pomyslata. A potem spytata samg siebie, ale dokad ja pojade?
Z pewnoscig nie z powrotem do Indii, na to nie miata pieniedzy. Ani niebieskiej
ksigzeczki. Ale nikogo tutaj nie znata. Nikogo. Poza... byla ta pani, ta pani



o wiosach w kolorze dzilebi, z pertowymi zebami. To juz cos, a raczej ktos. Kiedy
Gita poszta pod prysznic, Sawitha wyjela bialy prostokacik papieru i przyjrzata
sie mu. Miata na imie Katie, Katie Jakastam. A pod imieniem by! ciag liter. Nie
byto numeru telefonu, ale odczytata adres: Nowy Jork, Nowy Jork. Dwa razy. Na
wschad.

Kilka dni pozniej zobaczyla mloda kobiete z milg twarza wychodzaca
z jednego z mieszkan i pokazata jej ciag liter.

— Co... prosze... — powiedziala.

Mtoda kobieta spojrzata na nig z zaklopotaniem.

— Przepraszam?

— Co jest?

Mtoda kobieta spojrzata na karteczke.

— To adres mejlowy.

Teraz Sawitha byta zaktopotana.

— Ma pani komputer?

Ach tak. Sawitha skineta glowa i podziekowala je;j.

Komputer.

Oczywiscie, nie miala komputera ani nie mogta jecha¢ na zachéd, Mohan
powiedziatl jej, ze na zachod jest tylko ocean. A na péinoc? Na potudnie? Co jest
na poinocy i na potudniu? Nie miata pojecia. Ale wschod. To musi byC na
wschodzie.

Zaczeta nosi¢ niedokonczone sari Purnimy ze sobg. Codziennie. Mohan kiedys
je zauwazyl, bezchmurnego, chtodnego dnia w potowie wrzesnia.

— Co to jest? — zapytal.

— Nic — odparla, wpychajac je z powrotem do kieszeni. — Po prostu kto$ to
zostawil w jednym z mieszkan.

Spojrzat na nig, spiesznie sie ubierajac, i dodat:

— Musze jecha¢. Mam jg odebrac.

— Kogo?



— Dziewczyne z zajecza warga.

Sawitha skineta glowa. Kiedy pojechat na lotnisko, wyjeta niedokonczone sari,
skladata je i rozkladala, wygladzala je jedna reka. Byla teraz jeszcze
ostrozniejsza. Sciskala je w rece, gdy spala, ani na chwile nie spuszczala go z oka,
nawet kiedy byla pod prysznicem. Wciaz nic. Nic. Ale wiedziala, ze to musi
nadejsSc¢ niedtugo.

Ktoregos$ czwartkowego wieczoru, w drugiej potowie wrzesnia, Mohan znowu
po nig przyjechat. Zabratl ja ponownie do parku, tego z widokiem na Swiatla, na
krople i na wstege wody, a potem zapytal, ktore mieszkania dzisiaj sprzatata,
i zabral ja do tego na Phinney Ridge. Teraz nauczyla sie nazw czeSci ulic
i nauczyla sie czytac kilku znakow, jak Stop, Wyjscie i Merge. Merge — dzwiek
tego znaku najbardziej jej sie podobat. Nauczyt jag tez cyfr, jak pisa¢ swoje imie
angielskimi literami, zapytata tez Mohana, jak sie je literuje, zapytala tez, jak sie
literuje Seattle. Nie posuneli sie w nauce wiele dalej.

Patrzyla teraz na niego, jak w kuchni przyrzadza kawe. Pamietata pierwszy
raz, kiedy go zobaczyla, jak on przygladal sie jej gipsowi, wiedzac, ze jest
falszywy, ale z prawdziwag troska i ciekawoscia. I jak kupit jej pierwsze
amerykanskie banany. I jak ja uwiodt w tym miejscu, w charakterystyczny dla
siebie sposéb. Przez nastepne lata, choc¢ tak niewiele o nim wiedziata — poniewaz
wiekszos$¢ jego opowieSci byta po angielsku — doszta do wniosku, ze krzyczy
w nim jakas krucha istota, jakie$s samotne i ztamane stworzenie, bijgce skrzydtami
o samotne i ztamane serce. A gdyby miata zgadywac, powiedzialaby, ze on nie ma
pojecia, co z nig zrobic¢, co z tym zrobi¢. Ale to takze bylo takie, jakie powinno
by¢. Nie ma odpowiedzi. Zostal wychowany do innych rzeczy. Do innych celow.
Rzeczy, ktorych moze nawet by nie zrozumiala. Ale ona? Ona wiedziala, ze
zostala wychowana — nawet z jedng reka to wiedziala — zostala wychowana do
krosien, to tkaniny, do magii nici, do wspaniatosci tworzenia rzeczy, owijania jej,
jak kochanka, wokot ciata.

I w tym momencie — wlasciwie bez zadnego wahania — siegneta po jego

spodnie i wyciagnetla z nich portfel. Po co dluzej czeka¢? Bylo tam niewiele



wiecej niz sto dolaréw. Ponad szeSc tysiecy rupii! Z pewnoscia wystarczy jej, zeby
dojechac¢ do Nowego Jorku. Musi wystarczyc.

Kiedy wciskata plik banknotéw do kieszeni, zauwazyta umieszczone
pomiedzy nimi zdjecie, ktore jej kiedyS pokazal, to ze Spearfish Canyon.
Zastanowita sie tylko przez moment, zanim przedarta je na pol i wsunela te
potowke z SureSem z powrotem do jego kieszeni. A poldwke z Mohanem, razem
z pieniedzmi, do swojej.

Odwiozt ja. Tym razem, tak jak nigdy wczeSniej, nie pocatowali sie na
pozegnanie.

Musiata uciec tej nocy, dokladnie tej nocy, zanim Mohan otworzy portfel,
zanim zatrzyma jg mitosc.

I tak zrobita. Wymkneta sie z mieszkania — po tym, jak upewnita sie, ze Gita
i Padma $pig — i zeszla po schodach. Gdy przechodzita obok mieszkania Wasu,
zobaczyla, ze szpara pod drzwiami jest ciemna. Mimo to dygotala, kiedy je
mijata. Lewa stopa. Prawa stopa. Skrzypniecie.

Swiatto.

Sawitha stanela. Wstrzymata oddech. Kroki. Idz — idz teraz. Rzucita sie w dét
schodow. Z trzaskiem otworzyta drzwi frontowe.

Wiedziata, gdzie jest wschod. Wschod — to wiedziata. Pobiegla.



PURNIMA



Purnimie nielatwo przyszto zosta¢ przewozniczka — pasterka, jak Guru ich
nazywat — dziewczyny z zajecza warga sprzedanej do Seattle. Wrecz przeciwnie,
musiata pokona¢ wiele trudnosci. I wymagato to tak drobiazgowego planowania,
perswazji i po prostu pomystowosci, ze czasami Smiata sie z siebie: biorgc pod
uwage wysitek, jaki w to wlozylam, myslata, mogltabym poprowadzi¢ tory
kolejowe przez gorzysty kraj lub zbudowa¢ mosty na morzu.

Wiegkszosc z tych dwach lat, podczas ktorych sie do tego szykowata, wydawata
jej sie marnotrawstwem czasu, cennego czasu, czasu, ktory liczyla w minutach,
w sekundach; wiedziala jednak, ze musi zachowac spokoj. To witasnie spokoj
bywa niekiedy najwiekszym ruchem. Wiedziala tyle, ze znajdzie Sawithe, ale
wiedziata tez, ze zrozumienie tego, czego nie wie, bedzie wymagacC ogromnej
cierpliwosci. Na przyktad, tak naprawde wiedziata jedynie to, ze Sawitha zostala
sprzedana jakiemus bogatemu cztowiekowi w miescie, ktore nazywa sie Seattle.
Ale nie wiedziala, gdzie to Seattle lezalo, jak tam sie dosta¢, ani nawet tego, co
jest potrzebne, by pojechac do takiego kraju jak Ameryka.

Jak sie przekracza granice kraju?

Kiedy Guru ujawnit jej miejsce pobytu Sawithy, Purnima nie zrobita nic.
Czekala.

Nie miata watpliwosci, Ze jesli wzbudzi jakiekolwiek podejrzenie w okrutnym
umysle Guru — ze Purnima zna Sawithe albo ze jej szuka — on zniszczy kazdaq
mozliwoS¢ polaczenia z nig i natychmiast wyrzuci Purnime z burdelu. Wiec
czekala dobre trzy miesigce — dtugie, pelne frustracji miesigce — a potem, zupeknie

od niechcenia, w goracy leniwy z6tty poranek, kiedy nawet wentylatory potykaty



sie ze zmeczenia, spojrzata na niego znad ksigg rachunkowych i kalkulatora
i rzekta:

— WysSwietlaja nowy film w Alankarze. Widzialam go wczoraj wieczorem.
Ludzie tloczyli sie setkami. Jakas kobiete popchnieto na ziemie. — Guru ledwo
skingt glowa. Zul betel i czytal gazete. — Innej rozdarli bluzke. Zwierzeta.

Guru podniost oczy znad gazety. Wzdrygnat sie lekko, jak zawsze kiedy
widziatl twarz Purnimy. Zagoita sie zupelnie, ale ta potowa, ktéra zalat olej, byta
wcigz jasnor6zowa i na tle bragzowej skory wygladata jak gnijacy kwiat. Jej cata
lewa strona byla znieksztatcona, pelna dziur jak kopalnia, odstaniajaca cos zbyt
surowego, co$ zbyt nagiego. Co wiecej, w samym Srodku tego rozu,
obramowanego bialym brzegiem, byt krater, ciemny, jakby zZyly w nim male
zwierzatka. W twarzy Purnimy bylo jeszcze co$ innego, co$ jeszcze bardziej
niesamowitego. MysSlala, ze to moze jej usmiech i to, jak groteskowo wykrecat jej
twarz — dzieci przerywaly zabawe i patrzyly na nig w przerazeniu — wiec zupetnie
przestata sie Smiac, ale to nie bylo to.

To bylo co$ zupelnie innego: to co$ byto pod powierzchniq jej twarzy. Albo
raczej: to co$ szalato pod powierzchnig jej twarzy. Jakies swiatto, jakis ogien. I to
coS plonelo. Jakby goracy olej na powierzchni skory zastygl, skapitulowat,
podczas gdy w Srodku wzmagal sie pozar. I wiasnie to bylo naprawde
niesamowite, niespodziewane. Tragicznie byto stac sie ofiarg poparzenia — olejem,
kwasem solnym, kiotni o posag, okrutnych tesciow — ale tym, czego w tej sytuacji
oczekiwano, bylo pokorne, pelne bdlu zejscie ze sceny, kobiece w swoim smutku,
W wyczuciu proporcji. Innymi stowy tym, czego oczekiwano, byta niewidzialnosc.
Kobieta miata znikng¢. Ale Purnima odmowita albo raczej nigdy nie wzieta tego
pod uwage. Chodzita po ulicy, trzymata glowe wysoko, nie nosita mangalsutry, nie
towarzyszyla jej meska eskorta, byta zelazna w swoim dazeniu do celu, krolewska
W swoim opanowaniu. A co wiecej — i to bylo najbardziej niesamowite ze
wszystkiego — to wszystko, caly ten ogien zaczat szale¢ w niej wtasnie po tym, jak

ja zaatakowano goracym olejem.



OczywiScie Guru nic z tego nie widzial. On widzial tylko spalong
i zdeformowang twarz i wzdrygnat sie z niecheci.

— Piosenki krecono w Szwajcarii — ciggneta Purnima. — W Szwajcarii! W tym
sniegu. Ta biedna bohaterka, ubrana tylko w cienki kawatek tkaniny, zmuszona do
tanca i Spiewu w tym Sniegu i zimnie!

— Powiedziatas, ze jaki byt tytul tego filmu? — zapytat.

— Chciatabym tam kiedys pojechac — rzekla, wzdychajac. — A ty?

— Do Szwajcarii? Po co? Tam sag tylko gory. Styszalem, ze sa gory dwie
godziny drogi na poinoc od Delhi.

— Wiem, wiem. Ale géry w Szwajcarii sq inne. Nie sadzisz?

— Nie.

Zamilkta.

— Zreszta jak bym sie tam dostata?

Przewrocit strone gazety.

— Do Szwajcarii? Mysle, ze musialabyS mie¢ wize i bilet lotniczy, jak
wszedzie indzie;j.

— Wize?

— Pozwala ci na wyjazd z kraju.

— A jak sie jg dostaje?

— Najpierw musiatabys mie¢ paszport.

— Paszport? A co to jest?

Guru opuscit gazete tak, ze mogla widzieC jego oczy, i rzek}:

— Jakby ktokolwiek wpuscitby cie do swego kraju z taka twarza.

— Tylko chcialabym odwiedzi¢. Zeby zobaczy¢ gory.

Jeknal glosno, a potem wyjasnit jej, czym jest paszport, opowiedzial o rzadzie
indyjskim, o wizie i o szwajcarskim konsulacie (gdziekolwiek on jest — dodal —
powodzenia w poszukiwaniach), a potem o tym, jak wiele czasu to wszystko

zajmuje, o dokumentach, zdjeciach, odciskach palcow i...



— Pienigdze! Przede wszystkim pienigdze. I musisz je mie¢, zanim kupisz bilet
lotniczy, zanim tam dojedziesz. A z tego, co styszalem, Szwajcaria nie jest
specjalnie tania.

No tak, pomyslata Purnima, ale ja nie jade do Szwajcarii.

Te wszystkie trudnosci jednak jej nie zrazilty. I tak jak powiedzial Guru,
zaczetla od starania sie o paszport.

Mijaly miesigce. Purnima sie tym nie przejmowata. Dobrze wykonywata
swojq prace i w koncu udato jej sie wynaja¢ maty pokoik w pewnym oddaleniu od
burdelu, na trasie autobusow. Niekiedy chodzitla pie¢ kilometrow piechota, ale
w gorace dni, a takze w najbardziej deszczowe pozwalatla sobie na motoryksze.
Jadta proste positki, ktore gotowata na matej kuchence gazowej — kupowata
warzywa wieczorem, kiedy wracata do domu, i mleko w kartonach, ktére trzymata
w lodowce gospodyni. Uzywala tylko tyle oleju, ile bylo jej potrzebne do
usmazenia warzyw, nigdy wiecej. W niedziele chodzila na spacery po
Widzajawadzie, zagladajac w witryny sklepowe, wedrujac w strone zapory
Prakasam czy wspinajac sie do Swiatyni Kanaka Durgi. Nigdy nie wchodzita do
srodka. KiedyS zaszalata i za dwadzieScia rupii wynajeta 16dZ na przejazdzke po
Krysznie. WioSlarz byt gibkim mlodym mezczyzng, nie mial nawet dwudziestu
lat, z miedzianobrgzowa skorg i najczarniejszymi, najgestszymi wtosami, jakie
kiedykolwiek widziata. Podbiegt do niej, kiedy szta wzdtuz nabrzeza, i zawotal:

— Popatrz na nig! Po prostu popatrz na nig! Czy nie chciatabys$ sie nig
przeptynac? Czy ona nie wyglada tak, jak powinno wygladac zycie?

Wskazywat na rzeke. Z jej migocacymi wodami — ich migot byt mocniejszy na
tle chmur ciemniejacych w jej dolnym biegu — rzeczywiscie 1$nita jak klejnot, jak
obietnica. Przekonata go, by spuscit z trzydziestu na dwadzieScia rupii, i weszta
do jego rozklekotanej todzi.

— Sam ja zbudowates$? — spytata.

RozeSmiat sie. Podobal jej sie jego usmiech. Podobato jej sie, ze patrzyt

prosto w jej twarz i nie wzdrygnat sie ani razu.



Skierowat 16dz na srodek rzeki i tutaj woda nagle zaczela sie burzy¢. Purnima
ztapata sie krawedzi todzi, kiedy chlopiec dlugim kijem stuzgcym mu za wiosto
pchnat t6dke z powrotem ku brzegowi. Chmury pedzity teraz w gore rzeki, a ona
patrzyta na sklebione nad nimi szare masy, zderzajace sie ze soba i ryczace jak
lwy, i rzekta:

— Pospiesz sie.

Chlopiec tylko rozesmiat sie i spytat:

— Boisz sie?

Tak, pomyslata, boje sie.

Woda teraz rzucata nimi jak monetq, uderzali w nig z fomotem i wtedy spadia
pierwsza kropla deszczu. Na jej ramie, duza jak jabtko. Przez chwile nic wiecej
sie nie dziato, przez najkrotszy moment, a potem niebo jakby zmeczylo sie gra,
flirtem i rozwarlo sie msciwie tak nagle i z taka moca, ze Purnime rzucito na
zawietrzng todzi. Ztapata sie burty, zdzierajac sobie skore z dioni. Chlopiec teraz
walczyt z kolyszacymi ich nurtem. Prad rzeki wygiat jego kij tak bardzo, ze
Purnima pomyslata, ze zlamie sie wpol. Widziala mieSnie wioslarza, mokre
i napiete. Przez moment pomyslata o swoim ojcu i prawie sie rozeSmiata, moze
sie teraz w koncu utopie w Krysznie, nanna, powiedziata do niego. Dwadziescia
lat za pozno dla ciebie.

Chlopiec w koncu wydobyt ich ze Srodka rzeki i skierowat ku brzegowi.
Deszcz zdawat sie stabna¢, odrobine, choc teraz juz nie bylo zadnej roznicy: jej
skora byla tak mokra jak rzeka — mokra jak burza — mokra jak niebo. Kiedy
doptyneli do wody dostatecznie ptytkiej, by bylo widac¢ piasek, wyskoczyla.
Poczekatla na chlopca, az przeciagnie 16dZ na brzeg, i odkryta, ze po strachu
zostato podniecenie, lekkoSc ciata, jakiej nigdy nie czula, i wychylila twarz ku
niebu. Na deszcz, na reszte swojego zycia.

Zaptacita chtopcu dwadziescia rupii, jego usmiech statl sie jeszcze szerszy,
niemozliwie pociggajacy, a ona wrocita do domu mokrymi ulicami, szczesliwa,

choc¢ juz nigdy wiecej nie zdecydowata sie na podroz todzia.



Przyszed! jej paszport. WczeSniej zaniosta formularze do lokalnego pisarza,
niedaleko sadow, ktory je dla niej wypelnil, powiedziat tez, ze musi sobie zrobic
zdjecia, i wyjasnil, gdzie je ztozyC wraz z formularzami. Kilka miesiecy pozniej
wrocita do sadu, z paszportem w rece i w tlumie pisarzy znalazta tego, ktory
pomogt jej wczesniej.

— A teraz — powiedziata do niego — jak moge sie dosta¢ do Ameryki?

Czyli teraz wiza. Tego potrzebowata. Pisarz wyjasnit jej wszystko, znacznie
bardziej zrozumiale niz Guru, wiec gleboko zamyslona wrécita do mieszkania.
Ugotowata sobie troche ryzu i pappu, zjadla je z odrobing pikli z pomidorow,
a potem ryz jogurtowy. Wymyla naczynia i usiadla przy oknie. Mieszkala na
drugim pietrze, okno wychodzito na drzewo pipalu, a nieco dalej jakis mezczyzna
zatozyt stoisko do prasowania. Byt tam przez wiekszos¢ dni — chudy, ze zmeczong
twarza, z siwiejacymi wilosami, jego zelazko parowalo od czerwonych wegli,
diugie palce zanurzaly sie w misce wody, spryskiwat nig fatdy koszul i spodni, by
wyprasowac je w kant, brzegi sari, by je wygladzi¢. Purnima patrzyta na niego od
czasu do czasu, ale tego dnia po raz pierwszy dostrzegla, jak bardzo by} skupiony,
jak bardzo pochioniety prasowaniem czego? Co to bylo? Dziecieca sukienka.
Dziecieca sukienka — a on byt nig catkowicie zaabsorbowany. Przygladata mu sie
nieco dluzej, patrzyla, jak ja sklada, bardzo delikatnie, a potem umieszcza na
stosie uprasowanych ubran. Wzigt nastepne. Meska koszule. Wtedy Purnima
spojrzata w gore i w dot ulicy. Na jednym jej koncu byta krowa, a na drugim
bezpanski pies niosacy w pysku zatluszczong gazete, ktorg ktos rzucit na ziemie,
jakis rikszarz uciat sobie drzemke po przeciwnej stronie ulicy. Chtodny wieczorny
wiatr szeleScit w lisciach pipalu, z pobliskiego domu czu¢ bylo zapach czegos
smazonego, moze pakory. Niebo bylo zolte, geste jak klarowane masto, kiedy tak
przechtadzalo sie w wieczor, w niebieski nastr6j nocy i Purnima w koncu
dostrzegla to, co musiata w koncu dostrzec: nie miata pieniedzy na wize. Wydala
cate swoje oszczednosci i sprzedata bizuterie, ktorg ukradia z szafy, by zaptacic za
paszport. Nie miala wystarczajaco duzo pieniedzy nawet na wize turystyczna,

i wiedziala, ze nie zna w Ameryce nikogo, kto mogltby optacic jej pobyt. Zostawat



zatem Guru. I chociaz doprowadzito jg to do furii, nie widziata innego wyjscia:
byta od niego zalezna o wiele mocniej, niz myslata, niz chciala, ale potrzebowata
go teraz bardziej niz kiedykolwiek.

Oczywiscie nie mogla mu powiedziec, ze potrzebuje jego pomocy, bo on nigdy
by jej nie udzielit. Musiata odwotac sie do jedynej rzeczy, ktora kochal, a ktorej
ona nie miata: pieniedzy. Okazja nadarzyla sie kilka tygodni pdzniej. Sprawdzata
liste wydatkdw w poprzednim miesigcu — rutynowe drobiazgi, jak nowy bojler dla
jednego z domow, koszt naprawy zardzewiatej bramy, wydatki oficjalne, jak nowa
linia telefoniczna, i nieoficjalne, jak tapowka, ktéra zaptacono administratorowi
firmy telefonicznej, by przyspieszyc¢ rozpatrzenie ich podania o nowa linie — kiedy
zauwazyta ogromny wydatek, doktadnie osiem lakhow rupii, przy ktérym nic nie
bylo zapisane. Zadnego nazwiska czy firmy, nawet zadnych inicjatéw. Purnima
zgadta, ze byla to tapowka dla polityka, tylko to wyjasnialoby te nadzwyczajna
sume i fakt, ze pozostala nieoznaczona i niemozliwa do wykrycia. Podczas
nastepnego spotkania z Guru spytata:

— Tych osiem lakhow rupii. Z ostatniego miesigca. Wiesz, komu je
wyptacono?

Przyszedl obejrze¢ nowa dziewczyne, ktéra wlasnie przybyla do burdelu.
Corka rolnika. Ojciec popehil samobojstwo, a matka sprzedata ja, by sptacic
diugi. Purnima widziala dziewczyne tylko przelotnie, siedziala samotnie
w pokoju, nie mogta mieC wiecej niz dwanascie czy trzynascie lat. Okragta buzia,
w nosie ISnigce koteczko. Purnima wyobrazita sobie, jak matka daje jej te
malenka ozdobe, mowiac, niech ci to mnie przypomina, niech ci to przypomina
ojca. Ale prawdopodobnie byla to tylko tania ozddbka, tandetny Swigteczny
drobiazg kupiony za kilka rupii. Cho¢ blask by}l prawdziwy i sprawial, ze twarz
dziewczyny Swiecita w ciemnosci pokoju jak zarzace sie wegle.

Guru wiasnie szedl, by ja zobaczy¢, kiedy Purnima spytata go o wydatek.
Stangtl w drzwiach, zeby i wargi mial pomaranczowe od betelu, i rzek}:

— A, te pieniadze? Pieprzeni Kuwejtczycy. Nie chca ptaci¢ ani jednej pajsy za

przewoznika. Ci bogaci skurwiele zmusili mnie, zebym to ja zaptacit.



— Przewoznika? Przewoznika czego?

— Jednej dziewczyny.

Purnima spojrzata na niego.

— Jakiej dziewczyny?

— Postuchaj, nie bede tutaj z toba rozmawiat caly dzien. Nie potrzebujesz tego
wiedziec.

— Ale musze zbilansowac ksiegi. Musze zna¢ wydatki.

Rzucit wzrokiem w kierunku pokoju, gdzie siedziata corka rolnika, i rzekt:

— Jak bede wychodzit.

Kiedy wrocil, twarz miat spokojng. UsSmiechnat sie i powiedziat.

— Zwykle dzielimy koszty na poét z kupujacym, ale oni nie chcieli sie
podzielic.

Tymczasem Purnima sporo juz z tego zrozumiata: mtoda wiejska dziewczyna,
ktora kupit jakis obcokrajowiec, z pewnoscia nie mogta podrozowac sama. Ale
kim byli ci przewoznicy?

— Znajduja ich dla nas posrednicy — odpowiedziat Guru. — To musi by¢
oczywiscie ktos, kto zna angielski, lotniska i te wszystkie rzeczy.

— I to tyle? Ktos zna angielski, a oni biorg osiem lakhow rupii za dwa dni
pracy?

Guru pokrecit gtlowa z niesmakiem.

— To czyste zlodziejstwo. Ale za tych osiem lakhow nie kupujesz po prostu
dwoch dni pracy czy angielskiego. Tym, co kupujesz, jest dyskrecja. Albo
nazwijmy to zia pamiecia.

Purnima pokrecita glowa razem z nim. Ale jej mysli byly gdzie indziej.
Angielski, myslata. Angielski.

Tego samego wieczoru pojechata autobusem do Gowernorpetu i zaczela sie
rozpytywaC. Dzieciaki z koledzu powiedzialy jej, ze jest dobra szkota

angielskiego na Eluru Road, wiec kolejnym autobusem pojechata do Divine



Nagar. Zapisata sie na angielskie konwersacje, ktore zaczynaly sie w nastepnym
tygodniu.

Pomyslata o wszystkich angielskich stowach, ktére znata, ktore znali wszyscy:
hello, goodbye, serial i cinema. Znata tez wyrazy battery, blue, paste, auto, bus
i train. Rowniez wyraz radio. Niespecjalnie pomocne w jej sytuacji. Pamietala tez
wyrazenie penal code section, takze z filmow, ze scen odbywajacych sie w sadzie.
Ono tez raczej jej sie nie przyda. Znala wreszcie please i thank you. Te mogag
okazac sie przydatne.

Zajecia odbywaly sie trzy razy w tygodniu, od siodmej do dziewiatej
wieczorem. W czasie pierwszej lekcji w wiekszosci uczyta sie stow, ktore juz
znala, a tym, czego nie znata, byly proste zdania, jak ,Nazywam sie”, ,Jak sie
masz?” i ,Mieszkam w WidzZajawadzie”. To wszystko bylo przyjemne i ciekawe,
ale pod koniec tygodnia nie nauczyla sie niczego, co mogloby jej pomoc
w podrozy, na lotniskach czy w spedzeniu jednego czy dwoch dni w obcym kraju.
Kiedy zapytata nauczycielki, kiedy zaczng sie uczy¢ takich rzeczy jak pytanie
o droge, czytanie informacji na lotnisku czy rozméw z urzednikami w czasie
kontroli paszportowej, mtoda kobieta — ktora byta dopiero co poslubiong mezatka,
Purnima od razu to rozpoznata, bo kazdego wieczoru nosita we wtosach girlande
swiezych, pachngcych jasSminéw i caly czas patrzyta na zegarek, a gdy zblizata sie
dziewigta, zaczynata byC zarumieniona od czegoS, co tylko moze byc¢
oczekiwaniem, radoscia, niedoSwiadczeniem — zerkneta na niq z zaciekawieniem,
odwracajac wzrok od jej blizny, i odparta:

— To saq konwersacje. Pani potrzebuje angielskiego dla biznesmenow.

— Dla biznesmenow? Dlaczego?

— Poniewaz to oni podrozuja.

Wiec Purnima przeniosta sie do klasy dla biznesmenow. Bylo w niej pieciu
mezczyzn i Purnima. Uczyl ich mezczyzna w Srednim wieku, moze
czterdziestolatek, z wydatnym nosem i egzaltowanym sposobem bycia. Skakat po

klasie jak pasikonik, wyjasniajac rozne stowa i ich znaczenie, wciggajac uczniow



w rozmowe. Po czwartym tygodniu lekcji Purnima byla zachwycona. Umiata juz
przeprowadziC nastepujaca rozmowe:

— Jak sie pani nazywa?

— Purnima.

— Jaki jest pani zawod?

— Jestem ksiegowna.

— Jestem ksiegowa — poprawit jq nauczyciel.

— Tak, tak. Jestem ksiegowa.

— Jak minat pani lot?

— Bardzo dobrze.

— Przyleciata pani z Delhi czy z Mumbaju?

— Lecialam Delhi.

— Przyleciatam z Delhi — powiedziat.

— Tak, tak. Przylecialam z Delhi — odrzekla, uSmiechajac sie olSniewajaco,
nieSwiadoma, ze pozostala piatka mezczyzn w przerazeniu przyglada sie jej
twarzy.

Kurs trwal cztery miesigce. Po jego ukonczeniu Purnima znata nazwy
wazniejszych lotnisk (Heathrow, Frankfurt, JFK), znata tez wyrazy gate, transit,
business, pleasure, no, nothing to declare i mnéstwo wyrazen biznesowych,
o ktérych nawet nie miata pojecia, jak na przyktad In for a penny, in for a pound,
Let’s seal the deal i Bon voyage (co nawet nie byto po angielsku!). Gdy szta do
domu po zajeciach albo jechata autobusem, rozmawiata z mijanymi krajobrazami.
,2Dzien dobry, ptaszku! Ucze sie angielskiego”, albo ,,Czy znasz angielski,
drzewo?”. Raz zobaczyta kota krecacego sie po ulicy niedaleko jej mieszkania
i rzekla: ,Kocie! Marnie wygladasz. Napij sie mleka”. Ostatniego dnia zajec
nauczyciel dal Purnimie kieszonkowy stownik telugu-angielski w nagrode za
bycie najlepsza uczennica w klasie. Otrzymata ja na oczach innych uczniéw —
zaden z nich wcigz nie przyzwyczait sie do blizn na jej twarzy — zlozyla rece

i rzekla:



— Dziekuje panu. Wezme go ze sobg do Ameryki.

Kiedy kurs sie skonczyl, nie bylo juz nic wiecej do zrobienia. Purnima
zastanawiata sie nad kolejnym zaawansowanym kursem dla biznesmendw, ale nie
miata pieniedzy, zeby sie zapisaC, wiec czekala, oszczedzajac wiekszoSC swojej
pensji kazdego miesigca, i nie rozstawata sie ze swoim nowym stownikiem, jakby
byt amuletem, zakleciem, ktére zabierze ja do Sawithy wczesniej. Nie miat jednak
takiej mocy. W rzeczywistosci musiata czekac jeszcze pot roku, zanim ponownie
zobaczyla duzy wydatek. Tym razem to bylo pie¢ lakhéw rupii. Zadnych imion,
zadnych notatek. Chwycita sie tej okazji:

— Kolejny przewoznik? — spytata Guru.

Jeknat.

— Wykoncza mnie tymi swoimi cenami.

— Ile zarabiasz na tych dziewczynach?

— Nie twoj interes — powiedzial, patrzac jej prosto w oczy, jakby ja ostrzegal,
jakby napominat.

Koszty muszg by¢ wpisane osobno, powiedziata sobie w duchu Purnima, nie
w ksiegach.

— Tak po prostu sobie pomyslatam — rzekla, ignorujac jego spojrzenie — ze ja
moglabym jezdzic. Zawozi¢ dziewczyny. Wtedy musiatbys ptacic tylko za bilet.

— Ty?! — odparl, a potem ryknal Smiechem. — Z ta twarza? I bez angielskiego?

— Ale ja znam angielski. Nauczytam sie na studiach dyplomowych. Razem
z ksiegowoscia.

— Co ty znowu pleciesz?

— Mozesz mnie zapytac. O cokolwiek.

Guru nie znal angielskiego wystarczajaco dobrze, by zapytac ja o cokolwiek
ponad ,Jak sie nazywasz?” i ,Z jakiej jesteS kasty?”, ale nastepnego dnia
przyniést jej angielskojezyczng gazete, ,,The Times of India” i rzekl, przeczytaj
to. Przeczytala i wyjasnita, ze chodzi o dwdch czlonkéw jakiegos plemienia

w Dzharkhandzie, ktorzy zostali pobici na Smier¢ za to, ze byli chrzeScijanami.



Spojrzal na nig z podziwem. Najwyrazniej juz kto$, jakiS jego znajomy czy
sprzedawca w kiosku z gazetami, przeczytat artykut i powiedziat mu, o co chodzi.

— Studia dyplomowe, powiadasz?

Purnima skineta glowa.

Jednak wcigz byt sceptyczny, dopdoki Purnima nie zaczela mowi¢ do niego
wylacznie po angielsku. To przekonalo Guru, ktory angielskiego wiasciwie nie
znat. Ktoregos dnia w koncu rzeki:

— Mam jedna dziewczyne. Jedzie do Dubaju. Ale bedziesz musiata dostac
paszport.

Purnima natychmiast wyczula okazje, ukryla przed nim jednak fakt, ze
paszport juz miata. Tymczasem Guru jg ostrzegt:

— To jest niestandardowe. — A potem poprawit sam siebie: — Doktadnie rzecz
biorac, to sie nie dzieje. — Wzigl gleboki oddech: — Musimy wszystko trzymac
oddzielnie. Wiec nikt niczego nie wie, az do samego konca. Ale dobrze, zréb to
raz, a potem zobaczymy. — Przez chwile w milczeniu zut betel. — Nie méw do nie;j.
Nie odpowiadaj na jej pytania. Nie rozmawiaj z nig, rozumiesz? Nie znasz jej.
A przede wszystkim nie znasz mnie. Kim jestem?

— Ale o kogo chodzi?

— Wilasnie. — A potem dodal: — Nie znasz mnie, nie znasz dziewczyny.

— No dobrze, ale kim ona jest?

— To corka rolnika — odpowiedziat.



Pojechatly w nastepnym miesigcu. Dziewczyna nazywata sie Kumari. Jej nowe
sari bylo zolte z zielonym brzegiem. Purnima zauwazyla, ze ja wymyto,
namaszczono jej wilosy olejkiem, na twarz nalozono talk, a w nosie wcigz
migotato jej ztote koteczko, jasniejace na rdzawym tle skory. Wygladata jak lalka,
jedna z tych, jakie Purnima widziata w witrynach sklepowych w czasie spacerow.

Mialy by¢ siostrami jadagcymi w odwiedziny do krewnych, mimo iz okreSlenie
wieku Purnimy po jej pelnej blizn twarzy byto wtasciwie niemozliwe.

— Ze tez nigdy wczesniej o tym nie pomyS$lalem! — wykrzyknal Guru,
uradowany perspektywa oszczedzenia pieciu czy szesciu lakhow, ktére musiatby
wydac na innego przewoznika. — JesteS doskonata. Doskonata! I tak brzydka, ze
prawdopodobnie nikt nie bedzie w stanie patrzec na ciebie dostatecznie dtugo, by
zadac ci te wszystkie pytania, ktorych lepiej, zeby nie zadawali. — Purnima tez
miata taka nadzieje. A on dodal: — Pisniesz cho¢ stdwko o mnie, wypowiesz
chocby pierwsza sylabe mojego imienia, a osobiscie cie zabije.

Skinela glowa na znak, ze rozumie.

Guru nawet zaoszczedzit pienigdze na pociag do Chennai, bo po prostu kazat
swojemu kierowcy odwiez¢ je na dworzec kolejowy w Widzajawadzie i tam je
zostawiC. OczywiScie Purnima wiedziala o wszystkim, o czym trzeba bylo
wiedzie¢ na dworcu w WidZajawadzie. Kupita dziewczynce czekoladowy baton u
Higginbothama, zerknela w strone wneki za stoiskiem z gazetami, a potem
wsiadly do nocnego pociggu do Hajdarabadu. Stamtad polecialy samolotem do
Mumbaju, co zajelo zaledwie dwie godziny. A jednak dla nich obu byt to pierwszy
lot, wiec kiedy w potowie rejsu trafity sie turbulencje, Kumari spojrzata na

Purnime, zielona jak zielone brzegi jej sari, i spytata:



— Czy spadniemy z nieba?

Purnima odpowiedziata jej spojrzeniem, przypomniata sobie, co Guru moéwit,
zeby z nig nie rozmawiac, i pomyslata, co to moze zaszkodzi¢? I chociaz sama
byla przerazona, odparta:

— Oczywiscie, ze nie. Samoloty s jak ptaki. Nigdy nie spadajq z nieba.

Z Mumbaju odbyly kolejny dwugodzinny lot do Dubaju. Kiedy przeszty przez
odprawe celng i paszportowa (podstemplowano ich dokumenty, nawet nie
podnoszac na nie wzroku, wtasciwie o nic nie pytajac), na przylotach czekat na nie
jakis cztowiek — pozbawiony poczucia humoru Indus. Powiedzial, ze samochdd
juz czeka, i wzial ze sobag Kumari. Ale wtasnie w chwili, gdy dziewczynka sie
odwracata, Swiatlo stoneczne padlo na jej twarz, odbitlo sie w koteczku,
sprawiajac, ze cate zal$nito. I wtedy, z tym malenkim klejnocikiem wirujacym jak
stonce, dziewczynka obrécita sie znéw do Purnimy i rzekla:

— To sie ptakom zdarza. Czasami.

- Co?

— Ze spadajq z nieba.

Purnima patrzyla, jak odchodzi, jej oczy byly ciepte od tez. Ach, wiec to tak
moze zaszkodzi¢, pomyslata.

Spedzita kilka dni w Dubaju w tanim hostelu, zeby kontrola paszportowa
w Indiach nie zaczela zadawac jej pytan. Nie wiedziata, jakie by to mialy byc
pytania, ale Guru, dajac nalezne jej dirhamy, rzek}:

— Zatrzymasz sie tam. I z nikim nie rozmawiaj.

Latwo bylo sie do tego zastosowac, bo nikt z nig nie rozmawial, a po trzech
miesigcach od powrotu do Widzajawady zawiozta do Dubaju nastepng
dziewczynke. Dwa miesigce pozniej pojechata z kolejng do Singapuru. W koncu
zaoszczedzita wystarczajaco duzo pieniedzy, by zapisac sie na zaawansowany kurs
angielskiego dla biznesmenow. Uczy}t tam inny nauczyciel, kolejny mezczyzna

w srednim wieku, ktérego nie lubita tak bardzo jak poprzedniego, ale ucieszylo ja



to, ze w klasie jest druga kobieta, ubrana w stylowe koszule i dzinsy, ktora juz
byla w wielu miejscach, takich jak Anglia czy Ameryka, w interesach.

— Czyli? — zapytata Purnima.

— Komputery — odpowiedziata.

Purnima nigdy nie widziata komputera, nawet nie styszala tego stowa, ale byla
zbyt przejeta, by zadawac wiecej pytan.

W koncu, jako$ w potowie roku, stato sie.

Kiedy Guru jej to powiedzial, Purnima siedziala bez stowa. Nawet nie
mrugneta okiem. Wpatrywata sie w niego, jej cialo bylo nagle niewazkie,
szczesliwe i pomyslata o tamtej nocy po przejazdzce todzia.

— Styszysz mnie? To nie jest Szwajcaria — powiedzial, Smiejac sie. — Ale moze
ci sie spodobac. Wszystkim sie podoba.

Ameryka. Seattle.

Potrzebowali kolejnej dziewczyny. Guru powiedzial jej, ze ta, ktorg kupili
ostatni raz, byta najpracowitszg sprzataczka, jaka kiedykolwiek mieli.

— I wyobraz sobie, ze byla najlepsza, chociaz miata tylko jedng dlon! —
wykrzyknat.

Purnima przytaknela, ledwie go stuchajac. Jechata do Ameryki. Jechata do
Seattle.

— Sawitha — powiedziata tej nocy prosto w ciemnos¢ ogarniajaca pokoj. —

Sawitha, przyjezdzam.



Przygotowania do tej podrozy byly o wiele bardziej skomplikowane niz do
poprzednich. Znacznie surowsze zasady, powiedzial jej Guru. Dziewczyna do
przewiezienia miata zajeczq warge. Jeszcze jedna wiza medyczna, wyjasnit.
A potem zasmiat sie i dodat: wy obie moglybyscie byc¢ reklamg wiz medycznych.
Zebranie calej dokumentacji, jej posSwiadczenie i ztozenie zajelo miesigce, kolejne
— podréze do amerykanskiego konsulatu w Cennaju tam i z powrotem. Mimo
wszystkich staran poczatkowo odrzucili wize Purnimy i musiala ponownie
wystgpi¢ o wize turystyczna, ktérej wydanie w ostatniej chwili opo6znili, juz po
tym, jak kupili bilety lotnicze, wiec teraz Guru musiatl pokry¢ optaty za zmiane
terminu lotu i tapowke w urzedzie konsularnym; on narzekal nieustannie, ale
wiedziala, Ze to nadal przynosi mu dochdd, nawet po tych wszystkich kosztach.

Kiedy czekali na wizy, Purnima zaczela powoli sprzedawac swoje rzeczy. Nie
miata ich wiele, tylko prycze, kuchenke, troche talerzy i mala walizke, ktorg
kupila, by trzymac w niej ubrania. Sprzedata prycze za sto rupii i spata na macie
lezacej na podilodze pokoju. Tymczasem zachowata kuchenke, ale obiecata
gospodyni, ze zostawi jq jej, gdy wyjedzie. Wyrzucita walizke zrobiong z lichego,
pogniecionego plastiku, ktorg kupita za szescdziesigt rupii na Maidan Bazaar,
i sprawita sobie nowa.

— Zrobiona dla obcokrajowcow — powiedzial sprzedawca w sklepie, poklepujac
bok walizki.

Zaniosta ja do domu, zapakowata do niej swoje nieliczne ubrania, wyjeta
pienigdze z konta bankowego — wszystko, co zaoszczedzila od czasu, gdy
zaplacita za paszport (po wymianie wyszto prawie tysigc dolarow), i wltozyla je do

tajnej bocznej kieszonki w nowej walizce. A potem czekata.



O poranku, gdy miaty wylatywac, pojawito sie ostatnie opdznienie: Madhawi.
Odmowita wyjscia z pokoju. Nie bylo mozliwosci zamkniecia go od srodka, ale
wepchneta szczotke czy jakis kij pod klamke i odrzucata wszystkie ich prosby —
nie chciata ani wyjs¢, ani ich wpuscic. Guru czekat, przeklinajac jej matke i ojca,
a potem kolejno dochodzac az do prapradziadkow, a kiedy Purnima poprosita, by
pozwolil jej z nig porozmawiac, odpart:

— Nie. Nie bedziesz z nig rozmawiac¢. Ty masz jq odstawi¢, tylko tyle.

Ale po pieciu minutach, kiedy nie otworzylta, ustgpit.

— Dobra. Porozmawiaj z nig. Powiedz jej, ze ma jeszcze pie¢ minut, a potem
wylamiemy drzwi.

Madhawi nie wyjasnita ani stowem madame ani innym dziewczetom, dlaczego
nie chce lecieC. Purnima oparta sie o drzwi i powiedziata:

— Otworz drzwi, Madhawi. Otworz je. Nie chcesz jecha¢ do Ameryki? Kazdy
chce tam jechac.

Lekkie szuranie, a potem chlipniecie. A potem cieniutki glos odpart:

— Chce.

— Wiec o co chodzi? Wyjdz.

— Boje sie.

Purnima sie cofnela. OczywiScie, ze sie boi. Nie miata pojecia, co ja czeka
w Ameryce.

— Nie bgj sie. Ja bede z toba.

— Ale wilasnie tego sie boje.

— Czego?

— Ciebie.

— Mnie?

— Twojej twarzy. Przeraza mnie. Mialam koszmary, jak bylam malta,
i widzialam w nich takq twarz jak twoja.

Purnima glosno sie rozeSmiata. A potem zamilkla.



— Madhawi — zaczela, a potem przerwata. Czula, jak w jej srodku cos rosnie,
coS gorzkiego, cos wscieklego, wiec to wypluta. — Ty idiotko! — Usltyszala, jak
dziewczynka cofa sie od drzwi. — Ty idiotko! — zawotala jeszcze raz i ustyszata jej
chlipanie. Alez z ciebie idiotka, pomyslata, gotujac sie z gniewu. Alez z nas
idiotki. Z nas, dziewczat. Bojacych sie niewlasciwych rzeczy w niewlasciwych
momentach. Bojacych sie spalonych twarzy, kiedy na zewnatrz, na zewnatrz
czekaja na ciebie ognie, ktorych nie potrafisz sobie wyobrazi¢. Mezczyzni
trzymajacy zapatki przy twoich teczowkach z benzyny. Plomienie, wokot ciebie
wszedzie plomienie, lizace twoje Swiezo rozkwitle piersi, twoje
pierwszomiesieczne cialo. I czeluScie piekiel. Piekiel rozleglych jak Swiat.
Czekajacych, by cie obedrze¢, by zmieni¢ cie w popiol i nawet wiatr, nawet
wiatr... Nawet wiatr, moja mita, pomyslata, patrzy, jak ploniesz, chce tego,
przelatuje nad tobg i przez ciebie. Rozsypujac cie, bo jestes dziewczyng i jestes
popiotem.

I ty sie boisz mnie?

Podeszta do czekajqcego na nig Guru i rzekla:

— Wylamuj. — A kiedy spojrzatl na nig nierozumiejacym wzrokiem, krzykneta:
— Drzwi. Wylamuj!

Wylecialy po potludniu, w polowie wrzeénia. Cennaj-Mumbaj—Ad-Dauha—
Frankfurt. We Frankfurcie godzinami czekaly w zatloczonym terminalu
transferowym. Jak dotad Madhawi unikata Purnimy jak ognia, wcisnieta w kacie
przy oknie, i wiasciwie sie nie odzywala. W samolocie prawie nic nie zjadla,
czasem tylko skubnela jakis kasek. Kiedy Purnima powiedziata, zeby jadla,
odpowiedziata:

— Nie lubie tego.

We Frankfurcie Purnima obserwowata przychodzacych i odchodzacych ludzi.
Podréznych z najrozniejszych stron Swiata, spieszacych do domu albo z domu.
Poczekalnia nie miala okien, ale Purnima zerknela w gore, az do sufitu

i pomyslala, Ze mogtaby poczu¢ zapach goér Szwajcarii, byta tak blisko. A potem



spojrzata nizej i zobaczyla, ze Madhawi wpatruje sie w ciastka lezgce na wystawie
w kawiarni niedaleko miejsca, gdzie siedziaty. Powiedziata:

— Zaczekaj chwile.

A potem poszita i kupita jej jedno.

Przygladata sie, jak dziewczynka je.

Odczuwata glebokgq satysfakcje, jakby byta matkqg Madhawi — przygladata sie,
jak oczy jej zalsnity, kiedy siegnela po ciastko, jak odrywata stodki przysmak po
kawatku, chcac, by trwalo to jak najdluzej, a potem skubata te kawateczki z takq
czystg i zarloczng rozkosza, ze Purnima chciala wzig¢ jej glowe w dlonie
i przytulic ja do piersi.

Doleciaty na JFK wczesnie rano. Tuz przed lagdowaniem Purnima pochylita sie
nad Madhawi, ktora teraz spala, i spojrzala w dot. Zobaczyla pole gesto usiane
gwiazdami i pomyslata, ze muszq lecie¢ glowa w dot: jak gwiazdy moga byc
ponizej nich? Ale potem zrozumiata, ze to nie byly gwiazdy, to byly Swiatla, i az
dech jej zaparto, w piersi poczuta bél na sama mysl, ze jakis kraj moze by¢ tak
oswietlony, tak mocno, tak oSlepiajaco. Kiedy wyladowali i tltoczyli sie w diugiej
kolejce do kontroli granicznej, i kiedy Purnima w koncu staneta przed
urzednikiem, nagle zapomniata angielskiego. Odpowiadata, jakajac sie, z trudem
rozumiata akcent tego cztowieka. Zastanawiata sie, czy kiedykolwiek uczyla sie
wlasciwego jezyka. Ale on chyba nie zwracal uwagi na jej odpowiedzi. Byt tysy,
mial najgrubsze ramiona, jakie Purnima kiedykolwiek widziata, i surowa twarz,
a skore tak bialg, ze Purnima dostrzegata mate r6zowe kropki w jego nosie,
a takze niebieskie i fioletowe naczynka na jego policzkach. Miat tez delikatne
rozowe usta niemowlecia i Purnima spodziewala sie, ze jego glos bedzie miekki,
ale byt szorstki i gleboki, kiedy pytat:

— Jak dlugo pani zamierza tu byc?

— Trzy tygodnie — odpowiedziata Purnima.

— Dokad pani zmierza?

/Zmierza?



— Przepraszam?

— Dokad pani jedzie?

— Do Seattle, prosze pana.

Przyjrzat sie jej twarzy i Purnima nie odwazyla sie uciec wzrokiem, ale nagle
stata sie Swiadoma swoich blizn w sposdb, w jaki nigdy nie byla w Indiach. Wbit
pieczatki w ich paszportach i machnat reka, by szly dalej. Mezczyzna w kontroli
celnej byl przeciwienstwem mezczyzny z kontroli granicznej. Byl tak czarny, ze
az sie Swiecit. Purnima widziata blysk fluorescencyjnych Swiatel odbijajacych sie
w jego twarzy. Unikajac patrzenia na jej twarz, zapytat:

— Ma pani co$ do oclenia?

To Purnima zrozumiata.

— Nie, nic — odparla triumfujaco.

Pojechaly malym pociggiem, a potem, kiedy szty do kolejnego wyjscia na
samolot, popychane i potrgcane przez mijajacych je ludzi, Purnima zwolnita, by
sprawdzi¢ jego numer. Tlumy, nowosS¢, ogrom szkla, Swiatla i dzwieku byty
przyttaczajace, zblizaty sie juz do ich wyjscia, gdy Purnima nagle zatrzymata sie
jak wryta. Madhawi wpad}a na nig z tyhu, a jakis cztowiek z garniturze rzucit im
pelne dezaprobaty spojrzenie.

— Co sie dzieje? — spytata Madhawi. — O co chodzi?

Ale Purnima jej nie styszata. Patrzyla na szklang gablote — na miske owocow
stojacych tuz przed nig, zdruzgotana, rozbita. Wsréd owocow byt banan.

Wpatrywata sie w niego. Nie mogla uwierzyC w jego piekno. Doskonata z0t¢
stonca. Najwiekszy banan, jakiego kiedykolwiek widziata, o idealnym ksztalcie.
Wyginajacy sie jak tuk napiety strzata jej wzroku.

Odezwata sie do niego.

Popatrz, gdzie jestem, powiedziata do banana. Zobacz, jak daleko zajechatam.
Kiedys bylySmy w Indrawalli. Pamietasz? BylySmy takie mtode, ty i ja. A stowa
wrony byly nasza matka i ojcem. Popatrz, jestem tutaj. Dla ciebie. Dla ciebie

przyjechatam tak daleko. Nie stracitam tej nadziei. Wioze te dziewczynke z jednej



rzezni do drugiej — poniewaz mam nadzieje. Poniewaz ona uczynita mnie okrutna.
Ale jej nie stracilam. Pamietasz? BylySmy dzie¢mi, ty i ja. A teraz popatrz na
siebie — silng i nie do ztamania. W ksztalcie maczety mierzacej w moje serce.

Mogta tu sta¢ calymi dniami, ale Madhawi szturchnela ja i dwie godziny
pozniej wsiadly do ostatniego samolotu, tego, ktory leciat do Seattle.

Wyladowaty po potudniu. Kiedy wyszty z lotniska, Purnima wziela gleboki
oddech, jakby oddychata po raz pierwszy od kilku dni. I chociaz w Nowym Jorku
nie opuscity lotniska, czula, ze tutaj powietrze jest chlodniejsze, jasniejsze.
Niedaleko wejscia czekatl na nich samochdd. Czarny i elegancki.

Wysiadl z niego mezczyzna, ktory obrzucit je powierzchownym spojrzeniem,
po czym zaniost ich walizki do otwartego bagaznika. Jest przystojny, pomyslata
Purnima, i mimo iz wyraZznie byl Indusem, wygladat zupelnie inaczej niz
jakikolwiek Indus, ktorego wczesSniej znata. Zbyt muskularny, pomyslata, zbyt
smutny. Przy jego poteznej sylwetce, jego sile, ona ze swoja poparzong twarzg
i Madhawi z zajecza warga musiaty wygladac jak cyrkowki albo karnawatowe
tancerki. A on jak ich dozorca.

Wjechali na szeroka jezdnie, przypominajaca jedng z drég prowadzacych
z lotniska w Singapurze, i wtedy Purnima uswiadomita sobie, jakby sie budzila ze
snu, jakby wychodzila na wolnoS¢ z wiezienia, ze to jest ta ostatnia droga, ta,

ktora zaprowadzi ja do Sawithy.



— Jak sie nazywasz? — zapytal w telugu mezczyzna, z samego srodka ciszy. Ale
nie, to nie byla cisza. W tym momencie Purnima zdala sobie sprawe, ze z radia
samochodowego grata muzyka, ale pozbawiona stow. To mogt by¢ szum, niesiony
przez wiatr.

— Purnima — odpowiedziata. — A to jest Madhawi.

Skingl glowa, przynajmniej tak sie Purnimie zdawalo, a moze po prostu
zwiesil ja z tym okropnym smutkiem, ktory niost w oczach, ktory owijat sie mu
wokot szyi.

—Aty?

Siegnat do radia, a kiedy podglosnit muzyke, ustyszala w niej taka site, taka
pelnie, ze nieomal nig zawladnela. Chyba to wyczul, poniewaz spojrzat na nia,
a ona zobaczyta w jego twarzy wyrafinowanie i upadek — niby starozytnych ruin,
a on rzekt:

— Nazywam sie Mohan.

Purnima mogta powiedzie¢ o nim od razu dwie rzeczy. Po pierwsze, byt
alkoholikiem. Wida¢ to bylo wyraznie: oczy okolone czerwonymi obwodkami,
z trudem ukrywany niepokoéj, tuz pod skoéra, rece, ktore mowity albo zwisaty
bezwladne, niepotrzebne, nieznajace swojego przeznaczenia, dopoki nie sciskajq
butelki, szara skora, szare spojrzenie, niebianskie oczekiwanie — na nastepny
kieliszek, na nastepne brzekniecie butelki o szklo, na nastepny eteryczny lot. Po
drugie, miat ztamane serce.

I uSwiadomita sobie, ze te dwie rzeczy beda jej najlepsza bronia.

Poza tym zdala sobie sprawe, ze w tym kraju bedzie musiata komus zaufac,

a Guru wspomniat tylko trzy osoby, a i to doS¢ ogolnie. Pierwsza z nich byt



GopalradZu, patriarcha, ale Purnima watpita, czy czlowiek, ktéry zarzadzal tg
rozlegla siecig mieszkan, pieniedzy i dziewczyn, moglt w jakikolwiek sposob
zaprowadzi¢ ja do Sawithy. Najprawdopodobniej zrobitby cos zupelnie
odwrotnego. Styszata tez kiedys jakasS wzmianke o jego bracie. Ale kim on by}?
Jak sie nazywal? Czy bylby zyczliwy? Nie bylo jak sie tego dowiedziec.

Wiec wybrala Mohana. Nie rozmawiali juz wiecej w czasie drogi z lotniska.
Gdy zaparkowal pod jakim$ motelem, wyciagnat jej walizke w bagaznika,
postawit na siedzeniu pasazera i oznajmit:

— Bedziesz tu mieszkac az do wyjazdu.

Purnima dalej siedziata w samochodzie.

— Co za dziwne miasto — rzekta, wygladajac przez szybe. — Z samolotu te
wyspy przypominaty ptywajace liScie bananowca czekajace na ryz.

Spojrzat na nig niecierpliwie.

— Wysiadasz?

Spojrzata na niego i pokrecita gtowa.

— Nie wylatujesz chyba dzisiaj?

— Nie, moj lot jest za trzy tygodnie.

— Trzy tygodnie — powtorzyl, przeczesujac dilonig wilosy. — Przewoznicy
zazwyczaj wyjezdzaja nastepnego dnia albo dwa dni poznie;j.

Patrzyla na jego rece, na smutek, ktory w nich trzymat, tak mocno i pewnie,
jakby trzymat kieliszek, kochanke.

— Zaczeli zadawac wiecej pytan. Na kontroli granicznej — powiedziala.

— Po stronie indyjskiej?

— Po obu — sklamata. — Ale mam tysigc dolaréw. Czy to wystarczy w tym
miejscu?

Westchnat ciezko, poszedt z powrotem do samochodu, wrzucit jej walizke do
bagaznika i usiadl na siedzeniu kierowcy. Spojrzal na Madhawi w lusterku
wstecznym — odkad wsiedli do samochodu, Purnima ledwie styszata jej oddech —

a potem na Purnime. Nie mogta w pelni rozszyfrowa¢ wyrazu jego twarzy. Moze



odrobina ciekawosci, ale takze jaka$ niejasna opiekunczos$¢, moze, pomyslata,
z powodu blizn na jej twarzy i szyi. Niepostrzezenie przechylita twarz w lewo, by
odstonic¢ sam srodek oparzeliny. Przygladat sie jej jeszcze przez chwile, ale wbrew
oczekiwaniom Purnimy nie wydawato sie, by sie nad nia litowat. I nie wygladat na
obrzydzonego, do czego takze byta przyzwyczajona.

— Bede cie pilnowal caty czas. Kazdego dnia z tych trzech tygodni. Nie mysl,
ze nie bede — powiedziat.

Zawiozt je jednak do matej kawalerki w innej czeSci miasta, bardziej
mieszkalnej, z oczkami niebieskiej wody miedzy niektorymi budynkami. On
i Purnima wjechali winda do wypelnionego Swiattem mieszkania, chociaz na
zachodzie, na ktory wychodzity jego okna, zbieraly sie chmury. Mieszkanie miato
drewniane podtogi i nieskazitelnie biate szafki. Purnima sie rozejrzata.

— Tutaj? Mozemy tu zostaC — rzekta, wiedzac, ze w zadnym razie nie pozwolg
zosta¢ Madhawi z niag.

— Dziewczynka idzie ze mna.

— A gdzie ona zamieszka?

— Po raz pierwszy jestes$ przewozniczka, prawda?

Chciata sie uSmiechna¢, ale wiedzac, ze jej twarz wykrzywi sie groteskowo,
tylko skineta glowa.

— Bedziesz potrzebowata jedzenia — powiedzial, rozgladajac sie po pustym
mieszkaniu. — Przyniose ci tez koc i jakie$ naczynia.

— Ryz i pikle wystarcza.

— Dwa domy stad jest maty sklepik. Nie chodz nigdzie dalej. Maja tam ryz.
Pikli nie. Po to musiataby$ pojechac¢ do indyjskiego sklepu.

Wydawalo sie, ze zastanawia sie nad tym ostatnim zdaniem, i Purnima chciata
go zapytac, gdzie jest ten sklep, ale wiedziata, ze on nigdy jej tego nie powie — jej
poparzona twarz zdecydowanie zbyt rzucata sie w oczy, by Purnima mogla
odwiedza¢ maty sklepik, miejsce spotkan i plotek indyjskiej spotecznosci. Kim

ona jest, pytaliby, a potem szukali odpowiedzi.



— Znasz angielski? — zapytal ja po chwili.

— Tak — odpowiedziata, dumnie podnoszac glowe. — Znam.

Chyba nie wywarlo to na nim zadnego wrazenia. Odpowiedzial jej po
angielsku:

— Przywioze to wszystko wieczorem.

Purnime zdumiewat brak $niegu. Srodek wrzeénia, ona jest w Seattle, a $niegu
nie ma! Przez lata nastuchata sie niekonczacych sie historii o tym, jak zimno jest
w Ameryce, jak Snieg siega po pas, jak mimo to samochody jezdza oblodzonymi
jezdniami, wpadajac w poslizg i ladujac na poboczach. Musiata przyzna¢ sama
przed soba, ze odczuwa pewne rozczarowanie. Nie tylko nie bylo Sniegu, ale
panowat wrecz upat. Oczywiscie nie taki jak w Indrawalli czy Widzajawadzie, ale
musialo byC powyzej trzydziestu stopni, stwierdzila, otwierajac okno w swoim
jednopokojowym mieszkaniu, wachlujac sie i zdejmujgc grube bragzowe meskie
skarpetki, ktore specjalnie na te podroz kupita w Widzajawadzie, spodziewajac sie
zimnego kraju.

A kiedy wracata ze sklepiku na rogu — z paczuszka ryzu, jakimis warzywami,
sola, papryczka chili, a takze z opakowaniem jogurtu, kilkoma owocami, mydtem
i malg butelkg szamponu — nie przestawata sie dziwi¢ temu, zZe ten kraj jest taki
pusty. Przez calg droge mineto ja tylko kilka samochodow i jeden samolot mknacy
po niebie, ustyszala jakis daleki dzwiek klaksonu, ale na ulicach nie spotkata ani
jednej osoby. Ani jednej. Gdzie byli ludzie? Zastanawiala sie, czy ktokolwiek tu
mieszkal. A moze wszyscy pojechali do innego miasta do pracy, do szkoly i na
zakupy? A gdzie byly dzieci? Przeszta obok niewielkiego placu zabaw, ale on tez
byl pusty. To wszystko ja troche przerazito, ta cisza, ta pustka, ta samotnosc¢ ulic,
chodnikow, opuszczonych domow zbudowanych dla ludzi, ktérzy nigdy tu nie
chodzili ani nigdy nie mieszkali. Dopiero wieczorem, gdy czekala na Mohana,
zobaczyta kilka Swiatet zapalajacych sie w mieszkaniach i gdzieniegdzie jaka$

postac przechodzaca za oknem i na ich widok prawie krzykneta z radosci.



Przez cale to pierwsze popotudnie jednak nie tracitla panowania nad soba:
zaciskala piesci, by sie pohamowac, by nie wypas¢ z domu i nie biegac po ulicach
w poszukiwaniu Sawithy. Nie krzyczec jej imienia. Co dobrego mogloby z tego
wyniknac? Nic. Musiata by¢ systematyczna, a do tego potrzebowata Mohana.

Wracit pod wieczor ze spiworem (pokazal Purnimie, jak go uzywac), poduszka
i torba, w ktérej byly garnek, patelnia, jakies naczynia, kilka plastikowych talerzy
i kubkéw. Purnima spojrzata na nie, ustawita na blacie kuchennym i spytata:

— A jak sie miewa dziewczyna? Madhawi?

Spojrzat na nig surowo.

— Dlaczego pytasz?

— Przejechatam z nig potowe Swiata.

— Nie masz z nig juz nic wspolnego — powiedziat. — Zapomnij o tym.

Odwrocit sie i ruszyl w strone drzwi wyjsciowych. Kiedy do nich doszedt,
Purnima zmusita swoj glos, by stezal, by pekl, i powiedziala:

— Wiesz, ktos kocha te dziewczynki. Myslisz, ze nie ma nikogo takiego, bo sg
biedne, bo je sprzedano, bo maja zajeczq warge, ale one sa przez kogos kochane.
Kto$ za nimi teskni. Rozumiesz? One sq kochane. Prawdopodobnie nawet nie
umiesz sobie wyobrazic takiej mitosci.

Popatrzyt na nig tak, jakby chciat ja zamordowac, a ona zbladta i zamilkla, ale
potem jego spojrzenie zaczelo jakby odptywa¢, a on odpowiedzial
zaniepokojonym glosem:

— Wszystko z nig dobrze.

— Wiec pokaz mi, gdzie mieszka. Co ci szkodzi? Zabierz mnie teraz, po
ciemku. To przeciez nie moze by¢ daleko stad, prawda? Chce tylko zobaczyc.

Wstrzymata oddech. Pomyslata, ze Mohan znowu odmowi, ale po diuzszej
chwili na nig spojrzat.

— Tylko raz. Ten jeden jedyny raz. A potem nie waz sie juz o tym wspominac.

Cho¢ wydawalo jej sie to niemozliwe, ulice byly jeszcze spokojniejsze niz

w ciggu dnia. Otworzyta okno, by lepiej widzie¢ ich nazwy, ale nie dostrzegla ani



jednej; albo bylo zbyt ciemno, albo Mohan jechal zbyt szybko, by mogta
jakakolwiek przeczytac. Te, ktore udato jej sie dostrzec — z jej ograniczonym
angielskim — po prostu byly dla niej zbieraning liter. Wiec zaczela sie skupiac na
tym, gdzie skreca, na numerach ulic miedzy kazdym skretem, na ich potozeniu, na
wygladzie domow, obecnosci drzew. Zapamietywata nawet doniczki z kwiatami
stojgce na gankach.

W koncu, po jakich$ dziesieciu minutach jazdy, dotarli do dlugiej waskiej
uliczki, po ktorej obu stronach staly tanie domy mieszkalne. Podjechal na jej
srodek, mijajac jedenascie domow z lewej strony, po czym wskazal na okno na
drugim pietrze i powiedziat:

— Tutaj. Widzisz? Nic jej nie jest.

Przez te kilka sekund, zanim znowu przyspieszy}, Purnima zauwazyta kazdy
szczegot domu, jaki mogla dostrzec w cieniu ulicy: podarta brazowa markize nad
drzwiami wejSciowymi, oSwietlone okna, po sze$S¢ na kazdym pietrze, w nich
tanie zastony, na skraju budynku drzewo z ptaskimi ciemnozielonymi lis¢mi,
jedna z jego gatezi chylila sie w strone okna, ktére Mohan wskazal — moze
w strone okna Sawithy — gataz wykrecala sie, probujac sie dostac¢ do srodka. Czy
za dnia wyglada tak samo, czy to byta gra Swiatel? Potrzebowata czegos wiecej.
Zaczela szukac gwiazdy, jakiejkolwiek gwiazdy, ale niebo byto catkowicie zasnute
chmurami. Stali teraz na Swiattach przy koncu ulicy.

— Czy gwiazdy sq tutaj takie same jak w Indiach?

— Mniej wiecej — odpart.

— A wiec Gwiazda Polarna — spytata odprezonym glosem, jakby tylko lekko
zaciekawiona, dla podtrzymania rozmowy — jest za nami?

— Nie, jest tutaj — odpart, wskazujac przed siebie.

Powiedziatla, ach tak, najswobodniej, jak tylko mogla, i uSmiechnetla sie
W Ciemnosci.

Tej nocy Purnima prébowata zasngC. Nie mozesz wyjS¢ w nocy, mowita do

siebie, w obcym mieScie, w kraju, ktory nie jest twoj, do ktorego przyjechatas



ledwie dziesie¢ godzin temu, i szuka¢ konkretnego budynku i konkretnej osoby
w tym budynku. Starala sie wiec zasna¢. Ale nie mogta. Roznica czasu miedzy
Indiami a Seattle wynosita dwanascie i pot godziny, wiec wilasciwie noc byla
dniem, a dzien nocg, cho¢ Purnima nie miata o tym pojecia, po prostu czuta sie
wyczerpana, spragniona odpoczynku. Wiercita sie i krecita w spiworze, zjezdzajac
czasami z materaca na gtadka drewniang podtoge. Okolo trzeciej czy czwartej nad
ranem zaczeta drzemac, ale po chwili gwaltownie sie obudzita. Poczula nagly
chtod. A co, jesli Sawitha zostata sprzedana do innej dzielnicy? Do innego miasta?
A co, jesli ten trop jest juz martwy? Jesli to jest koniec, a ona stracita jej slad juz
na zawsze?

Jej oddech stal sie nierowny, wiec wstata i wypita szklanke wody. Podeszta do
okna. Padalo, po szybie sptywaly smugi wody. Patrzac na nie w ciemnosci,
przypomniata sobie coS, co zdarzylo sie dawno temu, kilka miesiecy po tym, jak
ona i Sawitha sie spotkaty.

To byla pora monsunowa. Poszty razem na targ. Byla niedziela i wiekszos¢
sklepéw zamknieto, ale sklep z tytoniem stal otwarty. Poprzedniego wieczoru
ojciec Purnimy zwingl ostatni tytoniowy lis¢, wiec zanim udat sie na drzemke,
kazal jej p0ojSC na targ i kupicC tytoniu za dwie rupie. Sawitha przyszia wtasnie
wtedy, gdy Purnima szykowata sie do wyjscia. Obie, oczywisScie, byty na bosaka —
Sawitha w ogodle nie miata butéw, a liche sandaly Purnimy (ktore dostala po
matce) nie przydalyby sie na nic, gdyby zaczeto padac: utknelyby albo rozerwaty
sie w blotnistym szlamie. Mimo to nie spieszyly sie — niebo nad ich glowami byto
zachmurzone, ale nie padato. Jeszcze nie.

Purnima pamietata, Ze zatrzymaly sie, by zajrze¢ przez okno do sklepiku
z bransoletkami, z rownymi rzedami kolorowych szklanych kéteczek w barwach
odpowiadajacych wszystkim odcieniom sari.

— Czy mozesz sobie wyobraziC — spytala z zapartym tchem Purnima — ze masz
ich tyle, ze pasuja ci do kazdego sari?

Sawitha tylko sie rozesmiala i poprowadzila ja obok sklepiku z betelem,

sklepiku btawatnego, obok miyna zbozowego — zamknietymi na glucho z powodu



niedzieli.

Weszly na targ, a sprzedawcy patrzyli na nie sennie. Siedzieli w kuckach na
ziemi, trzymajac w gotowosSci brudne plastikowe plandeki dla ostony przed
nadchodzacym deszczem, okryja nimi glowy, a takze papryki, kabaczki i kolendre.
Od razu mogli stwierdzic¢, ze Purnima i Sawitha nie maja pieniedzy — sprzedawcy
zawsze to potrafig. Przez chwile szly za zaprzezonym w wolu wozkiem wiozacym
niesprzedane produkty z powrotem na farme i na jednym z zakretow wypadt
z niego malutki okragly baktazan. Sawitha zapiszczala z zachwytu, podbiegla
i podniosta go.

— Zobacz, Puri! Co za szczescie!

Tak, pomyslata Purnima, co za szczescie.

Byly juz blisko domu, kiedy zaczelo padac. Purnima pomyslata, ze powinny
do niego pobiec, ale Sawitha wskazata rosnace nieopodal drzewo sandatowe.

— Nie, zaczekajmy pod nim — powiedziata.

Wiec skulity sie razem pod jego gatezmi i patrzyly na ulewe. To byla tylko
nawatnica i Purnima wiedziala, ze predko minie, ale miala nadzieje — w ten sam
sposob, jak miata nadzieje, ze garS¢C owocoOw i orzechow nerkowca uratuje jej
matke od raka, od Smierci — ze deszcz bedzie padal przez reszte jej zycia.
Dlaczego? Nie miata pojecia. To nie mialo zadnego sensu. A jednak to byla
prawda, mimo ze obie drzaly z zimna. Mimo ze ich wlosy i ubrania ociekaly
woda. A nawet mimo ze jej ojciec czekal i wiedziala, ze bedzie wsciektly, kiedy
zobaczy zawilgotniaty tyton.

Wtedy wiatr zawiat silniej, a liScie drzewa sandatowego zadrzaly i wielkie,
lodowate krople deszczu rozprysnety sie na ich szyjach i plecach. Laskotaly ich
glowy. Smialy sie, $mialy i $miaty.

Deszcz padal coraz mocniej. Chlostal bezlitosnymi ptachtami. Sawitha
przyciggneta Purnime blizej pod drzewo. By ja ochronic¢ przed deszczem. Wtedy
Purnima dygotala z =zimna, ale czula, ze tak jest naprawde: czula sie

zaopiekowana, czula sie bezpiecznie.



Ale teraz, stojagc w oknie pustego mieszkania, w Seattle i trzymajac w rece
pusta szklanke, Purnima zasSmiata sie, na wpot drwigco, jej wargi drzaty, oczy
stawaly sie gorace, i pomyslata: jakie to bylo glupie! Jakie glupie bylySmy, jak
glhupia ty bytas, wsciekla sie nagle, mysSlac, ze mozesz ostoni¢ mnie przed
deszczem. Przed taka rzeczq jak deszcz. Jakby deszcz byt nozem, jakby byt bitwa.
A ty moja tarczq. Jakze glupia bylas, jakze glupia jesteS, mysSlala Purnima,
nieomal ptaczac z wscieklosci. Z gniewu na niewiedze Sawithy, na jej
doprowadzajaca do szalu niewinnos¢. By w koncu znalez¢ sie tutaj, przekazywana
jak bidi z rak do rak mezczyzn. Nie widzisz tego, ze nigdy nie bylySmy
bezpieczne. Ani przed deszczem, ani przed niczym. A ty, drwita dalej, myslatas,
ze wystarczy, bySmy skulily sie razem pod tym obojetnym drzewem. Jakby na
ochrone przed deszczem, przed moim ojcem, przed wszystkim innym,
wystarczyto, zebySmy staly blisko siebie. Staly razem. Jakby dwa ciata — ciala
dwoch dziewczynek — byly wieksze niz jedno w obliczu deszczu, w obliczu losu,
w obliczu wojny.

— Ty idiotko! — krzykneta w ciemnosci i wypadta z mieszkania w noc.



Znalezienie lokum, ktore pokazal jej Mohan, zajeto jej ponad pieC godzin.
Byla przemoknieta. Wyleciatla z mieszkania na krotko przez mglistym wschodem
stonca, a teraz dochodzita juz jedenasta. Deszcz ustal, ale jej ubranie bylo wciaz
mokre, zimne; usiadta na schodku budynku i czekala. OczywiScie wiedziata, ze
Mohan przyjdzie sprawdzi¢, co ona robi, ale jej jedyng strategia, jaka planowata,
bylo mruganie oczami i udawanie niewinnej. ,,Och — powie nieSmialo — nie
wiedzialam, zZe musze tu stale siedzieC. Przeciez jestem przewozniczka pierwszy

»

raz-.

Przez calg pierwsza godzine z budynku wyszto tylko dwoch ludzi, zaden z nich
nie byl Indusem. Purnima wslizgneta sie za pierwsza z nich do srodka przez
obrotowe drzwi i zastanawiata sie, czy nie stuka¢ do kazdego mieszkania, ale
kiedy podkradia sie na szczyt pierwszych schodow, wyjrzata za rég i zobaczyla
starszego Indusa siedzacego w bezbarwnym pokoju, jego krzesto bylo przechylone
w kierunku pototwartych drzwi. Wydawat sie catkowicie pochtoniety programem
telewizyjnym, ale Purnima nie miata watpliwosci — on pilnowat klatki schodowe;.
Porzucita wiec ten plan i znowu wyszta na zewnatrz. Po nastepnej godzinie jaki$
mezczyzna zaparkowat niewielka ciezaréwke przed domem i podszedt do drzwi,
trzymajac w dloniach pudetko. Nacisngt jeden z guzikow i rzekl do Sciany
,Przesytka”, a drzwi zaczely bzyczec. Wszed} do srodka.

Purnima sprobowata tego samego. Nie wcisnela guzika z 1B, bo jak sie
zorientowata, to byly drzwi tego Indusa, ale naciskata guziki innych mieszkan.
W wiekszosci nikt nie odpowiedzial, moze po prostu lokatoréw nie byto w domu.
W jednym z nich odpowiedziano, a Purnima zapytata po angielsku z indyjskim

akcentem:



— Czy pani jest moze Induska? — Najpierw zapadla na moment cisza, a potem
kobiecy gltos odpowiedziat:

— O co chodzi? Juz dostatam paczke.

Purnima usiadta z powrotem na schodku.

Czekata az do piatej po potudniu, a potem zaczeta wraca¢ do domu. Zajeto jej
to jeszcze wiecej czasu, bo dwa razy sie zgubita. Po powrocie wziela prysznic
i ugotowala ryz, a kiedy ustyszala stukanie do drzwi, wiedziata, ze przyjechat
Mohan, by ja sprawdzi¢. Zostal dostownie pie¢ minut, obejrzat pokéj, potem jej
twarz i wyszedt.

Nastepnego dnia byta juz madrzejsza. Wziela porcje ryzu na obiad i doszta do
budynku o siédmej rano. Robita tak przez trzy dni, az w koncu uznata, ze pewnie
jest tam o niewtasciwych godzinach, wiec czwartego dnia dotarta tam po potudniu
i zostala do p6zna w nocy. Wiedziata, ze tym razem na pewno Mohan jej nie
zastanie i ze tlumaczenie sie nieSwiadomoScia moze sie okazaC nie dos¢
przekonujace, wiec postanowita, ze kupi co$S w drodze do domu, coS, czego
rozpaczliwie potrzebowata, aby usprawiedliwi¢ swoja nieobecnos¢. Miata
nadzieje, Ze to wystarczy.

Jakis samochod zwolnil przed budynkiem. Purnima wsunela sie w cien,
z daleka od swiatetl lamp ulicznych i padajacych z okien, i czekala. Nie widziala
kierowcy, ale kto$s wysiadl z samochodu i kiedy zblizal sie do budynku, Purnima
zobaczyla, ze to jest Madhawi. Powoli weszta na podjazd, jakos bardziej
zgarbiona niz wtedy, gdy widzialy sie ostatni raz. Purnima czekata, az samochod
odjedzie, i kiedy sie pokazala, udajgc troske i zachwyt, zobaczyla, ze wyraz
twarzy Madhawi jest bardziej szary, bardziej zmeczony od ziemistego Swiatla
zarowki wiszacej nad wejsciem, a moze od calego dnia sprzatania.

Kiedy zobaczyla Purnime, jej oczy sie rozszerzyty.

— Akka! Co ty tutaj robisz?

Starsza siostra. Nigdy wczesniej nie nazwata jej starszg siostra.

— Jak sie czujesz? Jak oni cie traktuja? Dajq ci wystarczajaco duzo jedzenia?



Madhawi wzruszyta ramionami.

— Dlaczego tutaj jestes?

— Chodzmy - rzekla Purnima w nadziei, ze istnieje droga powrotna. —
Porozmawiajmy w srodku. Napijmy sie herbaty.

Twarz dziewczynki pociemniata. W jej glosie zabrzmiata panika.

— Nie. Nie, nie mozesz wejs¢. Nikomu nie wolno wejs¢. Ostrzegli nas.

Purnima patrzyta na nigq tagodnym wzrokiem. Nieomal sie uSmiechneta.

— W koncu to tylko ja. Mohan pokazatl mi, gdzie mieszkasz, po to, bym mogta
cie odwiedzic.

— Pokazat ci?

— Nie powiedzial ci o tym? Ale jak sobie radzisz? Mieszkasz z innymi
dziewczetami? One sq mite dla ciebie?

Znowu wzruszyla ramionami.

— Sa w porzadku.

— Tez pochodza z Andhra Pradesu? Mowig w telugu? Jak sie nazywajq?

Madhawi rozejrzata sie na boki i za siebie.

— Nie wolno mi powiedziec.

— Zachowujesz sie, jakbym byla kimS obcym - rzekla Purnima wesoto.
Przejechal jakis samochod, patrzyly, jak jego czerwone Swiatla znikajg
w ciemnosci ulicy. Wzrok Purnimy plonal od tej czerwieni, czula, jak stojaca
obok niej Madhawi trzesie sie z zimna i ze zmeczenia. — Czy jedna z nich nazywa
sie Sawitha? — zapytata.

— Nie.

Purnima przyjrzata sie badawczo jej twarzy.

— Jestes pewna?

— Jest mi zimno, akka. Jest mi tak zimno. Chce wejs¢ do srodka.

Purnima ztapala jg za ramie.

— Nie jestem obca, wiesz o tym, prawda? Mozliwe, Ze jestem jedyng osoba,

ktora nie jest obca.



Madhawi skineta gtowa i podreptata do budynku.

Kiedy Purnima wrécita do domu, zatrzymawszy sie w sklepiku na rogu,
Mohan juz na nig czekat. Robit kawe.

— Gdzie bytas?

— Kawa? Tak p6zno?

— Gdzie bytas?

— Jak dlugo tu jestes? — zapytata.

— Gdzie bytas? O tej porze?

— Potrzebowatam tego — odparta, wskazujac na paczke podpasek, ktorg
trzymata w rece.

— Wizyta w sklepie dwa domy dalej nie zajmuje godziny.

— Zatrzymatam sie na placu zabaw, zeby odpocza¢. Skurcze. — Usmiechnela
sie z zaklopotaniem, przechylajac glowe.

— Nie bedziesz wiecej wychodzi¢ — powiedzial, nalewajac kawe do dziwnego
metalowego kubka z przykrywka. — Odtad bede ci przynosit to, czego ci potrzeba.
— Zazadal obu kluczy, od budynku i od mieszkania, i schowal je do kieszeni.
Potem wskazat na dzbanek na kuchence. — Jeszcze troche zostato. Jesli chcesz.

Wystarczyto na prawie caty kubek kawy, a kiedy Mohan wyszed}, Purnima
zobaczyla, ze zostawit takze ptaszcz. Kiedy go podniosta, wypadta z niego mata
ksigzeczka. Przeszukala inne kieszenie, ale byly tam tylko drobne i jakie$
rachunki. Spojrzata jeszcze raz na tomik. Byt dziwny — niepodobny do zadnego,
ktore do tej pory widziala. W poréwnaniu z wielkimi ksiegami rachunkowymi byt
miniaturowy, niewiele wiekszy od jej dloni. Kiedy go otworzyla, spostrzegta, ze
zadna z linijek nie dochodzi do konca strony, wszystkie urywaly sie wczesniej
i kazda z nich byla inaczej wyjustowana. Jakie to dziwne, pomyslata. Czy to byla
Gita? Nie, ta ksigzeczka miata autora, miala tez angielski tytul. Byla
wystrzepiona, wyraznie czytano ja wiele razy, ale jedna strona byla szczegolnie
wymieta, zuzyta, z o$limi uszami.

Purnima otworzyta tomik na tej stronie i zaczeta czytac.



Nastepnego dnia, po dlugim nocnym $nie, wypiwszy nawet poranng kawe,
Purnima zaczela rozmyslac, jakie ma mozliwosci. Nie dowiedziala sie duzo
w trakcie pobytu w Seattle, ale jedno wiedziala juz na pewno: Sawitha nie
mieszkala w tym samym domu co Madhawi. Dziewczynka niewatpliwie byla
przerazona, ale nie klamala. Wiec gdzie jest Sawitha? Rozmyslata nad tym
pytaniem tak, jak rozmyslala nad nim od lat. Dowiedziala sie tez czego$
0 Mohanie: prawda, udato jej sie przekonac go, zeby pokazat jej, gdzie mieszka
Madhawi, ale wiedziata tez, po prostu wiedziata, tak jak wiedziala, ze Sawitha jest
tu, jest tutaj, ze nigdy — bez wzgledu na to, jak wiele klamstw by wymyslita, jak
zatosnie by wygladatla — nie przekona go, by pokazal jej miejsce, gdzie mieszka
jakakolwiek inna dziewczyna. A teraz dowiedziala sie jeszcze jednej rzeczy
o nim: lubit poezje.

Studiowata wiersz na stronie z oslimi uszami — zatytutowany Piesn mitosna J.
Alfreda Prufrocka — i po kilku razach stwierdzila, ze go nienawidzi.
A przynajmniej nienawidzila tego, co z niego zrozumiala. Kilka pierwszych
linijek chyba nie byto po angielsku, choc litery byly te same. I mimo ze nie miala
pojecia, kim sg Michal Aniol, L.azarz czy Hamlet, cztowiek, ktory pisat ten wiersz
— prawdopodobnie 0 niedajacym sie wymowic imieniu z tytulu — wydawat jej sie
staby. Wyjatkowo staby. Dlaczego napisat ten wiersz? Po co sie tak dreczyl?
Dlaczego po prostu nie wyszed}t i nie zadal pytania, jakiekolwiek by ono byto?
Wtedy nie musiatby tong¢ na koncu. Mimo to czytala go z wielkim
zainteresowaniem, zastanawiajgc sie, co w nim widziat Mohan.

Kiedy przyszedt jq sprawdzi¢ tego wieczoru, podala mu ksigzeczke razem
z ptaszczem.

— Zostawites$ to wczoraj wieczorem — powiedziata.

Wygladal na zmieszanego, gdy bratl od niej plaszcz z ksigzka, ktora wsunat do
jednej z jego kieszeni. Purnima poczekata, az podejdzie do drzwi, a potem rzekla:

— Chodzi o zal, prawda?

- Co?



— Ten wiersz, ta pieSn mitosna.

Odwrdcit sie, Purnima zobaczyla, Ze jego uscisk na klamce staje sie lzejszy.
— Czytatas go?

— Dlaczego miatabym nie czytac? Lubie poezje.

— Czytatas?

— Zaczetam.

Odwrdcit sie do niej, zrobit krok z powrotem do mieszkania.

— Troche tak. Ale chodzi tez o odwage — powiedzial po chwili wahania. —

Chodzi o walke, by znalez¢ odwage.

— A co bedzie, jesli jej nie znajdziemy? Co sie stanie? Utoniemy?

UsSmiechnat sie.

— W pewnym sensie.

— Nie uwazasz, ze ten Puffrock to stabeusz?

W tym momencie oczy Mohana zabtysty smutkiem tak intensywnym, tak
gwattownym, ze Purnima poczula, jak ten smutek, ta gwaltownosc¢ rozblyskuja
w jej wlasnych oczach. A potem wszystko zniknelo rownie nagle, jak sie pojawito.

— Mysle, ze on jest doktadnie taki sam jak ty i ja — rzekl w koncu.

Purnima patrzyta na niego. Nie, pomyslata, nie masz racji. Wcale nie masz

racji. On zupelnie nie jest taki jak ja.



Madhawi wcigz moze jej jakoS pomoc. Wiasnie o tym mysSlata Purnima tej
nocy po wyjsciu Mohana. Nie miata co do tego catkowitej pewnosci, ale
Madhawi, cho¢ — podobnie jak wszystkie inne dziewczeta — przebywala
w zupelnej izolacji, mogla przeciez na poczatek zostaC zawieziona do innego
mieszkania, jakiego$ przejsciowego, zanim w obecnym nie znajdzie sie dla niej
miejsce. A moze dziewczyny czasem jezdzily razem do pracy i Madhawi widziata
inne, rozwozone po roznych mieszkaniach. A moze rozmawialy ze sobg i ktéras
z nich wspomniata nazwe ulicy, sgsiedztwa, cokolwiek.

To byla jej jedyna szansa.

Czekata caly nastepny dzien. Poniewaz nie miata juz kluczy, przeprowadzita
inspekcje budynku i znalazta niezamkniete tylne wyjscie, przy koszach na Smieci;
drzwi do wilasnego mieszkania bedzie musiata zostawiC otwarte. Ocenita, ze
Mohan prawie zawsze przychodzi miedzy czwartg a 6sma po potudniu. Co robit
catymi dniami? Ilu przewoznikow musiat pilnowac? Ile dziewczyn oni mieli? Czy
Mohan znat Sawithe? Nie umiata odpowiedzieC na zadne z tych pytan, wiedziata
tylko tyle, ze musi zaczekac az do 6smej, zeby po tym, jak on wyjdzie, wybrac sie
do domu Madhawi.

Tego wieczoru przyjechat pozniej, prawie o dziewiagtej, nie podajac zadnego
bardziej miekki w sposobie, w jaki przygladal sie pokojowi, jej twarzy,
zwinietemu niedbale Spiworowi, kilku rzeczom lezacym na podtodze. Byto tak,
jakby ich rozmowa na temat wiersza obudzita w nim jaka$ mozliwos¢ Purnimy,
mozliwosc jej istnienia jako czegokolwiek innego niz dostawcy dziewczat.

— Potrzebujesz czegos?



— Warzyw.

— Przywioze je jutro.

— Zostan na kolacji.

Jego wzrok pociemniat, moze z odrazy na te propozycje, moze z zaskoczenia,
chociaz Purnima nagle zrozumiata, z calg jasnoscia, jakby po oczyszczajacym
deszczu, ze stal przed nig cztowiek bardzo samotny, ktory znat niewiele poza ta
samotnosciq. Zaraz potem wyszed} bez stowa.

Madhawi przywieziono do domu po poinocy. Purnima znowu czekata
w krzakach pomiedzy kamienicq, w ktorej mieszkala Madhawi, a sgsiednia,
bardziej na poinoc. Tym razem dziewczyna sie nie przestraszyla, gdy nagle
zobaczyla Purnime w waskim Swietle lampy nad wejSciem. Purnima spojrzata na
dziewczynke i stwierdzita, ze nie ma sensu pytac, co robita — w oczywisty sposob
stwardniata. W tydzien osiagnela stan ciezkiej, stoickiej rezygnacji. W tydzien!
Jak niewiele czasu trzeba, zeby duch sie ulotnit, pomyslata Purnima, jesli tylko
duch ma do tego sklonnos¢. Nad nimi chmury zastonity ksiezyc, gwiazdy,
pobliska lampa uliczna migotata.

Madhawi westchnela.

— Znowu chodzi o te dziewczyne?

— Spotkatas jg? Wiesz cos?

— Prosze, akka, przestan tu przychodzic. Jesli ktoS nas zauwazy...

— Shuchaj, po prostu powiedz mi, czy wiesz, gdzie inne dziewczyny mieszkajq.
Ktorakolwiek z nich.

— Nie wiem.

— Nigdy nikogo nie odwoza do innego mieszkania? Nigdy nie jechatas z inng
dziewczynga? Nie rozmawiatas? Nigdy nie zawieZli cie do innego miejsca?

Madhawi wzruszyta ramionami i uciekta wzrokiem.

— Byto tak, prawda? Kto? Gdzie ona mieszka? Co powiedziata?

— To nie jest inna dziewczyna. Po prostu... — Madhawi znowu sie wycofata,

a Purnima nieomal nie wybuchta, zacisnela piesci, zeby sie opanowac i nie rzucic



na dziewczyne, by wydrzec¢ z niej jakas informacje.
— Po prostu co? — zapytata tagodnie, uspokajajac glos.
— Raz zabral mnie do innego pokoju. Innego niz te, ktére sprzatamy.
— Gdzie byt ten pok¢j? Byly tam inne dziewczyny? Inni ludzie?
— Nie.
— Kto cie zabrat?
— Sures.

Kto to mogt byc? — pomyslata Purnima. Brat Mohana? Staly przez chwile
cicho, Madhawi wcigz uciekata wzrokiem.

— Gdzie to byto?

— Nie wiem. Nie wiem.

— Blisko stad?

— Nie.

— Blisko lotniska?

— Nie.

Purnima szukala w myslach kolejnych punktéw orientacyjnych, innych
charakterystycznych elementoéw krajobrazu, ktére Madhawi moglaby zauwazyc.

— Blisko wiezy? Tej waskiej? Blisko wody? W Srodku tych wysokich
budynkow? A moze obok uniwersytetu? Zauwazytas uniwersytet?

— Akka, prosze.

— Cokolwiek... Pamietasz cokolwiek?

Jakis rowerzysta przejechal obok, nie zauwazajac ich. Wiatr szumiat
w lisciach pobliskiego drzewa. Purnima styszala niewyrazny, odlegly jek,
dochodzacy od morza.

— Niedaleko... — zaczela Madhawi powoli, ponuro, nieomal niewidoczna
w ciemnosci — niedaleko byto cos okraglego.

— Okraglego?

— Jak stadion do krykieta. Ale wiekszy. Znacznie wiekszy.



Skad ta dziewczyna wiedziata o stadionach do krykieta?

—1I co jeszcze?

— Nie byto tam duzo ludzi. Nikogo. Byl pusty.

— Caly ten kraj jest pusty.

— A budynki nie miaty okien.

Purnima skineta glowa. Gdyby mogla, usmiechnetaby sie, ale nie chciala
przeraza¢ dziewczyny. Zamiast tego spojrzala w cichngce cienie: niskie,
nieruchome chmury, Swiatlo lampy ulicznej, teraz gasnace, ciche ulice, zmeczona
twarz, ciato bez zycia. Przypomniat jej sie zachwyt w oczach Madhawi, kiedy
jadta ciastko — tego dnia w zupelnie innym zyciu — stodka kulka kruszaca sie
miedzy jej palcami. Purnima wzieta gleboki wdech, gleboki amerykanski wdech
i pomyslata: taki spokojny kraj, a tyle w nim ptaczu. Nie przyszto jej do glowy juz
nic, o co mogtaby zapytac, wiec, zanim odeszta, zanim poszita w noc, powiedziata:
,2uwazaj na siebie”, wiedzac, ze wszelkq uwage, wszelka troske — o te dziewczyne,
0 jej podroz — juz zmarnowano, juz dawno temu podarto i wyrzucono.

Zaczela poszukiwania nastepnego dnia rano. Przepytawszy co najmniej tuzin
ludzi, jak dostac sie do stadionu, dotarta na skrzyzowanie Seneca Street i Third
Avenue, a potem linig 21 pojechata tam, skad mogta dostrzec stadion, a potem, nie
wiedzac, od czego zacza¢, wrocita na Third Avenue. Po jednej stronie ulicy
znajdowaly sie magazyny, po drugiej biegly tory kolejowe. Przyjrzala sie
magazynom: nie mialy okien, nikogo nie bylo ani w nich, ani wokol. Ale
Madhawi nic nie wspomniala o torach, a Purnima przypuszczata, ze by je
zauwazyta. Wiec poszta glebiej miedzy rzedy diugich jednopietrowych budynkow,
zagladajac w okienka znajdujgce sie w drzwiach garazy. Trzymata sie blisko Scian,
przygladata sie kazdemu samochodowi, ktory przy nich stal, i przeszukiwala
wzrokiem kazdy rog. Wiedziala, ze rzuca sie w oczy, nawet w swoich zachodnich
ubraniach i szalu zawinietym po zabliZnionej stronie twarzy, ale jedynie Mohan

znatl jej twarz — i to byl jej najwiekszy atut. Poza tym, gdy tylko jakis samochod



przejezdzat obok niej, krytla sie najlepiej, jak mogla, wiedzac, Ze jego auto
zauwazy z odlegtosci kilometra.

Szta tak godzinami. Labirynt magazynow ciggnat sie i ciaggnat. Niektore z ulic
miedzy budynkami nie miaty nazw, wiec Purnima, po zatoczeniu wielkiego kota,
natrafiata na te same magazyny z drugiej strony. Stracita orientacje i kiedy wyszta
na jakis plac, spojrzata na szczyty budynkéw widoczne z dalekiego centrum
miasta, zeby odnalez¢ poinoc. Dwaj kierowcy zwolnili — jeden w pick-upie,
a drugi w niebieskim sedanie — i zapytali, czy potrzebuje pomocy. Purnima
podciagnela szal wyzej na twarz i pokrecita glowa. Uslyszata odglos pociagu
towarowego i nagle pomyslata o tym pociggu w Namburu, do ktérego nie wsiadla.
Pomyslata o strzepkach podartego biletu spadajacych na ziemie. Co by sie stato,
gdyby do niego wsiadla? — pomyslala. Kim bym sie stala? Nie byla
przyzwyczajona do tej mysli — mysli, ktora nie miata konca — wiec zamkneta ja,
zatrzasnela, jakby to byly drzwi do nawiedzonego domu.

Gdy stonce chylilo sie ku zachodowi, postanowila wracac. Gdy jechala
autobusem, czuta gtod i zmeczenie. Mozliwe, Ze nie bylam nawet we wiasciwym
miejscu, pomysSlata, mozliwe, ze Madhawi miata na mysli zupelnie inng dzielnice,
ale mingt juz tydzien, odkad Purnima tu przyjechata, i zostaty jej tylko dwa.
Dopiero pigtego popotudnia, kiedy po godzinach wedrowki w coraz wiekszym
deszczu skrecita za rog — za szarym budynkiem reklamujgacym opony i inne czesci
samochodowe — zobaczyla to: zobaczyla czarny samochdd. Nalezal do Mohana,
tyle mogta stwierdzi¢ od razu, ale z miejsca, w ktorym stala, nie widziata dobrze
wejscia do budynku. Przeszta dluga droge dookota poteznego magazynu, przed
ktorym stal samochod Mohana, i wyszta z drugiej strony, kryjac sie pod $Sciana.
Teraz byta blizej drzwi, ale dalej od samochodu. Byt tam jeszcze jeden samochdd,
zaparkowany naprzeciwko auta Mohana, ktory, jak przypuszczata, nalezat albo do
jego brata, albo do ojca.

Czekata, drzac w zimnym deszczu, ale zadna dziewczyna ani nie wyszta
z magazynu, ani do niego nie weszta. O trzeciej po potudniu Purnima wrocita na

przystanek autobusowy, wiedzac, ze czas wraca¢ do domu. Wieczorem, po wyjsciu



Mohana, deszcz wzmogt sie jeszcze bardziej, wiec zaczekala az do nastepnego
poranka. Kupita latarke i grubsze skarpetki, a kiedy przyjechala na miejsce,
zobaczyla, ze teraz nie stoi tam zadne auto. Na palcach podeszta do wejscia
i zmruzyta oczy, zeby dostrzec co$ przez przyciemnione szklo w drzwiach. Nic.
Zapalita latarke i udalo jej sie zajrze¢ kilka metréw w glab czegos, co, jak
przypuszczata, byto duzym pokojem, wypetlnionym pudeltkami z zarysami czego$
przypominajgcego biurko na jego drugim koncu. Nie byto tam innych pokoi, to
przynajmniej zobaczyla. Obeszta budynek, szukajac niezamknietego tylnego
wyjscia albo rampy zatadunkowej, jakie widziata w wielu innych magazynach, ale
wokot tego biegla ze wszystkich stron jedynie metalowa bocznica; nastuchiwata
jakichs dzwiekow, glosow. Pomyslata, ze moglaby sprobowac rozbi¢ zamek drzwi,
lecz kiedy tak stata, przygladajac sie mu, jakisS samochod przejechatl sasiednig
ulica.

Jesli rzeczywiscie Sawitha tutaj mieszkata, uSwiadomita sobie nagle Purnima
przykucnieta przy S$cianie budynku, dlaczego miataby tu by¢ w ciggu dnia?
W ciggu dnia zapewne sprzata mieszkania.

Kiedy wrocita tam w nocy, magazyn byl jeszcze ciemniejszy i spokojniejszy
niz za dnia. Zastukata do drzwi, czekajac, az zapali sie Swiatto. Obeszta budynek,
walgc pieSciami w jego Sciany. Probowata rozbic ciezki zamek, a potem szklo
w drzwiach, ale bylo uzbrojone i nie peklo ani pod uderzeniami plastikowej
latarki, ani pod naporem jej ciala. Gdzie ona byla? Gdzie ona byta? Purnima
wpatrywata sie w drzwi, wreszcie kopnela je po raz ostatni i powiedziata do
ciemnego, niedajacego sie rozbi¢ szkla ,, To nie tutaj”, i odeszia.

Jadac do domu autobusem, juz po po6inocy, popatrzyla na swoje posiniaczone
ramiona, na pokiereszowane tokcie i dlonie, na rozbitg latarke i uSwiadomita
sobie rzecz, o ktorej wiedziata od dawna: jej jedyna nadzieja byt Mohan.

Kupita butelke whisky — najdrozsza, jaka znalazta w sklepiku na rogu —
a potem cale popotudnie spedzila, gotujac ryz, dal, curry z baklazana
(najwiekszego, jakiego kiedykolwiek widziata, w dodatku gotowatl sie zupelnie

inaczej niz te w Indiach) i kotlety ziemniaczane, chociaz goracy olej przerazit jq



tak bardzo, ze zrobila ich tylko tyle, by starczylo dla Mohana, a potem od razu
wylaczyta kuchenke. Mimo zapachu jedzenia i butelki whisky stojacej na blacie
kuchennym Mohan odmowit zostania na kolacji. Wyszed} bez stowa, zanim mogla
pomyslec o czymkolwiek, co mogloby go przekonac¢ do zmiany zdania.

Purnima zaczeta popada¢ w rozpacz.

Przemierzala maty pokoj, nieomal co minute wygladajac przez okno, w gore
i w dot ulicy. Przypomniata sobie swoja ulice w WidzZajawadzie i tego mezczyzne,
ktory prasowat dzieciecq sukienke, i Spigcego rykszarza, krowy i psy grzebiagce
w matych kopczykach Smieci, nawotywania sprzedawcow na ulicach i uderzyta jq
nagla, przejmujqca tesknota za domem. Zgieta sie pod jej naporem nieomal wpol,
ale natychmiast sie wyprostowata. Za czym tesknisz, upomniata sie, zta na siebie
za ten moment stabosci. Za burdelami, ¢arkhami, mezczyznami i teSciowymi? Za
tym tesknisz? Wygladzita bluzke i dzinsy, ktore kupila w Widzajawadzie
specjalnie na te podroz i do ktorych wcigz nie mogla sie przyzwyczaic, i nagle
wzieta gleboki wdech: nagle przypomniata sobie te jedna rzecz wywotujaca btysk
w jego oczach, jedng rzecz dajaca mu — w ciggu tych dwoch tygodni znajomosci
z nim — wytchnienie.

Postawita whisky na blacie kuchennym i kiedy przyszedl nastepnego
wieczoru, powiedziala:

— Nie bede tego pita. Rownie dobrze mozesz to zabrac ze soba.

Spojrzat na butelke i zawahat sie, a kiedy ja wziat, zapytata:

— Kto to jest Lazarz?

—Co?

— Lazarz. Z tego wiersza. Z tego, ktory lubisz. Puffrock powiedziat co$ o tym,
ze jest Lazarzem.

Jego twarz zmiekta. Albo moze to tylko jego wargi stracilty nieco swojej
surowosci, zacietosci.

— Pamietasz to?

— Zastanawiatam sie nad tym.



— To z Biblii. Jezus przywrdécit mu zycie po smierci. Po czterech dniach, jak
mi sie zdaje.

— Musiat przejsc¢ jakas probe? Jak Sita?

— Nie, mysle, ze to Jezus przechodzit jakas probe. Albo jego wyznawcy. Ale
nie Lazarz.

Purnima spojrzala na niego.

— Dlaczego go lubisz? Czy dlatego, ze myslisz, ze Puffrock jest jak ty i ja?

— Prufrock. Tak, ale tez dlatego, Ze to taki samotny wiersz.

— Powinienes$ to otworzy¢ — powiedziata, wskazujac ruchem glowy whisky.

Tym razem sie nie zawahal. Nalal sobie pdt szklanki, zlotobragzowy ptyn
mocno pachniat glebokim lasem, dymem z ognia i czyms, czego Purnima nie
mogla sobie przypomnie¢, moze tym sztormem, ktory ztapal ja na Krysznie.
Mohan usiad} pod oknem i postawit szklanke przed sobg. Upit tyk.

Purnima patrzyla na niego. Pomyslala, Ze moze wyjdzie, gdy skonczy
pierwsza szklanke, ale on nalal sobie nastepng. Powiedziala do siebie, poczekaj,
az skonczy te, czekaj az do konca.

Kiedy skonczyt druga szklanke, rzekla:

— Musisz miec sporo pracy.

Opart glowe o sciane. Wydawalo jej sie, ze przytaknat, ale moze tylko sobie to
wyobrazita.

— Sa tu inni przewoznicy? Co robisz, jak stad wychodzisz?

— Prace domowa.

— Prace domowg?

Unikat jej wzroku.

— Chodze na wyklady. Na uniwersytecie. — Podniést ponownie butelke
i przestudiowat etykietke.

— Skad ja masz? Mam wrazenie, ze powiedzialem ci, zebyS nie wychodzita
z mieszkania.

— Po co? A co studiujesz?



Rozesmiat sie, nalewajgc sobie nastepng szklanke.

— Ten wiersz Pruffrocka. A takze inne wiersze.

— Ale...

Te szklanke wypit jednym poteznym tykiem.

— Mozesz duzo powiedzie¢ o rodzicu na podstawie tego, co go Smieszy. Kiedy
w polowie szkoly sredniej powiedzialem mu, ze chce studiowac literature, ojciec
sSmial sie przez trzy dni, a potem powiedzial: ,Inzynieria albo medycyna.
Wybieraj”. To jest najlepsze w byciu induskim dzieckiem — dodal. — Mozemy
wybierac.

Spojrzat na nig surowo.

— On nie wie o tych wyktadach. Nikt nie wie.

Potem siedzieli w ciszy, on pod oknem, ona pod Sciang obok kuchenki.

Zadnego ruchu ani wewnatrz, ani na zewnatrz. Purnima zamknela oczy.

Wyczuwala, ze Mohan na nig patrzy.

— Oto moj ulubiony fragment — powiedziat w ciemnosci.

I naprawde nastanie czas
Powtarzania pytania ,,Czy ja sie odwaze?”
Czas odwracania sie, ruszania korytarzem

W strone schodow*

Z niezwykla drobiazgowosciq wyjasnit jej kazda linijke, kazde stowo, a takze
to, kiedy wiersz zostal napisany i jak czas, w ktorym go napisano, tgczyt sie
z sitami strachu, nudy i nowoczesnosci, tuz przed pierwsza wojng Swiatowa,
powiedzial jej nawet o samym autorze, jak tez zostal imigrantem, tylko ze
w Anglii. A potem Purnima chciala dowiedzie¢ sie jeszcze o Michale Aniele
i Hamlecie, ale zamiast tego zapytata:

— Co jeszcze go Smieszy?

Znowu zapadla cisza, a ona pomyslata, ze moze zdenerwowato go to pytanie,

ale kiedy otworzyta oczy, Mohan spal, wcigz trzymajac szklanke.



Zostat jej tylko tydzien.

*T. S. Eliot, Piesn mitosna J. Alfreda Prufrocka, thum. S. Baranczak.



SAWITHA



Kiedy Sawitha otworzyla oczy, autobus jechal przez géry. Snita o Mohanie.
Nic szczegdlnego, nic, co mogtaby nazwac, nawet w tych chwilach zaraz po
obudzeniu, ale czuta, Ze przeptywal przez jej sny bez dotykania ich, jak duch czy
jak zapach. Ale potem nagle sie obudzila i rozejrzatla goraczkowo, widzac
wyraznie droge, gory, obce twarze. Lot. Czy biegly za nig jakieS kroki? Nie
obejrzala sie. Miotala sie jak oszalata od przystanku do przystanku, machajac na
autobusy, kiedy wtasnie odjezdzaty, w koncu kierowca trzeciego, ktéry koto niej
przejezdzat, otworzyt jej drzwi, Sawitha zapytata, zdyszana:

— Nowy Jork?

Kierowca sie rozesmiat:

— Niezupelnie. Musisz sie dosta¢ na Greyhound. Ale przejezdzam koto
dworca, wsiadaj!

Na przystanku autobusowym w centrum Seattle przystaneta i wpatrywata sie
w mape Stanow Zjednoczonych. Znalazta Seattle, wiedzac, ze na zachod od niego
jest tylko woda, a potem zaczela szuka¢ Nowego Jorku. Jej wzrok biegl coraz
dalej na wschod, na wschod, na wschéd. Gdzie on mogt byc? Pomyslata, ze
przegapita go i zaczela od poczatku. Tym razem znalazta go wreszcie, po drugiej
stronie, na wschod niego tez byta juz tylko woda. Zapytata mezczyzne siedzacego
w okienku sprzedazy biletow:

— Ile do Nowy Jork?

— Musi pani najpierw dosta¢ sie do Spokane, a potem nastepnym autobusem
do Nowego Jorku. — I po chwili dodat: — Trzydziesci dolarow.

Nie zrozumiata pierwszej czeSci tego, co powiedzial, ale dotarlo do niej, ze

bilet do Nowego Jorku kosztowat trzydzieSci dolaréw. Cala ta dluga droga za



jedyne trzydziesci dolarow!

Zerknela na drzwi wyjéciowe z poczekalni. Sciskajac bilet w rece, usiadta na
miejscu najdalszym od nich i nie spuszczata ich z oka.

Jak dhlugo jej zajmie, by tam dojechac? I co zrobi potem? Jak w ogole zaczac
szukac tej kobiety o wiosach koloru dzilebi z pertlowymi zebami? Nie umiata
sobie odpowiedzie¢ na to pytanie, ale kiedy juz byta w autobusie, oddalajac sie od
Seattle, a jej strach i adrenalina wyciszyly sie, serce przestato walic¢ jak oszalate,
uswiadomita sobie, patrzac na sylwetki sosen na ciemnym tle gor, z drogg niczym
tkaning falujaca miedzy nimi, ze czasami odejscie tez bywa celem, jedynym, jaki
pozostaje.

Przejechali przez przelecz Snoqualmie, chociaz Sawitha juz wtedy miata
zamkniete oczy. Chwile przed tym, zanim je przymknela, kolysanie przednich
Swiatel autobusu objeto kepe dzikich fioletowych kwiatéw rosngcych u stop
samotnej sosny, zwieszajacej sie nad ich drzacymi paczkami jak parasolka. Potem
jechali wzdluz wody ciagnacej sie po jej stronie tak dtugo, ze Sawitha pomyslata,
ze moze jg sobie tylko wyobraza w swojej dezorientacji pelnej majakow, jakby
w delirium. Obudzita sie w koncu tuz przed wschodem stonca, goéry byty ciemne,
okryte drzewami i dalej. Niebo mialo stalowoszary odcien, gestniato od chmur.
W blasku przedswitu Sawitha zobaczyta mtode sosnowe drzewka rosnace wzdhuz
drogi, szarozielone kepki, ktore trzymaty sie razem i zdawaly sie wirowac jak
derwisze w porannym Spiewie ptakOw, wiatru, a nawet szumie autobusu, kiedy
mijat je calym pedem.

Sawitha poruszyla sie na siedzeniu, mieSnie jej zesztywnialy, a potem
wzdrygneta sie z niepokoju: obok niej siedziata jakas kobieta. Kiedy wsiadta? Nie
przypominata sobie, zeby autobus sie zatrzymywat, ale moze kobieta w nocy po
prostu zmienita miejsca. Sawitha przyjrzata sie jej. Spata mocno, glowe miata
zwieszong w kierunku ramienia Sawithy. Byta tak mtoda jak Sawitha, moze nawet
mtodsza, z palcami obsypanymi srebrnymi pierscionkami, z wyjatkiem jednego
kciuka i jednego matego palca. W tréjkacie miedzy prawym kciukiem a palcem

wskazujacym byt jaki$ tatuaz z symbolem, ktérego Sawitha nie znata, delikatny,



wodnisto-niebiesko-zielony i Sawitha poczula, patrzac na mloda twarz Spigcej
kobiety, wokét ktorej oczu i warg tworzyly sie juz delikatne zmarszczki, ze nie
bylo to jej zamiarem, ze ona chciata, zeby tatuaz byto mocno niebieski, niebieski
z cala jego gestoScia, glebia, jak ocean w nocy, ale sie nie udato. Nic sie nie
udawato.

O wschodzie stonca autobus zatrzymat sie i wszyscy pasazerowie obudzili sie
i zaczeli sie tloczy¢ przy wyjsciu. Pierwszq mysla Sawithy bylo, ze moze juz
dojechali do Nowego Jorku. Wsiadla o pierwszej w nocy, a teraz bylo troche po
szostej. Czy to mozliwe? Ale potem spojrzata na napis nad gltownymi drzwiami
dworca: S-P-O-K-A-N-E. Znowu podeszia do mapy i zobaczyla, Ze nawet nie
wyjechata jeszcze ze stanu, a co dopiero méwi¢ o Nowym Jorku. Ogarnelo ja
wielkie zmeczenie. W tym tempie dojechanie tam zajmie jej miesigce. Przetarta
zaspane oczy i poszta zapytac o autobus do Nowego Jorku, ale punkt informacyjny
byl zamkniety do 6smej. Na tablicy z rozkladem widnialy tylko dwa odjazdy:
jeden do Seattle, a drugi do miasta o nazwie Missoula. Spojrzata znowu na mape,
zobaczyla, ze Missoula jest na wschod, nie za bardzo, ale jednak na wschod
i autobus miat odjechac za dwie godziny. Moze powinna nim pojechac, a potem
znowu sie przesig$c? Nie wiedziata. Chciata zaczeka¢ na stacji, az otworza punkt
informacyjny, ale zobaczyla, ze stoisko z kawg w budynku dworcowym takze jest
zamkniete, a ona byla glodna. Wyszla na zewnatrz, rozgladnela sie wokot,
dokladnie obejrzala kazdy samochdéd na parkingu, szukala czerwonego
samochodu, czarnego i bezowego. Gorskie powietrze byto chtodne chtodem, do
ktorego Sawitha nigdy sie nie przyzwyczaila, wiec otulila sie swetrem mocniej
woko6t ramion. Ukradla go Padmie razem z malym plastikowym plecakiem;
wlozyla tam swoje ostatnie osiemdziesigt dwa dolary, potowke fotografii, ubrania
na zmiane, prostokacik papieru i to, co pozostalo z niedokonczonego sari
Purnimy. Owinela je delikatnie w starg gazete i wlozyla na samo dno plecaka.
Dworzec autobusowy byl dwupietrowym budynkiem z czerwonej cegly, na
zewnatrz rosty w rzedzie drzewa takie same jak te, ktore porastaty gory wzdluz

catej autostrady, za nimi staly jakies budynki, ale nawet w potowie nie tak



wysokie jak te w Seattle. Jeszcze nie bylo sibdmej, ale Sawitha juz zobaczyta
kilka przechadzajacych sie osdb, jakby donikad nie szty, ale po prostu wiasnie sie
przechadzaty. To wydato jej sie dziwne o tej porze, ale ci ludzie nie zwracali na
nig uwagi, jakby bylta niewidzialna, i dalej spacerowali.

Na parkingu na prawo od rzedu drzew jakiS mezczyzna opart sie o zolty
samochod i palit papierosa. W samochodzie siedziala kobieta, tez palila,
wspierajac sie ramieniem o otwarte okno, ale zadne z nich nie patrzyto na siebie
ani nie rozmawiato, jakby byli sobie zupelnie obcy, cho¢ Sawitha widziata, ze
jego udo dotyka czubka jej tokcia. Inny mezczyzna stat przed wschodnia Sciang
dworca i mruzac oczy, czytat gazete. Sawitha stala i patrzyta, jak Swiatlo stonca
wylania sie zza odleglych gor i kapie je w swoim blasku, jego blada biata skora
zmienia sie w polerowane ztoto. Przeszla na drugg strone ulicy i ruszyla
w kierunku budynkow, az zobaczyla jakas restauracje. Wkroczyla do srodka
i siadla przy jednym ze stolikow. Lezata na nim karta, pelna obrazkow, wiec kiedy
kelnerka przyszta, Sawitha wskazala na cos, co wydawato jej sie trzema dosami
utozonymi w jednym rzedzie. Napita sie wody i czekata. Kiedy przyniesiono danie
i wziela jego pierwszy kes (grzebigc w nim tyzka; nie wiedziata zreszta, jak
uzywac tyzki i widelca), zorientowata sie, ze to nie sa dosy, zupelnie nie. Byly
stodkie! A w Srodku zamiast ziemniaczanego curry znajdowala sie ta sama
puchata, niewazka substancja, ktora byta na tamtym bananowym deserze . Jakie to
dziwne. COz to za tajemniczy kraj, pomyslata, jakze niewielki mimo catego jego
ogromu. Ale danie bylo dobre, a ona glodna.

Zanim wyszta z restauracji, kupita torebke czipséw, butelke wody i paczke
czegos, co wygladato na mate ciasteczka.

Wrécita na dworzec i usiadta na tawce na zewnatrz, naprzeciw rzedu drzew,
ale z widokiem na ulice i parking. Byla za pietnascie 6sma, a ona starata sie nie
zasnaC, dopoki nie otworza okienka z biletami. Patrzyla, jak niskie, okragle
chmury wylaniajg sie zza krawedzi ziemi wraz ze stoncem. Gory na zachodzie,
pieszczone teraz porannym Swiatlem, stawaly sie rézowe, zielone, w kolorze

wegla drzewnego, nisko nad nimi ptynety chmury, jakby zbieraly sie i patrzyly na



te wzgorza niczym na dzieci. Sawitha patrzyla na gory i chmury, myslac, to
najwiecej, co widziatam w tym kraju. A potem pomyslata znowu o Mohanie. Bdl
rozkwitt jej w brzuchu i rozbiegl sie cienkimi liniami, niebieski jak atrament, ku
piersiom. Skupila sie wiec znowu na gorach, na obtokach, ale one byly dalekie
i zajete swoimi sprawami. Wiec zamiast tego skoncentrowata sie na ulicy
i parkingu. W pewnym momencie malenki kiebek szarlatu unidst sie w powietrze,
wirujgc jak ptak. Byl nieomal przezroczysty, krecit sie w powiewie wiatru,
niesiony wlasna ulotnosciq i najlzejszym wydechem wietrzyka. Sawitha zamknela
oczy — tylko na chwileczke, powiedziata do siebie — i zapadta w lekki sen.

Obudezit ja klakson autobusu, albo moze czyj$ glos i zobaczyta, ze juz jest pare
minut po 6smej. Zerwala sie, przeklinajac siebie za to, ze zasneta, podczas gdy oni
mogli juz byC tutaj, tutaj, i wbiegla do poczekalni. Podeszta do okienka,
wyciagneta bilet i powiedziala:

— Dzien dobry, pani. Kiedy autobus do Nowego Jorku?

Kobieta w okienku, czarnoskora, z karminowa szminkg i srebrnym brokatem
na rzesach, spojrzala na bilet Sawithy. Powiedziala co$, czego Sawitha nie
zrozumiata.

— Przepraszam?

Kobieta odwrdcita sie i wyjeta kawatek papieru. Na nim napisata ,,109 $”.

— Ale ja juz mam bileta.

Kobieta pokrecita glowa:

— Jest tylko do Spokane. A tyle kosztuje bilet do Nowego Jorku.

Podsunela kawatek papieru w kierunku Sawithy, a ona go wzieta. Kolejny
maty prostokacik papieru.

Wyszla ze stacji.

Wzdluz dworca ciggnela sie tukiem droga, a za nig byt kolejny parking. Dalej
nastepne budynki, kolejne parkingi. Zalamana Sawitha patrzyla i patrzyla na ten
niekonczacy sie, nieprzerwany wzor, az spostrzegla, ze wcigz trzyma ten kawatek

papieru, wilgotnial od potu jej dloni. Wrzucita go do kosza na Smieci. Od



wczesnych godzin porannych chmury zdazyly sie utuczy¢, ptynely teraz leniwie
na wschod, Sawitha patrzyta na nie z zazdroscia. Chwiejnym krokiem ruszyta ku
potudniowemu krancowi dworca, a potem z powrotem ku péinocnemu. Znowu
siadta na tawce przed nim, apatycznie, zastanawiajac sie, co teraz zrobiC. Potem
wstata i ruszyla przed siebie.

Szta tak kilka minut, az doszta do brzegu rzeki. Tutaj znowu usiadta na tawce
i starata sie powstrzymac 1zy. Przytulata plecak do piersi, jakby byt jej jedyna
nadzieja, i zrozumiata, nieomal bliska ataku serca, ze rzeczywisScie tak jest. Nie
miata pojecia, co robic, jak zdoby¢ wiecej pieniedzy. Najwyrazniej nie zrozumiata
tego mezczyzny, ktory sprzedawal jej bilet w Seattle, pomysSlata tez, ze nawet
gdyby nie zjadta tych stodkich dos w restauracji, i tak by nie miata wystarczajaco
duzo pieniedzy. Nigdy nie miata. Poczula przeszywajacy bol na koncu kikuta, bdl
fantomowy, ktory nie odzywal sie juz od wielu miesiecy. Potrzasnela reka
i pomysSlata, ze moze sprébuje sie przejs¢, ale wtedy wrocito zmeczenie, jeszcze
bardziej piekace, jeszcze bardziej pelne wyczerpania, wiec po prostu siedziata
i patrzyla na rzeke.

W miare jak zblizalo sie potudnie, coraz wiecej ludzi przychodzito nad brzeg.
Kilku biegaczy, jakis mezczyzna obierajagcy pomarancze, grupka osob patrzacych,
jak ich dzieci sie bawia.

Sawitha zamrugata, jakby ocknetla sie z glebokiego snu. Byla glodna, ale
pomyslala, Ze powinna oszczedza¢ czipsy i ciasteczka. Nie miala odwagi
wydawac pieniedzy, ktore jej pozostaly. Napita sie wody z fontanny i poszia
znowu na potudnie, dalej od dworca autobusowego, bo to tutaj by jej najpierw
szukali. Skrecila za rog. Rozciggata sie tam dluga ulica prowadzaca do jakiego$
skupiska budynkow. Wzdluz niej parkowaly samochody i — kiedy wlokla sie
w strone budynkoéw — zobaczyla tablice rejestracyjng jednego z nich. Stanela
w miejscu. Spojrzatla w obie strony pustej ulicy, a potem pochylita sie
i przeczytala powoli. Nie pomylita sie: litery sktadaly sie w stowa ,,Nowy Jork”.
Usiadta na krawezniku tuz przy samochodzie. Co robita? Czekata. Na co? Na nic,

pomyslata, na nic nie czekam.



W brzuchu burczalo jej z gtodu. Poddata sie i zjadta kilka czipsow i dwa mate
ciasteczka.

Po mniej wiecej godzinie podeszta do niej jakas para starszych ludzi. Kobieta
miata na sobie rozowe spodnie trzy czwarte i zottg koszulke z napisem ,,Nowy
Meksyk, Zaczarowana Kraina”. Jedynym stowem, ktore Sawitha umiata
przeczytac, byto ,,Nowy”, co uznata za dobry znak. Srebrne krecone wlosy kobiety
byty krétko przyciete. Usta pomalowata r6zowa szminka, ktora w zamysle miata
pasowac do jej spodni, ale wyraznie to nie wyszto i Sawitha pomyslata, ze musiata
zawsze taka byc¢, nawet jako mloda kobieta, na granicy pieknosSci, u wrot uroku,
ale nigdy, nigdy w srodku. Mezczyzna nosit bejsbolowa czapke i koszule w krate
i z pewnoscig byli matzenstwem. Byli nim od wielu lat, od mtodosci, pomyslata,
zauwazajac zazytosc i dystans oraz ghucha wzajemna obolatosc. Kiedy zblizyli sie
do Sawithy, przez krotki uprzejmy moment spojrzeli na nia pytajaco, potem
zobaczyli jej kikut i wtedy odwrocili sie, nagle niepewni siebie, z jakims$
wahaniem, do swojego samochodu. Samochodu z Nowego Jorku. Mezczyzna
wyjal pek kluczykow.

Sawitha sie zerwala.

— Przepraszam pana, pania. Nowy Jork? Jedziecie do Nowy Jork?

Spojrzeli na nig ponownie, zmieszani, a potem kobieta wydata cichy okrzyk
i rzekla:

— Och, kochanie, to wynajety samochod. Nie jedziemy do Nowego Jorku.
Jedziemy do Salt Lake.

Sawitha stata i patrzyta na nich.

— Pokaz jej, kotku — powiedziata kobieta. — Pokaz jej na mapie.

Mezczyzna wyjat coS ze schowka i rozwingt duzg plachte papieru. Potozyl ja
na bagazniku samochodu i cata tréjka pochylita sie nad nim.

— Tutaj — powiedzial. — JesteSmy tutaj. — Jego palec powedrowat na

potudniowy wschod i dodat: — A tu jest Salt Lake City. Tu wiasnie jedziemy.



Spojrzat na Sawithe, a ona odpowiedziala mu spojrzeniem. Ukryta kikut za
plecami. Ale wydawato sie, ze on juz go nie widzi. Wydawalo sie raczej, ze czul,
jak bardzo jest zagubiona, jak bardzo przygnebiona. Jakby to moglo ja jakos
pocieszyc, przejechat palcem az do samej krawedzi mapy i rzekt:

— A Nowy Jork jest tu.

Wszyscy znowu pochylili sie nad mapg i teraz Sawitha uSwiadomita sobie, ze
para jedzie wiasciwie na potudnie, nie na wschod. Ale nie chciata, zeby ja
zostawili. Polubita ich. Wida¢ bylo, ze sa rodzicami, ze znaja ten rodzaj mitosci,
zarazem nieskonczonej i beznadziejnej. Byla coraz bardziej zrozpaczona, w koncu
zaczela sie zastanawiaC, czy nie poprosi¢ ich o troche pieniedzy, ale poczuta
nieSmiatos¢, zaklopotanie; nie wiedziata, jak to zrobic. I wtedy, znowu z tym
rodzajem jakiejS niepowszedniej zyczliwosci, kobieta popatrzyta dtuzsza chwile
na Sawithe, a potem rzekla:

— Moze ona mogtaby z nami pojechac, Jacob. Pojedz z nami do Butte.

Pokrecit gltowa.

— To nie ma sensu, Mill. Bedzie wprawdzie odrobine blizej, ale Spokane jest
dla niej lepszym miejscem. — Przerwat, po czym dodat: — A tak przy okazji, jak ci
na imie?

Sawitha pokrecita gltowaq i sie uSmiechneta.

Wskazal na siebie i rzekl:

— Jacob — powiedzial, po czym przedstawit swoja zone: — Millie. — A potem
wskazal na Sawithe.

UsSmiechnela sie jeszcze raz, szerzej i powiedziata:

— Sawitha.

— Sawi-ita — rzekt.

Sawitha spojrzata na dalekie gory, wygladaty jak wartownicy, jak straznicy
wschodu. Starszy mezczyzna podazyt za jej wzrokiem.

— Jak rozumiem, troche blizej to troche blizej, wiec jedZ z nami, jesli chcesz.



Odwrdcita sie do nich. Najpierw do niego, zeby zrozumiec¢, co powiedziat,
a potem do kobiety. USmiechata sie. Odrobina r6zowej szminki 1$Snita na jej
zebach.

— Jedz z nami — powiedziata. — Wsiadaj.

I ruszyta ku tylnym drzwiom.

Sawitha stala przez chwile, niepewna, co robi¢. Zrozumiala, ze nie jada do
Nowego Jorku, mimo ich tablicy rejestracyjnej. W tym momencie zrozumiata tez
swojq przenikliwg samotnos¢, swoj pulsujgcy smutek — nie miata pieniedzy, nie
miata jedzenia, nie miata drogi odwrotu.

Usiad}a na tylnym siedzeniu samochodu.

Para rozmawiala ze soba przez jakiS czas. W pewnym momencie kobieta
zapytata:

— Skad jestes, kochanie?

Sawitha nie zrozumiata, o co pyta, wiec odpowiedziata:

— Tak, tak.

Kobieta otworzyla torebke orzeszkow ziemnych i poczestowala Sawithe.
Mogtaby pochtonac calg torebke, ale grzecznie wziela jeden:

— Dziekuje, prosze pani.

— Moéw do mnie Millie — poprosita kobieta, a potem wsparta glowe o fotel
i kilka minut poZniej juz spata. Sawitha styszata jej ciche pochrapywanie.

Przez jakis czas mezczyzna prowadzit samochdd w ciszy. Teraz byli w Idaho
i chmury staly sie gestsze, sttoczyly sie nisko nad horyzontem i pietrzyly nad
dalekimi gorami, rozciggajacymi sie od wschodu do zachodu. Same gory, jak
zauwazyta Sawitha, byly poprzecinane smugami blekitu i czerwieni. Jechali
miedzy gorami, doling jak misa, zielong i zyzng, przypominajacq jej pola wokét
Indrawalli, karmione wodami Kryszny.

Mezczyzna wrzucit orzeszek do ust. Podniost oczy ku wstecznemu lusterku.

— Spedzitem tutaj wiele czasu — powiedzial wyraznie do Sawithy, chociaz nie

miata pojecia, o czym on mowi. — Wedkarstwo. Bitterroot, Salmon... kazdy maty



potoczek, kazdy strumien. Cata moja mtodos¢ uptyneta mi tutaj, w Coeur d’Alene.
— Wskazal reka przez okno pasazera. — Wiasnie tam, na dole, jest Trapper’s Peak.
Spiczasty, o tak. — Pokazal dlonmi, tokciami przytrzymujac kierownice. — Ale nie
da sie na niego zbyt dlugo patrzec. W koncu cie rozerwie od srodka. Tak to bywa
z niektorymi gérami.

Jego oczy w lusterku patrzyty w jej.

— A tak w ogdle jaka jest twoja historia? Jak doszto do tego, ze skonczytas na
tym cholernym chodniku? I jak, na mitosc¢ boska, stracitas reke?

Napotkata jego wzrok, a potem spojrzata w dot. Podobat jej sie jego glos.
Podobal jej sie sposob, w jaki ja przyzywal, w jaki przyzywal jej kazda —
niepojmujacay, btgkajaca sie z osobna — czesc.

— Nie sSmialbym nawet zgadywac.

Chciata mu cos$ opowiedzie¢, moze o Purnimie czy jej ojcu, czy Indrawalli, ale
nie bylo niczego, co mogtaby ztozy¢ razem tak, by miato jakiS dla niego sens,
wiec siedziata cicho, stuchajac.

— No tak, wiem, wypadki sie zdarzajg. Wiem o tym wszystko. Ja tez mialem
w tym swoj udzial. Moglbym ci opowiedzie¢ niejedng historie. Chlopiec. —
Przerwal, pokrecil glowa. Oczy Sawithy sie zapalily. Zrozumiata to stowo:
,chlopiec”. Zaczela stucha¢ uwazniej. — Mam jedna historie dla ciebie. —
Mezczyzna zaczgt mowic glosniej. — Jest o chlopczyku. Matym chlopczyku.
Powiedzmy, w wieku okoto czterech lat. Z mamgq i tatag mieszkali w Montanie.
Tylko we trojke. Jego ojciec byt pomocnikiem na ranczu. Na jednym z tych, na
ktorych hoduje sie setki, setki bydta. Na jednym z tych, na ktérym moglabys
spedzi¢ caly rok wylacznie na naprawianiu ogrodzenia, nie wspominajgc juz
o cieleniach, szczepieniach, uboju i odstawianiu cielat od matek. Wielki, wielki
obszar. Wiesz, o co mi chodzi. I pewnego dnia, kiedy ten chlopiec skonczyt cztery
lata, jego mama uciekta. Z jakim$ komiwojazerem, ktory sie pojawil, czy moze
sprzedawcg ciezkich maszyn. Trudno powiedzie¢, bo zanim chlopiec zdazyt

powiedziec ,,0j”, zostal wystany do swoich dziadkow w Arizonie. W Tucson. Tata



wsadzit go do autobusu i samego wystal na pustynie. I wiesz, co sie stalo?
Powiem ci, co sie stato: chtopiec znalazt swoje miejsce. Pokochal pustynie. Jego
dziadkowie mieszkali w matym domku otoczonym kurzem, piaskiem i kaktusami,
zadnych ogrodzen, z podworkiem, ktore konczyto sie daleko, daleko, siegato az
niebieskich, fioletowych i pomaranczowych gor. Chlopiec nigdy nie miat dosc¢
tego miejsca. Bawit sie, ale najczesciej siedziat i ogladat te gory. Przygladat sie
im tak dokladnie, jakby oczekiwal, ze jego matka wyjdzie prosto z nich. Wyjdzie,
wezmie go za reke i zabierze go. Nie z powrotem do Montany, ale glebiej
w pustynie. Jaki$ czas po tym, jak chlopiec przeniost sie do Arizony, dziadkowie
wynajeli innego chtopca, by dla nich pracowat. Starszego. Nastolatka. Po prostu
kogos, kto by przychodzit i pomagal w codziennych obowigzkach. Na przyktad
mieli wolnostojaca szope, ktorg trzeba byto posprzatac. Potrzebowali tez pomocy
przy budowie werandy. Jej Sciany mialy by¢ oplecione ostem, by ostoni¢ ja od
stonnca w ciggu dnia, ale miata wychodzi¢ na zach6d: na gory i zachod stonca.
Zartowali ze swoim wnukiem. Widzieli, jak wpatruje sie w gory, chowat sie
w domu tylko o najgoretszej porze dnia, kiedy stonce bylo doktadnie nad ich
glowami. Smiali sie i méwili do niego: kiedy weranda zostanie zbudowana, juz
nigdy cie nie zobaczymy. Tak czy owak, 0w nastoletni chtopiec, nazwijmy go
Freddie, zabral sie do werandy. Zbudowat ja w kilka tygodni, a potem przeniost
sie¢ do szopy i zaczal w niej pracowac. Musial widziec wnuka wiele razy,
rozmawiac z nim, nawet odpowiadac¢ na jedno czy drugie pytanie, jakie zadal mu
tamten, ale nigdy specjalnie sie nim nie interesowat. W koncu byl nastolatkiem,
a dziadkowie mysleli, ze odrobina towarzystwa sprawi wnukowi przyjemnosc.
I tak byto. Naprawde tak byto. Ale trzeciego tygodnia Freddie zawotal chtopca do
siebie. Wilasnie zaszto stonce. Dziadkowie chtopca skonczyli kolacje i siedzieli na
nowej werandzie, pili mrozong herbate i palili. Kiedy chlopiec wszedt do szopy,
bylo tam prawie zupelnie ciemno, a Freddie namowit go, zeby podszed} z nim do
kata, wzial go za ramie i powiedzial: Sza! Mozesz sobie wyobrazic, co sie potem
stato. I dzialo sie to prawie codziennie przez caly nastepny miesigc. Caly ten czas

chlopiec robit to, co kazal mu Freddie. Nigdy nie wydal zadnego dzwieku, ale



wieczorami w pustynnym spokoju styszal dziadkow siedzgcych pare metrow dalej
na werandzie. Smiali sie, kldcili, ale na ogél po prostu rozmawiali o tym
i o owym. Na przykiad o pogodzie. Albo ze kaktus przed domem, ktéry zakwitl
w zesztym roku, w tym roku nie zakwitl. Albo o drobnych dolegliwoSciach
i bolach, jakie przychodza z wiekiem. A chlopiec natezal sity, stuchajac ich
z szopy, kiedy Freddie robit swoje. Chiopiec stuchatl glosow dziadkow. Chociaz
prawde mowiac, nie byli juz jego dziadkami. Stali sie teraz tylko glosami,
glosami, ktorych stuchal z taka uwaga, z taka intensywnoscia, ze powoli tracit
moc mowienia. Mowit coraz mniej i coraz mniej, az pewnego dnia, pod koniec
miesigca, w ogole przestat sie odzywac. Jego dziadkowie byli zdumieni, nigdy nie
zrozumieli, co sie stato. Mysleli, ze to moze dlatego, ze matka go opuscita i ze
musial przeniesc sie na pustynie. Ale chlopiec wiedzial. Moze nie wtedy, kiedy
miat cztery lata, ale pozniej. Zrozumial, zZe najbardziej czarodziejskie stowa,
jedyne, jakie mialy znaczenie, to stowa wymawiane przez jego dziadkéw. Kiedy
siadali na werandzie, teraz juz zupelnie starzy, ich niepokdj z powodu kaktusa,
ktory nie zakwitl, z powodu chmury albo bolu w kolanie wypelnial nocne niebo.
Wypehial je jak gwiazdy. Bo wiesz, chlopiec zrozumial, nawet w wieku czterech
lat, ze juz nigdy w zyciu nie bedzie siedzial na werandzie jak jego dziadkowie.
Nigdy nie bedzie siedzial z inng osoba i rozmawial o drobiazgach. Albo
o rzeczach waznych. Albo o najprostszych. Wlasnie to zabral mu Freddie.
Chlopiec to zrozumiatl, zrozumiat to tak samo, jak zrozumiat gory i jak zrozumiat,
ze jego matka nigdy z nich nie wyjdzie.

Zapadia cisza. Cisza tak gleboka, ze gdy Sawitha zamknela oczy, poczuta
podmuch cieplego wiatru na twarzy. Skad wzigt sie wiatr, pomyslala,
w zamknietym samochodzie?

— I wiesz, co jest w tym najciekawsze? — zapytat mezczyzna. — Nie to, co sie
stalo temu czteroletniemu chiopcu. Nie to. Dorost jak my wszyscy. Teraz jest
dorostym mezczyzng. — Przerwal, a Sawicie wydalo sie, ze uwaznie patrzy na
droge. — Przypuszczam, ze sobie gdzies zyje. Nieszczesliwy, jak wiekszoSc¢ z nas,

ale jakos daje sobie rade. Ale wiesz, co jest najciekawsze? Najciekawsze jest to,



co sie stalo z Freddiem. Chlopcem, ktory budowat werande. W koncu poszed} na
studia, wykorzystujac pienigdze zaoszczedzone na tych roznych dziwnych
pracach, i na ktoryms roku poznal tadng dziewczyne o imieniu Myra. Pobrali sie.
Po skonczeniu studiow przeniesli sie do Albuquerque, a potem do Houston.
Freddie dostat prace w kompanii naftowej, dobrze zarabiatl, urodzito im sie troje
dzieci, dwoch chlopcéw i dziewczynka. I zanim byS sie zorientowata, mieli juz
dom z piecioma sypialniami na przedmiesciach, dwa samochody, a w koncu nawet
basen w ogrodzie. — Jego zona wydata lekkie chrapniecie, poprawila sie na
siedzeniu, pograzona we $nie. Mezczyzna spojrzat na nig i méwiac jakby do niej,
jak gdyby wcale nie spata, ciggnat: — Tak jak mowitem, Freddie miat troje dzieci.
Najpierw dwoch chlopcow, a potem matg dziewczynke. Freddie junior, jego
imiennik, byl najstarszy. Dostal imie po swoim tacie, tak jak wszystko inne.
Jezdzili razem polowac i towic ryby, grali w pitke. Freddie junior radzit sobie tak
dobrze, ze jego druzyna Ligi Mtodzikéw ktéregos roku pojechata do nawet do
Williamsportu na zawody. I pewnego lata ci dwaj chlopcy, dwaj synowie
Freddiego seniora pojechali na jakiS czas do taty Freddiego i jego nowej zony
w Tucson. Tata Freddiego owdowial i ozenit sie z kobieta, ktorg poznat w trakcie
gry w golfa w Palm Springs. Dalej mieszkali w Tucson, a synowie Freddiego mieli
ich odwiedzic¢ tylko na kilka tygodni. Wiec chtopcy polecieli samolotem, tylko we
dwojke, i wyladowali na pustyni. Brzmi znajomo? — RozeSmial sie, a potem
mowit dalej. — Jak mozesz sobie wyobrazi¢, na poczatku sie tam nudzili. Chodzili
wokot domu, ogladali telewizje, grali w gry wideo. Ich dziadek miat spory
kawalek ziemi, ale w przeciwienstwie do tamtego chlopca zupelnie ich nie
interesowal. Uwazali go za nudny. Ale kilka dni pozniej odwiedzit ich jaki$ inny
chlopiec, mniej wiecej w ich wieku, sgsiad ich dziadka, i cala trojka stata sie
wiernymi przyjaciotmi. Nowy chtopiec pokazal im, jak sie bawi¢ na pustyni: jak
polowac na helodermy, jak sie slizgaC na piasku, jak kopa¢ w poszukiwaniu jaj
jaszczurek. Chlopiec z sasiedztwa chodzit do domu tylko na kolacje, a czasem
nawet i tego nie robit. Pod koniec dwutygodniowego pobytu Freddie junior i jego

brat nawet nie chcieli wraca¢ z powrotem do Houston. Ostatniego ich dnia na



pustyni chlopiec z sgsiedztwa przyszed}, jak zawsze, i razem walesali sie po
okolicy. Dziadek i babcia byli w domu, przygotowujac kanapki na obiad.
I doktadnie w tym momencie, w momencie kiedy dziadek nakladal musztarde na
kromke chleba, ustyszeli potezng eksplozje. Straszliwa. Wstrzasneta calym
domem, wytracita dziadkowi n6z z reki. Obrazy spadly ze Scian, zyrandole
zaczely sie kotysac. Mysleli, ze to trzesienie ziemi albo bomba. Ale to nie byto to.
Zupelnie nie to. Kiedy dziadek wybiegl z domu, zobaczyt ogromny piéropusz
dymu unoszacy sie na granicy jego posiadtosci. Na samej granicy. I zobaczyt tez
ptomienie. Popedzit najszybciej, jak sie dalo, a biorac pod uwage jego wiek, byto
to naprawde szybko. Ale tak bywa, prawda? Ludzie mowig, ze w chwilach
nieprawdopodobnego napiecia, niebezpieczenstwa, w chwilach, ktore wymagajq
wielkich czynéw, cztowiek w zdumiewajacy sposob jest do nich zdolny: zdolny do
wielkich czynéw. Lecz dziadek nie byt wystarczajaco szybki. Wyobraz sobie, trzej
chlopcy bawili sie zapatkami i zblizyli sie do zbiornika z gazem. Nie chce
opisywac ci szczegolOow, sama rozumiesz, ale teraz nie byli juz blisko niego.
Chlopiec sasiadow mial poparzenia drugiego stopnia, miodszy brat Freddiego
juniora tez byl poparzony, ale nie tak ciezko. Ale Freddie junior... Freddie junior
mial poparzenia trzeciego stopnia. Eksplozja spalila wszystkie warstwy jego
skory, a potem dotarla do krwiobiegu, zniszczyla organy wewnetrzne. Byl
w szpitalu ponad dwa tygodnie, cierpiac straszliwie, az w koncu umart na sepse.
Miat trzynascie lat. A jego ojciec, Freddie senior, siedziat przy t6zku syna przez te
wszystkie dni. Nie chcial go opusci¢ i mam na mysli, ze naprawde nie chciat go
opusci¢, nawet kiedy chlopiec umarl, wcigz tam siedzial. Mowia, ze doznat
jakiegos szoku. W ciggu dwoch tygodni pobytu w szpitalu zupelnie osiwial,
a kiedy wybit dziure w jednym ze szpitalnych luster, jego odtamek przebit jakis
wazny nerw w jego prawym ramieniu i juz nigdy nie mogt go w peini podniesc.
Oczywiscie dziadek tez byt zalamany. Oskarzat siebie. Umart kilka lat pozniej, ale
tak naprawde umart znacznie wczesniej. Brat, ktory przezyl, tez nigdy nie byl juz
taki sam. Po Smierci Freddiego juniora na kilka miesiecy przestat mowic. Czy to

nie brzmi znajomo? A kiedy w koncu zaczal, odzywat sie glownie po to, by kupic



narkotyki. — Mezczyzna znowu zamilkl i takiej ciszy Sawitha nigdy nie
doswiadczyta: byta substancjg, woda, powietrze w samochodzie stato sie jeziorem
Swiatla. UsSmiechnat sie w lusterku wstecznym, ale nadal nic nie mowit. Wreszcie
zapytal: — Jak masz na imie? Sawi-ita? Shluchaj, Sawi-ita, ja nie jestem
cztowiekiem, ktéry lubi dzieli¢ wtos na czworo, ale czy nie masz wrazenia, Ze to
jest jakos, sam nie wiem, niepokojace? Oczywiscie, jasne, mozesz powiedziec, ze
te wszystkie rzeczy zdarzyly sie przypadkiem, nie sg ze soba powigzane, ze zycie
nie jest az tak poetyckie. Moze, do diabta, to wszystko byla wina jego matki. Tej,
ktora uciekta z komiwojazerem. Ja jednak postawitbym cale swoje pienigdze na te
poezje. Na jej symetrie, jasne, ale tez na jej niedoskonatosc. Na jej nedze. Na
mord na jagnietach razem z lwami. Na wszystkim, co ma wartos¢. Zgodzitabys sie
z tym? — Przerwatl i znow sie usmiechnat. — Jeste$ tadna, wiesz? JesteS Induska,
prawda? Wy wszyscy tak tadnie brazowiejecie na stoncu. Zauwazylem to.
Naprawde tadnie. Tak, jestes tadna. Czyz nie, Mill?

Jego zona obudzita sie gwaltownie i spytata:

— Co? Co to byto?

Rozesmiat sie cicho, a potem zjadl kolejng porcje orzeszkéw ziemnych.



Wysadzili Sawithe w glownej czesci Butte, w Montanie. Mezczyzna rzek}:

— Stan na dziewiecdziesigtce. Rozumiesz? Na dziewiecdziesigtce. Stamtad
powinnas sie dostac do Nowego Jorku albo gdzies w poblize.

Potem kazde z nich ja objelo, starszy mezczyzna i starsza kobieta, zyczyli jej
powodzenia i zostawili jej resztke orzeszkow w torbie. Kobieta pomachata jej,
kiedy odjezdzali.

— Powodzenia! — zawotata, wystawiajac za okno reke, ktora lopotata jak
choragiewka.

Dokad oni jechali? Czy sie spieszyli? Z pewnoscia jej powiedzieli, ale Sawitha
ich nie rozumiata. Chciata ich zapyta¢, moze mogtabym pojechac z wami, przez
jakis czas, ale na to takze nie umiata znalez¢ stow. Zostawili ja w samym centrum
Butte.

Pomyslata: nie dojada chyba az tak daleko?

Miasto bylo otoczone gorami. Stala na rogu pochylej ulicy, spadajacej ku
potudniowi i zachodowi, a wznoszacej sie ku poinocy. Na wschodzie, gdzie
Sawitha skupita spojrzenie, byla kolejna wielka gora. Ale ta, w przeciwienstwie
do innych, nie tworzyta calosci. Jej powierzchnia byta rozorana, odarta ze skory
od szczytu az do samych podstaw, a to, co pozostato, bylo r6zowym otwartym
ciatlem pulsujacym w nadchodzacym zmierzchu. Odwrocita sie, spojrzata na
pochyte ulice i zobaczyla, ze wiekszos¢ ceglanych budynkow wokdt niej byla
zamknieta. Serce jej zamarlo.

Jadla po jednym orzeszku naraz, starajac sie, zeby starczyty jej na jak
najdtuzej, i chodzita w gore i w dot ulicami. Nie wiedziala, ze wiele ulic

w centrum Butte nazywato sie nazwami drogocennych kamieni, mineratéw, metali



i innych blyszczacych rzeczy, ktére kiedys byly gleboko ukryte w ciatach gor
otaczajacych miasto. Przeszia z ulicy Porfirowej na ulice Srebrng. Na ulicy
Zywego Srebra odwrdcila sie i stanela przed kolejnym budynkiem z cegly, ten byl
oswietlony. W Srodku na wysokich stotkach siedzieli ludzie, Smiali sie,
rozmawiali i Sawitha poczula tak mocne, tak nagle uderzenie glodu i samotnosci,
ze az oczy jej zaszty tzami. Widziala talerze z jedzeniem, wysokie kieliszki
przeswitujgce ztotym Swiattem, jakby i one pochodzily z kopalni na wzgorzach.
Ale gdy tak stata na zewnatrz, widzac talerze ze stertami nachosow, pikantnych
skrzydetek i frytek, czula jedynie zapach stechtego piwa: przebijat sie przez cegly,
przez szklo, przez spadek ulicy, przez jej drobne ksztalty, delikatng posture,
siegajac w glab niej samej, przeszywajac ja na wylot. Sure$, pokoj i butelka
przezroczystego plynu. Chciata krzyczec, chciala przebi¢ pieScia okno, ale
zamiast tego przetknela z0i¢, cofnela ja do gardia i wydata cichy dzwiek —
zwierzecia w potrzasku odlegtej jaskini, jamy na krancach Swiata — i popedzita
w dot ulicy.

Na jej koncu zobaczyta szyld: ,,Pokoje, 10 $”.

Byt zatechly, przeScieradla szarawe i pomiete, niezbyt czysty. Ale na koncu
korytarza znajdowala sie tam wspolna tazienka z gorgcym prysznicem. Sawitha
wyprata ubrania w umywalce. Powiesita je, by wyschly na malym brudnym oknie
w jej pokoju. W zapadajacym Swietle widziala, ze gory wydaja sie wyzsze,
blizsze, bardziej surowe. Na szczycie jednej z nich byto cos bialego i Swiecacego,
zastanawiata sie, czy to nie dipa. Kiedy zasnela, spata bez snow, a przez cala noc
trzymata plecak przycisniety mocno do piersi.

Gdy nadszed} poranek, zrozumiata.

Zrozumiala, ze zostalo jej szeScdziesigt dolarow. Zrozumiata tez, ze
szesCdziesigt dolarow wystarczy jej na szeS¢ nocy w obskurnym pokoju w Butte,
niecalq jedng trzecig drogi do Nowego Jorku albo na powrét do Seattle.

Wziela pokoj na jeszcze jedna noc, a potem na jeszcze jedna.



Trzeciego poranka siedziata w restauracji na okragtym krzesle przy kontuarze,
pograzona w milczeniu. Zjadta tylko paczkowang kanapke i jabtko, ktore ukradta
poprzedniego dnia. Czula sie stabo z glodu. Kelnerka przeszia obok niej z tuzin
razy, nawet nie rzucajac na nig okiem, w koncu Sawitha zwrdcita sie do niej,
a potem pokazata maly talerzyk z jajkami, tost i pokrajanego banana. Kiedy
kelnerka wrocita ze szklankg wody i naczyniami, Sawitha rzekla:

— Poprosze kawe.

Mezczyzna siedzacy obok niej sie rozeSmiat.

— Myslatem, ze pani jest niemowa — powiedzial — az tu naraz pani wyskakuje
z tym ,,poprosze kawe”. — I dalej sie Smiat.

Zaptacit rachunek i wyszedl. Jego miejsce bylo puste, dopoki Sawitha nie
zjadla tostu, zostawiajac sobie banana na sam koniec. Wtedy obok niej usiadt inny
mezczyzna. Ten wyglada na spokojniejszego, pomyslata. Byl starszy, czarny,
a jego wekhiste wlosy siwialy na skroniach, na czubku glowy zaczynat tysiec.
Sawitha nigdy wczesniej nie siedziala tak blisko czarnej osoby i teraz, patrzac na
rece mezczyzny spoczywajace na barze, stwierdzita, ze majg prawie taki sam
odcien brazu jak jej. Ona miata bardziej zéttobragzowa, a on czerwonobrgzowg
skore. Ta mysl przyniosta jej jaka$S pocieche, chociaz nie wiedziatla czemu.
Zobaczyl, ze patrzy na niego, ale nic nie powiedziat.

Na jego talerzu lezala sterta czego$, co wygladalo na uthapamy, chociaz to
byly tylko placki, bez cebuli, zielonego chili, pomidorow i kolendry. Polat je
brgzowym syropem, a potem znowu ztapat jej spojrzenie i wskazujac na plasterki
jej banana, rzek}:

— Czasami lubie je sobie potozy¢ na wierzchu. Albo czekoladowe czipsy, gdy
jestem w frywolnym nastroju. Ale nie dzis. Dzi$ czuje sie zwyczajnie. — Glos miat
gleboki, z lekkim podziemnym dudnieniem, troche bolesnym, ale dobrodusznym.
Chyba wyczut przyjemnos¢, jaka sprawit jej jego glos. Dodal: — Jestesmy oboje
rybami wyjetymi z wody, prawda? Nie na miejscu. Czarny cztowiek i... Induska?

Nie na miejscu. Gdzie sie wybierasz?



Zrozumiata stowo ,,Induska”. Usmiechnela sie i przytaknela.

— Mowisz po angielsku? Wystarczajaco, zeby zamowic sobie Sniadanie, znam
to. Przepraszam, mioda damo! Przepraszam! — zawotal do kelnerki, gdy
przechodzita obok nich. — Mozemy prosi¢ o troche wiecej kawy? — Kelnerka
nalata im kawy, co ucieszylo Sawithe, nie wiedziata, ze moze dostac kolejng
filizanke. Byla mu wdzieczna, ze oprocz swojej napeit takze jej. — Rapid City.
Tam jade. Znasz Rapid City? Mam tam corke. Mniej wiecej w twoim wieku. Same
z nig klopoty. Klopoty do kwadratu. Jak ja do tego moglem doprowadzic? Jej
matka jest biata. Moze to dlatego, nie wiem. Ona po prostu urodzita sie jako jeden
wielki klopot.

Nie, pomyslata Sawitha, wcale nie jest spokojny.

— Ale powiem ci co$. Nie ma tam wiele wiecej do zobaczenia, ale Spearfish
Canyon jest tadny. Tylko raz tam bytem. Ona nie jest osoba, ktora pozostawataby
dlugo w jednym miejscu. Ale powiem ci, ze Spearfish Canyon to co$ innego.
Rozumiesz mnie? Bede jechat dziewiecdziesiatka. A ty?

Glowa Sawithy az podskoczyta.

Mezczyzna zdawat sie zaskoczony.

— Ty tez? Ale gdzie? Dokad?

— Nowy Jork — odparla, ledwo go stuchajac. Znala te dwa stowa, znata stowa
,opearfish Canyon”.

— Nowy Jork — zarechotal. A po chwili namystu dodat: — To chyba lepiej, zebys$
pojechata osiemdziesiatka, ale tedy tez w koncu tam dotrzesz, jak sadze.

Sawitha przytaknela w roztargnieniu. Doskonate miejsce, mowit Mohan.

— Masz samochod? Prowadzisz? — Zrobit ruch dltonmi, jakby trzymat je na
kierownicy.

Sawitha pokrecita gltowa.

— Autobus — odpowiedziata, szperajac w plecaku.

— Autobus! Kochanie, nie ma autobusu z Butte do Nowego Jorku. Kto ci

powiedzial, ze jest?



Sawitha spojrzata w gore, wyczuta jakis kryzys. I gdzie bylo to zdjecie?
Gdzie? Patrzyla w twarz mezczyzny, zastanawiajac sie, czy jej tez staje sie
ciemniejsza od gorgca. Znowu zanurkowata reka w plecaku.

— Moze lepiej zrobisz, jak pojedziesz do Rapid City. Przynajmniej jestes na
dobrej drodze. Moze w koncu uda ci sie ztapac polaczenie przez Chicago. Ale kto
ci to powiedziat?

Jest! Jest tutaj!

Sawitha spojrzata na niego znowu i uderzylo jg, ze nie widziata nigdy nikogo
tak zatroskanego jak ten mezczyzna, nie specjalnie o nig, ale o wszystkie
dziewczeta w podobnym wieku, albo moze o te z tym specyficznym bdélem.
Wyjela przedarta na pot fotografie i pokazata mu napis na jej odwrocie.

Jego oczy sie rozszerzyty. Odwrocit ja, by zobaczy¢ zdjecie, a potem znowu
spojrzat na napis.

— Tez znasz Spearfish Canyon? — zapytal. — Masz tam znajomych? Dlaczego
nie powiedziatas? Myslalem, ze mowisz, ze jedziesz do Nowego Jorku. Do diabta,
Spearfish Canyon jest po drodze do Rapid.

A potem spojrzal po raz pierwszy, albo Sawicie tak sie zdawato, na jej kikut.
Patrzyt krotka chwile, ale tez nie odwrocit od razu wzroku. Oddat jej fotografie,
upit tyk kawy, uSmiechnat sie szeroko, wreczyt kelnerce dwudziestaka, wskazujac
na rachunki ich obojga, i spytat:

— Chcesz jechac ze mng?

Jechac? Tak, skinela glowa, tak.

Gdy wyjezdzali z Butte, gory wznosily swoje kamienne iglice. Drzewa
wyrastaty z litej skaly. Za nimi rozciggaty sie plaskie pogorza. Droga wita sie
miedzy rozleglymi ranczami i farmami, polami usianymi belami siana. Stonce
migotato w pszenicznych ktosach, zapalajac ich czubki jak swiece.

— Nie — rzekl mezczyzna. — Nic moge jej nic powiedzieC. Ani, ani. Ona wie
wszystko albo mysli, ze wie. Taka byla od zawsze, od kiedy miata dwa tygodnie:

albo bra¢, albo dawac. Potowa jej rodziny jest biata. Ale druga potowa jest czarna.



Wiec ja mowie do niej, spéjrz. Spoéjrz, przez co przeszliSmy. Co przezyliSmy.
JesteS czeScig tego przetrwania. Tej wytrzymatosci. Mowie jej, twoi
praprapradziadkowie byli niewolnikami. Zbierali bawelne w...

— Bawelne — rzekla Sawitha, usSmiechajac sie szeroko, nagle zastuchana.

— Nie uSmiechaj sie — odpart mezczyzna. — Nie uSmiechaj. Nie traktuj tego jak
gowno. Gdy ktokolwiek, ktokolwiek, powtarzam, wypowiada stowo ,bawelna”,
,plantacja”, ,piekto” albo ,statek”, uciekaj gdzie pieprz rosnie. Styszysz?
Myslisz, ze nie jesteS czarna, ale kiedy przyjdzie co do czego, kiedy w gre
wchodzi bawelna, jestes czarna. Kazdy, kto nie jest bialy, jest czarny. Rozumiesz?
A wiec, tak jak mowitem...

Sawitha spojrzata przez okno na pola, gory i niebo. W miare jak jechali na
zachod, gorskie grzbiety miekly — doliny byty jak misy zlotego Swiatlta — a potem
szczyty znowu zaczely rosna¢, nabieraC ciala, biec ku niebu. Nie ma sposobu
opowiedzenia o rzeczy, ktora jest doskonata, rzekt.

Przed potudniem mezczyzna zatrzymat sie w jednym z miasteczek i podzielit
sie z nig kanapkami z serem, ktore wyjal z lodowki znajdujacej sie na tylnym
siedzeniu. Poczestowat jq tez woda sodowg, a potem rozwingt serwetke i wsypat
na nig czipsy ziemniaczane. Zaczela jesc je jeden po drugim, ale on dal jej znak
i rzekt:

— W ten sposob.

Patrzyla, jak rozklada kanapke, kladzie gruba warstwe czipséw na ser, na
wierzch znowu chleb i gryzie jg z gloSnym chrupaniem. Zrobila to samo i po
pierwszym kesie zdecydowala, Ze juz nigdy nie zje kanapki z serem bez czipsow
ziemniaczanych w srodku.

Dojechali do Spearfish p6Zznym popoludniem. Mezczyzna zatrzymatl sie na
stacji benzynowej, wydawat sie zaniepokojony. Zapytat:

— Nie masz adresu? Albo numeru telefonu? Ale oni cie odbiorg, prawda? To

miejsce jest rownie dobre jak kazde inne. ZaptaC tam za telefon. Moze twoi



znajomi znajda ci kogos, kto podrozuje na wschod. Moze nie do Nowego Jorku,
ale na wschod. Dostaniesz sie tam. Dasz sobie rade, prawda?

Sawitha patrzyta na niego.

Wyjat portfel i podat jej dziesieciodolarowy banknot.

— Kup sobie cos$ do jedzenia — powiedziat i odjechat.

Nie bylo jeszcze ciemno. Przez kilka minut stala na stacji benzynowej, nie
bardzo wiedzac, co robi¢ dalej. Nikt nie wjezdzal ani nie wyjezdzal, wiec poszia
za rog i spojrzata w obie strony ulicy. Naprzeciwko byt salon samochodowy. Obok
sklep z alkoholem. Daleko widac¢ byto niskie wzgorza, nakrapiane kepkami drzew
i suchej trawy. Czy to byl ten Canyon? Po drugiej stronie, na potudnie,
rozposcierala sie reszta miasta, wiec Sawitha ruszytla w te strone. Peilno tu bylo
domow z cegly, jak w Butte, ale wszystkie byly otwarte, a okna niezastoniete.
Lepiej utrzymane. Niektore z tych budynkow Swiezo pomalowano, a miedzy nimi
chodzili ludzie, czasem pchali wozki z dziecmi, a te starsze biegly przed nimi. To
bylo mile miasto, jedno z tych, gdzie noc zapada pomalu i bezpiecznie.
Pomyslata, ze zatrzyma sie w jednym z hoteli, ale wszystkie wygladaly na drogie.
Nad jednym z nich migat szyld z ceng pokoi za 79,99 dolara.

A jej zostato jej tylko piecdziesiat.

Odwrdcita sie od zamknietych drzwi wiodacych do cieptych pokoi. Nie byla
jeszcze glodna, ale wiedziala, ze wkrotce bedzie. Weszta do matego sklepu i za
dziesie¢ dolarow, ktére dostata od tamtego mezczyzny, kupita banana, jabtko,
bochenek krojonego chleba i torebke czipséw ziemniaczanych. Wlozyta zakupy
do plecaka i wrocita na stacje benzynowg, majac nadzieje, Ze dostanie sie
z powrotem na miedzystanowg dziewiecdziesiatke i do jakiegos wiekszego miasta
z dworcem autobusowym. Po drodze mineta bank, restauracje i sklep zelazny.
Zatrzymata sie przed witryng galerii sztuki i obejrzala wszystkie obrazy.
W samym srodku pomieszczenia stala rzezba ptaka wznoszacego sie do lotu,
Sawitha porownala go z jedynymi innymi wyrzezbionymi ptakami, jakie

kiedykolwiek widziata — z cukrowymi ptaszkami — i uznala, ze tamte byly



ladniejsze. W kolejnym budynku byla nastepna galeria, na wystawie lezaty
rodzime narzuty Siuksow. Obejrzata je doktadniej — ni¢, Smiatos¢ kolorow,
spojnosc splotu, wzory, prace krosien. Tak rdézne od sari, ktore wytwarzata
w Indrawalli, pomyslata, ale tkanina wcigz taka sama. Zastanawiata sie, kto je
zrobit i jak daleka podroz przebyly te narzuty, by znalez¢ sie w tym oknie.

Zatrzymata sie w pobliskim parku, usiadta na drewnianej tawce i starannie
zrobila sobie kanapke z czipsami, upewniajac sie, ze ulozyla ich dwie rowne
warstwy, a potem Scisneta chleb wokét krawedzi, zeby nie wypadly. Nastepnie
zjadta banana. Jabtko zostawita na poznie;j.

Teraz na stacji benzynowej byl wiekszy ruch. Nie podbiegata do zadnego
z samochodéw, czekala w pewnej od nich odlegtosci, przy drzwiach budynku,
i rozmawiata tylko z tymi ludzmi, ktorzy sie uSmiechali albo patrzyli zyczliwie
w jej kierunku. Jakas kobieta z elegancko przycietymi ciemnymi wiosami zaczela
szperaC w torebce, a potem spojrzata na Sawithe z uSmiechem. Sawitha tez sie
usmiechnela i zapytata:

— Pani do Canyon? Pani dziewiecdziesiatka?

A wtedy kobieta jakby spanikowata i szybko, bez stowa weszia do Srodka.
Kilka minut p6Zniej z budynku wytonita sie inna kobieta, poganiajac przed sobg
dwoje dzieci. Oboje trzymato czekoladowe batony, a cata trojka sie Smiata.

— Przepraszam panig — rzekla Sawitha. — Canyon? Nowy Jork?

I wtedy wszyscy troje — kobieta i dwoje dzieci — staneli i patrzyli na Sawithe,
a potem wszysCy razem, wszyscy naraz spuscili wzrok i zaczeli gapic sie na jej
kikut. Wreszcie kobieta powiedziala:

— Przepraszam, nie mam drobnych.

I popedzita dzieci, spiesznie odchodzac.

Sawitha pomyslata, Ze moze bedzie miata wiecej szczeScia z mezczyzng, wiec
wybrala starszego, siwego, z pomarszczong twarzg i o przyjacielskim wygladzie.
Spojrzat na niq i przytrzymat jej drzwi, myslac, ze Sawitha chce wejsc¢ do srodka.

— Nie, prosze pana. Pan do Canyon? Ja moge?



Twarz mezczyzny wyrazila zmieszanie, a potem sie zamknela w pewien
dziwny sposéb, Sawitha pomyslata, ze jakos sie zatrzasnela, a on rzeki:

— IdZze uprawia¢ swojgq profesje gdzie indziej, na Boga. Tutaj przychodza
rodziny z dzieCmi.

Przez dluzsza chwile nie bylo nikogo. Robilo sie coraz ciemniej. Weszta do
srodka i zapytala o toalete. Stojacy za lada duzy mezczyzna z szarymi oczami
zerknal podejrzliwie na Sawithe, potem wyjat spod lady duzy drewniany bloczek
z przyczepionymi do niego kluczami i powiedziat:

— 7 tylu na zewnatrz. — A potem dodat: — JesteSs Meksykanka?

Sawitha usmiechnetla sie i wzieta klucz. Kiedy wrécita, mezczyzna byt zajety
rozmowaq z klientem, wiec potozyla klucz na ladzie obok kasy i wyszla.

Teraz, w miare jak zapadata noc, wiatr zaczat sie wzmagac. Nie byt specjalnie
zimny, ale smagatl jej wlosy, jej luzne ubranie topotato w jego porywach. Stata
niezdecydowana, patrzac na pustq droge i wzgorza na potnocnym wschodzie, ktore
juz teraz nie wydawaly sie niskie, tylko wynioste i surowe. Jaka$S ciezarowka
wjechala na parking, jednak nikt z niej nie wysiadt. Sawitha podniosta glowe
i zobaczyla pierwsze gwiazdy, za kaluzami Swiatel stacji benzynowej byla tylko
zimna, niepokojaca noc. Postanowita, ze najlepiej zrobi, jesli wroci do miasta
i poszuka jakiegos schronienia w matym parku. Podniosta plecak i zaczela mijac
dystrybutory. Drzwi ciezaréwki sie otworzyly. Wyszio z nich dwoch mezczyzn.
Sawitha nie zwrdcita na nich specjalnej uwagi, spostrzegta tylko, ze bylo ich
dwoch, a kiedy ich mijatla, ogarnat ja nagly chléd, sweter Padmy nie byt
wystarczajgco gruby, by powstrzymac noc. Dotarta do najdalszego dystrybutora,
kiedy ustyszala tupot biegnacych za niq stop.

I odwrdcita sie — przeszia juz prawie przez ostatnig kaluze Swiatla, ale sie

odwrdcita.



Pierwszy usSmiechngt sie ten z twarzg niemowlecia. Jego usmiech byt tak
szczery i tak beztroski, zblizal sie tak niewinnie, ze Sawitha pomyslata, iz ja
obejmie, jakby byla dawno niewidziang przyjaciotka.

— Zaczekaj! — zawotal. — Hej, dokad idziesz? Zaczekaj!

— Daj jej spokdj, Charlie. — Ustyszata znudzony glos.

Wtedy za Charliem z niemowleca twarza zobaczyla drugiego mezczyzne. Ten
byt koscisty, twarz miat chuda, dtugie wlosy w strgkach, siegajace mu do ramion,
i ciemne dziury zamiast oczu. Podchodzili do niej powoli, ale z jakims$
elektrycznym napieciem, poczula gwaltowny impuls, by uciekac, i prawie to
zrobita.

Ale wtedy, w tym samym momencie ten z niemowleca twarzg znalazt sie tuz
za nig. Poczula alkohol, jeszcze zanim chwycit jg za ramie.

— Zaczekaj — powiedziat znowu, a to stowo nie bylo juz prosba, lecz rozkazem.
Sawitha probowata sie uwolni¢ z jego uscisku, ale on wzmocnit go i dalej sie
uSmiechat. — Popatrz na nig, Sal. Jakie to male ladne stworzonko. Jestes$
jaszczureczka? Tak, teraz. Moja, moja. Zadziorka. M6j wujek Buck dat mi kiedys
chomika, takiego samego jak ty. Kiedy mialem piec¢ lat. Strzelit sobie w glowe.
Wujek Buck, oczywiscie, nie chomik.

RozeSmiat sie, a mezczyzna imieniem Sal podszedt do nich, stangl w kaluzy
Swiatla i w tym momencie Sawitha zrozumiata, ze to nie by} tylko alkohol, ze
napedzato ich jeszcze co$ innego, coS, co wydawalo sie jak okrutny silnik
pracujacy w nich na pelnych obrotach.

— Jak masz na imie? — zapytat ten z niemowleca twarza.

Sawitha zrozumiata pytanie, ale byla zbyt spanikowana, zeby odpowiedziec.



— Skad jestes?

Sawitha pokrecita glowa.

— No English — powiedziala.

Natychmiast zorientowatla sie, ze nie powinna byla tego mowic.

USmiech Charliego stal sie szerszy, chociaz jego twarz nabrata
spokojniejszego, bardziej ztowrogiego wyrazu.

— Naprawde? Nie znasz angielskiego? Hej, Sal, styszateS to? Ona nie méwi po
angielsku!

Cala trojka stala przez chwile, patrzac na siebie nawzajem i przez utamek
sekundy Sawitha pomyslata, ze ten z niemowleca twarzg po prostu pusci jej ramie
i ze bedzie mogta wroci¢ do matego parku. Ale tak sie nie stalo: co$ blysneto
w oczach Sala. Powiedziat:

— Czekaj, czekaj. Co my tu mamy? — A potem dodal: — Podnie$ to ramie,
Charlie.

To byto jej lewe ramie, jej kikut. Kiedy Charlie wykrecit je ku nocnemu niebu,
obaj zarechotali.

— Kto to by}? Kto ci odgryzt dton?

— Zaloze sie, ze to tygrys — powiedzial Charlie, wciaz sie Smiejac, wciaz
bolesnie Sciskajac jej ramie. — Czyz nie macie tam u siebie tygrysow?

— Zamknij sie, Charlie — powiedziat Sal, jego twarz nagle przybrala wyraz
powagi. — Dawaj. Wsadz ja do ciezarowki.

Charlie szarpnat ramie Sawithy. Odskoczyla, jej oczy powedrowaty ku pustej
drodze, do wnetrza budynku stacji benzynowej, ku ladzie. Duzy mezczyzna, ktory
dat jej klucze, stat odwrocony. Otworzylta usta, by zaczac krzyczec, ale Charlie byt
szybszy: przycisnat dton do jej twarzy. Glowa Sawithy przysuneta sie do jego
piersi, a jego dlon byla taka duza, ze zakryla jej usta i oczy. Popchnal jq
w kierunku ciezarowki i kiedy dlugowlosy otworzyt drzwi, pomyslata, ze zmuszq

ja, by weszta do srodka, ale zamiast tego on Sciggnat jej plecak z ramienia.



Pogrzebal w nim w poszukiwaniu pieniedzy, a potem cisnat go do kabiny. Siegnat
po co$, czego nie mogla dostrzec, zamknat drzwi i rzek}:

— Chodz.

— Gdzie?

— Chcesz, zeby Mel zadzwonit po gliny?

— Ale ciezarowka...

— To nie potrwa dtugo. Chodzmy.

Zaciagneli ja na tyl budynku stacji benzynowej. Sawitha nie mogta oddychac.
Poruszata glowa w jedng i drugg strone, az przerwa miedzy jego palcami zrobita
sie na tyle duza, ze mogla zaczerpna¢ powietrza. Sprobowata go ugryzc, wbita sie
w jego palec zebami.

— Kurwa! — wrzasnat i uderzyt ja w bok glowy.

Sawicie zadzwonito w uszach.

— Zamkniesz sie wreszcie? — powiedziat Sal. Poprowadzit ich do kepy topoli,
niedaleko stacji benzynowej. Weszli w zarosla, a po trzech czy czterech krokach
doszli do matej polanki. W Swietle ksiezyca jasniaty puszki po piwie, widac byto
Slad po ognisku — nawet w tym niklym Swietle widziala, ze byli tutaj wiele razy
przedtem. — Daj mi to zobaczyc.

— Co chcesz zrobi¢, Sal?

— Powiedziatem, daj mi ja.

I teraz Sal Sciskal jej lewe ramie swoim lewym ramieniem, koScistym
i zimnym w porOwnaniu z ramieniem tego z niemowleca twarzg. Nie zawracat
sobie glowy tym, by zakryc jej twarz dloniq. Zamiast tego siegnatl pod koszule
i wyciagnat cos, co w Swietle ksiezyca bylo czarne i btyszczace. Przylozyt jej
pistolet do twarzy.

— Wydasz choc¢ jeden dZwiek. Jeden pieprzony dzwiek. Rozumiesz?

Sawitha wpatrywala sie w niego, jej mysli sie uciszyly, oczy miala ogromne.
Patrzyta w te lufe, ale to w niej — to w niej byl ten dtugi i ciemny tunel.

— Powiedziatem, rozumiesz?



Nie, nie, nie rozumiata, ale zto ma swoj stownik, wlasny jezyk. Przytaknetla.

— I tylko sprébuj ucieka¢. Sprobuj zrobi¢ choc¢ jeden pieprzony krok.

Zrozumiala.

Puscit jej ramie, zatoczyla sie i upadla na ziemie. Nawet nie zauwazyla, zZe ja
podtrzymywat.

— Wstawaj — powiedzial, a kiedy to zrobita, dodat: — A teraz dawaj. W10z to do
ust.

Patrzyla na niego, dalej nie rozumiejac, a potem spojrzala na tego
z niemowlecg twarzg. On tez nic nie rozumiat. Stali tak przez chwile.

— Powiedziatem, wez to do ust.

Kiedy dalej statla bez ruchu, nie wiedzac, czego on od niej chce, ztapat znowu
jej ramie i wcisnat jej okaleczong reke do ust. Kikut wbit jej zeby w dolng warge,
rozcinajac ja az do krwi, ale on wcigz go wciskat.

— Otworz usta i wsadz go sobie tam — podsunat pistolet prosto miedzy jej oczy
i ustyszala klikniecie. — Wsadzaj.

Teraz zrozumiata. Teraz noc byla gwaltem zrozumienia. Gwiazdy ptonely jak
kule.

Puscit jej ramie i cofnat sie o krok.

Otworzyta usta. Owinela wargi wokot kikuta.

Ten z niemowleca twarza zawyl z zachwytu, a dlugowlosy tylko patrzyt.
Skingl glowa. Jego kosScista biala twarz odbijala sie od czerni broni, wcigz
trzymanej w gotowosci, wycelowanej w jej twarz.

Po chwili wybuchnat z irytacja:

— Nie tak! — powiedzial. — Suko, nie tak. Sama wiesz jak.

Podszed} do niej, ztapal jq za wlosy i nabit jej twarz na kikut. Zadlawita sie
wlasnym ramieniem. L.zy wypelnily jej oczy. A on odciagnat jej twarz do tyly,
znowu pchnat na kikut i znowu odciaggnat.

— W ten sposob.

I tak zrobita.



Tymczasem ten z niemowleca twarzg juz rozpigt rozporek i jeczat na granicy
zmaconego pola widzenia Sawithy. Widziata ruch jego reki.

Ale pistolet. Pistolet ani drgnat. Byl nieruchomy w Swietle ksiezyca, czarny,
1$niacy, spokojny, jego piéra gtadko utozone. Smiat sie.

Zyjesz — powiedziata Sawitha.

Wrona patrzyla na nia, wcigz sie Smiejac w srebrnej i gwiezdzistej nocy. Jej
dziob wznidst sie w powietrze i tam pozostal, jego spokdj naigrawal sie z jej
ruchow.

ZYapali cie, prawda? — powiedziata wrona. Zjedli cie kawatek po kawatku. A to
— to jest wlasnie ostatni kawatek. Teraz, na tej polanie, z tymi nieznajomymi.
Ostrzegatam cie, dodata. Ostrzegatam cie przez te wszystkie lata. W Indrawalli.
Mowitam, upewnij sie, ze zjedza cie cala. Ale ty nie stuchatas. Nie stuchatas.
I teraz popatrz na siebie. JesteS niczym. JesteS dziewczynka. Dziewczynka na
polanie.

Ten o niemowlecej twarzy wydat z siebie dlugi jek, a ten o koscistej twarzy
zasmiatl sie i wrona sie odsunela, rozwineta skrzydla i odleciata daleko, Sawitha
podazata za nig wzrokiem, ale reszta jej opadta na kolana.

I stalo sie: ta tkanina uprzedzona z czegos, czego nigdy nie zrozumiata, czego
nigdy nie probowata zrozumie¢, ktéra byta tym, co otulato jej serce, co trzymato
je w miekkich, pomarszczonych, bawehianych dloniach — wtasnie ta tkanina
zostata teraz rozdarta na pot. Mezczyzni zostawili jga na polanie, a ona styszala,
jak zapalaja silnik, styszata dzwiek tego silnika, gdy odjezdzali — dzwiek, ktory
w koncu stat sie tylko noca. Cichg i bezlitosna.

Ale jak miatam to wiedzie¢, pomyslata, lezac na ziemi? Jak miatam wiedziec,
ze to zawsze tym byto: zawsze od kiebka to krosien, do tkaniny i wreszcie, tak

ostroznie, do serca.



Na wschodzie pojawito sie swiatto. Uniosta glowe i najpierw sie uSmiechneta,
myslac, ze to Swietliki w orkiestrze radosci. Ale kiedy wstata, zobaczyta pedzace
ku niej chmury. W kierunku Spearfish. Nie bylo tak ciemno, jak zapamietata. Czy
byto juz rano? Zahuczat grzmot. Zaczal méwic. Jedna kropla, potem dwie. Wstata
z ziemi, zobaczyla porozrzucane puszki po piwie, kragly Slad po ognisku i zaczela
sie zastanawiac, z ktorej strony jest wschod.

Poprawita ubranie, ale kiedy zrobita krok, zwalita sie na ziemie jak bezwtadny
wor. Nogi miata zdretwiate. A umyst straszliwie pusty.

Czy zasneta?

Burza nadchodzita teraz szybko. Ciezkie chmury pedzily przez prerie, nad
Black Hills, wbiegajac w obie Dakoty. Wpatrywala sie w nie z takim
zaciekawieniem, z taka tesknota, az wydato sie jej, ze moga sie ku niej pochylic,
powolne i pospieszne zarazem, i unieS¢ ja w objeciach. Jednak one nie zwracaly
na nig zadnej uwagi i gromadzily sie zlowieszczo, coraz ciemniejsze i coraz
ciezsze od wody. Od zachodu, od potudnia bily teraz btyskawice, a niektore tez od
poinocy. Sawitha patrzylta, bltyskawice byly dtonmi jej ojca, siegajacymi po niaq.
Nanna, powiedziala, czy ja kiedykolwiek bytam ptakiem ze skrzydtami? Wtedy
uderzyl piorun, a ona, potykajac sie, wyszta z polanki, przeszia obok budynku
stacji — wiatr chlostal ja, obracal nig z silg morza — przytrzymujac sie jej Scian,
oslepiona przez wiatr, przez deszcz, przez gwaltowng burze.

Za lada nikogo nie byto. Klucz do toalety lezal tam, gdzie go zostawita.

Otworzyta drzwi, zobaczyla swoje odbicie w lustrze w Swietle wpadajacym
przez otwarte drzwi, zamkneta je z hukiem, gdy tylko ich dopadta, i zwalila sie na

podloge. I tam, wtedy, kolejny blysk Swiadomosci. Stracita pieniadze. Stracita



ubranie. Stracita zdjecie i maly prostokatny kartonik. Stracila nawet resztke
chleba, czipsy ziemniaczane i jabtko. Ale wsrod tych wszystkich rzeczy, ktore
stracita, ktore jej zabrali, to niedokonczone sari Purnimy przyszpililo ja do
podtogi jak motyla.

Zaczat padac deszcz. Styszala go, jak wspina sie po blaszanym dachu niczym
mate stopki biegnace dokads pospiesznie. Dokad?

Na wschod, pomyslata, na wschod.

A co bylo na wschodzie? Nic. Tak samo jak nic nie byto na zachodzie.

Zaczeta ptaka¢, a potem placz przeszedt w tkanie, a potem tkanie stato sie
niskim i tagodnym buczeniem. Spojrzata wyzej, wciaz buczac. Druga toaleta. Ona
tez buczala. Podczolgala sie do niej i objela ramionami zimng porcelane.
USmiechneta sie. Ale wtedy do jej glowy dotart ostry fetor uryny, przecial jej
marzenia jak nozem i odrzucit jg w tyl — a moze to szarpanie klamki do drzwi
toalety sprawito, ze odskoczyta? Nie wiedziala, ale zobaczyta teraz, jak niewiele
mogla zrobi¢. Nad nig pojedyncza naga zaroOwka cierpiala we wilasny, brzeczacy
sposob. W Swietle zarowki jej skora wrzeszczata ze smutku. Jej mysli sktadaty sie
i rozktadaly w bolu. I dopiero tutaj, w tym bialym Swietle i tym okropnym
smrodzie, Sawitha zdala sobie sprawe, jak bardzo jest zgubiona. Jak bardzo
wyprowadzona w pole. Tak, ze wszystkie latarnie morskie Swiata, stojace rzedem

jedna za druga, nie mogty jej ocalic.



PURNIMA



I wreszcie doszta do wniosku: jesli ma znalez¢ Sawithe, musi ja przywotac. To
jej ostatnia szansa. Rozmowa o poezji jest przyjemna i ciekawa, ale Purnimie czas
sie konczyl, a co gorszego moze zrobi¢ Mohan? Zignorowac ja? Wyrzucic
z mieszkania? ZaprzeczyC, ze zna Sawithe? Wsadzi¢ ja do wczesSniejszego
samolotu do Indii? Trzymac ja w zamknieciu az do jej wylotu?

Nie moglo sie zdarzy¢ nic gorszego niz zlekcewazenie tej ostatniej i jedynej
broni, jaka miata.

Tego wieczoru odpuscita przygotowywanie kolacji i kiedy Mohan przyszedt,
po prostu wreczyta mu szklanke. Czekata, az upije pierwszy tyk, spojrzata mu
prosto w oczy i powiedziala:

— Zostalam przewozniczka tylko z jednego powodu. Tylko z jednego. Zeby
kogos znalezc.

Mohan patrzyt na nig kompletnie zaskoczony. Wskazat reka jej twarz:

—Jego? Faceta, ktory ci to zrobit?

Purnima ledwo go stuchata. Mowita do nikogo, teraz bez strachu, bez uczucia,
jakby byta sama.

— Nie, ten cztowiek dla mnie nie istnieje. Szukam swojej przyjaciotki. Nazywa
sie Sawitha. To jej szukam, dlatego tu jestem.

Wydalo jej sie, ze Mohan wzdrygnat sie z powodu, ktorego nie rozumiata,
i chociaz jego twarz ginela w szarym mroku odleglej Sciany, Purnima poczuta, jak
jego dreszcz przenika podloge, zawieszony w powietrzu miedzy nimi. I wtasnie
w tym drzacym powietrzu zapytat:

— Skad jg znasz?



Purnima podniosta wzrok.

— Jest z mojej wioski. Ostatni raz widzialam ja cztery lata temu.

Jego twarz znajdowatla sie poza zasiegiem Swiatta, daleko od niego, jakby byli
zwarci w jakims$ zmaganiu.

- Czy ty...?

— Nie — odpowiedzial, a Purnima wiedziata, ze tak.

— Musze ja znalez¢ — ciggnela. — Potrzebuje twojej pomocy.

Zakrecit whisky w szklance. Jego ciato zesztywniato. Spojrzal na podtoge.

— Ona uciekta.

- Co?

— Dwa dni temu.

— Dwa dni temu?! — Purnima poczuta, jak krzyk, goracy pulsujacy bol, rosnie
w jej gardle. Dwa dni! — Dokad? Dokad poszia?

Cisza.

— Przeciez musisz co$ wiedziec.

— Przypuszczam, ze pojechata autobusem.

— Ale dokad? Dokad?! Te dziewczyny, one nikogo nie znaja, zadnych innych
miejsc. Nawet nie znajq angielskiego. Ani nie majq pieniedzy.

Znowu cisza.

Mysli Purnimy galopowaty. Jej bilet do Indii by} przez JFK. Co robic: zostac
tutaj czy jecha¢ do Nowego Jorku? A co bedzie, jesli Mohan nie pozwoli jej
zostaC? Ale po co tu dalej siedziec? Kiedy Sawitha uciek}a? Jedno juz wiedziata
na pewno: gdyby Mohan kazat jej teraz wyjecha¢, po prostu wysiadlaby na
lotnisku w Nowym Jorku. I by szla. Caty czas. Czy ktoS by ja zatrzymal? Czy
daliby rade? A nawet jesliby jej nie powstrzymali, to co wtedy? Dokad by poszta?
Od czego by zaczela? Taki wielki kraj — na jak dlugo starczy tysigc dolarow?
Niewazne: ona ja spotka od drugiej strony. A potem pomyslata z wsciektoscia:
byla tutaj. Byta tutaj caly czas, a ja jej nie znalaztam. Szukalam w ztych

miejscach, chodzitam po ztych ulicach. Przez cate dwa tygodnie.



— Miata pieniadze.

Spojrzata na niego, jakby budzac sie z glebokiego snu, zaskoczona, Ze on jest
tutaj. O czym on mowi?

— Jakie pienigdze?

— Wziela je. Z mojego portfela. Niewiele. Nie wystarcza jej, by odjechac
daleko.

— Ale jak daleko? Gdzie?

— I potowe fotografii.

— Jak daleko mogta z nimi zajechac¢? Powiedz mi!

— Nie wiem, dlaczego wtasnie jg wziela.

— Fotografie? Czego?

— Pewnego miejsca, o ktorym jej opowiadatem. Jestem na niej jako dziecko.

— Co to za miejsce?

— Spearfish Canyon.

— Czy to miasto?

— Niedaleko miasta. W Dakocie Potudniowe;.

— Gdzie to jest?

— W potowie drogi. Niezupelnie.

Purnima rozejrzata sie, a potem znowu popatrzyta na niego.

— Co jej o tym opowiadates?

Mohan wzruszy}t ramionami. Rzek} nieSmiato:

— Nie wiem. Niewiele. Tyle, ile pamietatem. Ze to doskonate miejsce. Ze tak
je zapamietalem jako dziecko. Ze jest doskonale. To wszystko, co jej
opowiedziatem. Ale wtedy, wtedy ona zadata mi najdziwniejsze pytanie.

— Jakie?

— Zapytata mnie, czy to bylo jak piesn fletu.

— Piesn fletu?



Purnima zamilkla. Jej twarz stwardniata w jakiejs decyzji, w jakim$ zamiarze,
zastygala powolnie jak lawa, tezata jak pustynia po deszczu. Nabrata cech
krajobrazu, sit natury, plyt tektonicznych, cisnienia, znajdowania sobie miejsca
i osiedlenia sie w swoim przeznaczeniu. Logika rzeczy juz przestatla znaczyc
cokolwiek. Jedynym, co wciaz jeszcze znaczyto, byta Swiadomos¢ w otchlani jej
brzucha, wypalajqca sobie droge przez jej ciato: Sawitha tutaj byta. A jesli nie
bylo jej tutaj, to nie bylo jej nigdzie. A tego Purnima nie zniesie. Obeszta potowe
koliska ziemi, wedrowata przez te wszystkie lata. I po co? Po to, by spoznic sie
dwa dni? Nie. Tego naprawde nie zniesie. Z najgtebszych ciemnoSci powiedziala:

— Zostal mi tylko tydzien. A potem wsiadam do samolotu do Nowego Jorku.
I juz nigdy mnie nie zobaczysz. Ale zaptace ci. Dam ci wszystkie swoje
oszczednosci. Zabierzesz mnie tam? Zabierzesz mnie do tego Spearfish Canyon?
Nie musisz, wiem to. Ale zechcesz to zrobic¢?

Mohan zaczat chichotac, ale potem jego twarz sie zapadta. Teraz byt spokojny.
Spojrzal na nig z niedowierzaniem, ale tez z jakims podziwem.

— Nie moge. Musze tu by¢. Wiesz to. Mowisz o wyjezdzie za kilka dni. Nie,
najpewniej nie bede maogt.

— Nie za kilka dni. Jutro. Dzi$ wieczorem, jesli dasz rade.

Teraz rozeSmial sie glosno. Ale to byl Smiech smutnej osoby, plytki, tak
cienki, tak niepewny jak wiosenny 10d na jeziorze.

— Nie mowisz powaznie — rzekt w koncu.

Nie miata racji: zostala jej jeszcze jedna bron. Miata wiersz.

— ,,Czas odwracania sie, ruszania korytarzem / W strone schodéw”, Mohan.
Odeszta dwa dni temu. Nie ma czasu. Nie ma czasu.

Pokoj zaczat sie kreci¢c. Wirowat jak carkha. Mohan wstal chwiejnie, wziat
kluczyki do samochodu, ktore potozyt na kuchennym blacie.

— DwadzieScia godzin, woz albo przewoz. Pakuj torbe — powiedziat.



Wyruszyli nastepnego ranka. Przyjechal po nig o siodmej i skierowali sie na
wschod. Purnima zapakowala nie tylko torbe, ale wszystkie swoje nieliczne
rzeczy, jakby wyjezdzala na dobre. Dotarli do dziewiecdziesigtki i Mohan
wyjasnit Purnimie numeracje miedzystanowych drog; i tak nie mieli wiele innych
tematow do rozmowy. Pojechali w kierunku Mercer Island i Purnima pomyslala,
ze chyba jadq zla droga, caly czas nad woda, ale Mohan zapewnil, ze wie, co robi,
tedy sie jedzie na wschdd, na Dakote Potudniowa. Przejechali przez geste zielone
Gory Kaskadowe, mineli Cle Elum, George i Moses Lake, a potem wjechali do
wschodniej czesci stanu. Teraz wzgorza rozposcieraty sie przed nimi jak ogromne
odpoczywajace kobiety. W Coeur d’Alene bylo wiecej gor, nie tak wysokich jak
Kaskadowe, ale lagodnie opadajacych, porosnietych lasem po obu stronach
autostrady. Purnima zauwazyla, Ze niebo otwiera sie nad nimi jak kurtyna,
rozpostarte w nieskonczonoS¢ i niebieskie. Zabarwione na srebrno chmury,
delikatne na krawedziach, geste i szare w Srodku, ptynety na wschod. Wskazata na
nie i powiedziata:

— Chyba zbiera sie na deszcz. — A potem dodata: — Lolo. Jaka Smieszna nazwa!

Mohan wydawat sie gleboko pograzony w myslach, a bezstowna muzyka
w jego samochodzie, ta sama, ktorg styszata, kiedy odbierat jq z lotniska, catly
czas grala, i Purnima poczula sennos¢. Przejechali przez Missoule, przez Deer
Lodge, przez Butte i Bozeman. W Livingstonie zatrzymali sie na kawe. Nie
umawiajgc sie nawet, oboje wiedzieli, ze bedq jecha¢ calg noc. Niebo chmurzyto
sie coraz bardziej, ale gdy Purnima spojrzata na horyzont, pomyslata, ze moze
zobaczy¢ krance ziemi, zwijajace sie ku sobie, kobiece i bolesne. Gdzie$ daleko,

daleko pasto sie bydlo, obsypywato zlote i zielone rozlegte dywany 1ak jak ziarnka



gorczycy. Domy ranczerow i kampery staty na wzgorzach w duzej odleglosci od
siebie, tkwitly gleboko w splotach traw, z jednej strony samotne, z drugiej bojowe
w swoich matych zwyciestwach nad pustkq prerii. Na obiad kupili kanapki na
stacji benzynowej w Garrisonie, na kolacje jednak musimy sie zatrzymac,
powiedzial Mohan, i podjechal do przydroznej restauracji na obrzezach Crow
Agency. Zamoéwili kawe, ktora byla gorgca i miala gesty mineralny smak.
Purnima wypytala go o rozne dania z karty, nigdy nie widziata stéw takich jak
»stek”, L klops” czy ,burger”, wybrala w koncu grillowana kanapke z serem
i thuczone ziemniaki. Mohan zamowit cheeseburgera z frytkami. Jedli, stuchajac
klasycznych kowbojskich piosenek puszczanych z szafy grajacej, i chociaz
muzyka ze stowami sprawitla Purnimie rados¢, nie rozumiata zadnego z nich.
Ruszyli po kolacji i jechali, az niebo za nimi stato sie r6zowe, pomaranczowe
i szare, jakby posiniaczone. Przed nimi biekit poglebiat sie, rozszerzat jak woda.

Dopiero gdy zjechali z dziewiec¢dziesigtki na dwieScie dwunastke, Mohan
ponownie wspomniat Sawithe. Nie spojrzal na Purnime, ale mowil w ciemnos¢
drogi.

— A co bedzie, jesli jej tam nie zastaniemy?

To bylo proste pytanie, a mimo to ona nie miata odpowiedzi. Czuta w gardle
wzbierajaca wsciektos¢. Dwa dni. Dwa dni. Wykrzywila twarz w grymasie. Co
bedzie, jesli jej tam nie ma? Co wtedy? Wypatrywala jej caly czas na autostradzie,
kiedy przejezdzali przez miasta, wjezdzali na wzgorza, mijali rozlegle rancza,
jakby zycie zagwarantowato im, zZe sie spotkaja. Jakby zycie gwarantowato cos tak
pieknego, tak pozbawionego wysitku, tak cudownego jak to, ze Sawitha bedzie
stata na szczycie jakiegos wzgorza albo kroczyta wzdtuz jednej z uliczek tych
matych miasteczek.

— Nie wiem — powiedziala i naprawde nie wiedziatla: na tym calym szerokim
Swiecie, po tych wszystkich poszukiwaniach nie miata juz miejsca, gdzie miataby
zaczaC. Wtedy sie rozplakata. Nie robita tego od lat. Ale teraz bylto tak, jakby
ogarnat ja caty gldd tych wszystkich lat, w tym jednym momencie. Dlawita sie

lkaniem, szlochem. — Nie wiem — powtorzyla, nie mogac powstrzymac tlez,



i skryta twarz w dtoniach. Poczuta dton Mohana na ramieniu, trzymat jg tak diugo,
az podniosta glowe i wytarla tzy.

— Nie mogta pojechac wiele dalej — powiedziat.

— Skad wiesz?

Milczal, niezmiennie wpatrujac sie w droge.

— Bo w portfelu miatem tylko okoto stu dolarow.

Purnima spojrzata na niego. Wytarla tzy. Wyjacy za samochodem wiatr ucicht.

— A ona musiata pojechac na wschaod.

— Dlaczego?

— Albo potudnie.

— A co z innymi kierunkami?

— Na zachdd jest Puget Sound. Moze tam pojechata, ale mysle, Ze raczej nie.
Woda jest zbyt niepewna. A do Kanady trudno byloby sie jej dostac¢ bez paszportu.

Nie spuszczata z niego wzroku.

— Dobrze to sobie przemyslates, prawda?

Usmiechnat sie stabo.

— Wcale nie.

Gdy mineli rezerwaty Wron i poinocnych Czejenow, droga skrecita na
potudniowy wschod w kierunku miasta o nazwie Broadus. Byli juz prawie na
miejscu.

— Jeszcze niecate dwie godziny — rzekl Mohan. — Zaczekamy do rana i wtedy
pojedziemy do Canyon.

Purnima spojrzata na niego.

— Rano? Nie, jak tylko tam dojedziemy.

— Ale po co? Bedzie ciemno.

— Ciemno jest od czterech lat.

Mohan pokrecit glowa. Zamrugaly pierwsze gwiazdy, chociaz Purnima

widziala je przelotnie, miedzy przeplywajacymi chmurami, zbierajagcymi sie



w ciezkie kleby na wschodzie i potudniu. Daleko na potudniu btysneto. Dojechali
w okolice Spearfish po péinocy.

— Juz prawie jesteSmy? — zapytata, czujac, Zze musi p0ojsc do toalety.

— Zostalo jeszcze kilka kilometrow — odpowiedziat.

Kiedy wjechali na przedmiescia Spearfish, zobaczyta stacje benzynowa.

— Tutaj — powiedziata. — Zatrzymaj sie tutaj.

W oddali swiecity Swiatla miasta. A za nim, jak wiedziata, byt Canyon.

Wjechali na stacje i Purnima wyskoczyla z samochodu. Nadchodzita burza.
Blyskato teraz catkiem blisko. Gwiazdy zniknely. Czula geste, szare brzemie
w chmurach wiszacych tuz nad ziemig. Na razie wstrzymywaly sie z deszczem,
przykucniete na swoich miejscach.

Spojrzata w gore jeszcze raz, a potem popedzila do budynku stacji.
Sprzedawca opieral grube rece na ladzie. Na lewej mial tatuaz kobiety
w minispodnicy, spoczywajacej w kieliszku do martini i wymachujacej dtugimi
nogami. Purnima spojrzata na tatuaz, a potem na jego zloty tancuch. Wreszcie
przebiegla spojrzeniem po wnetrzu stacji. Nie dostrzegla toalety.

— Przepraszam.

— Z tylu — odparl, odwracajac sie, wyraznie zbrzydzony jej twarza. — Ale moze
trzeba bedzie poczekac. Jakas meksykanska dziewczyna wtasnie tam poszia.

Purnima zrozumiata, ze toaleta jest na zewnatrz budynku, i wybiegla z niego.

— I przynies ten klucz z powrotem! — wrzasnat za nia.

Kiedy podeszta do drzwi, nacisneta klamke, ale byly zamkniete. Rozejrzata
sie, czekajac. Nie widziala ani Mohana, ani samochodu, ale styszala dzwiek
silnika na jalowym biegu. Obok stacji stalo coS, co wygladalo na magazyn.
Chmury burzowe byty teraz doktadnie nad nig. Wiatr unosit jej wlosy, rozwijat ich
pasma w duze, swawolne latawce. Koto jej nogi upadta kropla deszczu, nastepna
na jej gtowe.

Ponownie poruszyta klamka. Blysnelo. Stacja benzynowa stala sie biata, jasna

jak kos¢, a potem, jakby nagle zgaszono Swiatto — zrobita sie czarna.



Swiatla auta hustaly sie jak kolyska. Zmruzyla oczy, kiedy w nie zaswiecily.
Czula sie tak wyczerpana, tak zywa, ze cala sie trzesta. Jakis samochod podjechat
do niej. To byt Mohan. Otworzyt okno i zawotat:

— Sprawdzitem na mapie. JesteSmy juz blisko!

— Jak blisko?

— Kawatek na potudniowy wschod stad. — USmiechnat sie. — A ty caly ten czas
czekasz?

Z nieba zagrzmiato. Oboje spojrzeli w gore, styszac huk. W tym momencie
chmury sie rozerwaty i lunal deszcz. Wystawita na niego twarz, gaszac wszystkie
ognie.

— Caly ten czas?

Skineta glowa. Spojrzala na Mohana. Pokrecil glowa i zaczal sie $miaé. Swiat
wydawal sie caly taki ISnigcy, jakby wyplukal z niej wszystko: czas, organy
obciazone glodem, wspomnienie Sliskiej reki wkladajacej ryz z jogurtem
i bananem do jej zgtodniatych ust. W koncu klamka toalety sie obrocita. Purnima
usmiechneta sie, nagle nieSmiata, jakby Mohan i ona byli kochankami, ktorzy
spotkali sie w zagajniku, w ogrodzie, w wiosennym deszczu.

— Chyba juz niedtugo — odpowiedziala.
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Oto ci, ktorym pragne wyrazi¢ wdziecznoSc:

Amy Einhorn, Caroline Bleeke, Sandra Dijkstra, Elise Capron, Amelia
Possanza, Conor Mintzer, Ursula Doyle, Rhiannon Smith, Rick Simonson, Charlie
Jane Anders, Nancy Jo Hart, Theresa Schaefer, Nichole Hasbrouck, Sierra Golden,
Mad V. Dog, Dena Afrasiabi, Jim Ambrose, Sharon Vinick, Arie Grossman,
Elizabeth Colen, Hedgebrook, Helene Wurlitzer Foundation, Lakshmi i Ramarao
Inguvowie, Sridevi, Venkat, Siriveena i Sami Nandamowie, Kamala i Singiresu S.
Rao, a takze ci, ktérzy stali ze mng na prerii: Abraham Smith, Srinivas Inguva
1 Numer 194.

Najglebszq wdziecznos¢ chcialabym wyrazi¢ Barbarze i Adamowi Bad

Woundom — za Park Narodowy Badlands.



SEOWNICZEK

Amla — lisciokwiat garbnikowy ( Phyllanthus emblica), drzewo osiagajace
okoto dziesieciu metrow wysokosSci, uprawiane ze wzgledu na jadalne owoce
nieco przypominajgce agrest, uzywane tez w tradycyjnej medycynie indyjskiej
i kosmetyce

Arthi — hinduski rytual oddawania czci bostwu lub gosciom, polegajacy na
paleniu niewielkich lampek wotywnych

Bhadzi — popularna przekaska kuchni indyjskiej z posiekanej cebuli w cieScie
z przyprawami, smazonej w glebokim oleju

Bidi — indyjskie papierosy biednych ludzi, w ktérych tyton jest zawiniety
w liScie odpowiedniego drzewa ( Diospyros melanoxylon, Bauhinia racemosa);
cienkie, krétkie, zwigzane na jednym koncu niteczka lub sklejone

Bottu — znak malowany na czole o réznych znaczeniach

Brindzal — baklazan

Capale — tradycyjne klapki indyjskie

Dal — ogoélna nazwa produktow strgczkowych oraz przyrzadzanych z nich
potraw, najczesciej w postaci gestych zup

Dalici — ,niedotykalni”, zbiorcza nazwa okreslajaca rozne grupy ludnosci
znajdujace sie najnizej w systemie kastowym i wykluczone z niego

Dhaba — szeroki okap dachu, w ktorego cieniu mozna usiasc

Dipa — lampka oliwna

Donga (Im. dongalu) — totr, oszust, tajdak

Dosa - cieniutkie nalesniki z soczewicy i maki ryzowej (czesto

sfermentowanej), smazone na klarowanym masle



D7i — grzecznoSciowa partykuta dodawana po imieniu lub nazwisku

D7Zilebi — rodzaj deseru z ciasta w ksztalcie obwarzankéw zanurzonych
w syropie z cukru o pomaranczowej barwie

Garu — forma grzecznosciowa dodawana po imieniu

Gauri PudZa — pudza ku czci Gauri, malzonki Siwy, jednego z dwoch
najwazniejszych boéstw hinduizmu, odprawiana w intencji dlugiego zycia
i dobrobytu malzonka przez kaptana w imieniu panny mtodej (lub juz mezatki);
niezamezne panny odprawiajg ja w intencji znalezienia idealnego meza

Gita — Bhagawadgita, jeden z najswietszych tekstow hinduizmu, bedacy
pouczeniem Kryszny (jednego z dwoch ludzkich wecielen boga Wisznu)
udzielonym wojownikowi Ardzunie tuz przed bratobdjcza bitwa opisang w eposie
Mahabharata. TreScig tych pouczen sg zagadnienia filozoficzne i moralne

Hanuman — krol malp, pomocnik Ramy (jednego z dwoch ludzkich wcielen
boga Wisznu), w walce z rakszasa Rawang o odzyskanie Sity

Idli — rodzaj gotowanych klusek robionych ze sfermentowanej soczewicy
i z maki ryzowej, spozywanych na Sniadanie albo jako przekaska

Kadzal — czarny proszek uzywany do makijazu oczu

Karttikeja — hinduski bog wojny i zwyciestwa, szczegolnie wazny na potudniu
Indii

Kryszna — ludzkie wcielenie boga Wisznu, jednego z dwdch najwazniejszych
bostw hinduizmu

Kumkum — czerwony proszek uzywany podczas rytuatow hinduskich

Laddu — niewielkie stodkie kulki z pasty z ciecierzycy, zanurzane w syropie,
obsypane migdatami i orzechami

Lakh — okreSlenie liczby 100 000; niekiedy oznacza ogélnie bardzo duzag
liczbe

Langa — dtuga obfita spodnica noszona z bluzeczka ( ¢oli) i szalem na ramiona
( dupatta)

Masala dosa — nales$niki dosa nadziewane warzywami z przyprawami



Naksalici — zbiorcze okreSlenie maoistycznych grup zbrojnych w Indiach, ich
dziatlalnosc¢ czesto ma charakter terrorystyczny

Nim — miodla indyjska ( Azadirachta indica, syn. Melia azadirachta L. ),
gatunek drzewa osiggajacego wysokosS¢ nawet do czterdziestu metrow, wiecznie
zielonego. Jego wszystkie czeSci maja zastosowanie w tradycyjnej medycynie
indyjskiej, a takze w kosmetyce i rolnictwie

Pakora — popularna przekaska w postaci kawatkow warzyw zanurzonych
w cieScie z maki z ciecierzycy i usmazonych w gltebokim oleju

Pakszi — dostownie ,,ptak”, przenosnie ,,glupek”

Pallu — szerokie, wzorzyste zakonczenie jednego z koncow sari

Papad — cienki i chrupki nale$nik z maki z soczewicy, ciecierzycy, fasoli albo
maki ryzowej wymieszanej z przyprawami

Pappu — rodzaj gestej zupy warzywnej; gdy jest zrobiona z soczewicy, stanowi
odmiane dalu

Pudza — hinduski obrzed religijny, podczas ktérego oddaje sie bostwu czesc,
ofiarowujac mu kwiaty, owoce, ryz, Swiatto lampek wotywnych. Odprawiany jest
w Swigtyniach i domach w czasie rodzinnych uroczystosci

Pulka — rodzaj ptaskich chlebkéw pieczonych bezposrednio nad ogniem

Puri — rodzaj chlebkow z maki pszennej i wody smazonych w glebokim oleju,
pod wpltywem ktorego peczniejq

Rakszasa — w hinduizmie zta istota szkodzaca bogom i ludziom, czesto
obdarzona nadnaturalnymi mocami; zta istota ptci zenskiej nazywana jest rakszasi

Rasam — rodzaj rzadkiej zupy o kwaskowatym smaku, sporzadzanej z soku
z owocow tamaryndowca z dodatkiem soczewicy i przypraw

Roti — rodzaj chlebkow z maki pszennej, niekiedy z dodatkiem maki
kukurydzianej lub z soczewicy, smazonych na thuszczu

RTC — Road Transport Corporation, instytucja zajmujgca sie transportem
publicznym w Indiach

Sadhu — cztowiek duchowo wyzwolony, hinduski ,,swiety”



Sambar — gesta zupa z soczewicy i tamaryndowca

Sita — zona Ramy (jednego z dwdch ludzkich wcielen boga Wisznu), porwana
przez rakszase Rawane, bohaterka eposu Ramajana. Rama odebrat jg Rawanie po
wielkiej wojnie i zostal krolem Ajodhji. Jednak Sita okryla sie niestawa, gdyz
wiele lat mieszkata w domu obcego mezczyzny. Aby udowodnic, ze jest czysta,
przeszta test ogniowy

Szalwar — nazwa zwezanych u dotu spodni noszonych z dluga luzng tunika
(kamiz) i szalem (dupatta)

Uthapam — indyjskie placki ze sfermentowanego ciasta z czarnej soczewicy

Wada — rodzaj pikantnych przekasek z roznych warzyw i roslin straczkowych
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